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Imprimendosi or da'miei torchi il Poe- 
ma eroicomico deirAiftloSTO, questa 
nuova impressione di per se stessa mi 
anima a fregiarla col Vostro nobilissi- 
mo Nome. Amator come siete di tutte 



le liberal! Discipline, e tra queste se- 
gnatamente della Letteratura Italiana, 
non hawi forse privato Signore, il quale 
e per la cospicua prosapia, cui appar- 
tenete, e per la dovizia dei Vostri pos- 
sess! y e per la Gollezione ricchissima 
bibliografica delle migliori Edizioni 
possa a Voi pareggiarsi . Ben volentieri 
percio accoglierete intitolata a Voi la 
Histampi'-den'OftUSbp Fimioso, uno 

deiCompomm^ti piu illustri inspirati 

• •** *. •• ••• 

ai Poeti ^dftile*9!!ln^ df Italia. Tenuissima 
oflferta , guardando al merito dell' Edi- 
tore; grandissima, se pongasi mente al 
Cantor Ferrarese, i cui versi riprodu- 
cendosi pare che sempre dimostrino 
nuove maraviglie e bellezze ! 



L'EDITORE 



A I L E T T O R I 



p 

t 



JLiodos^ico Ahiosto non ha bisogno itencofUh • 
/ Capiscuola (togni Scienza, etogni Arte han 
rinomanza per le Opere loroj eke se non sian 
rettamente dai contemporanei estimate j hanno 
it suffragio dei posteri, e trionfano nel corso 
dei Secoli di tuttocib che alio scoperto o in 
aguato avessero ardito di macchinare contra le 
Opere stesse uscite alia puhblica luce Vignoran- 
za, Vinvidia^ e la vile superbia degVingegni 
mediocri. 

Uno dei piic sensibili segni della valenza in 
ispecie delle Composizioni poetiche quello si e 
che riprodotte a stampa di tempo in tempo ven^ 
gano sempre accolte ' dagli Eruditij e s'odano 
ripetute ben di soi^ente or queste or quelle Ri- 
me armoniose s e cantate dalla bocca istessa 
del Popolo. NelVItaliana Epopeja gareggiano 
di bellezzay d' imaginazione , di pregio la Geru- 
8ALEMME c H FuRioso ; c si contu a loro onoran- 
za Vaster meritaio il confronto dalla mente su- 
blime del dinn Galileo • 



Niunadelle precedenti impressioni ha otte- 
nuta piu fama di correzione nel Testo quanta 
quella del 1 53^ ^ copiata poscia dalla Milanese 
del 1818^ e dalV ultima Fiorentina 3 sulla quale 
in riguardo alia scelta delle vere lezioni la pre- 
sente si vuol modellare. Che restera da qui in 
poi dei sommi Esemplari da aggiugnere alia 
promessa Collana delle rarita, e delle gioje del 
Parnasso Italianot 



EPILOGO 



DELLE MATERIE 



DELLO INNAMORAMENTO 



D'ORLANDO 



I 



1 conte Matteo Maria Boiardo per narrare la genea- 
logia di Ruggi^ro^ da cui avea tratto origine la casa 
d'Este, scrisse V Innamoramento d Orlando ^ che 
per morte non poi^ condurre a fine. 

Lodovico Ariosto che in quel tempo si ritrova- 
Ta giovinetto^ e molta familiarity ebbe col conte e col 
piu intrinsechi di esso^ giudicd o per se stesso o a 
persuasion e del cardinale suo padrone^ o d'altri fa- 
miliari uomini di lettere e di giudizio divinissimo 
questo concetto ; e sentendosi attissimo in questo 
modo di dire^ ripiglid la cominciata materia ^ senza 
troncare altrimente la catena dell'istoria del conte ^ 
e si vedrk con quanto giudizio ^ varieta ed immagi- 
nazione sono state dall' Ariosto continuate le fevolo 
del Boiardo. 



PRIMO LIBRO 



DBLL'oRLANDO INBIAMOftATO 



Canto I. L'Argalia^ figlio del re Gakfrone^ 
sigDore del Gatai^ venne in Francia^ e seco trasse 
un cavallo che vinceva il vento nel correre^ chia- 
mato Rabicano; elmo e le altre arme, e spada fat- 
ta per incanto ; una lancia dorata di tal virtu ^ cbe 
ogni cavaliero appena tocco da essa cadeva del ca« 
vallo in terra abbattuto ; un anello che portato in 
bocca dal manco lato , faceva invisibile^ portato in 
dito^ guastava ogni incanto • 

Angelica 9 sorella delFArgalia^ bellissima a 
meraviglia, incantatrice^ e piena d^inganni. 

Furono mandati quiesti due da Galafrone^ ac-^ 
ciocch^ o per amore, o per inganni^ o per forza pi- 
gliassero la baronia di Francia ^ e la menassero a 
lui in catene • 

Garlo^ re di Francia, avea di maggio ordinate 
un solenne convito, ed una giostra onoratissima , 
alia quale erano concorsi da diversi paesi , e cristiani 
e saracini* Angelica, nel mezzo del convito, appa- 
re ambaficiatrice . Con finta proposta dice di esser 
sorella di Uberto dal Leone, il quale vuol giostra« 
re coo tutti i paladini, e che per premio Tincendo 
non vuole altro che una corona di rose; perdendo^ 
ch'ella saria premio del Vincitore, e partiriasi coi 
giganti, con patto che chi h abbattuto dal cavallo 
non possa in alcun altro modorepugnare. Orlando, 
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Namo> Carlo, Rinaldo, Ferragd, e tatta la corte 
a'accendono della bellezza d'Aogelica. 

Malagigi incantatore, coooscendo di quanto 
male avea costei ad essere cagione, fassi portare 
da' demoni per tagliare il capo ad Angelica dormen- 
le; veggendola bella, si muta: e volendo giacer 8e« 
CO 9 con la virtu del suo anello fa vano I'incanto di 
Malagigi; abbraccialo^ con Taiuto del fratello lo 
lega^ gli toglie il libro e mandalo al padre. 

Astolfo abbattato dairArgalia, per la bellezza 
sua onorato da Angelica , e lasciatolo ire sciolto per 
lo padiglione. 

Ferraguto, o Ferrau, abbattato dairArgalia, 
ricoxnbatte con lui nel secondo Canto. L'Argalia 
promisegli Angelica^ se ella se ne contentava, in 
moglie; non si contentando , tornano a battagliare. 
Fuggita Angelica y fugge FArgalia, e Ferragu il 
segue* 

Astolfo restando solo^ monta a cavallO| ^ se ne 
porta la lancia dorata delFArgalia^ che era restata 
appoggiata ad un pino^ e torna a Parigi. 

II. Grandonio vincitore della giostra. 

III. Ferragu uccide TArgalia y e domandagli il 
6U0 elmo in prestito per quattro di, e promette di 
gittarlo nel fiume con tutte le altre armi sue. 

Astolfo con la lancia d'oro abbatte Grandonio 
e libera i paladini: abbatte Gano: pore anche essiof 
per astuzia di Ranieri, cadde in terra • 

Fontana di Merlino nella selra Ardenna, del* 
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Todioy alia quale beyh Rinaldo^ e ai mut^ Tajnore 
in odio verso Angelica • 

Angelica in questo loco s'ianamora di Rinaldo. 

Orlando combatte per Angelica cou Ferrau . 
Per essere arrivato Gradasso in Ispagna^ Fiordispi- 
na dimanda aiuto a Ferragu^ e distacca la pugna* 

IV. Gradasflo accampato contra Marsilio in 
Ispagna « 

Carlo manda Rinaldo generale con V eaercito 
in aiuto a Marsilio in Ispagna . Orlando siegue An- 
gelica • 

Angelica per arte magica si fa portare in Le- 
vante . 

y. Gradasso e Rinaldo si accordano di com - 
battere a piedi con le spade , soli y ed eleggono il 
sito e il luogo: se Rinaldo perde, dia Baiardo a 
Gradasso; e se vince^ ricuperi i prigioni della gen- 
te di Carlo e di Marsilio; e Gradasso^ vinca o per- 
da; si parta. 

Malagigi e fatto franco da Angelica. Ella gli 
rende il suo libro^ e lo manda a Rinaldo, che lo 
conduca a lei^ altrameute torni alia prigione. 

; Demonio trasformato in Gradasso combatten- 
do con Rinaldo > fugge in nave. Rinaldo il segue, e 
la nave fa vela . 

yi. Marsilio^ fugglto Rinaldo, si accorda con 
Gradasso, e va con lui a^danni di Francia • 

Gradasso va alia marina ad aspettare Rinaldo ^ 
e quello era partito , 
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yil. Carlo promette Baiardo a Gradasso^ e di 
fare oltra il potere ch'egli abbia anche Dnrindana. 

IX. Astolfo con la lancia d'oro abbatte Gra- 
dasso^ e libera Carlo e i paladini. 

Marsilio torno in Ispagna^ Gradassoin Sericana« 

Astolfo parti di Francia con Baiardo. Con la 

lancia d'oro abbatte Bran dimarte e Sacripantepoi, 

il cui cavallo dona a Brandimarte. Incanto della 

oblivione di Dragontina. 

X. Cavallo di Biualdo venuto in znano ad Agri-> 
cane. Astolfo preso da Agricane. 

XI. Sacripante disarmato contra tutto il cam-* 
po d'Agricane. 

XIII. Rabicano disciolto da Ferragii^ morto 
TArgalia^ fuggi alia spelonca^ ove nacque: morto 
da Rinaldo il gigante che lo guardava , venne in 
potere di Rinaldo. 

XIV. Angelica, parte d'Albracca per trovare 
aiuto contro Agricane; libera Orlando^ Aquilante, 
Grifone ed altri dalF incanto di Dragontina. Orlan*. 
do e Brandimarte^ fatti compagni, cQnducono An- 
gelica in Albracca . 

XV. Truffaldino fassi promettere da Orlando 
di pigliare per lui ogni questione. 

XVI. Marfisa giura di non deporre Tarmi, fin 
che non abbia preso Grad^so^ Agricane e Carlo. 

XIX. Agricane e morto da Orlando. Baiardo 
venuto in mano d^ Orlando. Astolfo liberato^ tor- 
nato in Albracca^ uccide colui cbe aveva le sue ar- 
mi e lancia. 
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XX. Fiordiligi rabata a Brandimarte « 

XXI. Grifone combatte con Rinaldo* 
XXIII. Aquilante combatte con Rioaldo. 

XXV. Astolfo ya a trovare Rinaldo. Orlando 
toma in Albracca • Aquilante combatte con Marfisa « 

XXVI. Abbattimento d'Orladdo e di Rinaldo. 
Truffaldino strascinato da Rinaldo a coda di caval-* 
lo^ e morto. 

XXyil. Agolante morto da Orlando in brac-« 
cio a Carlo . 

XXVIII. Padre d' Oli viero morto da Carlo per 
colpa di Rinaldo. 

XXIX. Origille ruba il cavallo ad Orlando^ 
Angelica manda Baiardo a Rinaldo « 

SECONDO LIBRO 

I. Troiano, padre d'Agramante, morto da Or- 
lando. Gonsiglio d-Agramante di passare in Fran- 
cia. Ruggiero, cugino d'Agramante, senza cni npii 
ai dovea fare Timpresa di Francia. 

II. Rabicano dato da Rinaldo ad Astolfo. Man- 
dricardo mosse guerra a Sacripante. 

IV. Origille s'innamora di Grifone, e Grifone 
di lei. Balisarda venuta in mano ad Orlando> fatta 
da Falerina, che taglia ogni incanto. 

V. Brunello ruba Tanello ad Angelica , il ta- 
yallo a Sacripante^ e la spada a Marfisa. 

Gradasso si prepara per tornare in Francia^ 
percb^ Carlo non gli manda va Durindana. 
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^ ^ VI. JPa«saggio di Rodomonte in Francia . Con* 
figlio di Carlo per la nuova di Agramante. 

yil. Fatto d'arme tra Namo e Rodomonte* 
Inrpresa di Rodomonte innamorato di Doralice . 

IX. Orlando libera Rinaldo e gli altri dall' in- 
canto. Orlando e Rinaldo cbiamati da Dudone, man* 
dato da Carlo a soccorrere la Francia, 

Brunello toglie Balisarda e il corno ad Or« 
lando » 

XIL Brandimarte battesezato da Orlando . , 

XIII. Ziliante ricuperato da Orlando di mano 
di Morgana, e restituito al padre. Brandimarte , 
prima detto Branaadoro^ riconosciuto'da Monodan- 
te^ re deirisole lontane, suo padre. 

Xyi. Ruggiero ritrovato , ebbe da Brunello 
Balisarda^ il corno di Orlando^ il cavallo di Sacri* 
pante^ Frontalatte^ cbe poi fu detto Frontino. 

XYII. Angelica con Orlando^ Fiordiligi con 
Brandimarte in Francia* 

XIX. Norandino con Orlando e con Angelica 
pasaa in Cipro . 

XX. Aquilante abbattuto da Orlando . Angeli- 
ca bee deiracqua delFodio; Rinaldo bee delFacqua 
delFamore. Orlando e Rinaldo combattono per An-* 
gelica . 

XXI. Angelica tolta da Carlo^ e data in guar- 
dia al duca di Baviera, deliberando di racconciare 
tutti due insieme^ con tal fine^ cbe ognuno giudi* 
cherebbe cbe egli era uom giusto. Brunello aiutata 
da Ruggiero , cbe non fu impiccato . 
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GeDealogia della casa d'Este toccata brere- 
mehte • 

XXII. Abbattimento di Rodomonte e di Fer- 
ragu per Doralice. Assedio posto da Marsilio a Mon« 
talbano. Fatto d'armedi Ferragu e di Rodomontt 
con gli spiriti infernali mandati da Malagigi • 

XXIIL Doralice col padre alP assedio di Dfon- 
talbano^ e per cui Rodomoate fece molte prove • 
falti d'arme • 

Carlo promette dare Angelica a chi si compor- 
terii meglio nella giornata contra i pagaui. 

XXiy. Carlo aiutato nel fatto d'arme da 
naldo. Abbattimento di Ferragu e di Rinaldo, 
Marsilio e di Carlo • 

XXV. Istoria delle guerre di Lombardia dal 
tempo di Rigo Imperatore . 

XXVII. Brandimarte combatte con Agraman- 
te : leoni partono la pugna d'Agramante e di Bran- 
dimarte • 

XXIX. Branzardo di Bugea^ luogotenente in 
Affrica d' Agramante . Brandimarte venne con Agra- 
mante air assedio di Francia. Quando Agramante 
venne in Francia , gia v'era Marsilio e Rodomonte 
a guerreggiare • 

XXXI. Orlando combatte con Ferragii . Elmo 
di Ferragu caduto nella fonte. 

Fatto d' arme tra Carlo e il re Agramante . 
Astuzia di Atlante per distaccare la pugna d' Orlan- 
do e di Ruggiero • I pagani rimasero yincitori . 



TERZO LIBRO 

I. Mandricardo ripreso da un vecchio^ ando ad 
Agramante solo senz'armi. 

Abbatticnento di Gradasso e di Mandricardo. 
Gaddero in terra , ma di sopra resto Mandricardo • 
Orlando liberato dall' incanto . 

IL Abbattimento d'Aquilante e di Grifone con 
Orrilo. Mandricardo ebbe Tarmi d'Ettore da una 
donna che lo strinse a goadagnare la spadad" Or- 
lando. 

VII. Mandricardo giunto in campo d'Agraman- 
te. Orlando con Gradasso combattono per Duriada- 
na. Ruggiero e Gradasso condotti dal nano in un 
incanto . 

VIII. Assalto a Parigi . 

Sobrino alia porta S. Celso con Bucifar^ e il re 
d'Algazera. 

Re di Nasamona a porta S. Dionigi. 

Re di Greta , re di Tremisona alia porta del 
Mercato . 

Ponte sopra In Senna. 

Mandricardo alF assalto di Parigi. 

Rodomonte alFassalto di Parigi . 

Danese solo in liberta , tutti gli altri paladini 
prigioni . 

Orlando con Brandimarte, vedendo F assalto 
di Parigi, e i saracini suUe mura, vanno al padi- 
glioneov'era Marsilio e Falsirone alia guardia dei 
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cristiaDi presi; liberano i criitiani, gli armano^ gli 
poDgono a cavallo e vanno a liberar Parigi. 

Rodomonte cadde nel fosso per opera d'Or* 
lando . 

Rodomonte fa abbattuto da Brandimarte • 

Bradamante ^ ferita nella testa da Dariforte 
morto da lei^ smarrita (;apitd al romitaggio: il ro- 
mito le taglid i capelli per medicarla • 

IX. Fiordispina s'iimainora di Bradamante cbe 
stava a dormire^ atimandola nn cavaliero* 

Fiordispina dona un carallo a Bradamante. 



Fint delVEpilogm ddV Jnnamoramenio d'Oriando, 
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LODOVICO ARIOSTO 



PER 



ANGELO FABRONl 
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e la poesia e pittura^ niun certamente fa mag- 
gior pittore^ poetando^ delF Ariosto ^ che con tanta 
felicitk di pensieri e di parole seppe non solo^ a gui- 
sa del maggior pianeta die illustra con la sua luce 
la natura tutta ^ far belle e visibili tante invenzioni 
d^un poeoia romanzesco, che pud esser variato quasi 
airinfinito^ ma ancora dar moto ed anima alle co- 
se le piu insensibili . & per cid , che il suo emulo 
Torquato Tasso lo paragona a Dedalo/che aveva il 
pot^re di animare le statue che fabbricaya , e citaa* 
do le descifizioni delle sovrane bellezze d' Angelica 
e di Olimpia, che per dolore rimasero stupide^ a 
segno da rendere i riguardanti incerti se eran don- 
ne sensitive e vere oppure scolpiti e coloriti marmi ^ 
sQggiunge^ che non era meno valente in saper dar 
moto alle cose inanimate che in ^toglierlo alle ani^ 
mate* Questo rarpj anzi singolarissimo uomo 
Che le Muse lattar piic* cK altro mai^ 

Tomo I, % 
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e che^ aigDor del canto, ^PP^ tein|>rar la sua cetri 
per qualunque suono , nacque da Niccolo Arioato , 
geotiluomo ferrareae, capitano per Ercole I^ duca 
di Ferrara , della cittadella di Heggio , e dalla Paria 
Malaguzzi, dama reggiaiia, oella caaa miatema il di 
3 di setten^bre deiranno i474> ® primo di ^attro 
frat^Ui ^ di cinque sorelle, aorti il oome di I^odo* 
yico Qiovanni. L^auror^ deU'etlaiiaannuQ^id qual 
sarebbe atato il raeriggio; imperoccb^ noa aveTsi 
oltrepassati ancora gli anni della lanciuUezza , che 
compose a foggia di dramma 1^ Favola di Tiabe y U 
quale, 4^ Ipi e dai fratelli e aorelle rappreaeatata , 
riempi di maraTiglia gU apettatori per le molte e 
belle invenzioni poeticbe che Vadomaoo* Se gli dk 
ancora da taloni la lode di aitere fin dalla aua pri- 
ma adolescenza composta e recitata in Ferrara nel- 
Tapertura degli i^tii^i un'Orazionelatina, pei con- 
cetti e per lo atile ornatiaainia : m^ quali e quanti 
fosaero i progresai di lui nolle dotte lingue, giova 
ilaaperlo da loi medeaif^Q- Racconta egli nella Sa- 
fjra VI J indirizzata a Af. Pietro Bembo, che dopo 
4i eaaere atato, come tant^altri aubHmi ingegni y cq- 
atretto dall;i Tolontii patema a volger inutilmente 
per cinque interi anni teati e chioae, apogliate af- 
£Bitto di quella filoaofia che inaegna i rapporti delle 
leggi coUa patura ^ qolU felicitk degh nomini^ era 
giunto airetli di yenti anni ai $fofn\%Q di lettere la^ 
tine , da intendere a iatica il tradnttore delle Fayo- 
)e d'Eaopo. Dopo molti contraati, poato finalmente 
in ]ibert2^, gli fu prQpi9;ia la fortune » perch^ gli fa- 
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ce troYftre in Gregorio da Spoleti^ uomo noa meno 
nelle greche che nelle latipe lettero doUissimo^ aa 
amioo ed un precrttore . Mentre con incrediinle ar« 
dore dava opera a queste^ e differiTa lo aindio di 
quelle^ perdi il maestro ^ chiamato dalla corte Sfor*^ 
z^ca a Milano : ma mm per questo rallentd il cor- 
60; e guidato dal sua felice ingegnO) gianse a cono- 
scere i piu reoonditi sensi dei poeti latioi , e a go* 
«tame non solo le bellezte^ ma ad imitarle ancora 
ill yarie composizioni^ per le qoali fa repotato de- 
gno di sedere, benche non in primo Inogo^ tra i 
latini poeU, cbe tanto nobilitarono Tatkrea eik di 
Leone. Per quello poi che appartiene alle.lettere 
greche , non sembra ehe progredisse moUo avanti ; 
poiche si confessd incapace d'istruire in esse un rao 
carissimo figliuolo, dopo di avergli mostrato i pregi 
de' poeti latini. 

Un suo^ per sangue parente e per amore pii^ 
cbe fratelloy della stessa stirpe Ariosta^ gU fa com* 
pagno negli ameni studi ; e mentre con dolce e no* 
bile emulasione V udo e V altro si sforsavano di 
toccare la meta , morte invidiosa sciolse questo bel 
legame^ togUendo di yita Pandolfo^ che cosi si chia- 
maya^ e riempiendo di tanto dolore Lodoyico^che 
per questa perdita, per quella del maestro ^ morto 
in Francia ^ oye ayea seguitato Isabella Sforza coi|- 
dottayi prigioniera^ e per quella ancor del padre , 
che terming i giorni suoi tiel febbraio dell' anno 
iSoOy ebbe desiderio, compel si esprime^ 
<^ la cocea of suo fil fesse la Parca « 
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•Cinque sorelle da xnaTitarsi, quattro minoii fratel- 
li da educarsi, e da procurar loro uno atabilitnento 
che supplisse alia scarsit^ del patrimonio^ e molte 
altre cure domesticbe, uuove afiatto per lui y e del 
tutto aliene dalF iutrapresa carriera, poco men che 
lo costrinsero ad abbandonare le Muse, per le qua- 
il, come accennammo^ si senti fin dalla prima eti 
n^araTigliosamente disposto . Gio non ostante iu 
mezzo a quest! noiosissimi pensieri prendeva di 
tanto in tauto in mano la cetra^ con cui^ cantando 
diamore/ 

D' inienerir an cor si dava 9tmto , 
Ancor che fosse piu duro che pietra. 
Gh' ei provasse fin da'suoi piu leneri anni Fa- 
morosa passione, lo attesta in piu luoghi delle sue 
rime \ e non nega che non sapesse spogliarsene quan- 
do ancor toccava Tetk senile. Niuna donna pero lo 
lego SI stretiamente quanto quella bellissima e ca- 
stissima vedova per nome Ginevra, tanto lodata nel 
JFurioso, di cui in qual luogo e in qual tempo s'in- 
namorasse lo racconta in una sua Ganzone. Gorre- 
ya Tanno i>5i3, allorch^ nel mese di giugno si ce- 
lebravano in Firenze con singolar pompa ^ insieme 
con quelle di S. Giovanni , le feste per la creazione 
in somnio pontefice di Leon X^ alle quali concor- 
rendo i vicini ed i lontani , vi furono tra gli altri 
TAriosto e la Ginevra . Questa .vi fu invitata da' pa- 
rent! suoi^ petrche ella era nata di nobUe stirpe;fio- 
rentina, che secondo alcuni era quella de'Lapi^.se- 
condo altri de' Yespucci; e poi maritata in F^rara^ 
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come sembra indicare il Poeta^ diceado clie il Re 
de^fiumi si lamento della sua partenza^ e Tinvidi^ 
alFArno. Non fa questa la prima volta che contem'- 
plo ed ammiroin leisingolar valore e bellezza: ma 
o fosse che.gli comparisse piu avvenente del solito, 
in paragone spezialmente di tante altre pregiatissi** 
me donne, o che la comune abitazione^ i lieti con- 
viti e le festose dauze.lo rendessero men cauto con- 
tro le insidie d'amore^ ne resto legato a segno die 
dispero di ricuperare la primiera libertavL'allusio- 
lie al nome di questo. suo fuoco^ che noii fu.certa^ 
mente il solo, benche il piu coceute, gli fe' dire, 
che se dopo lunghe vigilie fosse stato giudicato de^ 
gno della corona poetica , non voleva che le frondi 
degli alberi consegrati a Febo ed a Bacco, ma ben* 
si quelle di un ginepro lo mostrassero poeta. Per 
ogni dove le sue rime spirano la forza e gli affetti 
deiraraore; e meno scrupoloso del Petrarca e di 
tanti altri imitatori di lui, lo spoglia spesso di quel 
velo con cuisi lusinga di poter trovare accesso presso 
ancora le anime di castitk amiche. Ma in qualunque 
modo lo dipinga, lo fa con forme e colori.si sedu- 
centi, da tessere inganno e fraude anche ai cuori i 
piu restii. Tutto h grazia e naturalezza nelle sue 
rime; e se di rado si nominano le liriche, e perch^ 
cedono di gran lunga alia superior bellezza di un 
Poeraa , che non ha parte che non vi sorprenda . 
Quelle pero alFapparire alia luce del pubblico eb- 
ber la lode che meritavano^ e per esse il cardinale 
Ippolito d'Este^ figliuolo del duca ErcoleJI^ cb^'era 
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reputatp k gloria ^ Vornameiito di queirtlk^ per 
la protezione maasinaamente cha aoeorda?a ai let- 
terati , pot& gtudicare dei kalenti del loro antore ^ 
onde desiderd d'averlo tra i gentilaomlai della sua 
corte . Qoindici atiui fit in queata • Bfti con <^aal 
meroede? 
lo per la mala setvltuie mia 

If on ho dal Cardinale ancora tanto, 
CVio possafare in Corte Vosteria. 
jipolloj tua merci, tua merci^ santo 
CoUegio delle Muse, io non nfi troyo 
Tamo per 9oi cVio possafare un manto • 
£ "altroye, indieando in che conaiatease qneata tan^ 
to, dice: 

Se a^ermi dato onde ogni quattro mesi 
Bo venticinque scuti ^ ni sl/ermi, 
Che molte yoke non mi sian contesig 
Mi dehhe incaienar, ecc. 
Ci6 dee tanto piik far niarayiglia, perch^, oUre gli 
ordinari servigi^ ne rendi degrimportantiaaimi nel 
maggior pericolo de'auoi padroni « Per ben due volte 
fa apedito a Roma al aonmio Pontefice Gialio II : 
la prima nel dicembre deU'enno iSo^^ per impe- 
trare cbe soccorrease il duca Alfonso^ fratelk) del 
Cardinale , di truppe e di danaro, perchi mtnac- 
ciato ed assalito con molte forze dalla repubblica 
di Venezia; Taltra neH'eatate deU'enno dopo, per 
placare quel focoso Pontefice , gik armato contro 
Alfonao medeaimo^ per punirlo di non aver abban- 
donata la Lega col partite franceae . Non fu neppu- 
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fe fetaDto dall'ira di Im rimbafldatore^ perchi^ se- 
toodo quel che atte^ta il mo figliuolo Virginia^ peiw 
b6 Ai fiurlo trarre in mare. Fu inviato aDcora ad al* 
tri pri&dpiy e foroogU addoasate altre onorifiche 
comtniBaioiii , helkf quali moatrd fiede aingolare Ter86 
i auoi Signori ; n^ presterem c^edenaia al Fornari ed 
al Tasso^ i qnali affermano che alia fede noa fui 
^guale la deatrezsa , e che nel maneggiare gli affari 
riusci fireddo anzi che no^ e che finalmente , vinta 
da ptiailla&imiU y si ntird dai servigi di quel alio 
magnanimo Gardinale « Ben lungi dal mostrar pic- 
ciolezza d'animo^ non ricuad con altri valorosi ca« 
valieri di prender Tarmi in difesa del auo sovrano / 
e ii rittovd , come racconta nella Vita di lui il Pi- 
gna y a pigliare una nave fra le prime di quelle che 
il Papa , o pei ntie'glio direy i Yeneziani , coi quali 
«gli segretamente ae V intendeva y apedirono aul Pa 
nell^ ingiusta guerra mofisa a quel Principe. 

I veri e fbrti motivi che lo indnssero ad ah* 
bandonare la torte del Gardinale^ li manifest^ nel- 
la Satipa I diretta a M. Alessandro Ariosto suo fra- 
tello^ ed a M. Lodovico da Bagno auo compare^ 
Avendo risoluto quel Signore nelFanno iSij di 
trasferirsi in Ungheria , e di dimorar? i per non 
breve tempo^^ propose a- Lodovico di seguirlo. Non 
esit6 egli un sol momento di ricusar F invito ^ per- 
ch^ gik £a^tto grave della piersona^ e cagionevole di 
un catarro^ da cui poscia si libek*dy temeva i disagi 
del viaggiOy e Faria e gli u'si net modo di vivere di 
quei paeai; e perchi vedeva che aar^bbe ita in to* 
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Tina la casa sua ^ ae egli^ cha n^era il adate^o^ se 
ne allontanava . Tanto baatd al Gardinale per escla* 
derlo dalla benevolenza e graziaaua, chiamandolo 
uomo aenza fede e senza amore^ e per din^^strargli 
con atti e con parole ^ cbe in odio e in dispetto a veya 
il nome di lui ; 

E ijuestofu cagion cVio miritenni 
Di non gli comparir dinanzi mai 
Dal di che indamo ad iscusar mi venni. 
Queiraninia nobile^ sdegnata di un si indegno trat- 
tamento^ quasi si pente di aver cantate le lodi de- 
gli Estensi, lamentandosi perfino di Ruggiero^ tan- 
• to da lui celebrato^ cbe Tavesse fatto si poco grato 
alia sua progenie ; e conclude , cbe se quel Porporato 
stimava di averlo comprato coi donisuoi^ non gli era 
punto grave di restituirglieli , e idi riacquistare cosi 
la sua liberty , che faceva consistere neiresercizio 
volontario delle sue facoltk^ e cbe prezzava sopra 
ogni altra fortuna. A mostrar poi T ingratitudine 
con cui furon pagate le sue buone operazioni^ im- 
inagind quell" impresa, cb'esprime uno sciame d'api 
cacciate dai loro alveare con fumo e fuoco dall'in- 
grato villano^ e cbe ha il motto^ Pro bono malum • 
Altra impresa da lui adoprata nella ristanipa del 
Furioso del i533> e nella quale si rappresentano 
due vipere colle code in piu giri attortigliate insie- 
me^ e in atto di slanciarsi per mordere^ e con una 
snano d'uomo in alto ^ la quale con forbice aperta^ 
dopo di aver tagliata la lingua ad una di esse ^' mi- 
naccia air altra lo stesso, col motto^ Dilexisti ma- 
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lUiam super benignitatem^ semhra . allud^e alia 
malignity di coloro che insieme si coUegarono nel- 
la corte del Cardinale per alloatanarlo dairamore 
Tersoil poeta* 

Piu ancora dei servigi rendutigU coir opera e 

col consiglio^ credea che dovesse obbiigarlo il pen- 

siero di comporre un Poema , che in lode di lui e 

della sua nobilissima casa tornasse. Ne fece i primi 

tentativi in terza-rima y mettendo subito in iscena 

Obizzo d^Este^ giovane animoso, forte ^ costumato 

e gentile sopra d'ogni aitro^ che nella guerra tra 1 

re di Francia , Filippo il Bello , e quel d' Inghilter- 

ra^ Odoardo^ si esibi di venire a singolar battaglia 

con Aremon di Nerbolanda^ reputato un fulmine 

nel snestier deirarmi. Un simil metro posto alia 

prova parvegli poco adattato alia grandiloquenza 

deirepopeia^ onde si avvisd di sostituirvi I'ottava 

rima, che gik poteva vantarsi di avere ottenuta 

r universale approvazione ; effetto della dolcezza di 

quella seduttrice cantilena^ che previene il fastidio^ 

ed iuganna la stanchezza de'lettori co'suoi periodi- 

ci riposi y non tanto affoUati che V uniformity ne 

riucresca , uh cosi fra loro distanti che si perda Tidea 

del suo misurato armonico giro che li cagiona^ n^ 

cosi gelosi che costringano lo scrittore ad interrom- 

pere la serie de'suoi pensieri. Quauto poi alFargo- 

mento^ non curando le regole prescritte da Aristo- 

tele intorno alFazione una^ intera^ perfetta^ ed in- 

tomo air impossibiie verisimile^ cred^ opportunism 

simo di seguir I'idea e Torme del Poema intitolato 
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« 

r Orlando InnamonUo ^ che il coate Blttteo lltriaf 
Bojatrdo, dalla morte aopraggianto j aveya laaciatcr 
imperfelto. A questo fine tradosse in iuliano rari 
romanzi firancesi e spagnuoli , e nolo quante vi ao- 
no bellezze ne'poeti greci^ latini ed itaUani, per 
imitarle ore gli facea aopo: ne adegnd talvolta di 
servirsi delle cose di cattivi autori , qiiando , come 
Virgilio a chi lo rimproverava della freqtietfte let* 
tura d'Enoio^ credea di poter riapondete eheracco* 
glieva Toro dallo stetco • £ qOi si Toole avveMire 
che fu tanto felice nellHmitazione TAriosto^ varian- 
do giudiziosamente le cose > or restringendole^ or 
ampliandole^ e sempre aggiungendofi qualclie tral- 
to del suo^ da non eguagliare solamente gli esemt* 
plari cbe si proponeva avanti gii occbiy ma da su- 
perarli ancora , come per moltissimi esempi si po- 
trebbe provare • Ne accenneremo alcuni . 

Sono in vero tnirabiti in Omero^ in Ovidio edi 
in Yirgilio le deacrizioni di Una fortuna di mare; 
ma quelle deir Ariosto nei Canti XVIIl e seguen- 
te, e spezialmente nel XLI^ pdssono dirsi ancora 
piii originali • Quant' art^ non adopr^ Lucano per 
rappreseutareal vivo la zuffa cbe fece Bruto^ capi- 
tano di Gesare, alia fbce del Rodano contro Dbmi- 
tio e Nasidieno? Ka egli deecedere alia descrizione' 
della battaglia navale tra Dudone ed Agramante ,■ 
gli accidenti della quale non potrebbe una pittura 
rendere pi'ji sensibili . I fbnerali di Pallante presso 
Virgilio sono patetici ; ma vi strappan le lagrimo 
^elli latti in Agrigento a Brandimarte , I rimpro- 
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ir^ri che h Arianna a Teseo in Ovidio non debbois 
forae cedere H qoelli d'Olimpia abbandonata sola 
in un'isola dairingrato Bireno? £ le due fontane 
paragonate a^ne dardi dello fitesso poeta^ dorato 
rimo, di piombo Taltro^ non vi lasciano in dubbio 
chi abbia aaputo piu poeticamente rappresentare ed 
applicare i diversi e contrari effetti che cagionano^ 
di amare e di ricercare qnella che h costretto di 
odiaryi e di faggirvi? Quel luminoso esempio di 
caatiUk in Isabella , che^ per liberarsi dalle violenze 
di Rodomonte, iinmagina di mostrargli un'erba, 
del 8UCC0 di cui ungendosi diverrebbe impenetra- 
bile p e che si esibisce di fame prova in se medesi- 
na y che poi le costa la vita > k preso dalla Storia di 
Durazzo. Ma di quante bellezze poetiche non seppe 
ernarlo TAriosto? Quel solo addio dato alFani* 
ma beata e bella^ ch'ebbe pin cara la castiU della 
vita^ mi riempie di una dolce infidia, misolieva 
con lei al cielo^ e mi obbliga di confessare^ che niun 
aeppe piu del nostro Poeta far bella la yirtu come 
seppe far deforme il vizio. Le noTelle stesse prese 
da altri ricevono maggior anima e grazia sotto la 
penna deirAriosto; e quella del Preteianni^ che 
ApoUonio Rodio nel III , e Yalerio Flacco nel IV 
delle jirgonautiche ^ sotto ahro nome di Fineo re 
di Tracia raccontano^ pud esserne una prova. Que- 
sti dicono che Giove tolse a Fineo la vista , e che 
indosse le immonde Arpie alle sue mense in pena 
di aver rivelato i segreti degli Dei : quegli attenen* 
i ai principj cristiani attribuisce il castigo all'aver 
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voluto^ come Lucifero^ muover guerra a JDio^ am^ 
plificando con belle maniere la sua potenza e le.sue 
ricchezze, che lo fecero montare in si p^zza super- 
bia : gli uni fanno clie il Re preveda la sua libera- 
zione air arrivo di Galai e di Zete nella .s^a corte , 
speranza che doveva scemare la sua miseria ; quan- 
do che Taltro^ con miglior giudizio^ Taccrebbe col 
vaticiaio di colui die gli disse non dover egli mai 
liberarsi da si importune e scellerate bestie, finche 
venisse per aria un cavaliere armatoche le ricondu- 
cesse neirinferuo^ donde eran partite: la qual cpsa, 
perche creduta impossibile^ non aspetto mai • II non 
essersi nominato dali'Ariosto il liberatore^ piu pro- 
prio della profezia, e Tallegrezza che cagiono Tina- 
spettato arrivo di questo^ e yi va e naturale in que'versi: 
Ed ohbliando per letizia torre 

Lafedel verga^ con le mani innofite 
Vien brancolando al Cavalier errant^j 
quando che riesce fredda presso gli altri due poeti 
air arrivo di Galai e di Zete. Aggiungasi^ che il 
nostro poeta rende anche piu grazipsa questa sua 
finzione col descrivere la forma delle Arpie, che gli 
altri due tralasciarono , contentandosi solamente di 
far menzione del puzzo che^ contaminando le vi- 
vande^ dietro di se lasciavano. 

Ne\ Canto che viene dopo, che 6 il trigesi mo- 
quarto , trovasi una felice imitazione di Dante , pre- 
sa da quel luogo , in cui questi finge di salire aiu- 
tato da Beatrice dal monte detto della Luna alia 
sfera di questo pianeta* Anche Astolfb poggia alia 
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cima di ' quel monte^ e per esso giunge al Paradiao 
terrestre > dove avendo incontrato 1' Evangelista Gio- 
vanni, da lui sopra un carro tirato da quattro de- 
strieri ^ condotto al regno della Luna • La similitu- 
dine diquesto pianeta a mi diamante ferito dal 
Sole, h superiore in Danle; nel rimanente h vinto 
dairAriosto, che vi riempiedi ^oaviU, e vi fa pro«- 
prio respiifare iin'ariadi paradiso in descriver quel 
]uo|^' che abitarono i due primi nostri Parenti , e 
visorprende per le belliezze ed immaginipoetiche, 
che seppe trarredalla bizzarra invenzione di tro- 
vare in quel regno le cose perdute in terra; inven- 
zione imitata e lodata da molti, e spezialmente da 
uno de'piu gran poeti inglesi, Pope, nel Riccio 
rapito* Ifon finirebbe mai chi ad una ad una noroi- 
nar yolesse le persone e le cose cbe ne'caratteri e 
negli accidenti posspno paragonarsi a quelle intro- 
dotte nei Poemi di Omero e di Yirgilio; ma perd 
sempre variate dalFAriosto in modo da oomparire 
le sue imitazioni, non gik copie, ma originali di 
un pennello cbe sa far proprie le iuvenzioni altrui; 
rfeiruao poi frequente che fa il nostro Poeta delle 
similitudini>: neLcbe e reputato a giusta ragione tna^ 
raviglioso^je.gli piaoque talvolta di tradurre oidi 
parafrasare qualche bel luogo di Yirgilio^ d'Orazio) 
d'Ovidio, di Catullo, di Stazio e di Lucano, lo fa 
sempre jn modo da lasciare in.dubbio il lettore^se 
Tuno debbasi airal.tn» preferire. £ ci6 basti quan^ 
to airimitazione. i ^ u* . 

Cbe ^irem poi d^Ua 'Vfighezza. delle descrizio 
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m, deir elegassa dello stile , delta SbootidiU dell^im* 
BDaginasione, e di tanti e tant'altri pregi che lo ca- 
ratterizzano un poeta originale? Una fantasia cosi 
fervida come la sua , sdegnava di segaire ua sentier 
solo; e bisognandogli y come si esprime^ per con- 
durre la gran tela che lavoraya, di molte fila, le 
trasse dalla mitologia , dai romanai , accresciuti ed 
abbelliti di proprie inyenzioni , dalla storia, dalla 
ceografia^ dalla morale^ marayigliosamente rappre^ 
sentando tutti gli umani affetti| costumi e vicendei 
si pubblicbe come private^ ponendo in iscena per; 
sone d'ogni carattere , etk , sesso e condizione, e spe* 
dalmente dalle armi e dagli amori^ e per dirlo in 
breve, dalla natura intera delle cose, cbe noQ sono 
mai uniformi, ntia sempre di vario genere compo* 
ste; varietk cbe nelle descrizioni del Poeta ^ o le 
mostri minutamente parte a parte oppure intero, 
riceve nn non so che di maraviglioso, cbe empie 
d'amore e di piacere incredibile. Chi seppe piu di 
lui formare iin gran quadro , in cui sono poste in 
inzione (ante e tante persone , senza cbe alcana vi 
Stia oziosa, e cbe non abbia un carattere proprio? Se 
ad Isabella, virtaosa e tenera amante, pu6 somigliar- 
si Fiordiligi , vi sono pero delle differenze fra loro , 
come fra due bei visi, Le due guerriere Bradaman^^ 
te e Marfisa sono in vero simili nel valore; ma que* 
sta ha una ferocia superiore al suo sesso ; quella uni- 
see al valore un cuor dolce e piegbevole agFinviti 
amorosi; Angelica ?uol esser amata da tutti, per 
ffvere la compiacenza di burlarsi di tutti , e pen, tra* 
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jdiU da.s&.niedesiiiiay sMnvaghisce di vux UDpio di 
yil Gondiziop^ e lo sposa; Doralice, pronta ad amar 
chiiipque ^ ha bisogqo di avere un amapte ,eV ulr 
timo tr^yato & per lei il piu amabile^ da noa far 
differeoza tra Rodopaoote^ Afaodricardo e Ruggiero. 
]L>o stesso dicasi degli uomiai tutti aventi un carat<r 
jbere, uqa fisionomia varia, e conTeoieota aU'asdoQe 
che debboDO rappresentare: nh vi e asicme o acd-r 
deiite descritto dl^l Poeta^ cbe non mostri in lui la 
piu profonda cogni^ione del coore umano, e di<Uit4r 
jti qo^' aixitonii cbe aqcompagnano le amane paasio- 
^iy e fipemlmente la piu imperiosa di tutte, cbe i 
quellaNfieli'amore* Se personifica le yirta ed i vizj, 
liulla oiiK^tte di que} cb^ li caratterizza ; se loda , rar 
piooe tod ibfianiQia ; se biasiina, consuma ed annit 
cbilisceje in tutto esercita qnella forza e quella vich 
lenssa , per cui giunge a far p^rte di ae medesimo ai 
suoi lettori , per trioiifare di Iotq , per tni^ortarli 
ove piu gli piace >' e per eccitare in essi quelle im^ 
pressidni cbe piu gli aggtsdano. Se ebberragione 
JPlutarco e Plotino di definir la bellez^ una yittori^ 
che riporba deUa materia , dovrem confessaiNB cbe la 
materia delle parole non sux]tiist6 mai miglior for^ 
ma cbe ne'yersi deirAriosto^ il quale peirarcbir 
tettare quel apo bi^^rro Pqema tanto palesd d' inr 
gegno e di artifi^io, da meatrare aciocco il gindizio 
di coloro cbe nell'ordine e ne\ deooro fanno unica- 
meote cooaistere il belle. Si rimproyerino pure il 
noioso ed importmno interrompimento delle narra- 
fciopi, |a scifrnlit^ talyolta ineacolata-.dentro il pi^ 
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Berio, le digressionioziose, grinverisimili^ nan che 
i maravigliosi continuamente adoperati^ e spesao 
ancora ripetuti^ qualche anacronismo e contraddi- 
zione; ma questi ed altri si fatti errori^ prima an- 
cora d^ offendere , ottengono il perdono in grazia del- 
le native bellezze con cui il ^oeta seppe condirli • 
Sempre piu piaceranno le negligenzedichi concede 
libero il freno aU'ingegno per ispaziare ove yuole, 
senza che mai Tabbandoni una vena fecondiasima 
d^iknmagini^ uno stile pien d'eleganza, d'artnoni^ 
yeira e Tariata con rime spontanee cbe sembrino 
nate col pensiero medesimo, di quel che possano 
piacere i ricercati ornamenti di chi invano si sforza 
di piacer coUo studio e <;oir arte . Se di buon grado 
concediamo al Poeta la mescolanza deirumilecol 
grande^.per la ragione cfae Teroiche imprese^ per 
grandi che sieno^ sempre sono aiiitate dagli stru- 
menti minori, onde nolla toglie alia sublimit^ di 
Omero Tuso raro e necessario di basse persone^ non 
possiam perdonargli V abuso che talvolta fece di 
cose e detti sacri^ e il non aver risparmiato alle 
caste pevsone il tingere di rossore la faccia con det- 
ti equivoci^ e col racconto d' imprese amorose e di 
novelle impure ; nel .che non crediamo che basti a 
seusarlo il costume di quell^etft^ ai modi Ifcenziost 
certamente un po^ troppo dedita • 

Dieci anni in citca impiego egli nel lavoro del 
0UO Poema ^ e peroh^ a. questo fine cercava ozio e 
quiete^ dov^ talvolta soflfrire i rimproveri del Car- 
dinale suo signore, che preferiva il proprio servigio 
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a quello che Lodovico rendeva alle Muse italiane • 
£ aTrebbe fatta maggior outa ancora a queste ed a 
ah medesimo^ se fosse yero quel che da molti si 
racconta , ch' ei o per disprezzo o per giuoco chic* 
desse al Poeta donde avesse tratte tante corbellerie. 
Di dubitarne ne d^ motiyo TAriosto stesso^ che rap- 
presenta quel Principe non meuo amante degli 
studi poetici die de'filosofici ed aslroDomici. Ghec- 
che sia di cid , egli k certo che al comparir alia luce 
il Furioso coUe stampe di Ferrara neli'aniio i5i6, 
non mancarono encomiatori e riprensori; e di que- 
sti si giov6 il Poeta per fare mutazioni^ correzioni 
e giunte fino ad accrescerlo di sei interi Ganti; ac- 
crescimento^ ch'ebbe solamente luogo neli'edizione 
del 1 532. Prima di questa altre quattro se ne fece- 
ro^ e sempre con mutazioni^ e Tapplauso crebbe a 
segno ^ cbe Bernardo Tasso in una sua lettera al 
Yarcbi ebbe a confessare non esservi n^ dotto^ Vkh 
artigiano^ non fanciuUo e fanciulla^ non vecchio, 
che d' averlo le^o piu di una volta si contentasse • 
Al cbe soggiunse : Non sono elleno le sue Stanze 
il ristoro che ha lo stanco peregrino nella lunga 
via J il quale il fastidio del caldo e delta lunga 
via cantandole rende minore7 Non sentite vol tut- 
todl per le strade, per li campi andarle canton- 
do 7 lo non credo che in tanto spazio di tempo j 
quant* e corso dopo che quel dottissimo gentiluo* 
mo mandb in man degli uomini il suo Poema j si 
siano stampad ne venduti tanti Omeris ne Virgin 
U,quanti Furiosi. 

Tomo /. S 
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I talenti delFArioato, la fitima che si era acquU 
stata, la piacevolezza e TameniU deUe sue maniere 
lo rendettero accettissimo al Duca Alfonso^ cbe per 
con^pensare i torti fattigli dal Gardinale lo ricerd 
tra i suoi gentiluomini famigliari con liberal mer'^ 
cede^ e coirassegnargli non so quale stipendio^ pro- 
veniente forse da gabelle , oltre quello obe per be- 
neficenza del Gardinale godeva nella Cancellerra di 
Milano^ da cui esigeva il terzo di quel che si paga<r 
ya al notaio per ogni negozio che in quella si spe- 
diva . |i^on poteva perd darsi che questo Porporato 
dicesse apertamente, cbe le we beneficenze non 
erano il pretnio di aver celebrato in versi le lodi di 
lui e de' suoi ^ che in ci6 il Poeta aveva secondato 
il proprio geiiip^ e che quanto a se 

Piu. grata fara essergli stato t^ppresso . 
^00 dee pertanto &r maraviglia die egli aspramenta 
dannasse la servitu delle corti^ e che si lamentasse 
della Fortuna^ la quale sfbrzavalo di vivere a qpese 
altrui . In questo solo piacevagli il servizio del Du- 
ca^ che di rado alloutanandosi dalla capitale^ po« 
teva cosi tranquillamente attendere agli studi suoi^ 
tra i quali il primo luogo occupava la revisione e 
la perfezione del Poema • 

Que' che per omir delle. lettere si d(^vano col 
Poeta deiriufelice incontro di questo presso quei 
principle alia gloria de' quali era state principal- 
mept%» deslinato ^ lo consigliarono di ricercar quel- 
le lodi eque'premi'che meritava, in una carte la 
quale era aperta a chiunque vantar pokeva dottrina 
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ed iogegno^ e die non invidiava pun to la celebi:iU 
di quella d'Augusto* Gia Leon 'X,, che n'era per 
cosi dire il nume, al com^mr del Furioso conces* 
se all'Autore il privilegio della privativa della stam- 
pa^ ne lodd Tingegno e il sosnmo yalore nella poe-> 
sia italiana, e ricordd Tantica e costante amicizia 
da lui mostrata ne' tristi e lieti avvenimeuti a s& e 
alia propria famiglia. L'Ariosto medefiimo raccouta 
d'essergli stato cosi iotimo da sentirsi dire ^ che non 
faceva differenza tra lui e il fratello^ cb'era quel 
Gittliano tanto benemerito della patria e delle let- 
tered alia memoria di cui^ poicb^ fu tolto alia vita , 
consacro una nobilissima Canzone. Ando pertanto 
a trovarlo allorcbe monto sul solio pontificio^ e le 
graziose accoglienze gli provarono che non si era 
scordato di lui ne'giorni brillanti della sua gloria 
e della sua fortuna. 
Piegossi a me da la bedta sede. 

La mono e poi le gate ambe mi prese, 
E il santo bacio in amendue mi diede • 
Di mezza quella bolla anco cortese 
Mi fa y delta quaV ara il mio BiHena 
Espedlto mi ha il resto idle mie spese . 
Pien cosi di belle speranze si fermd per alcun tern- 
po in Roma ; ma poi riflettendo al gran numero di 
coloro che prima di lui dorevano disaetarsi al fon- 
te delle pontificie beheficeaze^ ritornato alk quie- 
le della patria , scrisse al «uo cugino Annibale Ma- 
laguzzi qnella graziosissima Satira ^ in cui con un 
bellissimo Apologo ^herzando^ mostra di aver ve* 
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duto senza rincrescimento sparire le apparenze di 
ana luminosa fortuna^ e danna^ com'era auo soli* 
to^ la malvagit^ delle corti e de'cortigiani. 

Quella d' Alfonso gli divenne ancbe pin odiosa 
dacch^^ per motivo della guerra che mosae a quel 
Principe il Papa^ non aolamente^ tacendo le leggi 
fra le armi , mancarono i proveuti di queir officio 
nominato di aopra^ ma gli fu anche sospeao il pa* 
gamento dello stipendio^ ch'eragli doyulo come a 
lamigliar gentiluomo. Ricorseal Duca^ esponendo* 
gli le angustie di sua famiglia^ e dicendogli aperta- 
mente : 

, O voiy Signor, levarnU 

Povete di bisogno, o^non v*incresca 
CKio vada altra pastura a procacciarmi ^ 

Turbavauo i popoli della Garfagnaoa le fazioni e 
la sovercbia licenza de'facinoroai^ ond'era d'uopo 
di persona prudente ed avvedata che ponesse argine 
a tanti disordini . Adattato a qoesta bisogna fa ere. 
duto TAriosto^ cbe accettd Tincarico^ quantanque 
uon fosse molto conforme al suo desiderio. Giunse 
in queiralpestre provincia il ventesimo giorno di 
febbraio deir anno tSaa, e il vedersi tra monti, 
fiumi e selve^ lontano da quelli cbe amava, e il 
sentir continuamente accuse , liti , assassinamenti , 
ladronecci^ ed altri siffiitti delitti ^ 

SI ch'or con chiaro, or con turbaio volto 

« 

Cowien che alcuno preghi ^ alcun minacci f 
Altri condanniy ed altri mandi assolto: 
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Ch* ogni di scriva , ed empiafogli > e spaeci 
Al Ducuy or per const gl 10, or per aiutOj 
E eke i ladron cJt ho d ogni intomo scacci 
lo riempirono di tanta malinconia , che perd^ co- 
rn' ei dice, il canto, il giuoco e il riso. 
Dove altro albergo era di questo meno 
Conifeniente ai sacri studi , voto 
D'ogni giocondithy d'ogni orror pieno^i 
Cbi ebbe compassione del suo stato propose al Duca 
di mandarlo per uno o due anni imbasciatore al 
nuovo Pontefice Glemente VII, e Tessere egli sta- 
to lungatnente amico de' Medici, e Tavere con lo^ 
ro conversato domesticamente^ e quando furono in 
esilio e quando furono restituiti alia patria e quan* 
do reggeva Lepne la Cbiesa , fu reputato opportunis-* 
si mo all'onor suo, ed al vantaggio del Duca, che 
a veva piu volte provato quanto pesasse V ira papale . 
Gio non ostante, senza ricusar Fofferta, non si mo« 
strdpropenso ad accettarla, adducendo per motivo, 
che poichd nulla aveva ottenuto da Leone, molto 
meno doveva aspettar da'suoi, e che Tallontanarsi 
dalla patria gli sarebbe riuscito gravissimo; onde, 
se il suo Signore voleva fargli grazia, lo chiamasse 
a s^, o non comportasse di andare piu \k d'Argenta 
e del Bondeno, luoghi vicinissimi alia capita le 4 

II carattere di Lodovico era buono, da saper 
resistere agli stimoli deirambizione; le sue incli* 
iiazioni eran quelle delFanime sensibili che ban 
bisogno di araare; e niun piii di lui amo la patria, 
i suoi, ed altri non egualmente plausibili oggetti 
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delle sue amorose passioni : la sua aituazione poi era 
tale da deaiderare senza molto aperarlo di aver tan- 
to di facoltJi da provvedere at bisogni domeatici 
aenza il aacrifizio della propria libert2i , e senza aog- 
giacere ai caprice! della Fortuna*. Tre anni o poce 
mend rimase tra quella gente inculta e fiera e in 
queiringrato impiego^sospirando il ritornoalla pa- 
triae ai sooi geoiali studi^ e a chi lo teneva atretto 
ne'lacci d'amore; e vi ^ ragion di credere die il 
Duca y il quale altre Tolte ooorollo di sua mensa e 
de'suoi fevori, a segno di risvegliar T invidia altrui 
e di saziare Tanimo suo^ quaiitunque fosse state 
ayido d'onori^ accrescesse anzi cbe no i segni di 
sua benevolenza rerso un uomo^ il quale dopo di 
aver ricbiamata felicemente al suo dovere una tra- 
viata provincia^ si gloria va the pel fuoco e per V ar* 
mi sarebbe ito al seryigio di lui , non che a Roma , 
ma in Francia, in Ispagna, e perfino nelV Indie. 
Amava quel Principe, aopra tutti gli altri di- 
vertimenii , gli spettacoli teatrali; onde credi TArio- 
sto di fargli cosa grata se avesse composta qualcbe 
nuova commedia, e avesse ritoccato quelle cb'eran 
nate prima ancora di esser ammesso alia sua corte. 
Furono parto di eta giovanile le intitolate La Cas- 
saria ed / Suppositi , e furono in principio scritte 
in prosa; ma nel richiamarle a s^ le fece piu belle, 
le ornd del verso sdrucciolo, di cui h dettoTinven- 
tore , e si le rinnovello , cbe quelli ancora i quali 
Tavessero avute in pratica, non Tavrebbero rieo* 
nosciute. Successero a queste // Negromante e La 
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Lena ^ e ve ne fu ancora una quinta intitolata La 
Scclastica , die TAutore lascid abbozzata sino alia 
terza acena del terzo atto , e che poi ^ come seppe il 
megiio, termind il atto fna telle GabrieUo. La natu* 
ralezsa e Telegaaza dello stile^ doti cosi proprie 
deirAriosto da non ayere eguale non che superio- 
re; gli acherzi ingegnoei, benche non sempre one- 
fiti; rinviluppo ben condotto e inaspettatamente 
sciolto; i caratteri ben sostenuti^ sono i pregi di 
queate commedie^ che piacquero le dieci volte ri- 
petute. Furono esse rappresentate da gentiluomini 
ed altre onorate persone^ come a quel tempi si co- 
stamava^ in unteatro stabile e magnifico, fabbri- 
cato a posta nellasaladd palazzo di corte, Tarchi- 
tettura di cui ided e diresse il Poeta ; e perfino il 
principe Francesco ^ figUuolo del Duca , non isdegnd 
di recitare il prologo della Ze/ia^.quando questa 
nell'anno i5a8 la prima volta comparve su la see- 
na. Yi ritornd Tanno dopo con certa coda^ sa la 
quale scherza Tautore nel prologo; e ben d'altra 
natura debb' essere stato quello che fu posto in bocca 
del giovine principe. Ognun sa quantoin que' tem- 
pi era contaminate il Teatro italiano da laide e mal 
condotte commedie ; onde meritd la lode TAriosto 
d' essere stato un de'primi a richiamare il gusto 
che regnd in Roma nell'eta di Plauto e di Teren- 
zio y dei quali autori tradusse varie favole , e si no- 
minano in ispezial modo YEunuco e VAndrid del 
secondo^ forse perch^ al merito della traduzione 
uniscon quelle di aver servito al genie del duca Al- 



4d £LOGIO 

fonsOf che come il padre ^ di si fiitte traduziodi 
aommaniente compiacevasi • Pu6 con veritk dim 
deirArioato, cbe non tent6 cosa che non fosse nel 
fiuogenere superiore alle tentate dagli altri; e qaet* 
la facoM tanto invidiabile , che vi par proprio che 
nulla gli sieuo costate le cose da lui scritte^ ma 
che alia prova si trova esser una facility difficilis- 
sima^ trionfa talmente in tutte le sue produzioni, 
ch' k fora^ di confessare essere lui stato formato 
dalla natura per tutto quello che gli piacque d'in- 
traprendere. E quelle sue Epistole in terza-rima, 
altrimenti delte Satire ^ perch^ per lo piu libera- 
mente ceusurano i difetti dei grandi e dei favoriti 
della Fortuna ^ e mostrano i vizi del secolo , non sono 
elleno forse scritte in modo da non avere la poesia 
italiana nulla in questo genere da paragonare alle 
medesime? Non videro esse la luce se non che un 
anno dopo la morte del Poeta: e se crediamoal suo 
iigliuolo Yirginio, ne lasci6 altre imperfelte^ e tra 
queste una al suo amicissimo Baldassar Gastiglionu 
Meritano ancora d' essere ricordati i Capitoli scritti , 
come le Satire^ in terza-rima^ ne'quali sono sparse 
bellezze tali da potersi paragonare alle Elegie di 
Properzio. 

Ai doni della natura accoppi6 egli una cogni- 
zion profonda delFarte^e un giudizio finissimo^per 
cui riesce sempre cbiaro^ conseguente, facile, e fe- 
lice nelie sue espressiooi . Non mai Tabbandona il 
rispetto per la lingua, Tarte di legare le idee, e di 
condurre dairuna all'altra senza sforzo il lettore; 
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queirarte finalmente, quel naturale^ che d il frutto 
del genio. £ vero che la poesia gli serve mirabil* 
xnente per ornare tante belle immagini^ di cui ha 
ripieno il suo Poema, ma queste stesse sarebberu 
belle aticora spoglkte della rima e del metro ^ e si 
troverebbe che non hanno parole superflue, che si 
80D0 adoperate le piu proprie e le piu esprimenti e ^ 
le piu elegantiy che non e stata dimenticata una 
congiunzione^ e che la costruzione riesce sempre 
facile e chiara. Non avrebbe mai rifinito di miglio- 
rarequel che nasceva da una vena fecondissima ; onde 
spesso si lamentava dell' a v versa fortuna che lo aves- 
se distolto da queU'ozio e da quella quiete che giu- 
dicava necessaria per dare agli scritti suoi quella 
perfezione di cui era capace. L'occupava talmente 
quel che meditava e scriveva^ da esser notato di 
fiingolare astrazione di mentej in prova di che rac- 
conta il suo figliuolo Yirginio^ che partendosi una 
mattina d' estate da Carpi per fare esercizio, ven- 
ne in un giorno a Ferrara in pianelle y perchh non 
a\^eva pensato di far cammino; e che nel ciharsi 
mangiai^a sollecitamente e in copia, senza distin- 
zion di vivande^ quel che gli era posto d'as^anti . 
Dal non contentarsi poi mai de'suoi versi^ e dal 
continuo mutarli e rimutarli, nasceva che non ue 
avrebbe mai detto alcuno a memoria^ e che la per- 
desse d'assai cose da lui composte; e ci dice lo stes* 
so Yirginio, che di niuna perdita si dolse mai tan- 
to^ quanto di quella di un epigramma latino fatto 
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per una colonna di marmo^ che ruppesi nel tra^ 
sportarla a Ferrara. 

A renderlo contento de' parti auoi dovevano ba* 
fltargli gU applausi che riscuoteva dagli uomiai di 
lettere e da tutti coloro che cercavano dei modelli 
e de'piaceri, i quali ad una voce dicevano easer lui 
il piu henemerito delle Muaeitaliane^aoUevateper 
opera sua a tal digniU, da non invidiare le grecbe 
e le latine^ e da meritare il nome glorioso di Ome- 
ro Italiano • Lungo poi sarebbe il riferire gli elogi 
rendutigli da accademie e da letterati, che colle 
faticbe loro presero ad illustrare e a difeodere ilPoe- 
ina contro le censure di que'critici^clienelripren- 
derlo^ anche talvolta a ragione^ non temettero il 
nome d'incivili pedanti.Nonpocoancora contribui 
alia gloria del medesimo Tessere slato tradotto in 
molte liogue, e in dialetti propri d'alcuni popoli 
deir Italia, e che da esso, come da fonte inesausta^ 
traessero tanti e tanti materia di libri^ fino a pre* 
tendere taluni di convertirio in argomenti spiri- 
tuali. Si disputa^ se tra gli onori renduti in vita 
airArioato debba annoyerarsi ancor quello della 
corona poetica ricevuta dalle mani deirimperatore 
Carlo y^ mentre questi nelFanno iSSs trovavasiin 
Mantova. II primo a parlarne & stato Marco Guazzo^ 
autor sincrono , seguitato poi in cid da molti altri 
scrittori ; e in certe sue memorie manoscritte asat- 
cura il diligentissimo Apostolo Zeno^ che eaiste ve- 
ramente il lungbissimo privilegio di quell' impera* 
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toK . Per lo contrario , il figUuolo deir Ariosto me- 
desimo^ Yii^ioio, scrive ess ere una haja che fosse 
coronato: per couciliare le quali opinioni converrk 
forse dire, che la coronazione si riducesse a ua di« 
ploma^ con cui dairimperatore ei fosae dichiarato 
poeta laureate ; col qual titolo trovasi infatti nomi- 
nato in alcuni documenti. 

Se Carlo e gli altri principi celebrati nel Furioso , 
da movere invidia a tutti quelli che desideravano 
di esser tolti dalFobblivione, non altrimenti che 
Alessandro ioTidid ad Achille Tavere avuto in Ome- 
ro un si grande encomiatore^ volevano mostrare al 
Poeta la loro gratitudine^ non dovevano permettere 
che le angustie del patrimonio^e i disgustosi litigi per 
ricuperare il perduto^ troppo spesso lo distogliessero 
dal commercio delle Muse. Le espressioni con cui 
se ne duole^ per le cure spezialniente che doveva 
ad una niadre virtuosa, ai figli di questa^ ed anche 
ai propri , frutti di un atnor illecito, provano la 
sensibility del suo cuore^ e giustificano le amare 
invettive che fa contro i signori avari^ 

Che lascian mendicare i sacri ingegni • 
Se prestar fede si deve a un documento citato nella 
recente ^ita di Veronica Gamtara, premessa alle 
rime della medesiiQa^ il marchese del Vasto tro- 
vandosi insieme coirAriostq^ che onorava di sua 
amicizia^ neiranno i53i in Goreggio^ gli assegno 
una pensione di cento ducati d'oro sopra le rendite 
di un castello nel Gremonese • Si loda ancor som* 
mamente un figliuolo del Duca Alfonso per nome 
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Ercole, che poi gli successe^ come quel die oltte 
ogni credere dilettandosi della poesia italiana e la- 
tina , aniava e stimaya TAriosto^ sopra quanti uo- 
luini dotti, che pur eran molti^ allora vivessero} e 
di lui appunto parlando Virginio nei Ricordi intor-* 
no il Padre ^ dice che lo inanimo perchi tornasse 
a comporre , e per fabbricar forse . Dal qual luogo 
alcuni hanno dedotto che i cinque Ganti creduti 
rultimo frutto delle Mfuse del nostro Poeta^ che, 
come si dice uel frontespizio dei medesimi > ^egri^o- 
720 la materia del Furio&Oy sebbene a giudizio 
d' altri dovevano essere il cominciamento di uq 
nuovo poema^ si dovessero agl'inviti di quel gio- 
vane principe^ e che per le beneGcenze di lui fosse 
in istato di fabbricar quella casa^ su cui si leggeva 

Parvay sed apta mihi, sed nulli obnoxiaj sed non 
Sordida , parta meo sed tamen aere domus 

alia quale iscrizione aggiunse Virginio la seguente y 
che tuttora esiste: Sic domus haec Areosta propi- 
tios habeat Deos , olim ut Pindarica • Era a que- 
sta unito un giardino, da cui traeva gran sollievo, 
quantunque non fosse molto esperto in quel che 
appartiene alia cultura delle piante e de'fiori; e se 
taluno lo richiedeva perch^ in far case e giardini non 
si mostrasse egualmente felice che in dipingerli 
poeticamente, rispondeva che poteva far questi belli 
senza danari. Divise il piacere di abitare questa sua 
novella casa con Alessandra figlia di Francesco Be- 
nucci fiorentino^ e moglie prima di Tito di Leo- 
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nardo Strozzi^ nobile ferrarese^ che sposd negli uU 
timi anni di sua vita a dispetto dei proponimeuli 
di nou voler mai , come si espresse ; ne stole , lie 
anella che gli togliessero la libertk 

D'elegger sempre questa cosa o quella. 
II sapere quanto facilmente si mutasse^ e di volere 
in yolere si volgesse, gli faceva sopra ogni altra co« 
sa ayer cara la liberia dello stato^ in paragone di 
cui diceva di non prezzar nulla le piu emiuenti 
digniU che si dispensavano in Roma. Se ne fece 
pertanto un sagrifizio alia Benucci ; cid potra servir 
di oohgettura del merito della medesima^ quan* 
tunqUe fosse tale I'indole dell'Ariosto da non saper 
facilmente resistere alle lusinghe donnesche. In 
questo pero dee lodarsi d'avere, come lo attesta il 
Garofalo nella Vita di lui^ ne^suoi amori usata 
sempre segrete^za e soUecitudine accompagnata da 
molta modestia; al che ei medesimo fece allusione 
con queirAmorioodibronzo die ser viva di coperchio 
al auo calamaio^ espresso coll' indice della man de- 

stra attra verso le labbra^ in atto di intimare di 

* 

consigliare il sileiizio. Non faceva ne scriyevacosa 
che non mostrasse V abito contralto di essere sem- 
plice e Vero, anche a scapito del suo amor proprio^ 
indulgente verso i difetti altrui, docile per con- 
fessare i propri ; e se alia nobile ambizione di co- 
noscersi e di accusarsi non uni sempre I'ambizion 
piu nobile ancora di sapersi vincere^ non per que- 
sto severamente lo riprenderemo, e niinutameute 
ricercheremoi come fece il Fornari^ quando e «i 
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chi rivolgesfle le sue amorose passioni • Grande 
fitatura, con membra ben proporzionate^ di com- 
plessione sana e robasta, di nobile aspetto^ ed 
oltre a cid di maniere piacevoliasime^ che con- 
diva con arguti detti e con sali lepidisaimi, 8en2a 
per6 offendere mai Faltrui Tirtu e talenti che ri- 
8pett6 sempre , doveva esaeve accettissimo al bel 
sesaoy come lo fu a tutti quelli che si gloriarono 
della sua amicizia. Di molte e di moltr, non con- 
tento deli'omaggio che lor rendeva^ voile eteroar«' 
ne la memoria ne'suoi scritti^ e spezialmente nel« 
r ultimo Canto del Furiosoy non prevedendo quel 
che racconta Bernardo Tasso essere avvenuto , che 
alcuai scioccamente si sarebbero mostrati sconten* 
tissimi o del luogo o del modo con cui li no mind ^ 
o perch^ disse poco di loro e molto d*altri, fino a 
sapersi di taluni che per dispetto^ so non fu per 
invidia, trattarono quel Poema come un componi- 
mento del volgo. Se poi fu si indegnamente corri- 
sposto da quelli che nomin^ in segno d' amicizia y 
che dovrem credere di quelli de'quali non fece 
memcHia? Potevano costoro trarre esempio di mo- 
destia dall'Ariosto medesimo, cui non insuperbiro- 
no mai la cognizione de^ propri n^eriti , e le lodi 
che senza cercarle gli venivano da ogni parte • Ga- 
briele suo fratello in queir eptcedio ^ col quale ne 
pianse la morte^ parlo di questa e di altre Tirtu di 
lui in modo da potersi annoverare tra i piA onora- 
ti y gentili ed onesti uomini del suo secolo. La bnona 
opinione che generalmente si aVeva de'suoi costu^ 
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mi 9 lo consolava ancor piu cU quelle che si aveva 
dei fiuoi talenti; e contento di avere servito alle 
glorie de' suoi principi e della sua patria , vide poa 
indifferenza ringratitudine e Tignoranza di quelli 
cbe piu di tutti doyevano essere impegnati a ren-* 
dere giustizia alle sue fatiche . Forse ancora lor ne 
seppe buoD grado , come a quelli che gli procura- 
vano il salutevole avvertimento di essere modesto^ 
a aomiglianza di quei soldati romani; che neir ac« 
compagnare il trioufii d^ua lor generale facevan 
sentire de'versi satirici in me;5Z0 agli Ei^s^wa il 
trioftfatore • 

Aveva appena terminata la ristampa del suo 
Poema migliorato ed aci^esciuto , quando comincid 
a aentire i primi incomodi di una salute vacillau* 
te, che lentamente netlo spasio di otto mesi lo con* 
dussero al sepolcro. Un' ostru^ione nel collo della 
vessica pei molti e forti rimedi aperHivi^ che soon^ 
sigHataxnente adoperarono i medici^ si converii in 
etisia^ che lo tolto alia vita la sera del di 6 giugno 
del t533. Dalla sua casa^ posta su la via detta MU 
rasole, fu il cadavere trasportato alia chiesa vecchia 
di san Benedetto^ ed ivi senza onor di sepolcro sot- 
terra to. Gontro i voti del defunto pensarono di eri^ 
gerglielo il fratello Gabriele, e il figliuolo Virginio; 
ma questo nobil pensiero pote solamente eseguire 
quarant' anui dopo Agostino Mosti , gentiluomo fer- 
rarese , che nou risparmid spesa per ornarlo di mar- 
mi^ di figure e d'iscrizioni. Un pronipote del Poeta, 
che si onorava dellostesso nome e cognome^ gl^in-x 
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vidid questa gloria , anzi pretese quaai d' osorpar- 
gliela, facendo nel 1612 erigere un piu ricco e piii 
grandioao inouumeoto, al quale furono con lacra 
pompa trasportate quelle ooorate ceneri* Allora, 
prima e poi^ au di esse tanti sparaero fiori i latini 
e gritaliani poeti, da confermarc^queirelogio che 
forae di ai atesao fece il noatro Poeta in queWerai: 
Za cuifelice eti vuole il del giusto 
CKabbia un Marouy come un altro ebbe Augusta ; 
perchi conaapevole d'aver dato alia poeaia italiana 
un Poema di tante bellezze abbondante da meri- 
tare che il Galileo in quel auo non aempre impar- 
ziale confronto tra il Tasao e rArioato, loaomigliai- 
ae ad una guardaroba , ad una tribuna , ad una 
galleria regia , ornata di cento statue antiche dei 
piU celebri scultori, con infinite stone intere, e 
le miglion di pit tori illustri, con un numero gran- 
de di uasi, di cristalli^ di agate , di lapislazzuli, 
di alt re gioje, e finalmente ripiene di cose rare, 
preziose , maravigliose , e di tutta ecceUenza e 
perfezione . 



L' 



ORLANDO FURIOSO 



CANTO PRIMQ 



ARGOMENTO 

Fugge Angelica soluj e da Binaldo 
Via si dilegua iljido suo destriero • 
JEgli seguendo d*ira e d*amorcaldos 
Battaglia fa con Ferrauto altiero . 
Fa Vistesso Spagnuol poscia un piii salda 
Giuramento dell* elmo che 7 primiero t 
Trova lieto il Circassa la sua Diva; 
Ma il buon Rinaldo a disturbarlo arriva . 

Ledon»e,io.v,U«;ra.»e,glia.oK 
Le cortesie, raadaci imprese io canto, 
Che faro al tempo che passaro i Mori 
D' Africa il mare, e ia Francia nocquer tanto^ 
Seguendo Fire e i giovenil furori 
D'Agrainante lor re, che si die vanto 
Di vendicar la morte di Troiaiio 
Sopra re Carlo imperator romano . 

Tomo I, 4 



So CANTO 

n 

Dirb d' Orlando ia un medesmo tratio 
Gosa Don delta in prosa mai, ne in rima^ 
Che per amor venne in furore e matto, 
D'uom che si saggio era stimato prima; 
Se da colei che tal quasi m'ha fatto, 
Che '1 poco ingegno ad or ad or mi lima. 
Me ne sara pero tanto conoesso, 
Che mi basti a finir quanto ho promesso. 



Piacciavi, generosa Erculea Prole, 
Ornamento e splendor del secol nostro^ 

r 

Ippolito, aggradir qaesto che vuole 
E darvi sol pub I'umil servo vostro. 
Quel ch'io vi debbo, posso di parole 
Pagare in parte, e d' opera d'inchiostro: 
Ne che poco io vi dia da imputar sono, 
Che quanto io posso dar, tutto vi dono* 



•nr ^ 



Voi sentirete fra i piu degni leroi 
Che uominar con laude m'apparecchio, 
Ricordar quel Ruggier, che fa di voi 
E de' vostri avi illustri il ceppo vecchio. 
L'alto valore e'cbiari gesti suoi 
Vi faro udir, se voi mi date orecchio . 
E vostri alti pensier cedano un poco, 
Si che tra lor miei versi abbiano loco.. 
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T 

Orlando, che gran tempo innamorato 
Fu delia bella Angelica, e per lei 
In India, in Media, in Tartaria lasciato 
Avea infinitt ed immortal trofei. 
In Ponente con essa era tornato, 
Dove sotto i gran monti Pirenei^ 
Con la gente di Francia e di Lamagna, 
Re Carlo era attendato alia campagna, 

Per far al re Marsilio e al re Agramante 
Baltersi ancor del foUe ardir la guancia, 
D'aver condotto Tun, d' Africa qoante 
, Genti erano atte a portar spada e lancia; 
L'altro, d'aver spinta la Spagna innante 
A destruzion del bel regno di Francia • 
E cosi Orlando arrivo quivi a pnnto; 

Ma tosto si penti d'esservi ginnto j 

vn 
Gh^ vi fa tolta la sua donna poi: 
( Ecco il giudicio uman come spesso erra ! ) 
Qdella che dagli Esperii ai liti Eoi 
Avea difesa con si Innga guerra , 
Or tolta gli e fra tanii amici snoi, 
Senza spada adoprar, nella sna terra: 
II savio Imperator, cb'estinguer volse 
Un grave incendio, fa cbe glie la tolse. 
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mi 

Nata pochi dl iaaanzi era una gara 
Tra il conte Orlando e il sno cugin Rinaldo; 
Che ambi avean per la bellezza rara 
D' amoroso disio ranimo caldo. 
Carlo, che non avea tal lite cara 
Che gU rendea Vainto lor men saldo, 
Qaesta donzella, che la causa: n era, ] 
ToUe, e di^ in mano al dnca di Bariera; 

u 

In premio promettendola a quel d' essi 
Ch'in quel conflitto, in quella gran giomata, 
Degli infedeli pi^ copia nccidesri, 
E di sua man prestasse opra piii grata. 
Contrari ai voti poi furo i succeasi, 
Ch'in fuga ando la genie battezzata, 
£ con molti altri fu 1 Duca prigione ^ 
E resto abbandonato il padiglione , 

Dove, poi che rimase la donzella 
Ch'esser dovea del vincitor mercede, 
Innanzi al caso era salita in sella, 
E quando bisogno le spalle diede, 
Presaga che quel giorno esser rubella 
Dovea Fortuna alia cristiana fede: 
Entro in im bosco, e nella stretta via 
Rincontro un cavalier ch'a pid venia. 
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XI 



tndosso ia corazza^ Felmo m testa, 
La spada al fianco , e in braccio a vea lo scudo ; 
E piu leggier oorrea per la foresta 
Ch'al pallia rosso il villan mezzo ignado. 
Timida pastorella mai si presta ^^ 

Nod volse piede innaozi a serpe crado^ 
Gome Angelica tosto il freno torse, 
Che del guerrier , ch' a pi^ venia , s' accorse • 



Era costui quel paladin gagliardo, 
Figliupl d'Amon^ signor di Montalbano, 
A cui par dianzi il suo destrier Baiardo 
Per strano caso uscito era di mano. 
Gome alia donna egli drizzb lo sguardo, 
Riconobbe, quantunqae di lontano, 
L'Angelico sembiante e quel bel volto 
Gh'all'amorose reti il tenea involto. 



La donna il palafreno a dietro volta, 
E per la selva a tutta briglia il caccia, 
Ne per la rara piu cue per la folta , 
La piu sicura e miglior via procaccia : 
Ma pallida, trem&ndo, e di s6 tolta, 
Lascia cura al destrier che la via faccia. 
Di su , di gin ne 1' alta selva fiera 
Tanto girb che venae a ana riviera • 



\ 
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Sa la riviera Ferraii trovosse 
Di sudor pieno e tutto polveroso : 
Da la battaglia diaozi lo rimosse 
Un gran disio di here e di riposo: 
£ poi naal grado suo, quivi fermosse; 
Perch^, de Facqua ingordo e frettoloso^ 
L'clmo nel fiume si lascib cadere, 
N^ Favea potuto anco riavere. 

XV 

Qaanto potea piu forte, ne veniva 
Gridando la donzella ispaveatata. 
A qnella voce salta in su la riva 
II Saracino, e oel viso la guata; 
£ la coQosce subiio ch'arriva, 
Beoch^ di timor pallida e tarbata , 
£ sien piu di che non n'udi novella, 
Che senza dubbio ell'^ Angelica bella. 

XVI 

£ perch^ era coriese, e n'avea forse 
Non men de i dui cugini il petto caldo, 
L'aiuto che potea tutto le porse, 
Pur come avesse Telmo, ardito e baldo: 
Trasse la spada , e minacciando corse 
Dove poco di lui temea Rinaldo. 
Piu volte s'eran gia non pur veduti, 
Ma al paragon de Farme conosciuti. 
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Gomiaciar quivi una crudel battaglia , 
Gome a pie si trovar, coi brandi ignudi: 
Noa che le piastre e la miauta maglia, 
Ma ai colpi lor non reggerian gl'iacudi. 
Or, mentre Tun con I'altro si travaglia, 
Bisogna ai palafren die 1 passo studi; 
Gh^, quanto pub menar de le calcagna, 
Golei lo caccia al bosco e alia campagaa. 

xvin 

Poi che s^affaticar gran pezzo in vano 
I dui guerrier per por Tun Faltro sotto; 
Quando non meno era con Tarme in mano 
Questo di quel, n^ quel di questo dotto; 
Fa primiero il signor di Montalbano, 
Ch'al cavalier di Spagna fece motto, 
Si come quel c*ha nel cuor tanto foco 
Gfae tutto n arde e non ritrova loco . 



Disse al Pagan : me sol creduto avrai , 
E pur avrai te meco ancora ofFeso: 
Se questo avvien perch^ i fulgentl rai 
Del nuovo sol t'abbino il petto acceso, 
Di £irmi qui tardar che guadagno hai? 
Che quando ancor tu m' abbi morto o preso 
Non pero tua la bella donna fia , 
Che, mentre noi tardiam, se ne va via. 
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Qaanto fia meglio, amandola tu anoora^ 
Che tu le venga a traversar la strada ^ 
A ritenerla e farle far dimora. 
Prima cbe pih lontana se ne vada! 
Come Tavremo in potestate, allora 
Di chi esser de'si provi con la spada: 
NoQ so akriraente, dopo un lungo aflfanno^ 
Che possa riuscirci altro che danno. 



Al Pagno la proposta non dispiacque: 
Gosl fu diflferita la tenzone ; 
E tal tregua tra lor subito nacque, 
Sj Todio e I'ira va in oblivione, 
Gb^ 1 Pagano al partir da le frescbe acque 
Non lascio a piedi il boon figliuol d'Amone, 
Con preghi invita, ed al fin toglie in groppa, 
K per I'orme d' Angelica galoppa. 



Oh gran bonta de' cavalieri antiqai I 
Eran rivali , eran di fe diversi , 
E fti sentian degli aspri colpi iniqai 
Per tutta la persona anco dolersi ; 
E p^r per selve oscure e calli obliqui 
Insieme van senza sospetto aversi. 
Da quattro sproni il destrier punto, arriva 
Dove una strada in due si dipartiva . 
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£ come quei che non sapean se I'ana 
O V altra via facesse la donzella , 
( Pero che senza differenzia alcuna 
Apparia in amendae V orma novella ) 
Si messero ad arbitrio di fortuna, 
Rinaldo a questa, il Saraciao a qaella: 
Pel bosco Ferrau tnolto s'avvolse, 
E ritrovossi al fiae onde si tolse. 



\ 



Pur si ritrova ancor su la riviera, 
La dove I'elmo gli casco neU'oade. 
Poi che la donna ritrovar non spera, 
Per aver I'elrno che 1 finme gli asconde 
In quella parte onde caduto gli era, 
Discende nelFestreme amide sponde: 
Ma quello era si (itto nella sabbia 
Che molto avra da far prima che I'abbia. 



Con un gran ramo d'albero rimondo 
Di che avea fatto una portica Innga , 
Tenia il fiume e ricerca sino al fondo, 
N^ loco lascia ove non batta e punga . 
Menlre con la maggior stizza del mondo 
Tanto Findugio suo quivi prolunga, 
Vede di mezzo il fiume un cavaliero 
Insino al petto uscir, d'aspetto fiero. 
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Era, fuor che la testa, t^tto armato, 
Ed avea un elmo nella destra mano; 
Avea il medesimo elmo che cercato 
Da Ferraii fa lungamente invaDO, 
A Ferraii parlo come adirato , 
E dis$e: ah mancator di fe, marrano! 
Perch6 di lasciar Telmo anche t'aggrevi, 
Che render gia gran tempo mi dovevi ? 



Ricordati , Pagan , quando uccidesti 
D'Angelica il fratel, (che son quelFio ) 
Dietro alFaltre arme tu mi promettesti 
Fra pochi di gittar I'elmb nel rio. 
Or se Fortuna ( quel che tion voiesti 
Far tu) pone ad effetto il voter mio, 
Non ti turbary e se turbar ti dei, 
Turbati che di fe maucato sel. 

xxrm 

Ma se desir par hai d'an elmo fino, 

Trovane un altro, ed abbil con piii onore; 
Un tai ne porta Orlando paladino, 
Un tal Rinaldo, e forse anco migliore: 
L'un fu d' Almonte e I'altro di Mambrino: 
Acquista un di quel dui col tuo valore; 
£ questo, c'hai gia di lasciarmi detto, 
Farai bene a lasciarmelo in effetto. 
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Airapparir che fece airimprovviso 
Deiracqiia Fombra, ogni pelo arricciosse, 
£ scolorosse al Saracino il viso; 
La voce, ch'era per uscir, fermosse. 
Udendo poi dall'Argalia, ch'ucciso 
Qaivi avea gia , ( ch^ FArgalia nomosse ) 
La rotta fede cosi improverarse, 
Di scoroo e d'ira deutro e di faor arse. 



N^ tempo aveado a pensar altra scasa , 
£ conoscendo beo che 1 ver gli disse, 
Restb senza risposta a bocca cliiasa; 
Ma la vergogna il cor si gli trafisse, 
Che giurb per la vita di Lanfusa 
NoQ voler mai cb'altro el mo lo coprisse, 
Se noQ quel buono che gia in Aspramonte 
Trasse del capo Orlando al fiero Ahnonte. 



£ servb meglio questo giuramento, 
Che non avea qneiraltro fatto prima. 
Quindi si parte tanto mal contento, 
Gbe molti giorni poi si rode e lima. 
Sol di cercare k il Paladioo iatento 
Di qua di la, dove trovarlo stima. 
Altra Ventura al buon Rinaldo accade, 
Che da costui tenea diverse strade. 
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Nod molfo va Rinaldo, cbe si vede 
Saltare innaDzi il suo destrier feroce : 
Ferma, Baiardo mio, deh ferma il piede! 
Che Tesser senza te iroppo mi nuoce. 
Per ques to il destrier sordo a lui qoq riede , 
Aazi pill se ne va sempre veloce . 
Segue Rinaldo, e d'ira si distrugge: 

Ma seguitiamo Angelica che fugge. 

xxxm 
/ Fugge tra selve spaventose e scure, 
Per lochi iaabitati, ermi e selvaggi. 
11 mover delle froudi e di verzure, 
Che di cerri sentia , d' olmi e di faggi , 
Fatto le avea coa subite paure 
Trovar di qua e di la strani viaggi ; 
Gil' ad ogni ombra veduta o in monte o ia valle 
Temea Riualdo aver sempre alle spalle. 

xxxnr 

Qual pargoletta o damma o capriola 
Che tra le fronde del natio boschetto 
Alia madre veduta abbia la gola 
Stringer dal pardo, e aprirle '1 fianco o '1 petto, 
Di selva in selva dal crudel s'invola, 
£ di paura trema e di sospetto^ 
Ad ogni sterpo che passando tocca , 
Esser si 6rede all'ecnpia fera in bocca. 
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Quel die la notte e mezzo raltro giorno 
S'ando aggirando, e non sapeva dove: 
Tro vossi al fin in un boschetto adorno , 
Che lievemente la fresea aura move . 
Dui chiari rivi mormorando intorno, 
Sempre Ferbe vi fan tenere e^nove; 
E rendea ad ascoltar dolce concento^ 
Rotto tra picclol sassi , il correr lento . 



Qttivi parendo a lei dresser sicura 
£ lontana a Rinaldo mille miglia, 
Da la via stanca e da 1' estiva arsura, 
Di riposare alquanto si consiglia . 
Tra fiori smonta, e lascia alia pastura 
Andare il palafren senza la briglia; 
E quel va errando intorno alle chiare onde^ 
Che di fresea erba avean piene le sponde. 

XXXVII 

Ecco non lungi un bel cespuglio vede 
Di spin fioriti e di vermiglie rose, 
Che de le liquide onde al specchio siede, 
Chiuso dal sol fra Take quercie ombrose; 
Cosi voto nel mezzo, che concede 
Fresea stanza fra F ombre piu nascose; 
E la foglia coi rami in modo ^ mista, 
Che 1 sol non v'entra, non che minor vista. 
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Dentro letto vi fan tenere erbette, 
Gh'invitano a posar chi s' appresenta • 
La bella doana in mezzo a quel ai mette; 
Ivi si corca, ed ivi s'addormeota. 
Ma non per luogo spazio cosi stette, 
Che UQ calpestio le par che venir senta. 
Gheta si leva , e appresso alia riviera 
Vede cb'armato un cavalier giunt'era. 



S'egli h amico o nemico non comprende : 
Tema e speranza il dubbio cor le scuote: 
£ di quella avventura il fine attende, 
N^ pur d^un sol sospir Taria percuote. 
II cavab*ero in riva al fiume scende 
Sopra Fun braccio a riposar le gotej 
Ed in un gran pensier tanto penetra^ 
Che par cangiato in insensibil pietra . 

XL 

Pensoso piu d'un'ora a capo basso 
Stette, Signore, il cavalier dolente; 
Poi comincio con suono afflitto e lasso 
A lamentarsi si soavemente, 
Gb'avrebbe di pieta spezzato an sasso, 
Una tjgre crudel fatta clemente: 
Suspirando piangea, tal ch'un rnscello 
Parean le guance, e 1 petto an moogibello • 



PR I MO 63 

Pensier (dicea) cljie 1 cor m' aggbiacci et ardi ^ 
E causi '1 duoi cbe sempre il rode e lima , 
Che debbo far, poi cb'io son giunto tardi 
E cb'altri a corre il frutto h andato prima? 
A pena avuto io a' ho parole e sguardi, 
Ed altri n'ha tutta la spoglia opima. 
Se non ne tocca a me fratto ne fiore, 
Percb^ afiligger per lei mi vo'piii il cuore? 



La verginella e simile alia rosa 
Ch'ia bel giardin su la oativa spina 
Meotre sola e sicura si riposa, 
Ne gregge n^ pastor se le avvicina: 
L'aora soave e I'alba rugiadosa, 
L'acqua, la terra al sao favor s'incbina: 
Giovani vagbi e donne innamorate 

Amano averne e seni e tempie ornate; 

xun 
Ma non si tosto dal materno stelo 
Rimossa viene e dal suo ceppo verde, 
Che qaanto avea dagli uon^ini e dal cielo 
Favor, grazia e bellezza, tutto perde. 
La vergine che '1 fior, di cbe piii zelo 
Che de'begli occhi e de la vita aver de', 
Lascia altrui corre, il pregio cb'ayeainnanti, 
Perde nel cor di tutti gli altri amanti. 
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XUT 

Sia vile agli altri, e da quel solo amata^ 
A cui di s^ fece si larga copia . 
Ah FortUDa crudel, Fortuna ingrala! 
TrioafaQ gli altri, e De moro io d'iaopia. 
Dunque esser puo che dod mi sia piu grata? 
Dunqae io posso lasciar mia vita propia? 
Ah piu tosto oggi mancblao i di miei, 
Gh'io viva piiis'amar non debbo lei! 

XLT 

Se mi dimaoda alcun cbi costui sia^ 
Che versa sopra il rio lacrime tante^ 
Io diro ch' egli ^ il re di Gircassia , 
Quel d'amor travagliato Sacripante: 
Io diro ancor che di sua pena ria 
Sia prima e sola causa essere amante , 
E pur UQ degli amaoti di costei: 
£ ben riconosciuto fu da lei . 

XLTI 

Appresso ove il sol cade^ per sno amore 
Venuto era dal capo d'Oriente, 
Che seppe in India con suo gr^n delore, 
Gome ella Orlando seguito in Ponente : 
Poi seppe in Francia che I'imperatore 
SequestrataTavea dalFaltra gente, 
£ promessa in mercede a chi di loro 
Piu quel giorno aiutasse i Gigli d'oro. 
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Stato era ia'campo, avea veduta qaella, 
Quella rotta che dianzi ebbe re Carlo. 
Cercb vestigio d'Aogelica bella , 
N^ potato avea ancora ritrovarlo. 
Qaesta e duoque la trista e ria novella 
Che d'amorosa doglia fa penario, 
AfHigger, lamentare, e dir parole 
Che di pieta potrian fermare il sole. 

JLYm 

Mentre costui cosi s'aiSligge e duole, 
E fa degli occhi suoi teplda fonte ^ 
£ dice queste e molte altre parole, 
Che non mi par bisogno esser racconte; 
L' avventurosa sua forttina vuole 
Gh'alle orecchie d' Angelica sian conte. 
£ cosi quel ne viene a uu'ora, a un punto, 
Gh'in mille anni o mai piii non h raggiunto. 



Con molta attenzion la bella donna 
Al pianto, al]e parole, al modo attende 
Di colui ch'in amarla non assonna; 
N^ questo h il primo di ch' ella V intende : 
Ma dura e fredda piu d'una colonna, 
Ad averne pieta non perb scendej 
Gome colei c' ha tutto il mondo a sdegno , 
£ non le par ch'alcun sia di lei degno. 

Tomo L 5 



/ 



66 CANTO 

L 

Par tra quei boschi il ritrovarsi sola , 
Le fa peDsar di tor coatai per guida j 
Che chi nell'acqua sta fin alk gola 
Ben h ostinato se merc^ non grida . 
Se qaesta occaaione or se Finvola, 
Non troverk mai piii scorta si fida ; 
Ch'a lunga prova conosciuto innante 

S'avea quel re, fedel sopra ogni amante. 

u 
Ma hoQ perb disegna dell'affanao 
Che lo distrugge, alleggerir chi rama^ 
E ristorar d'ogni passato danao 
Con quel piacer ch'ogni amator piii brama 
Ma alcuna finzione, alcano inganno 
Di tenerlo in speranza ordisoe e trama ; 
Tanto ch^al suo bisogno se ne serva, 

Poi tomi alFuso suo dura e proterva. 

iji 
£ fuor di quel cespuglio oscoro e cteco 

Fa di se bella ed improwisa mostra, 
Come di selva o fuor d'ombroso speco 
Diana in scena o Giterea si mostra ; 
E dice all'apparir: pace sia teco; 
Teco difenda Dio la fama nostra y 
E non comporti, contra ogni ragione, 
Ch'abln di me si falsa opinSone. 
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Non mai con tanto gaudio o stupor tanto 
Levb gli occfai al figliuolo alcuna madre, 
Gh' avea per morto sospirato e pianto, 
Poi cfae senza esso udi toraar le squadre, 
GoQ qoanto gaadio il Saracin, con quanto 
Stupor, I'alta presenza e ie ieggiadre 
Maniere, e vero angelico sembiante, 
Improvviso apparir si vede innante . 

u? 

Pieno di dolce e d' amoroso aflFetto 

Alia sua donna, alia sua Diva corse, 
Che con le braocia ai coUo il tenne stretto , 
Qael ch'al Calai non avria fatto forse. 
Ai patrio regno, ai suo natio ricetto, 
Seco avendo costui, i'animo torse: 
Subito in lei s'avvivala speranza 
Di tosto riveder sua ricca stanza. 

Ella gli rende conto pienamente 
Dal giorno cbe mandato fii da lei 
A domandar soccorso in Oriente 
Al re de'Sericani Nabatei; 
E come Orlando la guardb sovente 
Da morte, da disnor, da casi rei; 
£ ehe il fior virginai cosi avea salvo, 

• 

Gome se lo portb del matemo alvo . 
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i.ti 

Forse era ver , ma non perb credibtle 
A chi del senso sao fosse signore; 
Ma parve facilmeate a liii possibile^ 
Gh'era perdato ia via piii grave errore« 
Quel che Tuoin vede^ Amor gli fa invisibOe', 
E rinvisibil fa veder Amore, 
Questo creduto fu, ch^ 1 miser suole 
Dar facile credenza a quel che vuole • 

LTD 

Se mal si seppe il cavalier d'Anglante 
Pigliar per sua sciocchezza il tempo buoDo, 
II danuo se ne avrk; chh da qui iunante 
Nol cbiamerk Fortuna a si gran douo; 
( Tra se tacito parla Sacripante ) 
Ma io per imitarlo g\k non sono^ 
Che lasci tanto ben che m'^ concesso 
E cb'a doler poi m'abbia di me stesso* 

i.nn 

Gorrb la fresca e matutina rosa 
Che, tardando, stagion perder potria: 
So ben ch'a donna non si pub far cosa 
Che pid soave e piii piacevol sia , 
Ancor che se ne mostri dbdegnosa, 
E talor mesta e flebil se ne stia : 
Non starb per repulsa o finto sdegno, 
Cb'io non adombri e incami il mio disegno. 
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C!osi dice egli ^ e mentre s' apparecchia 
Ai dolce assalto , un gran rumor cbe saotia 
Dal viciQ bosco , gF intruona I'orecchia '. . 
Si, che mal grado i'impresa abbandoda, 
E si poQ Telraoj ch*avea usanza vecchia 
Di portar sempre armata la persona . 
Viene al destriero e gli ripon la briglia : 

Rimonta in sella , e la sua lancia piglia • 

uc 
£cco pel bosco un cavalier venire, 
n cui sembiante h d'uom gagliardo e fi^ro: 
Gandido come neve e il suo vestire, • 
Un bianco pennoncello ha per cimiercv. 1 
Re Sacripante, che non pub paiire 
Ghe quel con 1' importune suo sendero 
Gli abbia interrotto il gran piacer ch'a vea , 
Con vista il guarda disdegnosa e rea . 






Come h piii appresso, lo sfida a battaglia; 
Ch^ crede ben fargli votar.Farcione. */ 
Quel, che di lui non stimo gia che vaglia \ 
Un grano meno e ne fa paragone, 
L' orgogUose minacce a mezzo taglia , 
Sprona a un tempo, e la lancia in resta'pone . 
Sacripante ritorna con tempesta, 
K corroQsi a ferir testa per testa. 



.-s • , 
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Noa si vanno i leoni o i lori in »lio 
A dar di petto, ad aceozzar si crodi. 
Gome li dui gucrrieri al tiero assalto^ 
Che parimeate si passer li scudi* 
Fe' lo scontro tremar dal basso ali^ako 
Uerbose valli insioo ai poggi igDudi} 
£ ben giov6 che fur buooi e perfetti 
Gli usberghi si, che br salvaro i petti. 



ia non fero i cavalii un cprrer torto , 
Anzi cozzaro a guba di montom. 
Quel del gaerrier Pagan mori di eorto 
Ch'era vivendo in nnmero de' buoni: 
QuelFaltro cadde ancor, ma fn risorto 
Tosto cb'al fianco si send li sproni. 
Qael del re saradn restb disteso 
Addosso al suo signor con tntto il peso . 



L'iociigniio campioa che restb ritto^ 
E vide Faltro col cavallo in terra, 
Stjmando avere assai di quel conflitto, 
Non si curb di rinnoTar la guerra; 
Ma dove per la selva k il camin dritto^ 
Correndo a tatta briglia si disserra; 
E prima che di briga esca il Pagaao, 
Un miglio o pooo meno k gik lontanoi 
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Qaal istordito e scapklo aratore , 
Poi ch'^ passato il faltnitie, si leva 
Di la dove TaltissiiiM fragore 
Presso alii morti baoi steao Taveva; 
Che mira senza froode e senssa ooore 
II pin cbe di loataa veder soleva ; 
Tal si levb il Pagaao a pi^ rimdsd, 
Angelica preseate al duro ca^o. 

Sospira e geme, noa percfae TaDUoi 
Cbe piede o braccio s'abbia rotto o inosso, 
Ma per vergogaa sola, onde a' di.saoi 
Ne pria n^ dopo il viso ebbe u rosso : 
£ pi a, ch'oltra il odder, sua donaa poi 
Fu che gli tolse il gran peso d'addosso. 
Muto restava, mi cred'io, se quella 
NoQ gli rendea la voce e la favella, 

Lzvn 

Deh, (disse ella) sigoor, noa vi ridci'esca! 

Ch^ del cader noa e la colpa vostra , 
Ma del ca valid, a tiul riposo ei estea 
Meglio si conveoia che nuova giostfa : 
N^ percib quel gnerrier sua gloria accresca , 
Gb^ d'esser stato il perditof dimosira ! 
Gosi, per quel ch'10 me ne sappia, stimo, 
Quaado a lasciar il caftipo 6 stato il primo. 
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unrm 

Mentre costei con&rta il Saracmo, 
Ecco col coroo e coa<la tasca.al fianeo, 
Galoppando veair sopra ua rouzioo 
Uq messaggier che parea aflliito e Jtanco; 
Che come a Sacripante fai vicino, 
Gli domandb se too lo acudo biaaco^ 
£ COD UD bianco pennoncello, in testa 
Vide un guerrier {^assar per la foreata.; 



Rispoae Sacripabte: come vedi, 
IVTba qni abbattnto, e .se ne. parte or ora^ 
E perch' k> sappia cUim'ba measo a piedi. 
Fa* che per nome io io conosca ancora. 
Ed egli a lui : dii quel che tu mir chiedi , 
Io ti satisfarb setiza dimora: . 
Tu dei sapqr che ti levo di sella 
L'alto valor, d' una gentil donzdla. 



Ella ^ gagliarda, ed ^ piii bella molto; 
N^ il SQO famoso nome anco t' ascondo : 
Fu Bradamaote quella che t'ha tdlto . 
Quanto onor mai tu guadagnasti alrmondo. 
Poi ch'ebbe.cpsi detto^ a freno sciolto> 
II Saracin la&cio poco giocondo, 
Che non $9 che si dica o.cbe si facci^, 
Tatto ay vaittpato di vergogn4 in faccia • * 
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Poi che gran pegzo ^ caso iftteryienato 
Ebbe pensato in vaao »- e finalmente 
Si trovb da uaa fqmiaa abbatiuto , 
Che pensandovi piu piu dolor tente, 
MoQto raltrp destrier, tacito e muto: 
£ senza far parola,; chetamente ) 

Tolse Angeilica i>P groppa, e differillii 
A piu lieto uso, a staQZ9 piu traaquilia* 



NoQ furo hi duo migUa, che sonare 
OdoD la selva che li ciage iutorao, 
GoQ tal runmr e strepito, che pare 
Ghe tremi la foresta d'ogn'iatorao; 
E poco dopo uq gran destrier u'app^re 
D'oro gueraito, e riccameQte;adorao, 
Ghe salta macchie e.rivi^ et a fracasso 
Arbori mqaa e cio ch'e. vieia il paaso\ . 



Se rintricati raini.e Taer fogco 
(Disse la dooQa) agli.occhi noo contendb, 
Baiardo e quel destrier ch'ia mezza il bosco 
God tal rumor la chiusa via si feude. 
Questo k certo Baiardo; io '1 ricoQosca:< 
Deh come ben uostro bisoguo iuteude ! 
Gh'uQ sol roQzin per dui saria mal at]to; 
E oe vien ^gU a satisfarci' ratio. 
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SoioDU il Circasso et al destrier a'accosta, 
£ 81 peasava dar di mano al freao. 
GoUe groppe il destrier gli fa risposta j 
Gbe fa presto al girar come aa baleno ; 
Ma non arriva dove i calci apposta : 
Misero il cavalier se giungea a pieno ! 
Gh& ne' calci tal possa avea il cavallo^ 
Ch'avria spezzato un monte di metalio. 



Indi va mansueto alia donzelia 
GoQ umiie sembiante e gesto umano, 
Gome intomo al padroae il can saitelia 
Ghe sia dai giomi o tre stato lontano: 
Baiardo ancora avea memoria d'ella, 
Gti'ia Albracca il servia gia di sua mano 
Nel tempo che da lei taato era amato 

Kinaldo , allor cradele , allora ingrato . 

van 
Goa la sinistra man prende la briglia, 

Gon Taltra tocca e palpa il coUo e il petto: 

Quel destrier ch'avea ingegno a maraviglia, 

A lei, come un agoel, si fa suggetto. 

latanto Sacripante il tempo piglia: 

Monta Baiardo ) e Turta e lo tien stretto. 

Del roQzin disgravato la donzelia 

Lascia la groppa , e si ripone in sellk . 
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Poi riTolgeodp a caso gli ocehi, ipiira 
Venir fioaando d'arme un gran pedooe. 
Tatu s'avrampa di di^petio e d'ira^ 
Ch^ coqosce il figliuol del daca AmooM. 
Piii che sua vka Tama egli e desira; 
L'odia e fiigge ella piik cbe gra &leooe« 
Gik ib ch'esso odib iei piii che la morte; 
EUa amb lai} or haa cangiato aorte* 



E questo bacmo causato due fontane 
Che di diverse efifetto hauoo liquore, 
Ambe in Ardeuna, e ooni sono loutane: 
D*amoroao dtsio Tana empie il cMe-y 
Chi bee dell'altra, senza amor rimane^ 
E volge tutto iQ ghiacdo il primo ardore. 
Rinaldo gustb d'noa, e amor Id stitigge, 
Angelica deU'akra, e Todia e iugge. 



Quel liquor di secreto veneo misto, 
Che muta ia odip Tamorosa cura, 
Fa che la doaoa che Rinaldo ha visto, 
Nei aereni occhi subito s*oscura; 
£ con voce tremante e viso tristo 
Supplica Sacripante e lo scongiura 
Cbe quel guerrier piu appresso aon atieoda^ 
Ma ch' insieme con lei la fnga prenda. 
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Soa danque (diase il Saradao) sono 
Dunque ia si poco credito con vui? 
Ghe mi stimiate inutile e non buono 
Da potervi difender da costui. 
Le battagUe d'Albracca gia vi sono 
Di mente uscite, e la notte ch'io fai 
Per la aalntie yostra solo e nudo, 
Contra Agricane e tatto il campo, scndo? 



Non risponde ella^ e non sa che si faccia, 
Perch^ Rinaldo ormai Yh troppo appresso, 
Ghe da lontano al Saracin minaccia, 
Gome vide il cavallo e conobbe esso, 
£ riconobbe F angelica faccia 
Ghe r amoroso incendio in cor gli ha messo . 
Quel che segul tra questi dui superbi 
Vo'che per Taltro Ganto si riserbi. 



« 
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ORLANDO FUmOSO 



CANTO SECONDO 



ARGOMENTO 

Parte conjinte larve un eremita 
Fraduo rivali il periglioso gioco. 
Sen va Rinaldo doi^e amor Vinvita , 
Ma tosto il manda Carlo in altro loco • 
Cercando intanto Bradamante ardita 
II amato suo Muggier j trova in suo loco 
Pinabel di Maganza traditore y 
Dalle cui man quasi sepolta muore . 

T . . . 

Xngiustissimo Amor, perche si raro 
Gorrisppndenti fai nostri disiri? 
Oade, perfido, avvien che t'6 si caro 
II discorde voler ch^ in dui cor miri ? 
Ir non mi lasci al facii guado e chiard , 
E nel piu cieco e maggior fondo tiri: 
Da chi disia il mio amor tu mi richiami , 
£ chi m'ha in odio vuoi ch'adori et ami. 
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II 

Fai ch'a Rinaldo Angelica par bella^ 
Qnando esso a lei brutto e spiacevol pare : 
Qaaodo le parea bello e Tamava ella, 
Egli odib lei quanta si pub pi£i odiare. 
Ora s'affligge indarno e si flagella; 
Gosl renduto ben gli k pare a pare: 
Ella rba in odio; e Todio k di tal sorte, 
Che piii tosto che lai vorria la morte. 



Rinaldo al Saracin con molto orgoglto 
Gridb: scendi, ladron, del mio cavallo: 
Che mi sia tolto il mio, patir non soglioy 
Ma ben fo, a chi lo vuol^ caro coatallo: 
E levar qnesta donna anco ti voglio; 
Ch^ sarebbe a lasciartela gran fallo: 
SI perfetto destrier, donna si degna 
A un ladron non mi par che si convegna • 

IT 

Ta te ne menti che ladrone io sia ^ 
Rispose il Saracin non meno altiero: 
Chi dicesse a te ladro, lo diria 
(Quanto io n'odo per fama) piii con irero. 
La pruova or si vedra chi di noi sia 
Pii!i degno della donna e del destriero; 
Bench^, quanto a lei, teco io mi convegna 
Che non h cosa al mondo altra si degna. 
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T 

. Gome soglion talor dai caa mordentt , 
O per invidia o per altro odio mossi^ 
Avvicinarsi digrignando i denti, 
Con occhi biechi e piii che bracia rossi; 
Indi a* morsi venir dl rabbia ardenti, 
Con aspri ringhi e rabbuffati dossi ; 
Gosi alle spade e dai grid! e dalFonte 
Venne il Gircasso e qnel di Ghiaramonte • 

A piedi ^ Fun, F altro a cavallo: or quale 
Gredete ch*abbia il Saracin vantaggio? 
N^ ve n'ha perb alcan; che cosi vale 
Forse ancor men ch'ano inesperto pagglo: 
Gh^l destrier per instlnto naturale 
Non volea far al suo signor oltraggio: 
Ne con man nb con spron potea il Gircasso 
Farlo a volonta saa maover mai passo. 

m 

Quando crede cacciarlo, egli s'arresta; 

E^se tener lo vuole, o corre o trotta: 
Poi sotto il petto si caccia la testa , 
Giuoca di scbiene e mena calci in frotta • 
Yedendo il Saracin ch'a domar questa 
Bestia superba era mat tempo allotta , 
Ferma le man sal primo arcione e s'aUa, 
E dai sinistro fianco in piede sbalza • 
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Sciolto che fa il Pagan con leggier talto 
DaU'ostinata fnria di Baiardo^ 
Si vide cominciar ben degno assalto 
D'un par di cavalier tanto gagliardo* 
Suona Fun brando e Taltro, orbasao^ or alio: 
II martel di Vnlcano era piii tardo 
Nella spelonca affummicata, dove 
Battea airincnde i folgori di Giove, 



Fanno or con Inngbi ^ ora con finti e acarsi 
Golpi, veder che mastri son del ginoco: 
Or li vedi ire altieri, or rannicchiarsi; 
Ora coprirsi, ora mostrarai un poco) 
Ora crescer innanzi, ora ritrarai; 
Ribatter colpi, e apesso lor dar loco; 
Girarsi intomo; e donde Tuno cede, 
Ualtro aver ppsto immantinente il piede<» 



z 



/ 



Ecco Rinaldo con la apada addosao 
A Sacripante tutto a'abbandona ; 
E qnel porge lo scudo ch'era d'osao 
Con la piastra d'acciar temprata e buona. 
Taglial Fuaberta, ancor cbemolto groaao; 
Ne geme la foreata e ne risaona. 
L'osso e Tacciar ne va che par dighiaccio, 
E laacia al Saracin atorditb il bracdo \ 



SECONDO 61 

Come vide la timida donzella 
Dal fiero colpo nscir tsuita ruina ^ 
Per gran timor caDgib la faccia bella , 
Qual il reo ch'al supplicio s'avvicina; 
Ne le par che vi sia da tardar, s'ella 
NoQ vuol di quel Rioaldo esser rapinti, 
Di quel Rinaldo ch'ella tanto odiava^ 
Quaato esso lei ipiseramente atnava. 

Yolta il cavallo, e nella selva folta 
Lo caccia per un aspro e stretto calle; 
E spe«so il viso smorto a dietro volta, 
Che le par che Riualdo abbia alle spalle; 
Fuggendo uon avea fatto via moka, 
Che scoutrb an eremita in una valle, 
Ch'avea lunga la barba a mezzo il petto , 
Devoto e venerabile d'aspetto. 



Dagli auni e dal digiuno attenuato, 
Sopra un lento asinel se ne veni va , 
£ parea, piii ch'alcun fosse mai stato, 
Di coscienza scrupolosa e schiva . 
Gome egli vide il viso delicato 
Delia donzella che sopra gli arriva, 
Debil quantunque e mal gagliarda fpsse', 
Tuua per carita se gli commosse% 

Toma L 6 
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xn 
La donna al fraticel cbkde la via 

Che la conduca ad un porto di mare, 

Perch^ levar di Francia s! vorria 

Per non udir Biaaldo nominare. 

II frate che sapea negroinaii^iay 

Non cessa la donzella confortare 

Gbe presto la trarra d'ogni perigUo; 

Et ad una sua tasca die di pigUo . 

XT 

Trassene un libro, e mostrd grande effetto; 
Gh^ legger non fini la prima faccia, 
Gh'uscir fa an spirto in forma di valletto, 
E gli comanda quanto vuol che 1 £iccia« 
Quel se ne va, dalla scrittura astretto, 
Dove i dui cavalieri a faccia a iaccia 
Eran nel bosco, e non stavano al reazo; 
Fra' quali entro con grande audacia in mezzo. 

Xfl 

Per cortesia (disse) un di voi mi mosire, 
Quando anco uccida faltro, che ^ vaglia? 
Che merto avrete alle fatiche vdstre, 
Finita che tra voi sia la battaglia? 
Se 1 conte Orlando senza liti p giostre, 
E senza pur aver fotta una maglia, 
Verso Pari^ mena la donzella 
Che v'ha condoui a qaesta pagna fella. 
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Vicino UQ miglio ho ritrovato Orlando 
Che ne va con Angelica a Parigi ^ 
Di vol ridendo insieme ^ e motteggiando 
Che senza frutto alcnn siate in lltigi. 
II meglio forse vi sarebbe, or qnando 
Non son piii Inngi , a seguir lor vestigi , 
Gh^ s'in Parigi Orlatido la pub avere, 

Non ve la lascia mai piili livedere . 

xvm 

Veduto avreste i cavalier turbarsi 
A quell* annunzio; e mesti e sbigottiti, 
Senza occhi e senza mente nominarsi 
Che gli avesse il rival cosi scherniti; 
Ma il buon Rinaldo al suo cavallo trarsi 
Con sospir che parean del fuoco usciti, 
E giurar per isdegno e per furore, 
Se giungea Orlando, di cavargli il core. 



E dove aspetta il suo Baiardo , passa , 
£ sopra vi si lancia e via galc^pa; 
Ne al cavalier ch'a pi^ nel bosco lassa, 
Pur dice addio, non che lo inviti in groppa. 
L'animoso cay alio urta e fracassa , 
Punto dal suo signor , ci6 ch' egli intoppa : 
Non ponno fosse o fiumi o sassi o spine , 
Far che dal corso il corridoir decline . 
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Sigtior, non voglio che vi paia straoo; 
Se Rinaldo or 91 tosto il destrier piglia ^ 
Che gia piti gioroi ha seguitato ia vano ^ ^ 
N^ gli ha possuto xnai toccar la briglia • 
Fece il destrier, ch'avea iatelletto umano, 
Noa per vizio seguirsi tante migiia, 
Ma per guidar dove la donna giva, 
II suo signor, da chi bramar Tudiva* 



Quando ella si fuggi dal padiglione. 
La vide ed appostoUa il baon de^triero ^ 
Ghe si trovava aver voto Tarcione, 
Perb che n'era sceso il cavaliero 
Per combatter di par con un barone 
Ghe men di lui non era in arme iiero} 
Poi ne seguitb Torme di lontano^ 
Bramoso porla al sno signore in mano. 



Bramoso di ritrarlo ove fosse ella, 
Per la gran selva innanzi se gli messe ; 
N^ lo volea lasciar montare in sella, 
Perch^ ad altro cammin non lo volgesse. 
Per Ini trovb Rinaldo la donzella 
Una e due volte, e mai non gli successe; 
Ghe fn da Ferrau prima impedito , 
Poi dal Grcasso, come avete udito. 
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Ora al demonio che mostro a Rinaldo 
Delia doDzella li falsi vestigi , 
Gredette Baiardo anco, e stette saldo 
E mansueto ai solid servigi . 
Rinaldo il caccia, e d'ira e d'amor caldo, 
A tutta briglia ^ e sempre io ver Parigi ; 
E vola tanto col desio, che lento, 
NoQ ch'un destrier, ma gli parrebbe il vento. 



La notte a pena di seguir rimane 
Per aSrontarsi col signor d'Aoglante: 
Tanto ha credato alle parole vane 
Del messaggier del cauto Negromante • 
Non cessa cavalcar sera e dimane, 
Che si vede apparir la terra avante, 
Dove re Carlo, rocto e mal condutto 
Con le reliqnie sue s'era ridutto: 



E percfa^ dal re d'Africa battaglia 
£d assedio v'aspetta, usa gran cura 
A raccor buona gente e vettovaglia , 
Far cavamenti e riparar le mara . 
Cio ch' a difesa spera che gli vaglia , * 
Senza gran differir, tutto procura: 
Pensa mandare in Inghilterra, e trame 
Gente, onde possa un nuovo campo farh«* 
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Ch^ vuole uscir di naovo alia campagna , 
E ritentar la sorte della gaerra . 
Spaccia Rinaldo subito in Bretagna, 
Bretagna che fa poi delta laghilterra. 
Ben dell'andata il Paladin si lagna: 
Non dh'abbia cosi in odio qnella terra, 
Ma perch^ Carlo il manda allora ^Uora, 
Ke pur lo lascia un giorno &r dimora. 



Rinaldo mai di cib non fece meno 
Volentier cosa ; poi che fa distolto 
Di gir cercando il bel viso sereno, 
Che gii avea il cor di mezzo il petto toko : 
Ma per ubbidir Carlo, nondimeno 
A quella via si fa sabito volto, , 
Ed a Calesse in poche ore trovossi; 
E giunto, il di medesimo imbarcossi. 



Contra la volonta d'ogni nocchiero, 
Pel gran desir che di tornare avea, 
Entro nel mar ch'era tarbato e fiero, 
E gran procella minacciar parea. 
11 vento si sdegno, che dall'altiero 
Sprezzar si vide; e con lempesta rea 
Sollevo il mar iatorno, e con tal rabbia, 
Che gli mando a bagnar sino alia gabbia » 
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Gaiaao tosto i mariaari accorti 
Le rnaggior vele, e pensMio dar velta, 
£ ritornar nelli medesnii porti 
Doade ia mal paato aveaa la nave sciolta. 
Non convien, dice il Veoio, ch'io comporti 
Tanta licenzia che v'dvece toka; 
E soffia e grida , e naufragio minaccia 
S'alcrove vaa che dove egli li caccia. 



Or a poppa, or alForza hanao il cradele 
Cbe mai non cessa e viea pi£i ognor crescendo t 
Essi di qaa di la con umil vele 
Yansi aggirando, e Take mar scorrendo. 
Ma perche varie fila a varie tele 
Uopo mi soa, che tatte (xAire intendo, 
Lascio Rloaldo e T agitata prtia, 
E torno a dir di Bradamaate saa« 



lo parlo di qaetla inclita donzella , 
Per cui re Sacripaate in terra giacque, 
Che di questo sigiior degna sorella, 
Del duca Amoae e di Beatrice nacque. 
La gran possanza e il molto ardir di quella 
NoQ meno a Carlo e tatta Francia piacque, 
(Che piii d'un paragon ne vide saldo} • 
Che '1 lodato valor ^el buon Rinaldo; ' 
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La dooaa amata fa da ua cavaliero 
Gbe d' Africa passb ool re Agramaate, 
Cbe partori del seme di Ruggiero 
La disperata figlia d'Agolame: 
E costei, che nh d'orsb n^ di fiero 
Leone usci, non sdegno tal amaate, 
Beoch^ coQcesso/fuor che ve4ersi ana 
Yolta e parlarsi, non ha lor Fortana. 

zxzni 

Quindi cercando Bradamacite gia 
L'amaote sao ch'avea Qome dal padre , 
Cosi sicura senza compagoia, 
Gome avesse ia sua goardia mille sqaadre: 
E fatto ch'ebbe il re di Gircassi« 
Battere il volto dell'antiqua madre^ 
Traverso un bosco , e dopo il bosco ua moate, 
Taato che givmse ad una. bella ibate * 



La foQte discorrea per mezzo un prato^ 
D'arbori antiqui e di bell' ombre adorao^ 
Gh' i vfandanti col mormorio grato 
A ber invita e a far seqo soggiorno : 
Un culto ];npQi:icel dal manco lato / 
Le difeade il calor del mezzdgiorao^ 
Quivi, Cotnp i begli Qcchi prima torse, 
D*aa cav^ier la giovaoe a'accorse) . . * 
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D*an cavalier <5h*aH''ombra d*uh boschetto 
Net margin verde e biando e rosso e giallo 
Sedea pensoso, tdcito e soletto 
Sopra quel chiaro e liquido cri.*Jtallo. 
Lo scudo non lontan peode e relmett^oi ^ 
Dal faggio, ove legato era il cavallo: 
Ed avea gli dcchi molli e 1 visa basso , 
£ si mostrava addolorato e lasso • 



Qaeslo disir ch^a tuui sta nel core, 
De' fatti altrui sempre cercar novella, 
Fece a quel cavalier (Jel sno dolbre 
La cagion domandar dalla donzella. 
Egli r a perse e tutta mostrb fiiore, 
Dal cortese parlar mosso di quella, 
£ dal semb'ante altier,' eb'al primo sgnardo 
Gli sembro di guerrier moko gagliardo. 



xxxvn 



E comiocib: signor, 10 condneea 
Pedoni e cavalleri, e Tenia in campo 
La dove Carlo Marsilio attendea/ 
Perch'al scedder del moote a vesse inciampo ; 
£ una gio vane bella meco! avea, . 
Del cui fqrvido aoMr nel pefeto avvampo:' 
£ ritrovai presso a^Rodpniia> afrmato ; 
Ua che. fi*6i^va uq gf an' destriero alato . 



90 CANTO 



Tosto che 1 ladro, o da mortdle/ o sia 
Una deU'inferiiali anime orreade, 
Yede la bella e cara donna ibia, 
Gome falcon' che per ferir discende , 
Gala e poggia in nno attimo, e tra via 
Getta le mani e lei smarrita prende« | 

Ancor non m'era accorto deU'assaltb, 
Ghe della donna io sentii '1 grido in ako« 

Gosi il rapace nibbio fnrar suole 
II misero pnlcin presso alia chioccia, 
Ghe di sna inavvertenza ^oi d duole, 
£ in van gli grida e in van dietro gli croccia. 
lo non posso seguir nn uom che vole, 
Ghiuso tra monti, a pift d'un'erta roccia: 
Stanco ho il destrier , che mnta a pena i passi 
PfeU'aspre vie de' faticosi sassi . 

XL 

Ma , come quel che men cnrato avrei 
Vedermi trar di mezzo il petto il core, 
Lasciai lor via segnir quegli altri miei 
Senza mia gnida e senza alciin rettore : 
Per li scoscesi poggi e manco ret 
Presi la via che mi mostrava Amore, 
E dove mi parea che quel rapace 
Portasse il mio conforto e la mia pace. 
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Sei giorni me n'andai mattina e sera 
Per baize e per peudlci orride e straae. 
Dove noQ via, dove sentier dou era, 
Dove ne segno di vestigie umaoe: 
Poi giuDsi ia una valle iaculta e fiera, 
Di ripe ciata e spaventose tane, 
Che nel mezzo s' an sasso avea un/ castello 
Forte e ben posto, a roaravlgliii beUo« 



Da lungi par cbe come fiatama lustri, 
Ne sia di terra CQtta n^ di marini. . 

Gome pill m'avviciQO ai muri illusiri, 
L' opra piu bella e piii mirabil parmi • < 
E seppi poi come i demoni iflduatri, 
Da sufFumigi tratti e sacri carmi , 
Tutto d'acciaio aveaa cinto il bel loco, . 
Temprato aU'onda ed alio Stigio foco. 

Di si forbito acciar luce ogoi (orre^ 
Che non vi pub o^ ruggine n^ 'maccfaia. 
Tutto il paese giorno e Ddtte scorre, 
£ poi la dentro il rio ladron s'immacohia. 
Gosa non ha ripar chis voglia torre: 
Sol dietrd in van se li bestemmia e gracchia. 
Quivi la donna, anzi il mio cor mi iiene, 
Che di mai rioovrar lascio ogai spefae. 
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Ahi lasso! che poss'io piii che mirare 
La rocca lungi, ove i\ mio ben m'i'chiuso? 
Come la volpe, che 1 iBglio gridare 
Nel nido oda dell'aqtiila di giuso, 
S'aggira intorno e non sa che si fare, 
Poi che r ali non ha da gir la suso, 
Erto b quel sasso s), tale b il castello, 
Che non vi pub salir chi non k augello. 



Mentre io tardava quivi, ecco venire 
Duo cavalier ch'avean per guida uh nana, 
Che la speranza aggiunsero al desire; 
Ma ben fu la speranza e il desir vano. • 
Ambi erano guerrier di^ommo ardire; 
Era Gradasso Pun, re Sericano; 
Era Taltro Roggier, giovane ferte, 
Pregiato assai neirAfricana corte. 

TLft 

Vengon ( mi disse il nano ) per far pruova 
Di lor virtd col sir di quel castiellb^ 
Che per via strand , inusitata e nttova 
Cavalca^armato il quadrupede augello. 
Deh signor ( dissi io lor ), pietk vi muova , 
Del duro caso mio spietato e fellol 
Quando (come ho speranza) voi vinciate, 
Vi pregoja mia donna mirendiate. 
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E come mi fa toka l6r narrai^ 
GoQ kcrime affermaudo il dolor miot 
Qaely lor merc^, mi proferiro assai, 
£ gill calaro il poggio alpestre e rio • 
Di lontaa la battaglia 10 riguardai, 
Pregando per la lor vittoria DIo. 
Era sotto il castel tanto di piano, 
Qaanto in due volte si pub trar con mano, 

Poi che fur giunti a pi^ dell' aha rocca, 
L'uno e I'altro volea combatter prima : 
Pur a Gradasso, o fosse sorte, tocca, 
O pur che non ne fe' Ruggier piu stima • 
Quel Serican si pone il corno a bocca ; 
Rimbomba il sasso ^ la Fortezza in cima. 
Ecco apparire il cavaliero armdto 
Fuor della porta ^ e sul cavallo alato . 



Gomincib a poco a poco indi a levarse, 
Gome suol far la peregrioa grue^ 
Gbe corre prima e poi vediamo alzarse 
Alia terra vicina un braccio o due; 
E quando tutte sono air aria, sparse, 
Velocissime mostra Y ale sue . 
Si ad alto il negromante.batte I'ale^ 
Gh' a tanta altezza ^ppena atpiila .^le. 



/ 
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L 

Quando gli parve poi , volse il destriero 
Che chiuse i vanoi e veane a terra a piombp^ 
Gome casca dal ciel falcon maoiero 
Che levar veggia Tanitra o il Colombo: 
Con la lancia arrestata il cavaliero 
Uaria fendendo vien d'orribil rombo. 
Gradasso a pena del calar s^arvede, 
Che se lo sente addosso e che lo fiede. 

Sopra Gradasso il mago Tasta roppe; 
Feri Gradasso il vento e I'aria vana: 
Per questo il volator noti interroppe 
II batter Fale; e quindi s'allontana* 
11 grave scontro fa chinar le groppe 
Sul verde prato alia gagliarda Alfana. 
Gradasso avea una Alfana , la piii bella 
£ la miglior che mai portasse sella . 

Sin alle stelle il volator trascorse , 
Indi girossi e tornb in fretta al basso, 
£ percosse Ruggier che non s'accorse, 
Ruggier che tutto intento era a Gradasso. 
Ruggier del grave colpo si distorse 
£ 'I suo destrier piii rinculo d'un passo; 
£ quando si voltb per lui ferire, 
Da se lontano il vide al ciel salire. 



/ 
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Or sa Gradasso, or sa Raggier percote 
Nella fronte, nel petto e nella schiena ; 
E le botte di qaei lascia ognor vote ^ 
Perch' ^ si presto che si vede appena; 
Giraodo va con spaziose rote, 
E quando alFuno acceDna, dU'altro mena: 
AH'uqo e alFaltro si gli occhi abbarbaglia, 
Che noo poDno veder donde gli assaglia . 

Fra dao guerrieri in terra ed uqo in cielo 
La battaglia darb sin a quella ora 
Ghe spiegando pel /mondo oscuro velo 
Talte le belle cose discolora. 
Fa quel ch'io dico, e non v' aggiango nn pelo t 
lo 1 vidiy io 1 so; Q^ m'assicuro ancora 
Di dirlo altrui, ch^ questa maraviglia 
Al Mso piu ch'al yer si rassimiglia. 

D'un bel drappo di seta avea coperto 
Lo scudo in braccio il cavalier celeste. 
Come avesse non so tanto sofferto 
Di tenerlo nascosto in quella veste; 
Gh'immantinente che lo mostra aperto, 
Forza h chi 1 mira abbarbagliato reste ^ 
E cada come corpo morto cade, 
E venga al negromante in potestade^ 



96 CANTO 
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Spkiide lo ticudo a gaisa di piropo^ 
E luce altra non k taiHo lacente. 
Gadere ia terra alio splendor fu d' uopo 
GoQ gli occhi abbaciQati e seoza meate. 
Perdei da lungi aoch'io li aensi, e dope 
Graa spazio mi riebbi fioalmetite; 
N^ pill i gaerrier nh piii vidi quel Dafio^ 

Ma voto il campo, e scuro il raoate e il piano* 

vm 
Pensai per questo che rincantatore 
Avesse amendui colli a ua tratto insiemey 
E tolto per virtu dello spleadore 
La libertade a loro e'a me la speme. 
Gosi a quel loco che chiudea il mio core 
Dissi, partendo, le parole estreme. 
Or giudicate s* altra peaa ria 
Gbe causi Amor, pu6 pareggiar la mia. 

LTOZ 

Ritornb il cavalier nel primo duolo, 
Fatta che n' ebbe la cagion palese . 
Questo era il conte Piaabel^ figliuolo 
D^Aoselmo d'Aharipa, maganzese, 
Gbe tra sua gente scelerata, solo 
Leale esser doq volse nk cortese, 
Ma nelli vizi abominandi e,brutti 
Non pur gli altri adegub, ma passb tatti. 
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ux 
La bella donaa con diverso aspetto : 
Stette ascoltando il Maganzese cheta; 
Che come prima di Ruggier fu detto, 
Nel viso si mostrb piii che mai lieta : 
Ma quaodo senti poi cb'erain distretto, 
Turbossi tutta d'amorosa pieta; 
N^ per UDa o due volte contentosse 
Che ritornato a replica r le fosse. 

E poi ch' al fin le parve esserne chiara , 
Gli disse: cavalier datti riposo; 
Gh^ beo pub la mia giunta esserti cara, 
Parerti queslo giorno avventuroso. 
Andiam pur tosto a quella stanza avara, 
Che si ricco tesor ci tiene ascoso; 
Ne spesa sara in van questa fatica, 
Se Fortuna non m'^ troppo nemica. 

Rispose il cavalier: tu vuoi ch'io passi 
Di nuovo i monti, e mostriti la via? 
A me molto non ^ perdere i passi , 
Perduta avendo ogni altra cosa mia : 
Ma tu per baize e ruinosi sassi 
Gerchi entrare in pregione ; e cosi sia • 
Non hai di che dolerti di me poi 
Gh'io tel predico, e tu pur gir vi vuoi. 

Tom. J. 7 
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Cosi dice egli; e torna al suo destriera, 
E di quella ammosa si fa guida , 
Che si mette a periglio per Ruggiero , 
Gbe la pigli qael inago o che la ancida. 
In questo ecco alle spalle il messaggiero^ 
Ch' aspetta , aspetta , a tatta voce grida , 
II messaggier da chi il Gircasso intese 
Che costei fa ch'all'erba lo distese. 



A Bradamaate il messaggier novella 
Di Mompolier e di Narbdna porta, 
Gh'alzato li stendardi di Gastella 
Avean, con tatto il lito d'Acqaamorta; 
E che Marsiglia, non v'essendo quella 
Gbe la dovea guardar, mal si conforta, 
E consiglip e soccorso le domanda 
Per questo messo , e se le raccomanda . 



ucnr 



Questa cittade, e intorno a moke miglia 
Gib che fra Varo e Rodano al mar siede, 
Avea rimperator dato alia figlia 
Del duca Amon, in ch'avea speme e fede; 
Pero che 1 suo valor con meraviglia 
Riguardar suol quando armeggiar la vede. 
Or 9 com'io dico, a domandar aiuto 
Qual messo da Marsilia era venuto. 
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Tra si e no la giovaae suspesa, 

Di voler ritoroar dubita an poco : 

Quinci I'onore e il debito le pesa, 

Qaiodi Tincalza Tamoroso foco. 

Fermasi al fin di segaitar I' impresa ^ 

E trar Ruggier deirincantato loco; 

E quando sua virtu uon possa tanto, 

Almen restargli prigioniera accanto. 

Lxn 
E fece iscusa tal, che quel messaggio 

Parve contento rimaoere e cheto. 
Indi giro la briglia al suo viaggio, 
Con Pinabel che non ne parve lieto; 
Gh^ seppe esser costei di quel lignaggio 
Che tanto ha in odio in pubblico e in secreto 
E gia s'avvisa le future angosce, 
Se lui per Maganzese ella conosce. 

Lxvn 
Tra casa di Maganza e di Chiarmonte 

Era odio antico e inimicizia intensa ; 
£ piu volte s'avean rotta la fronte^ 
E sparso di lor sangue copia immensa • 
E pero nel suo cor Finiquo conte 
Tradir 1' incauta giovane si pensa , 
O, come prima commodo gli accada^ 
Lasciarla sola y e trovar altra strada . 
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E tanto gli occapb la fantasia 
II aativo odio, il dabbio e la paura, 
Gh'iaavvedatamente usci di via, 
E ritrovossi ia una selva oscura, 
Gbe nel mezzo avea un monte che finia 
La nuda cima in una pietra dura; 
E la figlia del duca di Dordona 
Gli h sempre dietro, e mai non Tabbandona. 



Gome si vide il Maganzese al bosco, 
Penso torsi la donna dalle spalle. 
Disse: prima che 1 ciel torni piu fosco, 
Verso uno albergo h meglio farsi il calle • 
Oltra quel monte ( s' io lo riconosco ) 
Siede un ricco castel giji nella valle . 
Tu qui m'aspetta; ch^ dal undo scoglio 
Gertificar con gli occhi me ne voglio • 



Gosi dicendo, alia cima superna 
Del solitario monte il destrier caccia , 
Mirando pur s' alcuna via discerna , 
Gome lei possa tor dalla sua traccia. 
Ecco nel sasso trova una caverna , 
Gbe si profonda piii di trenta braccia . 
Tagliato a picchi ed a scarpelli il sasso 
Scende giu al dritto^ ed ha una porta al basso . 
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Nel fondo avea uoa porta ampla e capaoe , 
Ch'in maggior stanza largo adito davaj 
£ fuor n' uscia splendor come di face 
Gh'ardesse in mezzo alia montana cava, 
Mentre quivi il fellon suspeso tace, 
La donna che da langi il seguitava, 
( Perch6 perdcrne Torme ^i temea ) 
AUa spelonca gii sopraggiungea . 



Poi che si vide il traditore. uscire 
Qael ch'avea prima disegnato, in vano^ 
O da s^ torla o di farla morire , 
Nuovo argomento immaginossi e strano, 
Le si fe'incontra, e su la fe'salire 
La dove il monte era forato e vano; 
£ le disse ch' avea visto nel fondo 
Una donzelk di Tiso giocondo^ 

Lxxnx 

Gh' a' bei sembianti ed alia ricca vesta 
£sser parea di don ignobil grado; 
Ma qaanto piii potea turbata e mesta , 
Mostrava esservi chiusa suo mal grado : 
£ per saper la condizion di questa, 
Ch'avea gia cominciato a entrar nel guado; 
£ che era uscito deir interna grotta 
Uq che dentro a furor 1' avea ridotta • 



\ 
\ 
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Bradamante, eke come era animosa 
Cost mal cauta, a Piaabel did fede; 
£ d'aiatar la donna disiosa^ 
Si pensa come por cola gih il piede. 
Ecco d'un olmo alia cima frondosa 
Volgendo gli occhi, an lungo ramo vede; 
£ con la spada quel snbito tronca, 
£ lo declina giii nella spelonca. 



Dove h tagliato, in man lo raccomanda 
A Pinabello, e poscia a qnel s'apprende: 
Prima giii i piedi nella tana manda^ 
£ sa le braccia tutta si suspende • 
Sorride Pinabello, e le domaoda 
Gome ella aalti ; e le man apre e atende , 
Dicendole: qui fosser teco insieme 
Tutti li tuoi, ch'io ne spegnessi il seme. 

Non come volse Pioabello avvenue 
Deir innocente giovane la sorte; 
Perchd, giii diroccando, a ferir venae 
Prima nel fondo il ramo saldo e £>rte. 
Ben si spezzb; ma tanto la sostenne 
Che 1 suo favor la liberb da mor(e« 
Giacque stordita la donzella alquanto, 
Gome io vi seguiro neiraltro Canto. 
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ARGOMENTO 

Tornata in se la hella Bradamante 
Tro^a Melissa in quella grotta^ ed ode 
Le molte che da leifelici piante 
Uscir doveanoy ed ogni guerrier prode . 
S^informa poi per far vane d Atlanta 
V artis che il sua Ruggier le tien con f rode y 
Con qual maniera al vil Brunello tolga 
L^anelloyonde il suo amante e gli altri sciolga . 

vJhi mi dara la voce e le parole 
GoDvenienti a si nobil suggetto? 
Chi Tale al verso prestera, che vole 
TaDto ch'arrivi all' alto mio concetto? 
Molto maggior di quel furor, che suole, 
Ben or convien che mi riscaldi il petto; 
Che questa parte al mio Signor si debbe^ 
Che canta gli avi onde. Forigiae ebbe: 
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Di cui fra tutti li signori illastri, 
Dal ciel sortiti a goveraar la terra ^ 
Non vedi, o Febo chel gran mondo lastri^ 
Piu gloriosa stirpe o in pace o in guerra; 
Ne che saa nobiltade abbia piik lustri 
Servata, e servera (s'in me non erra 
Quel profetico lame che m'inspiri) 
Finch^ d'intorno al polo il del s*aggiri. 

m 

E volendone a pien dicer gli onori ^ 
Bisogna non la mia, ma quella cetra 
Con che tu dopo i gigantei farori 
Rendesti grazia al Regnator deir etra • 
S' instramenti avro mai da te migliori y 
Atti a dculpire in cosi degna pietra ^ 
In queste belle imagini disegno 

Porre ogni mia fatica, ogni mio ingegno. 

rr 
Levando intanto queste prime rudi 
Scaglie n' andro coUo scarpello inetto : 
Forse ch* ancor con piii solerti studi 
Poi ridarr6 questo lavor perfetto. 
Ma ritomiamo a quello, a cui n^ scudi 
Potran , n^ usbergbi assicurare il petto ; 
Parlo di Pinabelio di Maganza, 
Che d' uccider la donna ebbe speranza • 



II tradttor pensb cfae la donzella 
Fosse neir alio precipizio mortaj 
£ con pallida iaccia lascib quella 
Trista e per lui contamiaala porta, 
E torn6 presto a rlmontar ia sella 
£, come quel ch'avea ranima torta, 
Per giunger colpa a colpa e fallo a fallo, 
Di Bradamaate ne meob U cavallo, 
■n 

Lasciam costui, che mealre all' altrui vita 
Ordlsce iaganoo, il suo morir procara; 
E torniamo alia donna che tradita , 
Quasi ebbe a un tempo e raorte e sepoltura. 
Poi ch' ella si levb tutta stordita, 
Ch'avea percosso in su la pietra dura, 
Dentro la porta andb, ch* adito dava 
r^ella seconda assai piu larga cava. 

La stanza , quadra e spazi'osa , pare 
Una devota e venerabil chiesa, 
Che su colonne alabastrine e rare 
Con bella arcbiteltura era sospesa. 
Surgea nel mezzo ud bel locato altare , 
Gh* avea diaanzi una lampada accesa ; 
E quella di splendente e chiaro foco 
Rendea graa lume all' uoo e all' altro loco. 
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Di devota umilta la donna tocca ^ 
Come si vede in loco sacro e pio^ 
Incomincib col core e con la bocca, 
Inginocchiata a mandar prieghi a Dio . 
Un picciol uscio in tanto stride e crocca , 
Ch'era alFincontro, onde una donna uscio 
Biscinta e scalza^ e sciolte avea le chiotne, 
Che la donzella salutb per nome. , 

IX 

£ disse : o generosa Bradamante ^ 
Non giunta qui senza voler divino, 
Di te pill giorni m'ba predetto innante 
li profetico spirto di Merlino, 
Che visitar le sue reliquie sante 
Dovevi per insolito cammino : 
£ qui son stata, accib cb'io ti rivell 
Quel c'han di te gia statuito i cieli. 

Questa h Fantiqua e memorabil grotta 
Gh'edificb Merlino^ il savio mago, 
( Che forse ricordare odi talotta ) 
Dove ingannoUo la Donna del Lago. 
II sepolcra ^ qui gii!i ^ dove corrotta 
Giace la carne sua , doye egli vagb 
Di sodisfare a lei che gli 1 suase , 
Vivo corcossi, e morto ci rimase. ; 
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Col corpo morto il viv^o spirto alberga 

SiQ ch' oda il saoa dell' angelica tromba 

Gbe dal del lo bandisca o che ve V erga , 

Secondo che sara corvo o colomba . 

Vive la voce , e come chiara emerga 

Udir potrai dalla marmorea tomba ; 

Che le passate e le future cose, 

A chi gli domando, sempre rispose. 



Piu giorni sou ch'iu questo cimiterio 
VeDDi di remotissimo paese, 
Perch^ circa il mio studio alto misterio 
Mi facesse Merlia meglio palese: 
£ perche ebbi vederu desiderio, 
Poi^ci son stata oltre 11 disegao un mese; 
Gb^ Merliu, che 1 ver sempre mi predisse, 
Termine al .veoir tuo questo di fisse« 



Stassi d*Amou la sbigottita figlia 
Tacita e fissa al ragionar di questa ; 
Ed ha si pieno il cor di maraviglia, 
Che non sa s'ella dorme o s'ella h desta; 
£ cou rimesse e vergognose ciglia 
(Gome quella che lutta era modesta) 
Rispose: di che merito son io, 
Gh' antivi^gian profeti il venir mio? 
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E beta dell' insolita avventura ^ 
Dietro alia maga subito fa mossa, 
Che la condusse a qaella sepoltura 
Che chiudea di Merlin raaima e I'ossa; 
Era qaeU'arca d'una pietra dura, 
Lucida e tersa , e come fiamma rossa ; 
Tal ch' alia stanza, ben cbe di sol priva 
Dava splendore il lame che n' usciva . 

XT 

O cbe natura sia d' alcnni marmi 
Che muovin 1' ombre a guisa di facelle , 
O forza pur di sufFumigi e carmi 
E segni impressi alF osservate stelle , 
( Gome piu questo verisimil parmi ) 
Discopria lo splendor piu cose belle 
E di scullura e di color, ch'intorno 

II venerabil luogo aveano adorno. 

xn 
A pena ha Bradamante dalla soglia 
Levato il pie nella secreta cella, 
Che 1 vivo spirto della morta spoglia * 
Con chiarissima voce le favella: 
Favorisca fortuna ogni tua voglia, 
O casta o nobilissima donzelia , 
Del cui ventre uscira il seme fecondo, 
Che onorar deve ][talia q tutto il mondo . 
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L'antiqao sangue che venne da Troia, 
Per li duo miglior rivi in te commistOy 
Prodarra rornamento, il fior, la gioia 
D'ogoi lignaggio ch'abbia il sol mai visto 
Tra riado e 1 Tago, e 1 Nilo e la Danoia, 
Tra quanto e 'n mezzo Antartico e Galisto. 
Nella progenie tua coa sommi onori 
Saran marchesi , duci e imperatori . 

xym 

I capitani e i cavalier robilsti 
Qaindi usciran, che col ferro e col scqdo 
Ricuperar tutti gli onor vetusti 
Deirarme iavitte alia sua Italia denno. 
Quindi terran lo scettro i signor giusti, 
Che, come il savio Augusto e Nnma feuno, 
Sotto il benigno e buon governo loro 
Ritoraeran la prima eta dell'oro. 



y 



Accio duoque il voler del ciel si metta 
lu effetto per te , che di Ruggiero 
T'ha per moglier fin da principio eletta^ 
Segui animosameute il tuo sentiero ; 
Gh^ cosa DOD sara che sMutromeita 
Da poterti turbar questo pensiero, 
Si che non mandi al primo assalto in terra 
Quel rio ladron ch'ogni tuo ben ti serra* 
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Tacque Merlino avendo cosl detto^ 
Ed agio alFopre delta maga diede^ 
Gh'a Bradamante dimostrar Taspetto 
Si preparava di ciascua suo erede . 
A vea di spirti un gran numero eletto y 
Nod 8o se dall'inferno o da qual aede, 
£ tutti quelli in no luogo raccolti 
Sotto abiti divers! e vari volti. 



Poi la doQzella a se richiama in cbiesa 
La dove prima avea tirato an cerchio 
Che la potea capir tutta distesa^ 
Ed avea un palmo ancora di superchio: 
E perch^ dalli spirti non sia ofiesa , 
Le fa d'an gran peotacolo coperchio; 
£ le dice cbe taccia e stia a mirarla : 
Poi scioglie il libro^ e coi demoni parla. 



Eccovi fuor della prima spelonca, 
Cbe geote intorno al sacro cercbio ingrossa; 
Ma come vaole entrar, la via Vk tronca, 
Gome lo cinga intorno muro e fossa. 
In quella stanza, ove la bella conca 
Ip se cbiudea del gran profeta Tossa, 
Entravan Fombre, poi cb'avean tre volte 
Fatto d' intorno lor debite volte. 
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Se i nomi e i gesti di ciascun vo'dirti 
( Dicea r incantatrice a Bradamante ) 
Di questi ch'or per gl'mcaatati spirii. 
Prima che nati sieD, cI sono avante, 
NoQ so veder quando abbia da espedirti, 
Che noQ basta una notte a cose tante : 
Si ch*io te ne verro scegliendo alcuno, 
Secondo il tempo, e che sara opportuao. 



Yedi quel primo, che ti rassimiglla 
Ne' bei sembianti e nel giocondo aspetto ^ 
Capo ia Italia fia di tua famiglia, 
Del seme di Ruggiero in te concetto . 
Veder del saogue di Pontier vermiglia 
Per mano di costui la terra, aspetto, 
E vendicato il tradimento e il tor to 
Contra qaei che gli avranno il padre morto. 



Per opra di costui sara deserto 
II re de' Longobardi Desiderio : 
D'Cste e df Galaon per questo merto 
II bel dominio ayra dal sommo imperio . 
Quel che gli k dietro e il tuo nipote Uberto , 
Onor dell'arme e del paese Esperio: 
Per costui contra' Barbari difesa 
Piu d'una volta fia la santa Ghiesa. 
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Vedi qai Alberto, in vino capitano 
Gh'orDera di trofei tami Delabri: 
Ugo il figlio h con lui , che di Milano 
Fara Facquisto, e spieghera i Colubri. 
Azzo h queiraltro, a cui restera ia mano^ 
Dopo il fratello, il regno degl'Iosabri. 
Ecco Albertazzo, il cui savio coasiglio 
Torra d' Italia Beringario e il figlio ^ 



E sara degno a cai Cesare Ottone 
Alda sua figlia ia matrimonio aggiunga • 
Vedi UQ altro Ugo: oh bella saccessione 
Che dal patrio valor noa si disluoga ! 
Costui sara che per giusta cagione 
Ai superbi Roman I'orgoglio emunga^ 
Che 1 terzo Ottone e il Pontefice tolga 
Deile man loro^ e 1 grave assedio sciolga. 

xxmi 

Vedi Folco, che par ch'al suo gennano 

Cib che in Italia avea tutto abbi dato, 

E vada a posseder indi lontano 

In mezzo agli Alamanni un gran ducatoj 

E dia alia casa di Sansogna mano, 

Che cadnta sara tntta da un lato; 

E per la linea della madre, erede, 

Con la progenie sua la terra in piede. 
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Questo ch'or a nui viene k ilsecondo Azzo, 
Di coitesia piii che di guerre amico , 
Tra' dui figli, Bertoldo ed Albertazzo. 
Yinto dalFua sara /{I secondo Edhco; 
£ del sangue Tedesco orribil guazzo 
Parma vedra per tutto il campo aprico : 
Dell'altro la contessa gloriosa, 
Saggia e casta Matilde, sark sposa. 



Yirt^L il fark di tal connubio degiio; 
Gh' a quella eta non poca laude estimo 
Qaasi di mezza Italia in dote il regno , 
£ la nipote aver d' Enrico primo. 
Ecco di quel Bertoldo il caro pegno, 
Rinaldo tuo, ch'avra Tonor opimo 
D' aver la Ghiesa delle man riscossa 
Dell'empio Federico Barbarossa. 



Ecco un altro Azzo^ ed k quel che Yerona 
Avra in poter col suo bel tenitorio j 
£ sara detto marchese d'Ancona 
Dal quarto Ottone e dal secondo Odorio • 
Luugo sara s'io mostro ogni persona ' 
Del sangue tuo, ch' avra del consistorio 
II confalone, e s' io narro ogni impresa 
Yinta da lor per la Romana Ghiesa * 

TomoJ. 8 
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Obizzo vedi e Folco, altri Azzi^altri Ughl, 
Ambi gli Enrichi, il figlio al padre a camo^ 
Due Guelfi, di quail' uoo Umbria soggiughi, 
£ vesta di Spoleti il ducal manto • 
Ecco chi 1 saugue e le grao piaghe asciughi 
D' Italia afiiitta e volga in riso il piauto : 
Di costui parlo, e mostrolle Azzo quinto, 
Onde Ezellin fia rotto, preso, estinto. 
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Ezellino, immaDissimo tiranno^ 
Che fia creduto figlio del demonio , 
Fara, troncando i sudditi, tal danno^ 
E distruggendo il bel paese Ausoaio, 
Che pietosi appo lui stati sarauno 
Mario, Silla, Neron, Gaio ed ADtoaio. 
£ Federico imperator secondo 
Fia^ per questo Azzo, rotto e messo al fondo. 



Terra costui con piii felice scettro 
La bella terra che siede sul fiume, 
Dove chiamb con lacrimoso plettro 
Febo il figliuol ch'ayea mal retto il lume, 
Quando fii pianto il fabuloso elettro 
£ cigno si vest! di bianche piume; 
£ questa di mille abUighi mercede 
Gli donera TApostolica sede. 
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Dove lascio U fratel Aldrobaodiab? 
Cbe per dar al Pontefice 3acGorso 
Gontro OttOQ quarto e il campo Ghibellino, 
Cbe sara presso al Gampidoglib corso 
Ed avra preso ogni loogo vicino 
£ posto agli Umbri e alii Piceni il niorso, 
Ne poteDdo prestargli aiuto senza 
Molto tesor, ne chiedera a Fiorenza; 



£ noQ avendo gioia o miglior pegai , 
Per sicurta daralle il frate in mano j 
Spieghera i suoi vittoriosi segni , 
£ roinpera resercho Germane: 
In seggio riporra la Ghiesa, e degni 
Dara supplicj ai conti di Gelano; 
Ed al servizio del sommo Pastore 
Finira gli anni suoi nel piu bel fiore : 



Ed Azzo, il suo fratel, lascera erede 
Del dominio d'Ancona e di Pisauro 
D'ogui citta che da Troento siede 
Tra il mare e I'Appennin fin airii^aaro, 
E di grandezza d' animo e di fede , 
E di virtu, miglior che gemme et auro: 
Gb^ donate tolle ogo'altro ben Fortuna; 
Sol in virtu non ha possanza alcuna. 



\ 



jr« CANTO 

xxmn 

Vedi Rinaldo, in cai non minor raggio 
Splenderk di valor, purch^ non sia 
A tanta esaltazion del bel lignaggio 
Morte o Foituna invidiosa e ria, 
Udirne il duol fin qui da Napoli haggio^ 
Dove del padre allor atatico fia • 
Or Obizzo ne vien, che giovinetto 
Dopo Tavo sara principe eletto. 



^ 



Al bel dominio accrescer^ costui 
Reggio glocondo e Modona feroce . 
Tal sark il suo valor, che signor lui 
DomanderanQO i popoli a ana voce. 
Vedi Azzo sesto, un de'figliuoll aui. 
Gonfalonier della Gristiana Groce: 
Avrk il ducato d'Andria, con la figlia 
Del secondo re Carlo di Siciglia • 

XL 

Yedi in an bello ed amichevol groppo 
Deili principi illustri Teccellenza, 
Obizzo, Aldrobandin, Niccolb Zoppo, 
Alberto, d'amor pieno e di clemenza. 
lo tacerb, per non tenerti troppo, 
Gome al bel regno aggiangeran Favenza , 
£ con maggior fermezza Adria, che valie 
Da se nomar Findomite acqae lalae; 



\ 
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.Come la Terra , il cui produr di rose 
Le di^ piacevol nome ia Greche voci| 
£ la citta ch' ia mezzo alle piscose 
Paludi, del Po teme ambe le foci, 
Dove abitan le genti disiose 
Che 1 mar si turbi e sieno i vend atroci . 
Taccio d'Argenta, di Lugo e di ndUe 
Altre castella e popolose ville. 



Ve' Niccolb, che tenero fanciullo 
n popol crea signor della sua terra ; 
£ di Tideo fa il pensier vano e nullo, 
Che contra lui le civil' arme afibrra. 
Sark di questo il pueril trastullo- 
Sudar nel ferro e travagliarsi inguerra; 
£ dallo studio del tempo primiero 
II fior riascira d'ogni guerriero, 

run 

Fara de'suoi ribelli lisoire a voto 
Ogni disegno, e!lor tornare in danno; 
£d ogni stratagemma avra si nolo, 
Ghe sara duro il poter fargli inganiio'. 
Tardi di questo s'avvedra il terzo Oto, 
£ di Reggio e di Parma aspro tii^isno^ 
Che da costui spogliato a un tempo ^fia 
£ del dominio della vita ria . 



\ 
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Avra il bel regno poi sempre aagatnemoy 
Senza torcer mai pi^ dal cammio drittoj 
N^ ad alcuno fara mai nocumenta, 
Da cui prima non sia d'lDgiaria afiCuo: 
Ed k per questo ii gran Motor coDteoto 
Che QOQ gli sia alctin lermine prescrhto; 
Ma duri prosperando in meglio sempre, 
Fin che si volga il ciel nellc sue tempre* 



Vedi Leonello , e vedi il primo doce 
Fama della sua eta, Finclko Borso, 
Che siede in paoe^ e piu trionfo adduce 
Di quanti in altroi terre abbino corse « 
Ghiudera Marte. ove non veggia kice, 
E stringera al Fui^ le mani al dorso. 
Di questo signot* splendido ogni inteoio 
Sarli, che 1 popol suo viva contento. 

XLVI 

Ercole or vieo, cb'al suo vicin rinfaocia, 
Col pi^ m^eza&o airso e con quei debol possi, 
Gome a Budcio ool petto e con la faccia 
II campo.VQlu> in fuga gli fermasst; 
Non pereb^ in pveniio poi guerra gli faocia, 
N^, pe^^caociaHo4 fin oel Bak*co pass). 
Questo h U sigoor , di cui non so esplioarine 
Se fia maggior lag4oci9 oJa pace b in arme. 
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Terran Pugliesi, Galabri e Lucaai 
De'gesti di costiii iunga memoria, 
La dove avra dal re de* Catalajai 
Di pugna singular la prima gloria; 
E nome tra grinvitti capitaoi 
S'acquistera con piu d'una vittoria: 
Avra per sua virtu la signoria ^ 
Piu di trenta anni a lui debita pria. 

XLTHI 

£ quaoto piu aver obbligo si possa 
A principe^ sua terra avra a costui; 
Non perch^ fia delle paludi mossa 
Tra campi fertilissimi da lui; 
Non perche la fara con muro e fossa 
Meglio capace a'cittadini sui, 
E rornera di templi e di palagi, 
Oi piazze, di teatri e di mille agi; 



Non perche dagli artigli deirandace 
Aligero Leon terra difesa; 
Non perche, quando la Gallica £iC9 
Per tutto avra la bella Italia accesa, 
Si stara sola col suo stato in pace, 
E dal timore e dai tributi illesa: L 
Non si per questi ed altri benefici . 
Saran sue genti ad Ercol debitrici j \ 



/» 
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Qaanto che dark lor Fioclita prole ^ 
11 giu8to Alfonso e Ippolito benignoi 
Che saran quai FaQtiqua fama suole 
Narrar de' figli del Tindareo cigno, 
Ch'alternameQte si privan del sole 
Per trar Tun Taltro delFaer maligno. 
Sara ciascuno d'essi e pronto e forte 

L'altro salvar con sua perpetaa morte* 

u 
II grande amor di questa bella coppia 
Render^ il popol suo via piii sicuro 
Gbe se, per opra di Vulcan^ di doppia 
Ginta di ferro avesse intorno il muro. 
Alfonso k quel che col saper accoppia 
Si la bontk^ ch'at secolo futuro 
La gente crederli che sia dal cielo 
Tornata Astrea dove pa6 il caldo e il gelo. 



A grande uopo gli fia Tesser prudente, 
E di yalore assimigliarsi al padre; 
Gbe si ritroverk, con poca gente^ 
Da un lato aver le Veneziane squadre, 
Golei dalFaltro che piii giusiuimente 
Non so se dovrii dir matrigna o madre; 
Ma se pur madre, a lui poco piii pia, 
Ghe Medea ai iigli o Progne atata sia. 
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£ qaante volte uscira giorao o notte 
Col suo popol fedel faor della terra ^ 
Tante scoafiite e memorabil rotte 
Dark a' nimici o per acqua o per terra. 
Le genti di Romagna mal coadotte 
Contra i vicini e lor gta amici , in gaerra 
Se n'awedraaao , insangainando il suolo 
Che serra il Po, Santerao e Zanniolo. 

Nei medesmi confiai anco saprallo 
Del gran Pastore il mercenario Ispano, 
Che gli avra dopo con poco intervalio 
La Bastia tolta , e morto il castellano ^ 
Quando Tavra gia presoj e per tal fallo 
Non fia, dal minor fante al capitano, 
Chi del racquisto e del presidio ucciso 
A Roma riportar possa Favviso. 

XT 

Gostui sark, col senno e con la lancia, 
Gh' avra Fonor, nei campi di Romagna, 
D' aver dato alF esercito di Francia 
La gran vittoria contra Giulio e Spagna. 
Nnoterrano i destrier fin alia pancia 
Nei sangue uman per tutta lacampagna; 
Gh' a seppellire il popol verra manco 
TedescOy Ispano, Greco , Italo e Franco. 
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Quel ch' ib pootificale abito itnprime 
Del purpureo cappel la sacra chioma^ 
£ il liberal , magDauimo , sublime , 
Gran Cardinal della Gbiesa di Roma , 
Ippolito, eh' a prose, a versi, a rime 
Dara materia eterna in ogni idioma ; 
La cui fiorita eta vuol il ciel giusto 
Gb'abbia uq Mardn^comeun altroebbe Augusto* 

Ltn 

Adoruera la sua progenie bella, 

Gome orna il sol la maccbiua del mondo 
Molto piu della luna e d^ ogni stella ; 
Gh'ogn'altro lume a lui sempre h secondo. 
Gostui con pochi a piedi e meno in sella 
Veggio uscir mesto, e poi tornar giocondo; 
Gbe quindici galee mena captive, 
Oltra mill'altri legni, alle sue rive. 

Vedi poi Funo e Faltro Sigismondo: 
Vedi d' Alfonso i cinque figli cari , 
Alia cui fama ostar, che di se il moftdo 
Non empia , i monti non potran ne i mari : 
Gener del re di Francia, Ercol secondo 
fe Tunj quest' altro (accio tutti grimpari) 
Ippolito ^, che non con minor raggio 
Ghe '1 zio, risplendera nel suo lignaggio • 
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Francesco, il terzo; Alfonsi gli altri dui 
Ambi son detti. Or, come io diss! prima, 
S'ho da mostrarti ogni tuo ramo, il dui 
Valor la stirpe sua tanto sab&ma , 
Bisognera che si riscbiari e abbui 
Piu volte prima il ciel ch'io teli esprima; 
E sara tempo ormai, quaado ti piaccia, 
Ch'io dia licenzia all' ombre , e ch'iomitaccia^ 

Cosi con volunta della donzella, 

La dotta incantatrice il libro chiuse . 

Tutti gli spirti allora nella cella 

Spariro in fretta , ove eran Y ossa chiase . 

Qui Bradamante, poi che la favella 

Le fn concessa usar, la bocca schiuse, 

£ domando: chi sou li dua si tristi, 

Che tra Ippolito e Alfonso abbiamo visti? 

XXI 
Yeniano sospirando, e gli occhi bassi 

Pariean tener, d'ogni baldanza privi; 

£ gir Ionian da loro io Vedaa i passi 

Dei frati si , cbe ne pareano schivi . 

Parve ch'a tal domanda si ctogiassi 

La maga in yiBo^ e fe' degU occhi rivi; 

£ gridb: ah sfortanati, a quanta pena 

Lungo instigar d'uomini rei vi mena! 
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O buona prole, o degna d'Ercol baono, 
Non viDcaMllor £illir vostra bontade: 

vostro^sangae i miseri pur sono; 
Qui ceda la giastizia alia pietade. 
Indi soggiuQse coa piii basso suono: 
Di CIO dirti piii innanzi non accade. 
Statti col dolce in bocca, e noa ti doglia' 

Gh'amareggiar al fin non te la voglia. 

van 
Tosto che spunti in ciel la prima lace^ 
Piglierai meco la piii dritta via 
Gh'al Incente castel d'acciar conduce, 
Dove Ruggier vive in altrui balia. 
lo tanto ti sarb compagna e duce, 
Che tu sia fuor dell'aspra selva ria: 
TMnsegnerb, poi che sarem sul mare, 

Si ben la via, che non potresti errare. 

uov 
Quivi Taudace giovane rimase 
Tutta la notte, e gran pezzo ne spese 
A parlar con Merlin, che le suase 
Rendersi tosto al suo Ruggier cortese. 
Lascio di poi le sbtterranee case, 
Che di nuovo splendor Faria s'accese, 
Per un cammin gran spazio oscuro e cieco, 
Avendo la spirtal femmina seco . 
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E riosciro ia an burrone ascoso / 

Tra moQti inaccessibili alle genti; 
E tutto 1 di senza pigliar riposo 
SaliroQ baize e traversar torrent! • 
E perch^ men I'andar forse noioso, 
Di piacevoli e bei ragionamenti^ 
Di quel che fa piu conferir soave, 

L'aspro cammin facean parer men grave. 

Lxyi 
De i quali era per6 ia maggior parte 

Gh' a Bradamante vien la dotta maga 

Mostrando con che astuzia e con qaal arte 

Proceder dee se di Raggiero h vaga. 

Se ta fossi (dicea) Pallade o Marte , 

E conducessi gente alia taa paga 

Pia che non ha il re Carlo eil re Agramante^ 

Non dareresti contra il negromante; 

ixvn 

Gh^ oltre che d'acciar murata sia 
La rocca inespagnabile , e tant'alta^ 
Oltre che 1 sao destrier si faccia via 
Per mezzo Faria, ove galoppa e salta; 
Ha lo scndo mortal che , come pria 
Si scopre, il sao spledor si gli occhi assalta. 
La vista toUe e tanto occapa i sensi , 
Che come morto rimaner conviensi. 
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E 86 forse ti pens! che ti vaglia 
Gombattendo tener serrati gii occbi ^ 
Gome potrai saper nella battaglia, / 
Qaando ti scbivi o V avversario tocdii ? • 
Ma per fuggire il lame ch'abbarbaglia, 
£ gli altri incanti di colui fiir sciocchi, 
Ti mostrero un rimedio, una via presta; 
N& altra in tutto il moado k ee non qaeMa. 



n re Agramante d' Africa uno anello, 
Ghe fa rabato in ladia a una regina, 
Ha dato a ao aao baron detto Brunello, 
Ghe poche miglia innanzi ne cammina; 
Di tal virtu, che chi nel dito ha quello, 
Gontra il mal degl' incanti ha medicina. 
Sa di furti e d'inganni Brnnel, quanto 
Golui che tien Ruggier sappia d'incaato. 



Questo Branel A pratico e s\ astnto , 
Gome io ti dico, ^ dal luo re mandate 
Accib che col sao ingegno e con V aiato 
Di qaesto anello, in tal cose provato, 
Di quella rocca dove k ritenuto , 
Traggia Raggier, cHe cosl s'^ vanuto, 
Ed ha cosi promesao al luo aignore, 
A cai Ruggiero h piii d'ogni altro a cnore. 



\/ 
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Ma perch^ il tao Ruggiero a te sol abbia , 
£ non al re Agramante, ad obbligarsi 
Che tratto sia dell'incaatata gabbia , 
T'lnsegnerb il rimedio cbe de' usarsi. 
Tu te a'aodrai tre di lungo la sabbia 
Del mar ch'^ oramai presso a dimostrarsi • 
II terzo giorao in an albergo teco 
Arrivera costui c*ba Tanel seco. 



La sua statura, accib tu lo ooDosca, 
NoQ ^ sei palmi, ed ha il capo ricciuto; 
Le chiome ha nere ed ha la pelle fosca ; 
Pallido il viso, oltre il dover barbuto; 
Gli occhi gonfiati e guardatura losca ; 
Schiacciato il aaso e nelle ciglia irsuto: 
L'abito, accio oh'io lo dipinga intero, 
E stretto e cor to, e sembra di corriero. 



GoQ esso lui t' accadera soggeuo 
Di ragiouar di quelli iucami strani : 
Mostra d'aver, come tu avra' ia eflfetio, 
Oisio che '1 mago sia teco alle mani : 
Ma non monstrar che d sia stato detto 
Di quel suo anel che fa grincanti vani. 
Egli t'offerira mostrar la via 
Fiu alia rocca y e farti compagnia . 
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Ta gli va' dietro: e come t^avviciiii 
A qaella rocca il cb^ella si acopra^ 
Dagli la morte; nb pietk t^inchini 
Che ta noQ metta il mio consiglio in opra. 
N& far ch'egli il pansier tuo s^indoviai^ 
/ £ ch'abbia tempo che Fanel io copra; 
Percb^ ti sparirl^ dagli occhi , tosto 
Gh'in bocca il sacro anel s'avesse posto* 



CosI parlando^ giunsero sul mare^ 
Dove presso a Bordea mette GaroDoa. 
Quivi, non senza alquanto lagrimare^ 
Si diparti Fana dalFaltra donna. 
La figliaola d'Amon, che per slegare 
Di prigione il suo amante non assonna^ 
Camminb tanto^ che venne una sera 
Ad un albergo ove Brunei prim' era. 

ixxn 

Conosce ella Brunei come lo vede^ 

Di cui la forma avea sculpita in mente ; 
Onde ne viene, ove ne va gli cbiede: 
Quel le risponde, e d'ogni cosa mente. 
La donna ^ gik pro vista ^ non gli cede 
In dir menzogne, e Simula ugualmente 
E patria e stirpe e setta e nome e sesso, 
£ gU volta alle man pur gU occhi spesso 
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Gli va gli occhi alle man spesso voltando^ 
In dabbio sempre esser da lui rubata; 
N^ lo lascia venir troppo accostaodo, 
DI sua condizion bene informata . 
Stavano insieme in questa gulsa^ quando 
L'orecchia da an rumor lor fa iniruonata, 
Poi vi dirb, Signor, che ne fa causa , 
Gh*ayr6 fatto al cantar debita pausa. 



Tbflio L 
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ARGOMENTO 

Con V anel Bradumante il vecchio jitlante 
Vince in battaglia, e sciaglie il sua Rugg^^ro,i 
Il qual va poi si^lV Ippogrifo err ante, 
E tanto poggia in ciel ch^ sembra un 2ero . . 
Rinaldo che (Tamorfu mosso innante. 
Per servire il sua re vario sentiero 
T%ner convienCy ed in Bretagna giuhto^ 

Di Ginevra sals^ar gli acQade appunto . 

." » . '/' ..." 

i^uanlunque il fi}nul^Yf sia le pm voUe 
Ripreso, e dia di mala meote indici, 
Si irova pur in moke cose e molte 
Aver fatti evidenti beuefipi, 
E danni e biasmi e. mprti aver gia.toltei;; 
Ch^ non coDversiam s^mpre con.gll amici 
In questa assai piu oscura che se^eqa 
Vila mortal, ti^tta d^i^nvidia.pieA^. . 



li 
Se dopo lunga prpva a qt^u faticai 
Trovatr si [iao che ti sid'arnico vero,' 
Et a chi senza alcua sospetto dica 
E discoperto mostri il taopeasiero; 
Che de'far diJR.aggi?r la heUa. arnica 
CoQ <iael Brunei qoq puro e non sincere^ 
Ma tutto simulato e tuttd fin to, 

Come la maga le Tavea dipinto? 

m 
Simula anch'ella; e cosl farcooviene 
Goa esso lui di fiozioni padre: . -. 
£, come io dissi, spesso. elk gli tiene 
Gli dcchi alle nirid, ch'erati rapaci e ladrd^ 
Ecco airorecchie uri grab ruihor lor viene* 
Disse la donna: o gloriosa Madre^ 
O Re del ciel, che cosa ^ara quesia? 

E dove era il rumor si trovo presta* 

tt 
E vede Toste e tutta la famiglla^ 
£ chi a finestre e chi fuor nella via, 
Tener levati al ciel gli occhi ie le ciglia ^ 
Come Fecplisse o la cometa sia. 
Vede la donna uti'ahra maraviglia 
Che di leggier creduta nod saria } 
Vede passa^ un gran destriero alato^ 
Che porta in aria un cavaliero armatoV 
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Grand! eran Tale e ^i color (jijlverM^ 

E vi sedea jiel mezzo un cavaliero, 
Di ferro armato luuiiaoso e terse, 
E ver poaente avea dritto il sefliiero, 
Calossi, e fa tra le mantagae Loamersp: 
E come dicea Y osle (e dicea il vero)^ 
QueU'era un Degromaule^ e facea spe^so 
Quel varco, ojp piu da luagi, or piqi da pr9$$o , 

n 
Volando, talor s'alza nelle sielle, 

E poi quasi talor la terra rade j 
E ue porta con lui tuite h belle 
Donne che trova per (juelle comrade^ 
Taloaente die le luisere donzelle 
Ch'abbino o aver si credano bejtade , 
( Come affalto coslui tulle le invole) 
Non escoa fuor si che le veggia il sqU, 

Egli sul Pireneo tiene qn Ciastello 
(Narrava Fosie) falto per incanlo, 
Tutto d'acciaio, e si luceule e bello 
CbValiro al mondo non e mtrabil tanto, 
Gia molti cavalier souo iii a quellp, 
E nessun del ritorno si da vanlo; 
Si ch'io penso, signore, e l^i^mo fort?, 
O cbe siau presi , o sian icondptil a morte , 
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La donna il tutto ascolta e le ne giova, 
Gredendo far, come fara per certo, 
Con r anello mirabile tal prova , 
Che ne fia il mago e il suo castel deserto; 
£ dice alVoste: or nn de'tuoi mi trova 
Che piu di me sia del viaggio esperto; 
Gh'io non posso durar: tanto ho il cor vago 
Di far batlaglia contra questo mago. 

IS 

Non ti manchera guida, le rispose 
Brunello allora, e ne verro teco io. 
Meco ho la strada in scritto, et altre cose 
Che ti faran piacer il venir mio: 
Volse dir dell'anel, ma non Tespose, 
Ne chiari piii per non pagarne il fio, 
Grato mi fia, disse ella, il venir tuo, 
Volendo dir ch'indi Fanel fia suo. 

z 

Quel ch'era utile a dir^ disse, e quel tacque 
Che nuocer le potea col Saracino. 
Avea I'oste un destrier ch'a costei piacque, 
Gh'era buon da battaglia e da cammino: 
GomperoUo, e partissi come nacque 
Del bel giorno seguente il mattutino . 
Prese la via per una stretta valle, 
Gon Brunello ora innanzl ora alle spalle. 
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Di mohte in monte e d'ano in altro lx)sco, 
Gianisero o^e Fakezza di Pirene 
Pub dimostrar ( se non h I'aer foseo j) 
E Francia e Spagoa, e due divisrse arene; 
Gome Appeonia scopre il mar Scbia vo^e il T osco 
Dal giogb dnde a Gamaldolt si viede. 
Quindi per aspro e faticoso okWe: 
Si discendea nella profonda valle. 

i 

ra 

Yi sorge in mezzo un sa^so, che la cima 
Tfnn bel muro d'acciar tutta si fascia ; 
£ quella tanto ih verso il ciel dublima , 
Ghe quanto ha intoroo inferior si lascia i 
Non faccia chi non vola andarvi stima, 
Gh^ spesa indarno vi saria ogni ambascia . 
Brunei disse : ecco dove prigionieri 
n mago tien le donne e i cavalieri . 



Da quattro canti era tagliato, e tale 
Ghe parea dritto a fil della sinopia ; 
Da nessun lato ne sentier n^ scale 
y eran che di salir facesser co]pia : 
£ ben appar che d' animal ch'abbia ale 
Sia quella stanza nido e tana propia . 
Quivi la donna esser conosce I'ora 
Di tor Tanello, e far che Brunei mora. 
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. Ma le par atto vile a iosangaiaarsi 
D'ua uom senza arme e di si ignobil aorte; 
Che ben potra posseditrice farsi 
Del ricco anello^ e loi noa porre a morte. 
Brunei non area mente a rigoardarsi; 
Si ch'ella il preae, e lo legb bea forto 
Ad uno abete cb'alta avea la clma; 
Ma di dito Fanel gli trasse prima. 

N^ per lacrime^ gemiti o lamenti 
Che facesse Branel^ lo volse sciorre* 
Smont6 della montagna a paasi lenti^ 
Tanto che fa nel pian sotto la torre* 
E percbd alia battaglia a'appresenti 
II negromante^ al corno suo ricbrre; . 
E dopo il suon , con minacciose grida 
Lo chiama al campo^ et alia pugna 1 sfida. 

Non alette molto a uscir faor della porta 
L'incantator, ch'udi 1 saono e la voce« 
L'alato corridor per Faria il porta 
Contra costei die sembra uomo feroce« 
La donna da principio si conforta^ 
Che vede che colui poco le naoce : 
Non porta lancia nb spada nk mazza 
Ch'a forar I'abbia o romper la corazza. 
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^ Dalla sinistra sol lo scado avea, 
Tulto coperto di seta vermiglia; 
Nella man desira uq libro, oade facea 
Nascer, leggendo, Taka maraviglia; 
Ch6 la lancia talor correr parea , 
E falto avea a piii d'un bailer le ciglia: 
Talor parea ferir con mazza o slocco , 
£ Ipntano era e nou avea alcun tocco* 

xvm 
Non h finlo il destrier , ma naturale , 
Ch' una giumeuta generb d'un Grifo: 
Simile al padre avea la piuma e Tale, 
Li piedi anieriori, il capo e 1 grifo; 
In tulle Tallre membra parea quale 
Era la madre, e chiamasi Ippogrifo, 
Che nei monii Rifci vengon, ma rari, 
Molto di la dagli aggluacciali marl* 



Quivi per forza lo liro d'lncanlo, 
E poi clie I'ebbe, ad aliro non allesej 
E pon studio c flitica opero tanio, 
Cli'a sella e briglia il cavalco in un mese; 
Gosi ck'in terra e in aria e in ogni canto 
Lo facea volteggiar senza contese. 
Non finzion d'incanto, come il resto, 
Ma vero e natural si vedea questo. 
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Del mago ogn'altra cosa eta figmento 
Che comparir facea per rosso il gialloj 
Ma con la donna non fu di momento, 
Che per Tanel non pub vedere in fallo. 
Piu colpi tuttavia disserra al vento, 
E quinci e quindi spinge il sao cavallo; 
E si dibatte e si travaglia tutta, 
Come era, innanzi che venisse, instrutta. 



E poi che esercitata si fu alquanto 
Sopra il destrier, smontar volse anco a piede, 
Per poter meglio al fin venir di quanto 
La cauta toaga instruzion le diede. 
II mago vien per far Feslremo incanto, 
Che del fatio ripar nh sa nh crede: 
Scuopre lo scudo, e cerlo si prosume 
Farla cader con Fincantato lume. 



Potea cosi scoprirlo al primo tratto, 
Senza tenere i cavalieri a bada: 
Ma gli piacea veder qualche bel trailo 
Di correr Fasta o di girar la spada; 
Come si yede ch' alF astuto gatto 
Scherzar col topo alcuna volta aggrad?; 
E poi che quel piacer gli viene a noia , 
Dargli di raorso, e al fin voler che muoia. 
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Dico chel mago al gaUo,e gli altri al topo 
S' assimigliar nelle battaglie dianzi; 
Ma non s'assimigliar gia co^, dopo 
Che con Tanel si fe' la donna innanzl, 
Attenta e fissa stava a quel ch'era uopo, 
Accib che nulla seco il mago avanzi ; 
E come vide che lo scudo aperse, 
Ghiuse gli occhi e lascib quivi caderse. 

xny 

Non che il fulgor del lucido metallo, 
Come soleva agli altri,. a lei nocesse; 
Ma cosi fece accib che dal cavallo 
Contra sh il vano incantator scendesse: 
Ne parte andb del suo disegno in fallo; 
Ch^ tosto ch'ella il capo in terra messe, 
Accelerando il volator le penne, 
Con larghe ruoie in terra a por si venne. 



Lascia all' arcion lo scudo , che gia poslo 
Avea nella coperta, e a pi^ discende 
Verso la donna che, come reposto 
Lupo alia macchia il capriolo, attende. 
Senza piu indugio ella si leva tosto 
Che r ha vicino , e ben stretto lo prende . 
Avea lasciato quel misero in terra 
II libro che facea tutta la guerra. 
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E con una cateaa ne correa^ 
Che solea portar cinta a simil uso; 
Percb^ noQ men legar colei credea, 
Cbc per addletro aliri legare era uso» 
La donna in terra posto gia Tavea: 
Se quel non $1 dlfese, io ben Tescusoj 
Gh^ troppo era la cosa diflferente 

Tra an debol veccbio e lei tanto possentt, 

zxm 
Disegnando levargli ella la testa , 
Alza la man vilioriosa in fretta; 
Ma poi die 1 viso mira^ il colpo arresta. 
Quasi sdegnando si bassa vendetta , 
Un venerabil veccbio In faccia mesta 
Vede esser quel cb'ella ba giunto alia stretUi 
Cbe raosira al viso crespo e al pelo bianco, 

£ia di seltanta anni o poco manco, 

xxno 
Tommi la vita , giovene , per Dio , 
Dicea il veccbio pien d'ira e di dispetto; 
Ma quella a toria avea si il cor reslio^ 
Gome quel di lasciarla avria dileito , 
La donna di sapere ebbe disio 
Gbi fosse il negromante , ed a cbe efietto 
Edificasse in quel luogo selvaggio 
La rocca^ e faccia, a tuito il mondo oltraggio^ 
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N^ per maligna InteDzlone^ ahi lasso! 
( Disse piangendo il vecchio Iticantaldre ) 
Feci la bella rocca in cima al sasso-^ 
Ne per avidita sorf rubalore j ' 
Ma per ritrar sol (lall'estreino passo • 
Un cavalier geiitil, mi rdossfe ambre, 
Che, come il ciel mi hiostra^ in idiiipo brete 
Morir Gristiano a tradimento dev6« 



Non vede il sol tra qaesio e ilpolo aastrino 
Un giovene si bfcUo e si presltfntfe:* *\ * 
Ruggiero ha nome, il (jual da piccolino' 
Da me nuirito fu, ch'adsbnd A^lante. • - • 

.- • X - 

Disio d'onore e suo fiero desi'ino 
L'ban trattoiQ Pranoia dietro al re Agt^amante; 
Ed io, che Tamai sempre piii die figlio, ' 
Lo cerco trar di Francia e diperiglio. 



La bella rooca solo edificai ' 
Per tenervi Ruggiet* isicaramente, ' i 

Che preso fa da me, come sperai 
Che fossi 6ggi tit preso similmentef 
E donne e cavalier che ta V6drai, 
Poi ci ho rtdoitl, ed alira nobil gente; 
Accio che, qnando a Voglia saa non esca 
Avendo cofnip^gnia nien gli riocr^sca . 



1 * -' 
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Pur ch'ascir di la su non $i doDiande, 
D'ogn altro gaudio lor cura iiii tpccaj 
Gh^ quanto averae da tutie le bande 
Si pub del mondo, ^ tutto Iq quella rocca: 
SuonI, canti, wstir, giuochi, yivaade, 
Quanto jpub cor pensar, pub chieder .bocca. 
Beo semiaatp avOa, ben cogliea il fratto; 
Ma tu sei giunto a disturbarmi il tutto • 



Deh,. sc noD hai del viso il cor men bello, 
Non impedir il jnio consiglio. opesto ! 
Piglia Ip scudo. (chMo.tel dpno) e qb^lo 
Destrier che va per Taria cosi pr43sta; ^ 
E non t'impa^ciar bltra Qel.cast;ellp, 
O trajQue itno p duo amici, e lascia il resto; 
O iranne tutti'gli altri, e piu doq ch^ro 
Se non che tu mi Jasci il i^io Ruggiero.. 



E se disposto sei volermel lorre , ; 
Deh, primo almea che lu '1 rimeni in FraQcia, 
Piacciati quesjta ajSlitta aqtima spio^re 
Delia sua scorza ormai putrida e.raacial : 
Rispose la douzeUa,: lui vo'porre 
In liberta: tu, se aai, ^ra^chia $ cihi^pia; 
Ne mi offerir di dar lo scudo in ^ono 
O quel destrier, che miej, aon pia tuoi sooo.' 
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Ne s'ailGO stesse a te di torre e darli. 
Mi parrebbe che 1 cambio cpi^v^isse . 
Tu di'che Ruggier t^eni per vi^etarll 
U male ioflasso dl sue stelle fisse. 
O ehe noa puoi; ^aperlp non sohivarU 9 
SappiendoljCib cfee 1 ciel di hii pre&crisse: 
Ma se 1 mal tuo, (;h'hai ^ vi^ia, oqp v^di, 
Peggio Taltroi ch'ha dsj venir, pr^y^di. 



Non pregar ch'io t^uccidaj ch'i tuoi preghi 
Sariano indarno; e ae/.pur vvoi k mort^, . ;; 
Ancor che tutta il moado dar b Diegbi' , 
Da se la pub aver sempre animo forte. 
Ma pria che Taliiiaf dalla carne sleghi, 
A tutii i tuoi prigiooi apri le f^orte. 
Cosi dice la donsa, e tuttavia 
II ]i)ago preso iBcontra al sasso iavia. 



Legato della sua propria catena 
N' andava Atlapia, e la doozella appressd ; 
Che cosi apcor 8e ne fidava a pena^ 
Benebe ia vista parea tatto rime$$o. 
NoQ molti pass! dietra se lo meoa , 
Ch'a pie del moate ban ritrovato il fesso^ 
£ li scaglioni onde si suonta in giro , : 
Fia ch'alk porta del castel saliro. 
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Di su )a soglia Atlatite un sasso toile^ 
Di caratteri e 3trani segni insculto . 
Sotto vasi' vi son, die chiamano olle^ 
Che fumaa sempre,e dentrohan foco occulto. 
L'incaatator le spezza; e a un tratto il coUe 
Riman deserto, inbspite et inculto; 
Nk mtlro appar n^ torre ia alcun lato^ 
Come 96 mai castel ndn ti sia stato • 



Sbrfgossi dalla doana il mago allon). 
Come fa spesso 11 tordo dalla ragna ; ^ 
E con lai sparve il sao castello a an' era , 
£ lascio in libertk quella compagoa. . 
Le donne e i cavalier 61 trovar fuora 
Delle 8uperbe stance alia campagna: * 
E furon di lor molte a chi ne dolse; 
CbS tal francbezza un gran placer lor tolse* 



Qaivi k Gradasso, quivi ^ Sacrijiaote^ 
Qui VI h Prasildo, il nobil cavalibfor 
Che con Rinaldo venne di Levante^ 
E 6eco Iroldo, 11 par d'amici yero. 
Al fin trovb la bella BradamantA . 
Quivi 11 desiderato suo RbggierO|' . 
Che, poi che n'ebbe certa conoscenza^ 
Le fe' buona e gratlasima accoglienza; 
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Gome a colei che piu che gli occhi sul, 
Piii che 1 sao cor, piu che la propria vita 
Ruggiero amb dal di ch'essa per lai 
Si trasse Telmo, oade ne fu ferita. 
Lango sarebbe a dir come, e da cui, 
£ qaanto nella selva aspra e roraita. 
Si cercar poi la notte e il giorno chiaro; 
Ne, se non qui, mai piu si ritrovaro. 



Or che quivi la vede , e sa ben ch' ella 
£ stata sola la sua redeatrice , 
Di tanto gaudio ha pieno il cor, che appella 
Se fortunato et unico felice. 
Scesero il monte , e dismontaro in quella 
Yalle , ove fu la donna vincitrice , 
£ dove rippogrifo trovaro anco, 
Gh'avea lo scudo, ma coperto, al fianco. 



La donna va per prenderlo nel freno: 
£ quel I'aspetta fin che se gli accosta; 
Poi spiega Tale per Faer sereno, 
£ si ripon non Inngi a mezza costa. 
£lla lo segue; e quel n^ piu n^ meno 
Si leva in aria , e non troppo si scosta : 
Gome fa la cornacchia in secca arena, 
Gbe dietro il cane or qua or la si mena. 



Tomo L 
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Raggier, Gradasso, Sacripante e tutti 
Qnei cavalier che scesi erano insieme, 
Chi di su, chi di giu si son ridatti 
Dove che torni il volatore han speme. 
Quel, poi che gli altri invano ebbe condutti 
Piu volte e sopra le cime supreme 
E negli umidi foudi tra quel sassi , 
Presso a Ruggiero al fin ritenne i passu 

£ questa opera fu del vecchio Atlante , 
DI cui non cessa la pietosa voglia 
Di trar Ruggier del grati periglio iostaute: 
DL cio sol pensa, e di cib solo ha doglia. 
Perb gli manda or Flppogrifo avante, 
Perche d'£ur(^a con questa arte il toglia. 
Ruggier lo piglia, e seco peasa trarlo; 
Ma quel s' arretra , e non vuol seguitarlo • 

XLYt 

Or di Frontin quell' animoso smonta, 
( Frontino era nomato il suo destriero ) 
E sopra quel che va per Taria, monta, 
£ con gli spron gli adizza il core altiero. 
Quel corre alquanto, et indi i piedi ponta 
£ sale in verso il ciel, via pi£i leggiero 
Che 1 girifalco, a cui lieva il cappello 
II mastro a tempo , e fa veder Taugello. 
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XLT^ 

La bella donna , die si in alto vede 
£ con tanto periglio il suo Ruggiero^ 
Resta attonita in modo, die non liede 
Per lungo spazio al seniimento vero. 
Gio che gia inteso ayea di Ganimede 
Gh'al del fu assunto dal paterno impero, 
Dubita assai che non accada a quello^ 
Non men gentil di Ganimede e bella. 

Con gli occhi fissi al del lo segue, quanto 
Basta il veder; ma poi che si dilegua 
Si, che la vista non pub correr tanto, 
Lascia che sempre Fanimo lo segua. 
Tuttavia con sospir, gemito e pianto 
Non ha, ne vuol aver pace nfe iriegua. 
Poi che Ruggier di vista se le tolse , 
Al buon destrier Frontin gli occhi rivolse : 



£ si delibero di non lasciarlo, 
Che fosse in preda a chi venisse prima , 
Ma di condurlo seco, e di poi darlo 
Al suo signor, ch' anco veder pur stima. 
Poggia I'augel, ne puo Ruggier frenarlo: 
Di sotto rimaner vede ogni cima 
Ed abbassarsi in guisa , ebe non scorge 
Dove e piano il terren ne dove sorge ., . 
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L 

Poi cbe s\ ad alto vien, ch'an picciol panto 
Lo pub stimar chi dalla terra i\ mira , 
Preude la via verso ove cade a panto 
11 sol, quando col Granchio si raggira: 
£ per Faria ne va come legDo unto 
A cui Del mar propizio veato spira. 
Lasciamlo andar, che fara buoa cammioo: 
£ torniamo a Rinaldo paladino. 

u 

Rinaldo Faltro e Taltro giorno scorse^ 

Spinto dal vento, un gran spazio di mare, 
Quango a Ponente e qnando contra I'Orse, 
Che notte e di non cessa mai soffiare. 
Sopra la Scozia ultimamente sorse, 
Dove la selva Calidonia appare, 
Che spesso fra gli antiqui ombrosi cerri 
S' ode sonar di belllcosi ferri . 

LD 

Yanno per quella i cavalieri errantly 
Incliti in arme, di tutta Bretagna, 
£ de' prossimi luoghi e de' distantly 
Di Francia , di Norvegia e di Lamagna . 
Chi non ha gran valor non vada innanti; 
Ch^ dove cerca onor morte guadagna • 
Oran cose in essa gia fece Tristano , 
Lancilotto'y Galasso, Arti!i e Galvano; 
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ua 
Ed altri cavalieri e della nova 

E della veccbia Tavola famosi: 

Restano ancor di piii d'una lor prova 

Li moQumenti e li trofei pomposi, 

L'arme Riaaldo e il suo Baiardo trova, 

£ tosto si fa por nei liti ombrosi, 

Ed al noccbier comanda cbe si spicche 

E lo vada aspettar a Beroiccbe. 

uv 
Senza scudiero e senza compagnia 
Va il cavalier per quelia selva immensa , 
Facendo or una et or ua' altra via , 
Dove piii aver strane avventure pensa. 
Gapiio il primo giorno a una' badia 
Cbe buona parte del suo aver dispensa 
In ODorar nel suo cenobio adorno 
Le donne e i cavalier cbe vauuo attorno . 

LV 

Bella accoglienza i monacbi e Y abate 
Fero a Rinaldo , il qual domando loro 
(Nou prima gia cbe con vivande grate 
Avesse avuto il veutre amplo ristoro) 
Come dai cavalier sien ritrovate 
Spesso avventurQ per quel tenitoro ^ 
Dove si possa in qualcbe fatto egregio 
L' uom dimostrar se merta biasmo o pregio • 
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Risposongli ch'erraado in qaelli boscbi 
Trovar potria strane avventiire e moke: 
Ma come i laoghi, i fatti aqcor son foschi, 
Che npn se n'ha notizia h pin volte. 
Cerca ( diceano ) andar dove conoscki 
Che I'opre tue non restino sepolte, 
Accio dietro al periglio e alia fatica 
Segua la fama ^ e il debito ae dica . 

i.Tn 

E se del tuo valor oerchi far prova y 
T' h preparata la piu degoa impresa 
Gbe neirantiqua etade o nella nova 
Giammai da cavalier sia stata pnosa. 
La figlia del re nostro or si ritrova 
BisogDosa d'aiuto e di difesa 
Contra un baron che Lurcanio si chiama, 
Che tor le cerca e la vita.e.la £mia. 

Questo Lurcanio al padre Tha accosata 
( Forse per odip piu che j>er ragione ) 
Averla a inezza noXl9 ritrovata 
Trarr'un^sao aiqaiita(i3;.se.aQpra un verooe. 
Per le leggi del regqd CQudai^ntta 
Al foco fia, ^i;e.iiQn. trov«) caippiooe 
Che fra uo roese, oggiwal pressb a finire, 
L' jpiquo accusator hc^ti m^^mtire . . < • ' 
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L' aspra legge di Scozia , empia e se vera , 
Vuol ch'ogoi donna, e di ciascuaa sorie, 
Ch'ad uom si giuaga e noa gli sia mogliera, 
S*a.ccusata oe vieae, abbia la morie. 
Ne riparar si pub ch'ella non pera, 
Quando per lei noa venga un guerrier forte 
Che tolga la difeSa, e che sostegna 
Che sia ionocente e di morire indegna. 

II re, dolente per Ginevra bella, 
( Che cosi nominata e la sua figlia ) 
Ua pubblicato per citta e castella, 
Che s'alcun la difesa di lei piglia, 
£ che restingaa la caluania fella, 
( Pur che sia nato di nobil famiglia ) 
L'avra per moglie, et uno siato, quale 
Fia convene Vol dote a donna tale. 



Ma se fi^a un me$^ alcun per lei non. vieoe , 
O, venendd, non vinc^, sara uccisa, ! 

Simile impresa meglio ti convietie 
Cb'andar pei boschi ertando a questa gnisa. 
Oltre ch'onor efama te n avvieue, . 
Ch'in eterno da te nan fia, di^isa, 
Guadagni il fior di quantei b^lle dotrn^ 
Dairindo sbno all'Atlaniee <;{|^ame^> 



L I 



». t ' 
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£ una ricchezza appresso, et uno stato 
Che aempre far ti pa6 viver contento; 
£ la grazia del re, se sascitato 
Per te gli fia il suo onor ch*^ quasi spento. 
Poi per cavalleria tu se' ubbligalo 
A vendicar di tanto tradimento 
Costei^ cbe per comuue opiofone 
Di vera pudicizia h un paragone • 



Penso Rinaldo alquaoto , e poi rispose : 
Una doDzella dunque de' marire 
Perch^ lascib sfogar nell' amoroso 
Sue braccia al suo amator tanto desire? 
Sia maladetto chi tal legge pose^ 
£ maladetto chi la pub patire. 
Debitamente muore una crudele^ 
Non cbi dk vita al suo amator fedele. 

Sia vero o falso che Ginerra toko 
S*abbia il suo amante , io non riguardo a questo ! 
D'averlo £itto la loderei molto^ 
Quando non fosse stato manifesto . 
Ho in sua difesa ogni pensier rivolto: 
Datemi pur un che mi guidi presto ^ 
£ dove sia raccnsator mi mene; 
Gh'io spero i« Dio, Ginevra trar di pene. 
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Noa vo' gia dir ch'ella aon Fabbia fatto; 
Cb^ nol sappiendo, il falso dir potrei; 
Dirb ben che noa de' per simil atto 
PanizioD cadere alcana in lei; 
£ dirb che fu ingiusto o che fa matto 
Chi fece prima li statuti rei; 
£ come iniqui rivocar si denno, 
£ naova legge far con miglior sen no. 

LXVI 

S'un medesimo ardor^ s'un desir pare 
Inchina e sforza Tuno e I'altro sesso 
A qael soave fin d' amor, che pare 
Airignorante vnlgo an grave eccesso; 
Perche si de punir donna o biasmare, 
Che con nno o piu d'ano abbia commesso 
Quel che Tuom fa con quante n'ha appetito, 
£ lodato ne va, non che impunito? 

Son fatti in questa legge disoguale 
Veramente alle donne espressi torti, 
£ spero in Dio mostrar che gli h gran male 
Che tanto langamente si comporti. 
Rinaldo ebbe il consenso universale, 
Ch^ fur li aniiqui ingiusti e male accord , 
Che cons^liro a cosi iniqua legge, 
£ mal fa il re che pub, ne la corregge« 
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Poi che la luce Candida e vermiglia 
Dell'altro giorno aperse remispero, 
Rinaldo Tarme e il 5uo Baiardo piglia^ 
E di qaella badia tolle un acudiero, 
Che coQ lui vieae a moke legbe e miglia^ 
Sempre nel bosco orribibneate fiero^ 
Verso la terra ove la lite nuova 
Delia doQzella de* veoir ia pruova* 



Avean^ cercando abbreviar cammiiio^ 
Lasciato pel sender la maggior via j 
Qnando un gran pianto udir sonar vicino^ 
Che la foresta d' ogn' intorno empia « 
Baiardo spinse Tun^ Taltro il ronzino 
Verso una valle onde quel grido uscia; 
E fra dui mascalzoni una donzella 
Vider^ che di Ionian parea assai beUa^ 



IVIa lacrimosa e addolorata^ qaanto 
Donna o donzella o mai persona fosse. 
Le sono dui col ferro nudo a canto ^ 
Per farle £ir Ferb^dl sangue rosse* 
Ella con pregbi differendo alquanto 
Giva il morir^ sin cbe pieta si mosse. 
Venne Kinaldo; e come se n'accorse^ 
Con alti gridi e gran minacce accocse. 
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Voltaro i malandrla tosto le spalle, 
Che 1 soccorso Ionian vider venire, 
£ si appiattar nella profonda valle, 
II paladin non gli curb seguire: 
Venne alia donna, e qaal gran colpa dalle 
Tanta punizion cerca d'udire; 
E per tempo avanzar, fa alio scudiero 
Levarla in groppa , e torna al sao sentiero . 



£ cavalcando poi meglio la guata 
Molto esser bella e di maniere accorte, 
Ancor che fosse tutta spaventata 
Per la paura ch'ebbe della morte. 
Poi ch'ella fu di nuovo domandata 
Gbi I'avea tratta a si infelice sorte, 
Incomincio con umil voce a dire 
Quel ch'io vo^alFaltro Canto differire. 



L' 



ORLANDO FURIOSO 



CANTO QUIJVTO 



ARGOMENTO 

Lurcanio per cagion die inteso asfea 
Per Ginevra ilfratello essersi ucciso, 
Perb che 7 duca d^ Albania credea 
Che appo lei fosse in maggior seggio assiso, 
Di stupro al re Vaccusa^ efalla rea; 
Ma ilfratel poscia con nascosto viso 
Contra lui pugna : e alfin Rinaldo viene , 
Che al duca fa sentir le dritte pent • 

X utti gli altri animai che sono in terra , 
che vivon quieti e stanno in pace , 
se vcDgoDO a rissa e si fan guerra , 
Alia femiua il maschio non la face . 
L'orsa con Torso al bosco sicara erra; 
La leonessa appresso il leon giace; 
Col lupo vive la lupa sicura, 
N^ la giuvenca ha del torel paura . 
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n 

Ch* abominevoi peste , che Megera 
^ venuta a turbar gli umani petti? 
Che si sente il marito e la mogliera 
Sempre garrir d^ngiuriosi detti, 
Stracciar la faccia e far livida e nera ^ 
Bagnar di pianto I geniali letti ; 
E noD di pianto sol, ma alcana volta 
Di sangue gli ha bagnati Fira stolta. 



Parmi non sol gran mal, ma che Y uom faccia 

Contra natura e sia di Dio ribello, 

Che s' induce a percuotere la facci^t 

Di bella donna, o romperle un capello; 

Ma chi le da veneno, o chi le caccia 

L'alma del corpo con laccio o coltello, 

Ch'uomo sia quel non crpdero in eterno, 

Ma in vista umana un spi'rto dell' inferno. 

nr 
Cotali esser doveano i due ladroni 

Che Rinaldo caccib dalla donzella , 
Da lor condotta in quel scuri valloni 
Perch^ non se n'udisse piu novella, 
lo lasciai ch'ella render le cagioni 
S'apparecchiava di sua sorte fella 
Al paladin che le fa buono amico : 
Or, segaendo Tistoria, co^ dico. 
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La donna incomincio: tu intenderai 
La maggior cradeltade e la piii espressa, 
Ch'in Tebe o in Argo, o ch' in Micene mai, 
O in loco piu crudel fosse commessa. 
E se rotando il sole i chiari rai, . 
Qui men ch' alFaltre region s appressa^ 
Credo ch' a noi mal volentieri arrivi, 
Perche veder si crudel gente schivi. 

Ch' agli nemici gli uomini sien crudi , 
la ogni eta se n e veduto esempio; 
Ma dar la morte a chi procuri e studi 
II tuo ben sempre, h troppo iogiusto ed emplo. 
£ accib che meglio il vero io ti denudi, 
Perche costor volessero far scempio 
Degli anni verdi miei contra ragione, 
Ti dirb da principio ogni cagione. 

Voglio che sappi, signor mio, ch'essendo 
Tenera ancora, alii servigi venni 
Delia figlia del re, con cui crescendo, 
Baon luogo in corte ed onorato tenni . 
Crudele Amore al mio stato invidendo, 
Fe' che seguace, ahi lassa! gli di venni: 
Fe' d'ogni cavalier, d'ogni donzello 
Parermi il duca d' Albania piu bello . 
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Yin 

Perch^ egli mostrb amarmi piii che molto^ 
lo ad amar lui con tutto il cor mi mossi. 
Ben 8 ode il ragionar, si vede il volto, 
Ma dentro il petto mal giudicar puossi . 
Gredendo, amaDdo, noQ cessai che tolto 
L'ebbi nel letto; e noa guardai ch'io fossi^ 
Di tutte le^reai camere, in quella 
Che piix secreta avea Giaevra bella; 

IS 

Dove tenea le sue cose piii care , 
£ dove le piu volte ella dormia. 
SI pub di quella in s'un verone entrare^ 
Che fuor del muro al discoperto uscia. 
lo facea il mio amator quivi montare; 
£ la scala di corde onde salia, 
lo stessa dal veron giu gli maudai, 
Qual volta meco averlo desiai : 

X 

Ch^ tante volte ve lo fei veuire^ 
Quaute Ginevra me ne diede Fagio, 
Che solea nautar letto, or per fuggire 
Tl tempo ardeute, or il brumal malvagio. 
NoQ fu veduto d'alcuu mai salire; 
Perb che quella parte del palagio 
Risponde verso alcune case rotte, 
Dove nessun mai passa o giorno o notte. 
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XI 

GoQtiDub per molti giorni e mesi 
Tra noi secreto T amoroso gioco; 
Sempre crebbe Tainore; e si m'accesi, 
Che tatta demro io mi sentia di foco: 
E cieca ne fui si, ch'io noD compresi 
Gh'egli fiogeva molto e amava poco, 
Ancor che li sao' inganni discopeni 
Esser doveanmi a mille segai certi. 



Dopo alcun di si mostro nuovo amante 
Delia bella Gioevra • Io noa so appunto 
S'allora cominciasse, o pur, iaoante 
Deir amor mio , n' avesse il cor gia puuto . 
Yedi s'in me venuto era arrogaate, 
S'imperio nel mio cor s'aveva assunto; 
Gbe mi scoperse, e non ebbe rossore 
Ghiedermi aiuto in questo nuovo amore . 



Ben mi dicea ch'uguale al mio non era, 
N^ vero amor quel ch'egli avet a costei} 
Ma simulaado esseroe acceso, spera 
Gelebrarne i legittimi imenei. 
Dal re otteuerla fia cosa leggiera, 
Qualor vi sia la volonta di lei; 
Che di sangue e di stato in tutto it regno 
Non era, dopo il re, di lu' il piu degno. 

Tom. L li 
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Mi persuade, se per opra mia 
Potesse al suo aignor genero farsi, 
/ ( Che veder posso che se n' alzeria 
A qaanto presso al re possa uomo alzarsi ) 
Che me n'avria buoQ merto, e doq saria 
Mai tamo beneficio per scordarsi; 
£ ch'alla mogUe e ch'ad oga' altro iaoante 
Mi porrebbe egii, in sempre essermi amaote. 

Xf 

lo ch'era tutta a satisfargli inteDta 
N^ seppi o volsi coatradirgli mai, 
E sol quei giorni io mi vidi contenta y 
Ch* averlo compiaciato mi tro vai ; 
Piglio FoccasioQ che s'appreseata 
Di parlar d^esso e di lodarlo assai; 
Ed ogni iadostria adopro, ogai fiitica, 
Per £ir del mio amator Ginevra amica . 

xn 

Fed col core e coq T effetto tutto 
Quel che far si poteva, e sallo Iddio; 
Ne con Ginevra mai potei far fruito , 
Ch'io le ponessi in grazia il duca mio: 
E questOy ch^ ad amar ella avea indutto 
Tutto il pensiero e tutto il suo disio 
Un gentil cavalier, bello e cortese, 
Yenuto in Scozia di lontan paese; 
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xm 
Che con uq suo firatel bea gioviaetto 
Venne d' Italia a stare in qiiesta corte : 
Si fe' neU'arme poi tanto perfetto, 
Che la Bretagna noa av6a il pih forte. 
Tl re Famava, e ae mostrb Feflfetto; 
Gh^ gli donb di doq picciola sonp 
Gastella e ville e iuridizioQi , . 
£ lo fe' grande al par dei gran baroni. 

zym 

Grato era al re ^ piu grato era alia figlia 
Qael cavalier chiamato Ariodante ^ 
Per esser valoroso a maravigUa; 
Ma piu ch'ella sapea che Fera amante. 
N^ Vesuvio, n^ il monte di Siciglia, 
N^ Troia avvampb mai di fiamme tante ^ 
Quante ella conoscea che per sao amore 
Ariodante ardea per tutto il core. 



L'amar che dunque ella facea colai 
Con cor sincero e con perfetta fede j 
Fe' che pel duca male udita fni, 
N^ mai risposta da sperar mi diede,: 
Aazi qnanio io pregava piu per lui, 
E gli studiava d'impetrar mercede^ 
Ella, biasmandol sempre e dispregiando , 
Se gli venia piu sempre inimicando • 
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lo cooifortai ^amator mio 'soVente 
Che volesse lasciar la rah^ impresa ; 
N^ si sperasse'mat vblg^r la meate 
Di costeiy troppo ad altro ambre iotesa: 
E gli feci coQoscer chiaramente, 
Gome era si d'Ariddaate accesa,' 
Che qaaota acqaa k nel mar, piccola dramma 
Noa spegaeria della sua immeosa fiamma. 



Qaesto da me pih volte Polinesso 
(Che cosl nome ha il dUca) avendo udito, 
£ ben compreso e visto per se stesso 
Che molto maid era il suo antorgfadito; 
NoQ pur di tanto amor si fu rimesso , 
Ma di vedersi un altro preferito^ 
Gome superbo, cosi mal soflferse, 
Ghe tutto in ira e ia odio si converse • 



£ tra Ginevra e I'amator suo pensa 
Tanta discordia e tanta lite porre, 
£ farvi inimicizia cos) intensa, 
Ghe mai pii!i oon si possiao comporrej 
£ por Ginevra in ignominia immensa ^ 
Donde non s'abbia o viva o morta a torre: 
N^ deiriniquo suo disegno meco 
Volse o con altri ragionar , che seco • 
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xxm 

J"7T 

Fatto il peosier : P^ifida mia, mi dice, ) 
(Che cosi soa pp9ia;ta,).saper.de^. i : 

Che,, comes. sqolj^flfl^r 4^1a,.ra4{c^ , „■ ^ : 
Arbor chetron^ej^^attrpjegltefe^spli, . , , 
Cosi la pertiqacia: p\]^ iinfe|p,, .. , , : i » 
Bench^ sia tronca;4ai;spce^ref,.^^ ,i ; ; ,. •/ 
Di germogUar noq !i;??U j , pb^ ''ffPJ'^^ ■■ u 
Pur yorria a;i^a; di (jaesti) suP; desire. 



(.•'•:i 



£ non :)q 'Jb^^amo t9P(o per, diletto,i ,. , ; 
Qaanto percb^,v<9rEftLyiiic«i: kpirpvaj;.,..}) ; 
E non possendcf ,ia^Io qoo efH^tio kI,, • ,. < c - ' ' : 
S'io lo fo imagin^ijdp, ^ncq p^^gjoya^. , .,;; , 
VogUo, q«ml.Yol|a J«i.BWi.dai!ricetlfl|,,,p.,,, / 
Qaando alJoraiQweyra si^tTpy* i,( :../,'. . 

Nndanellettp,che,pigU;Qgpi,y^^/n rr . . 
Gh'ella postaiabbia, e ,t(tu«t te Qe,yes#^.<)i / > 

CoxQe /e|U a'pr^a.^ ^^pi/^i^.^r^ dispone 
Stadia imiurla ^ .cerca,il,pii^K;h^,8ai„.: , ;■ ; 
Di parer dessajje, ffloi 8opraiil;y^%^, , ,,r 5 

A mandar gjia lap:S(5|iJl» Rfj^wr^iVh,??-.. mmJ J 
Id verrb siX9 CQn i^^i^aK^ODef ;. > 
Che qonBlla.*ii^,di,CB« ta■^pmma^^»A ..... 
E cosi sperQi^|ne.,§tet3p,iQg9nmfiil<>'9r 

ft ft 

Venir iabflsvte.iliWi^ jde^jr *e«a«Jpi 
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Cosl disse egli • lo che divisa e sevra 
E langi era da me ^ non po'si mente 
Gbe qaesto in che pregando egli pei!*8evra ^ 
Era una frande pur troppo evidente, 
E dal veron , coi panni di Ginerra 
Mandai la acala onde sail sovente; 
E non m'accorsi prima deirioganno, 
Che n'era gik tutto accaduto il dannoj 



Fatto in quel tempo con A ridden t6 
11 duca avea queate parole o tali 
(Che grandi aihici erano atati^nnante 
Che per Ginevfa si fesaon k^ivaili): 
Mi maraviglio, incominci5 il^mioamante, 
Ch'avendoti io fra tutti li itaie liguali 
Sempre avuto in rispecto e sempre amato, 
Ch'io ata da te A mat rimuneratd. ; ' 

XZYUI 

To son ben certo che compt'encli e sai 
Di Ginevra e di me Tantiquo amore: 
E per sposa legittima oggioiai 
Per impetrarlli'Sdn dal told signore. 
Perch^ mi turbi tn ? pettoh^ pui^ vai 
Senza frntttf in costei ponendo il core? 
Io ben a te rispetto avrei, per Dio, ' 
S'io nel tUOgrado fossi e tn nel mio. 
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Et )6 (rispose Ariodante a lui) 
Di le mi maraviglio mjiggiomiente ; 
Che di lei prima innamorato fui 
Che ta r avessi vista solameate : 
£ so che sai qnanto e Famor tra nui, 
Ch'esser non pub^ di quel che sia , piii ardente; 
£ sol d'essermi m'oglie inteDde e brama: 
£ so che certo sai cb'ella Don t'ama. ^ 



Perch^ noa hai ta duDque a me ii rispetto 
Per ramicizia nostra , che domande 
Gh'a te aver debba, e ch'io t'ivre' in effetto, 
Se tu fossi con lei di me pin grande? 
Ne men di te per moglie averla aspetto, 
Se ben tu sei piiiiricco in queste bande: 
lo non son meno al re, che tu sia, grato; 
Ma piii di te dalla saa figlia amato. 



Oh (disse il daca a Ini) grande & cotesto 
Errore a che l' ha il folle amor cbddulto! 
Tu credi esser piu amatd ; io credo questo 
Medesmo : ma si pa5 ^edei^ al fratto . 
Tu fammi cib c'hai seco manifesto , 
Ed io il secreto nuo t' aprirb tuttb ; 
£ quel di noi« che manco d ver si veggia , 
Geda a chi vincfe , e d'altro isi ^roveggia. 
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E sarb pronto, $e ta vubi'cb'io giari, 
Di QOQ dir.cosa^mai che mi ri.Yeli: 
Gosi voglio ch'aiiGor ta m- asisicuri 
Che quel ch'io ti diro ^empriet mi celi. 
Venner dunque d' accordo alii scongiari y 
£ posero le mansagli Evaogelio 
E poi che di tacer fede jsi diioroj 
Ariodante jncomiDcio priicbie'ro; • 



E disse per lo giasto e peri Id dritto 
Gome tra se e Ginevra era- la cosa j 
Gh'ella gli avea giurato e a bboca e in scritto, 
Che mai non $aria.ad aUri ch'a' lai sposa; 
E se dal re le venia codtradittov . 
Gli promeue&'di sempre.essen rkrasa 
Da tutti gli altri maritaggi poL, 
E viver sola in latti i giorni suoi : : 



£ ch'esso era in speraoza pel Valore 
Gh'avea mostrata in aritte. aipitt d'un segno, 
Ed era per mostrare:a laiwle^a onore,; 

ft 

A beneficio 4^1 re ieidelysu^.rdgnoy i< . 
Di crescer tantp in graj^ia al.stiQ ignore, 
Ghe sarebbe 4a lai $timaTp< cl^goo 
Ghe la ffgliupl^ s^^^pep .vopgli^iavi^sse;, i 
Poi che pii)ce)i^,a:lei.^dai;iiHendes4e.. 



f J I 
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Poi disse : a questo termiae son io , 
Ne credo gia ch'alcuo mi venga appresjso; ; 
N6 cerco piu di quesio, nh d(3sio . 
Deiramor d'essa aver segno piii espresso:, .. 
Ne piu vorrei, se non qoaatp 4drDi9 jv ,. 
Per connubio legittimo i^ coficesso: . <„ 

E saria in vanp il domandar piu innap^L; \ 
Gh^ di bonta so coqie ogii' altra avanzi^. 



Poi ch'ebbe il vero Ariodante espOstp . ' 

« 

Delia merce ch'aspetU a sua fatica,' \ : 

Polinesso, che gia s^^ayeaiproposto , 

Di far Ginevra al suoamator netnica/ , « ; 

Comincib : sei da me mpJttQ discosto ; / 

E vo^ che di tu^ bocca.aaco.tul dicaj ; , { . 

E del mio ben veduta.la radice, ' :: ^ 

Che confessi me solo ?sser ^ felioe . ) . ; . ^ 

Finge elja tecq, xxk t'ama^jiie prez;5p; : ; 
Gh^ ti pasce di s{)e^ ;e di ps^role : ) 

Oltra questo il tuo; ap^pr, s)?ffiiptfi % scioc):}be¥2^ , 
Quando n^?fCo,^^^giqnsa^,!ii?Bp^tar sttole. ,[.. . . : > 
lo ben d'esserle carp altr^^ certe^a . . ,^:w' :\ 
Veduta.n'ho-che.flf pron^fisse e;.fQlp; , : , * 
E tel diro sottO/lafe in secretly I . i, . 'i 
Bench^ farei piii. il debito a star cljetp * > 
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Non passa meie che tre^ quattro e sei^ 
E talor diece Dotti io non mi trovi 
Nado abbracciato in qael piacer coo lei, 
Ch' air amoroso ardor par che si giovi: 
Si che tu paoi veder s* a' piacer miei 
Son d'agguagliar le ciance che tu provi. 
Cedimi donque, e d'altro ti proved! , 
Poi che si inferior di me ti vedi. 



Non t! To'creder qaesto (gli rispose 
Ariodaate), e certo so che menti; 
£ composto fra te t*hai qaeste cose 
Accib che dall'impresa io mi spaventi: 
Ma perch^ a lei son troppo iogiuriose, 
Qnesto c'hat detto, sostener convienti; 
Gb^ non bugiardo sol, ma voglio ancora 

Che tu sei traditor mostrarti or ora. 

ti 
SoggiuDse il dnca : non sarebbe onesto 

Che noi volessen la battaglia torre 

Di quel che t'offerisco manifesto, 

Qaando ti piaccia innanzi agli occhi porre 

Resta smarrito Anodante a questo, 

E per Fossa un tremor fireddo gli scorre} 

E se creduto ben gli avesse a pieno, 

Venia sua vita allora allora meno. 
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Con cor trafitto e cod pallida faccia, 
E con vbbe tremante e bocea amara 
Rispose: qaando sia dhe til mi faccia 
Veder quesU aTVentui'a tua si rara, 
Prometto 6x cost^ laadar la Iracola/ 
A te si liberdle,Mi me si avaira: 
Ma ch'id tel VOglia credef ckxi far stitna, 
S*io ndn k> veggio cod qaesd occhi prinla. 



Q«a«A.ne,sa.aat,mp«,avvu>aro.u-, 
SoggiuQse Pcdidiiedso; e dipartisse. r 
Noa credo thb pd«sar ^iti di due ndtti/ 
Ch'ordine fti cfael docat- a mer Tenissei. 
Per scoccar dunqae i kcci cfae condotti 
Avea si cheti, amlb -al tiVale, e disse 
Cbe s' ascbudesse la ilbftte sbguente - 
Tra quelle case* oVe ijou siial mai getite; 



« 4 



* i ^ h t 



E diihostrogli un luogci^ a diriinpeUo 
Di quel verone oVe soled salirb .* • 

Ariodaute avea preto sdspettb' ' ' 
Che lo eetcasi^e far qdvi venire, « 
Come in ub luogb ddN^e avesse eletto ^ 
Di por gU aguati, e farvelo morire 
Sotto questa finzion, ch^ Wol mostrargli 
Quel di Gfocvra, cfc'rmjfessJbil pargli. 



'". ) 
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Di volervi veinir firese partite, , 
Ma in guisa cbe di hd noci sia. .m^n fortOi; 
Perch^ acca4endo Qhe^ fp^S9!^s£|alito^ 
Si trovi 61 che ^on tqma di. xmtt-^ 
Un suo fratdllo af^ea gaggiO led .arclUQ> 
II piu famoso in q^rmid.deilh ^qrl^ y i I < ; 
Detio LurcaAiOij eiavj^^piu <Jpr cda ^6t>i . 
Che se dieoi aUriiayessei avu^O appi^^p.*, ,. 

Seed cWampHo, e y<)ls(^; cJie prfit¥j«iwe'' 

L'arme; e la noUeJpin^pQ coriiltfl:^): .m ; 
Non che 1 secreto: isqfO jgift^gli {d*«fepse!; ^ ^ 
N6 Tavria detto adr^s^fiieladiaJtA'tLic^ii! i;/; 
Da se loQtapo iiQ tr$«'';df {)iQtra?il'ixi9j96e;>. 
Se mi senii.cjiiainai!^ *ietj.((:diflae)5a:nui4 , / 
Ma se non septi, pHn)AcQ)i'rit)'ti ^bian^ti. ''- 
Non ti partir di;quiyfi?atey>9^>^'^jiri;i ... . 

Va' piAr,,npa: dgthitJ^r.^^we il ^mW'd'^ ; 1 
E cosi venne Ai?|^)i4«itftfeb.ejp^> -.uiorr' ruvA ' 
E si celb nel solitftrippst^Uo: r ,9vb tii'ii ! . 
Ch'era d' incontfO. ,al nv*?, |YejiftttjS<e«r«*9 4 vi ! 
Vien d' aUr^ .part^ il frsv4ol<5oft?i |e rfel W , i 
Che d'infam3t;Gip9yra,<5?a,si;li«IP4 ;!r. t, 
E fa ij .ficgpo^ trf p^i :ff>litp.i;>paaiip^'n | < 
A ine clie 4pU'<iilg4iWM).;er(ari^i}pr4M^ 



/ 
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£t 10 ccfi veste Candida e feegiata^ 
Per mezzo a lisle d'oro e^d' ogn' intorno, ^ 
E con rete pur d'br, tulta adombrata 
Di bei fiocchi vermigli, al capo intorno; • 
( Foggia cfae sol fa da Ginevra usala ,: 
NoQ d'alcun' altra ) adito il segno^ torno 
Sopra il veron, ch'in modo era locator 
Che mi scopria dinanzi e d'ogni lato. 

XLTm 

Lurcanio in questo mezzo dabitando 
Che 1 fratello a pericolo non vada^ ; 

O, come h pur comun disio, cercando 
Di spiar sempre cib che ad altri accada; 
L'era pian pian venuto segmtando, 
Tenendo 1' ombre e la piu oscura strada: 
E a men di dieci passi a Ini discosto, 
Nel medesimo ostel s'era riposto. 



Non sappiendo io di questo Cosa alcuua , 
Venni al veron nell'abito c' h6 deito; 
Si come gia vennta era piti d'una 
E piu di due fiate a buooo effetio. 
Le veste si vedean chiare alia luna ; 
N^ dissimile essendo anch'io d'aspetto 
Nh di persona da Ginevra mol to, ' 
Fece parere un per un altro il vollo: 
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L 

£ tanto piWy ck^era gran spazio in meszo 
Fra dove io venni e quelle iaculte case. 
Ai dui firatelli, ehe stavano al rezzo, 
II duca agevolmente persaase 
Qael cb'era falso. Or peDsa in che ribre2szo 
AdodaDte, in che dolor rimase. 
VieD Polidesso, e alia scala s'appoggia, 

Che gill mandaigli , e monta in six la loggia • 

u 
\ A prima gianta io gli getto le braccia 
Al collo; ch'io noQ penso esser veduta: 
Lo bacio ia bocca e per tutta la faccia , 
Come far soglio ad ogni sua venata. 
Egli piu deir Qsato si procaccia 
D'accarezzarmi, e b sua fraade aiata. 
QuelFaltro al rio spettacolo condutto, 
Misero sta lontano^ e vede il tutto* 



Cade in tamo dolor , che si dispone 
Allora allora di voler morire; 
E il porno della spada in terra pone, 
Ch^ suUa panta si volea ferire • 
Lurcanio che con grande ammirazione 
Avea veduto il duca a me salire, 
Ma non gia coaosdato chi si fosse ^ 
Scorgendo I'atto del fratel, si mosse^r 
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un 

£ gli vietb che coq la propria ma no 
Nod si passase in quel furore il petto. 
S'era piii tardo o poco piii lontano^ 
Non giagnea a tempo, e non faceya effetto. 
Ah mlsero fratel, frktello insano , 
(Gridb) perc hai perduto I'intelletto , 
Ch'una femina a morie trar ti debbia? 
Ch' ir possan tutce come al vento nebbia • 

Cerca far morir lei, che morir merta; 
£ serva a piii tuo onor tn la tua morte. 
Fq da amar lei, qaando non t'era aperta 
La fraude sua; or ^ da odiar ben forte; 
Poi che con gli occhi tuoi tu vedi certa 
Qaanto sia meretrice, e di che sorte. 
Serba quest'arme che void in te stesso, 
A far dinanzi al re tal fallo espresso • 

Qaando si vede Ario4ante glunto 
Sopra il fratel, la dura impresa lascia; 
Ma la sua intenzfon d^ quel ch'assunto 
Avea gia di morir, poco s'accascia • 
Quindi si lieva, e porta npn che punto , 
Ma trapassato il cor d'estrema ambascia: 
Pur finge col fratel che quel furore 
Non abbia piii, che dianzi avea , nel core . 



/ 
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II seguente tnattin, seaza far motto 
Al suo fratello o ad altri, in via si messe^ 
Dalla mortal disperazlon condotto; 
Ne di lui per piu di fa cbi sapesse . ^ 
Fuor cbe 1 duca e il fratello , oga'altroindotto 
Era cbi mosso al dipartir Tavesse. 
Nella casa del re di lai diversi 
Ragionamenti, e in tutta Scozia fersi . 

Ltn 

In capo d' otto o di piu giorni ia corte 
Yenne innanzi a Ginevra un viandante , 
E novelle arrecb di mala sorte, 
Cbe s'era in mar sommerso Ariodante 
Di volontaria sua libera morte, 
Noa per colpa di borea o di levante. 
D'un sasso cbe sul mar sporgea molt' alto 
Avea col capo in giii preso un graa salto. 

LYin 

Golui dicea: jpria cbe veoisse a questo^ 
A me cbe a caso riscontrb per via, 
Disse: vien meco, accib cbe manifesto 
Per te a Ginevra il mio successo jsia ; 
E dille poi, cbe la cagion del resto 
Cbe tu vedrai di me, cb*or ora fia, 
£ stato sol perc'bo troppo veduto: 
Felice se seuza occbi io fossi suto! 
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Eramo a caso sopra Gapobasso, 
Che verso Irlanda alquanto sporge ia mare. 
GosVdiceiido, di cima d'ua sasso 
LfO vidi a capo ia giu sott'acqua andare. 
lo lo lasciai nel mare, ed a gran passo 
Ti son venato la naova a portare. 
Ginevra , sbigottita e in viso smorta , 
Rimase a quello aaaunzio mezza morta. 



Oh Dio, che disse e fece poi che sola 
i ritrovb nel suo fidato letto! 
Percosse il seno e si straccib la stola , 
E fece all'aureo cria daaao e dispetto; 
Ripetendo sovente la parola 
Ch'Ariodante avea in estremo detto: 
Che la cagion del suo caso empio e tristo 
Tutta venia per aver troppo visto. 

II rumor scorse di costui per tutto, 
Che per dolor s'avea dato la morte. 
Di questo il re non tenne il viso asciutto, 
Ne cavalier n^ donna della corte. 
Di tutti il suo fratel mostrb piu lutto; 
E si sommerse nel dolor si forte, 
Ch' ad esempio di lui , contra se stesso 
Voltb quasi la man per irgli appresso: 

Tomo L I a 
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Lzn 

E molte volte ripetendo seco, 

m 

Che fa Ginevra cbe 1 fratel gli estinse, 
E che Doa fa se non queli'atto bieco 
Cbe di lei vide, ch'a morir lo spiase; 
Di voler vendicarsene si cieco 
Venae, e si I'ira e si il dolor lo vinse, 
Cbe di perder la grazia vilipese, 
Et aver V odio del re e del paese : 

uon 

E innanzi al re quando era pid di gente 
La sala piena, se ne venae, e disse: 
Sappi , sigoor , cbe di levar la meate 
Al mio fratel, si ch'a morir ne gisse, 
Stata ^ la figlia taa sola aocente; 
Cb' a lai taato dolor I'^alma trafisse 
D'aver veduta lei poco pudica, 
Cbe pill che vita ebbe la morte arnica. 



Eraae amante; e perch^ le sne voglie 
Disoaeste noa far , nol vo' coprire : 
Per virtu meritarla aver per moglie 
Da te sperava , e per fedel servire : 
Ma , mentre il lasso ad odorat* le foglie 
Stava loatano, altrui vide salire, 
Salir sa F arbor riserbato, e tutto 
Essergli tolto il disiato frutto . 
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LXT 

£ seguitby come egli avea veduto 
Venir Ginevra sul verone, e come 
Mando ia scala onde era a lei venuto 
Un drudo suo, di cbi egli non sa il nome; 
Che s'avea per non esser coQosciuto, 
Gambiati i panni e nascose le chiome. 
Soggiunse che con Farme egli volea 
Provar tutto esser ver cio che dicea. 

ucyi 

Tu puoi pensar se 1 padre addolorato 
Riman, quando accusar seote la figlia; 
Si perch^ ode di lei quel che pensato 
Mai noQ avrebbe, e n^ha graa maraviglia; 
Si perch^ sa che fia neces^itato 
(Se la difesa alcan guerrier non piglia, 
II qual Lurcanio possa far mentire ) 
Di condannarla , e di farla morire.. 

Lzvn 

lo non credo, signor, che ti sia aova^ 
La legge nostra , che condanna a morte 
Ogni donna e donzella che si prova 
Di se far copia altrui ch'al suo consorte» 
Morta ne vien s' in un mese non trova 
In sua difesa un cavalier si forte, 
Che contra il falso accusator sostegna 
Ghe sia innocente e di morire indegna. 
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Lxvm 

Ha fatto il re bandir per liberarla, 
( Cbe pui' gli par ch'a torto sia accusata) 
Che vuol per moglie, e con graa dote darla 
A chi torra rinfamia che Fe data. 
Che per lei comparisca noa si parla 
Gaerriero ancora^ anzi i'un I'altro guata, 
Gh^ quel Lurcanio in arme ^ cosi fiero, 
Ghe par che di lai tema ogni guerriero. 



Atteso ha Fempia sorte che Zerbino, 
Fratel di lei, nel regno non si trove; 
Ghe va gia moiti mesi peregrino , 
Mostrando di se in arme indite prove: 
Ghe quando si trovasse pii^ vicino 
Quel cavalier gagliardo , o in luogo dove 
Potesse avere a tempo la novella, 
Non mancheria d'aiuto alia sorella. 



II re, ch'intanto cerca di sapere 
Per altra prova che per arme ancora, 
Se sono queste accuse o false o vere, 
Se dritto o torto h che sua (iglia moraj 
Ha fatto prender certe cameriere 
Ghe lo dovrian saper , se vero fora j 
Ond'io previdi che se presa era io, 
Troppo periglio era del duca e mio. 
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E la none medesima mi trassi 
Fuor della corte, e al duca mi condassi; 
E gli feci veder quaato iDportassi 
Al capo d'amendua se presa io fussi. 
Lodommi, e disse ch'io ooa dubitassi: 
A' suoi conforti poi venir m'indussi 
Ad una sua fortezza ch'd qui presso, 
In compagnia di dui cbe mi diede esso. 



Hai sentito, signor, coq quaati efietti 
Deiramor mio fei Polinesso certo; 
E s'era debitor per tai rispetli 
D'avermi cara o no, tu 1 vedi aperto. 
Or senli il guiderdon ch'io ricevetti; 
Vedi la gran merce del mio gran merto; 
Vedi se deve, per amare assai, 
DoDua sperar d'essere amata mai; 



Lxxm 



Chh questo ingraioj, perfido e crudele, 
Della mia fede ha preso dubbio al fine: 
Venuto 6 in sospizion ch*io non rivele 
Al luDgo andar le fraudi sue volpine. 
Ha finto, accib che m'allontane e cele 
FiQ che Tira e il furor del re decline, 
Voler mandarmi ad un suo luogo forte j 
E mi volea mandar dritto alia morte: 
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Ch^ di secreto ha commesso alia guida, 
Che come m'abbia in que«te selve tratta, 
Per degno premio di mia fe m' uccida . 
Cosi rintenzion gU venia fatla, 
Se lu noa eri, appresso alle mi a grida. 
Ve' come Amor ben chi lui segue tratta! 
Cosi narrb Dalinda al Paladino, 
Seguendo tutiavolta il lor cammino, 



A cui fu sopra oga' avventura grata 
Questa, d'aver trovata la doazella 
Che gli avea tutta V istoria narrata 
Deir inaocenzia di Giaevra bella. 
E se sperato avea, quando accusata 
Aocor fosse a ragion , d' aiutar quella , 
Cod via maggior baldanza or viene ia prova, 
Poi che evideote la calunnia trova . 

LXXVI 

E verso la citta di Santo Andrea , 
Dove era il re con tutta la famiglia, 
E la battaglia singular dovea 
Esser della querela della figlia , 
Ando Rinaldo quanlo andar potea , 
Fin che vicino giunse a poche miglia j 
Alia ciltk' vicino giunse, dove 
Trovb un scudier ch*avea piii fresche nuove: 
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Lxxvn 

Gh'un cavaliere istrano era venuto, 
Gh'a difender Ginevra s'avea toho, 
GoQ Don usate insegne, scbnosciuto; 
Perb che sempre ascoso andava molto, 
E che dopo che v' era , ancor veduto 
Non gii avea alcano al discoperto il voito^ 
E che '1 proprio scudier che gli servia, 
Dicea gioraado: io non so dir chl sia. 

Lxxym 

Nod cavalcaro molto ch'alle mura 
Si trovar della terra, e in su la porta. 
Dalinda andar piii innaDzi avea paura; 
Par va, poi che Rinaldo la conforta« 
La porta e chiusa; ed a chl n'avea cura 
Rioaldo domando: questo ch'importa? 
E fugli*detto: perch6 1 popol tutto 
A veder la battaglia era ridutto, 



Ghe tra Lurcanio e un cavalier istrano 
Si fa neU'altro capo della terra, 
Ove era un prato spazi'oso e piano; 
. E che gia cominciata hanno la guerra* 
Aperto fa al signor di Montalbano; 
E tosto il portinar dietro gli serra . 
Per la vota citta Rinaldo passa; 
Ma la donzella al primo. alb^rgo lassa : 
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E dice che sicara ivi si stia 
Fin che ritorni a lei, che sara tosto; 
E verso il campo poi ratio s* in via, 
Dove li dui guerrier dato e risposto 
Molto s'aveano e da van tutta via. 
Stava Lurcanio di mal cor disposto 
Gontro Ginevra; e I'altro in sua diffusa 
Ben sostenea la favorita impresa • 



Sei cavalier con lor nello steccato 
Erano a piedi, armati di corazza, 
Col daca d' Albania, ch'era montato 
S'un possente corsier di buona razza. 
Come a gran contestabile , a lui dato 
La guardia fa del campo e della piazza : 
E di veder Ginevra in gran periglio 
Avea il cor lieto et orgoglioso il ciglio. 



Rinaldo se ne va tra gente e gente; 
Fassi far largo il buon destrier Baiardo: 
Chi la tempesta del suo, venir sente, 
A dargli via non par zoppo n& tardo. 
Rinaldo vi compar sopra eminente, 
£ ben rassembra il fior d'ogni gagliardo; 
Poi si ferma all'incontro ove il re siede: 
Ognun s'accosta per udir che chiede. 
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Lxxxm 

Rinaldo disse al re: magno signore, 
NoQ lasciar la battaglia piu seguire, 
Perch^ di questldua qiialunche more, 
Sappi ch'a lorto tu '1 lasci morire, 
L'un crede aver r^gione et 6 ia errore, 
E dice II falso e non sa di mentire; 
Ma quel medesmo error che 1 suo germano 
A morir trasse, a lul pom I'arme la mano: 

LXXXIV 

L'altro noQ sa se s'abbia dritto o torto; 
Ma sol per gentilezza e per boDtade 
la perlcol si b posto d'esser morto. 
Per noo lasciar morir tanta beltade . 
lo la salute airinnoceaza porto; 
Porto II coatrario a cbi usa falsitade* 
Ma , per Dio , questa pugaa prima parti ; 
Poi mi da' udieaza a quel ch' io vo' narrarti • 






Fu dalFautorita d'ua uom si degao, 
Gome Riaaldo gli parea al sembiaate, 
Si mosso 11 re , che disse e fece segao 
Che noa aadasse piu la pugaa iaaaate; 
Al quale iasleme et ai baroa del regao, 
E ai cavalieri e all'altre turbe taate 
Riaaldo fe' T ingaaao tutto espresso 
Gh'avea ordito a Giaevra Poliaesso. 
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LXXXVI 

Indi s'ofFerse di voler provare 
Coirarme, ch'era ver quel ch'avea detto. 
Chiamasi Poliaesso; et ei compare, 
Ma tutto conturbato neH'aspeUo: 
Pur con audacia comincib a negare • 
Disse Rinaido: or Doi vedrem Fefietto. 
L'uno e Taltro era armato, il campo fatto; 
Si che seaza indugiar vengono al fatto . 

Oh quanto ha il re, quauto ha ilsuo popol caro 
Che Gioevra a provar s'abbi iQuocente! 
Tutti han speranza che Dio mostri chiaro 
Gh'impudica era detta ingiustamente. 
Grudel, superbo e rlpatato avaro 
Fu PolinessOy iniquo e fraudoleute; 
Si che ad alcuu miracolo non fia, 
Che riaganao da lui tramato sia* 

Sta Polinesso con la faccia mesta. 
Col cor tremante e con pallida gaancia ; 
E al terzo saon mette la laocia in resta . 
Gosi Rinaido inverso lui si lancia, 
Ghe, disioso di finir la festa , 
Mira a passargli il petto con la lancia; 
N^ discorde al disir segui V effetto , 
Gh^ mezza Tasta gli caccio nel petto. 
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LXXXIX 

Fisso nel tronco lo transporta in terra 
Lontan del suo destrier piu di sei braccia. 
Rinaldo smonta subito, e gli afTerra 
L'elmo pria che si lievi, e gli lo slaccia: 
Ma quel, che non pub far piti troppa guerra, 
Gli domanda merc^ con umil faccia , 
E gli coafessa, udeodo il re e la corte, 
La fraude sua che I'ha condutto a morte. 

XG 

NoQ fioi il tutto, e in mezzo la parola 
£ la voce e la vita rabbandona. 
11 re, che liberata la (igliuola 
Vede da morte e da fama non buona, 
Piu s'allegra, gioisce e riconsola 
Che, s'avendo perduto la corona, 
Ripor se la vedesse allora allora; 
Si che Rinaldo unicamente onora. 

V 

xa 

£ poi ch'al trar delFelmo conosciuto 
L'ebbe, perch' altre volte Tavea visto, 
Levo le mani a Dio, che d'un a into 
Come era quel, gli avea si ben prov visto. 
Queiraltro cavalier che, sconosciuto, 
Soccorso avea Ginevra al caso tristo, 
Et armato per lei s'era condutto, 
Stato da parte era a vedere il tutto. 
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xcai 



Dal re pregato fa di dire il nome, 
O di lasciarsi almea veder scoperto, 
Accio da lui fosse premiato, come 
Di sua buona intenzion chiedeva il merto. 
Quel , dopo luDghi preghi , dalle chiome 
Si levb Felmo, e fe' palese e cerlo 
Quel che nelFaltro Canto ho da segaire, 
Se grata vi sara Fistoria udire. 
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CANTO SESTO 



ARGOMENTO 

Con Vamata sua donna Ariodante 
Ha in dote il bel ducato d* Albania . 
Ruggiero intanto sul destrier volante 
A I regno capitb cTAlcina ria; 
Ove daXV uman mirto ode le tante 
Frode di lei, e per partir s'insfia; 
Ma tros^a alto contrasto, e chi da pena 
Indi I' ha tratto, a nuoyapugna il menu. 

lYliser chi mal oprando si confida 
Gh'ognor star debbia il maleficio occulto; 
Ch^ quando ogn' altro taccia, intorno grida 
L'aria e la terra istessa in ch'e sepulto: 
£ Dio fa spesso che 1 peccato guida 
II peccator, poi ch'alcun di gli ha iadalto, 
Che se medesmo, senza altrui richiesta, 
laavvedutainente manifesta. 



n 



190 CANTO 

n 

Avea creduto il miser Poiinesso 
Totalmente il delitto suo coprire^ 
Dalinda consapevole d'appresso 
Levandosi, che sola il potea dire; 
£ aggiungeodo il secondo al primo eccesso^ 
AfFretto il mal che potea difFerire, 
E potea differire e scbivar forse; 
Ma, se stesso spronando, a morir corse: 



E perd^ amici a an tempo, e vita e stato 
E onor, che fu molto piu grave danno. 
Dissi di sopra che fa assai pregato 
II cavalier, ch'ancor chi sia non sanno. 
Al fin si trasse I'elmo, e 1 viso amato 
Scoperse, che piu volte veduto hanuo; 
E dimostro come era Ariodante, 
Per tatta Scozia lacrimato inaaate; 

Ariodante che Ginevra pianto 
Avea per morto ^ e 1 fratel pianto avea ; 
II re , la corte , il popol tatto qaanto ; 
Di tal bonta, di tal valor splendea. 
Adunque il peregrin mentir di qaanto 
Dianzi di lai narro, qaivi apparea; 
E fa pur ver che dal sasso marino 
Gittarsi in mar lo vide a capo chino . 
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Ma ( come a vvieoe a un disperato spesso , 
Che da Ionian bra ma e disia la morte, 
E Todia poi che se la vede appresso, 
Tanto gli pare il passo acerbo e forte) 
Ariodante, poi ch'in mar fu messo, 
Si pent! di morire : e come forte , 
E come destro piii d'ogn altro ardito, 
Si messe a nuoto, e ritornossi al lito; 



VI 



E dispregiando e nominando foUe 
II desir ch'ebbe di lasciar la vita, 
Si messe a camminar bagnato e moUe, 
£ capitb all'ostel d'un eremita. 
Quivi secretatnente indugiar voile 
Tanto che la novella avesse udita , 
Se del caso Ginevra s'allegrasse, 

O pur mesta e pietosa ne restasse . , 

vn 
Intese prima, che per gran dolore 
'Ella era stata a rischio di morire: 
(La fama ando di questo in modo fuore, 
Che ne fu in tntta I'isola che dire) 
Gontrario effetto a quel che per errore 
Gredea aver visto con sno gran martire. 
Intese poi, come Lurcanio avea * 
Fatta Ginevra appresso il padre rea. 
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ym 

Contra il fratel.d'ira minor non arse^ 
Che per Ginevra gia d'amore ardesse; 
Ch^ troppo empio e crudeie atto gli parse ^ 
Ancora che per lui fatto Tavesse. 
Sentendo poi che per lei non connparse 
Cavalier che difender la volesse ; 
Ch^ Lurcanio si forte era e gagliardo , 
Ch'ognun d'andargli contra avea rigaardo; 

E chi n'avea notizia, 11 riputava 
Tanto discreto, e si saggio ed accorto, 
Che se non fosse yer quel che narrava, 
Non si porrebbe a rischio d'esser morto; 
Per questo la piu parte dubitava 
Di non pigliar questa difesa a torto; 
Ariodante, dopo gran discorsi , 
Penso air accusa del fratello opporsi . 

Ah lasso! io non potrei ( seco dicea) 
Sentir per mia cagion perir costei: 
Troppo mia morte fora acerba e rea 
Se innanzi a me morir vedessi lei. 
Ella h pur la mia donna e la mia Dea; 
Questa h la luce pur degli occhi miei: 
Convien ch'a dritto e a torto, per suo scampo 
PigU I'inipresa, e resti morto in campo. 
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So cb^o m'appiglio al tortd^ « al torto sia: 
E ne morrb} n^ questo mi sconfortd, 
Se non ch'io $a che per la morte mia 
Si bella doDDa ha da restar poi morta . 
Un sol couforto nel morir mi fia, 
Che, se 1 sao PoliDesso amor le porta , 
Ghiaramente veder avra potato 
Che noa $'k mosso ancOr per darle aiato; 

£ me^ che tanto espre^samente ha offeso, 
Vedra, per lei salvare, a morir giunto. 
Di mio fratello iDsieme, il quale acceso 
Tanto foco ha, vendicherommi a un punto; 
Ch'io lo farb-doler, poi che compreso 
II fine avra del suo crudele assunto: 
Greduto vendicar avra il germane, 
E gli avra dato morte di sua mano. 



CcNicluso ch'ebbe questo nel pensiero, 
Nuove arme ritrovo, nuovo cavallo; 
E sopraweste nere e scudo nero 
Porto, fregiato a color verdegiallo. 
Per avventura si trovb un scudiero 
Ignoto in quel paese, e menato hallo: 
E sconosduto, conoe ho gia narrato, 
S'appresento contra il fratello amiato: 
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Narraio v'ho come il fatto sttccease^ 
Come fu coDOsciuto Ariodante. 
FJon minor gaudio n'ebbe il re, ch'avease 
Delia figliaola liberata innante. 
Seco pensb cbe mai non si potesse 
Trovar un piu fedele e vero amaote; 
Che dopo tanta ingiuria , la difesa 
Di lei contra il fratel proprio avea preaa • 

£ per sua incliaazion (ch'assai ramava.) 
E per li preghi di tutta la corte, 
E di Rinaldo che piu d'altri instava, 
Delia bella figliuola il fa consorte. 
La duchea d'Albania, ch'al re toroava 
Dopo che Poliaesso ebbe la morte, 
Id miglior tempo discader non puote, 
Poi che la dona alia sua figlia in dote* 

xn 

Rinaldo per Dalinda impetrb grazia, 
Che se n'andb di tanto errore esente; 
La qual per voto, e perche molto sazia 
Era del mondo, a Dio volse la mente. 
Monaca s ando a render fin in Dazia, 
E si levb di Scozia immantinente . 
Ma tempo k omai di ritrovar Ruggiero, 
Che soorre il ciel su F animal leggiero. 
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e Ruggier sia d'aoimo costante^ 

N^ caDgiato abbia il solito colore , . 

Id qoq gli voglio creder che tremaote , 

Non abbia dentro piii che foglia il core . 

Lasciato avea di gran spazio distaate 

Tatta FEaropa, ed era uscito fuore 

Per molto spazio il segdo che prescritlo 

Avea gia a* naviganti Ercole invi^to. 

xvm 

Quello Ippogrifo, grande e strano augello, 

Lo porta via con tal prestezza d'ale^ 

Che lasceria di lungo tratto quello 

Geler ministro del fulmiDCo strale . . 

Non va per Taria altro animal si soello, 

Che di velocita gli fosse uguale : 

Credo ch'a pena il tuono e la saetta 

Venga in terra dal ciel con magglor fretta . 



Poi che I'augel trascorso ebbe gran spazio 
Per linea dritta e senza mai piegarsi. 
Con larghe ruote^ omai dell' aria sazio^ 
Gomincib sopra una isola a calarsi, 
Pare a quella ove, dopo lungo slrazio 
Far del suo amante e lungo a lui celarsi^ 
La vergine Aretusa passo in vano 
Di sotto il mar per cammin cieco e strano. 
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NoQ vide n^ piil bel nh 1 piti giocondo 
Da tutta Faria ove le peane stese; 
N^, se tutto cercato avesse il mondo, 
Vedria di qaesto il piii gentil pae^, 
Ove, dopo uu girarsi di graa tondo 
Con Ruggier seco il graade augel discese.. 
Gulte pianure e delicati colli, 
Ghiare acqae ^ ombrose ripe e prati molli • 



Vaghi boschetti di soavi allori, 
Di palme e d' amenisAime mortelle, 
Gedri ed aratici ch'avean frutti e fiori 
Gontesti in varie forme, e tutte belle, 
Facean riparo ai fervidi calori 
De' giorDi estivi, con lor spesse ombrelle^ 
E tra qoei rami coa sicuri voli 
Gantando se ne giano i rosignuoli. 



Tra le parparee rose e i biaachi gigli, 
Ghe tepida aura freschi ogn' ora serba, 
Sicuri si vedeau lepri e couigli , 
£ cervi con la fronte aha e superba , 
Senza temer ch'alcun gli uccida o pigli, 
Pascano o stiansi ruminando Terba: 
Saltano i daioi e i capri isnelli e destri , 
Ghe sono in copia in quel lodii campesui • 
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Gom^ SI pr^so ^ Tlfipdgnfp i terra 



> 



> 



Gh'esser ae puo: Toeu periglioso il saltq: S 1 1 1 

Ruggier con fretta deU\arcioa.si sierra , 

£ si ritroya in sU I'erbosb smalio^ .; . ! 

Tuttavia in man. Id redine si serra, 

Che noQ vqol che lldestjriec piu vada in alio? 

Pdi lo lega nel mjargifiQinariflQ . ! ^^ 

A UQ verde mirto (a meszo ua laarp eiinpinoi 

Xfff, 

E quivi appreasa ove>sprgea aqa foote ' 
Ginta di cddri e difeconde palxde, ^ 'i 

Pose lo scudo, e relrno daiUa froQte :< i 

Si trasse, e disacitossi ambe lepalme: i 

£t ora alia marina (Jloraial inQnle>. 
Volgea la facpia airaure:ffes€he!ei};aline,' •- 
Ghe Talte cimeicoo teioraiioii lietit •: . ^ 

Fan tremolar deifa^'^ d«gUabeti« 

Bagna talor ndla cfaiai^ onda^e fre$ca 
L'asciutte labbra, e.ewt fetmab dJguazsia, * ^ 

Accio che delle.^ene ii oalorie ^esca ^ ' > '^ 

Ghe gli ha acceso ii poriarrdella corascta. ' ' 

Ife maraviglia ^ gi^ich'iellaigrincrefiiica^ ^ 

Ch^ non ^ stato un far ^Tedersi in piazza : - 

Ma senza mai posar^ d'arm&:gaernttov ^^ 

Tremila miglil c^incir corr^ndo era iM. > • ^'^ 
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Quivi stando/.il destrier ch'avea lasciato 

Tra le pid dlense irasche alia fresca ookbra ^ 

Per fuggir si rivolta^ apaventato . 

Di non so che ^ che dentro al bosco adambra ; 

E fa croUar si il mirto ove h legato, 

Che delle froodi imomo ilpi^ gliingombra: 

Grollar fa il mirto , e fa cader la foglia; 

Nh succede perb che se ne ^cioglia . 

xtvtf 

Gome ceppo talor, che le medoUe 
Rare e vote abbia, e posto al foco sia; 
Poi che per graii calor quell' aria molle 
Resta coDsutita: ch' in mezzo rempia, 
Dentro risuona^ econ str^ito boUe 
Tanto , che' qitel furor' trovi la via , 
Gosi murmura* eisiride e fid corruccia 
Quel mirtd oficsb/e al fine apre labuccia: 



Onde :COit mesta^e flebil voce uscio 
Espeditd:.e chtarissima favella • 
£ disse: se ta^aei oortes^e pio. 
Gome diiiKMtm lalla pceMnjKa bella , 
Lieva queaip an^tmal diairarbbr mio: 
Basii che. '1 :mk> inal propi^o mi flagella, 
Se|2iza altra pena^ senea altro dojore ' 
Qh'a tornwQtarmi aacoryengsi di fuore* 
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Al primo saon di'quella voce torse 
Ruggiiero il visoj e sabito levosse, 
E poi ch' uscir dalF arbore s* iiccorse , 
Stupefatto restb piu che mai fosse. 
A levarne il destrier subito corse; 
£ coQ le guance di vergogna rosse^ 
Qual che ta sii, perdonami (dicea) 
O spirto amaaOy o boschereccia Dea. 



11 noQ aver saputo che s'ascoilda 
Sotto ruvida scorza umano spirto , 
M'ha lasciato tarbar la bella froada, 
£ far iDgiuria al tuo vivace tnirto: ' 
Ma noQ restar perb che noa risponda 
Chi tu ti sia, ch'ia corpo orrido ed irto, 
Con voce e razionale aoima vivr; 
Se da grandine il ciel senipi^ li sohivi; 



£ s ora o mai potro qaesto dispetto 
Con alcan beoeficio coiiapensarte, 
Per qaella bella donaa ti prometto, 
Qaella che di me den la migtk>r parte , 
Gh'io farb con parole e con effetto, 
Gh'avrai giusta cagion di me lodarte. 
Gome Ruggiero al suo parlar fin diede, 
Tremb quel mirto dalla cima al piede. 
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)i si vide sadar su per la acoru 
Gome legQo dal bosco allora tratto , 
Che del foco venir sente la forza^ 
Poscia ch'in vano ogni ripar gli ha £itto; 
£ comiocib: tua cortesia mi aforza 
A diacoprirti in ud medesmo tratto 
Gh'io foasi prima , e cbi conver^o m*aggia 
lo queato mirto in aa ramena aplaggia. 



II Dome mio fu Astolfoj e paladiao 
Era di Francia y aasai temuto in gaerra : 
D' Orlando e di Rioaldo era cagioo. 
La cui fama alcuD termiae non aerra : 
E 51 apettaya a me t|itip il domiqio^ 
Dopo il mio padre Qtton, deir logbilterra 
Leggiadro e bel foi a), che dime acceat 
Piu d'uaa donmiy e al fia tne aolo offeai* 



Ritoraando io da quelle iaole eatreme 
Gbe da Levante 11 mar Indico lava^ 
Dove Rinaldo et alcua' altri inaieme 
Meco fur cbiu^i ip parte oacora e cava^ 
Et oQ^e liberate le supreme 
Forze u'aveai) del cavalier di Brava; 
Yer Poneute io veuia luogo la aabbia 
Gbe del Settemrion aeote la rabhia. 
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£ come la via nostra e 11 daro e lello 
Distin ci trasse, uscunmo tma mattioa 
Sopra la bella spiaggia ove un oaistelio 
Siede sal mar, della possente Alcioa* 
Trovammo lei ^h'uscita era diqaello, 
£ stava sola in ripa alia marina j 
£ senza rete e senz^ amo traea 
Tutti li pesci al lito che volea. 



Veloci vi correvano i delfini, 
Vi venia a bocca aperta il grosso tonno; . 
I capidogli coi veccbi.marini . . 

Yeogon turbati dal lor pigro sonno; 
Mull, saipe, salmoni e coracini 
Kuotano a schiere in piu fretta che ponno; 
PIstrici 9 fisiteri , prche e balene 
£scon dal mar con inostraose schiene. 



Veggiamo una balena, la maggiore 
Che mai per tutto il mar veduta fosse 
Undeci pas^i e piii dimostra fuore 
DelFonde salseie spallacte grosse« 
Gaschiamo tutti ihsieme in uno errore, 
(Perch' era f^rma e che mai^non si scosse) . 
Ch'ella «ia qivi isoletta^ci credeffio; 
Gosi distantc^ ha I'ua dall'altro estremo« 
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V Alcina i pesci uscir facea dell'acqae 
Con isemplici parole e pari iDcami. 
Con la fata Morgana Alcina nacque, 
lo non so dir s*a nn parto , o dopo o innariti » 
Guardommi Alcina; e subito le piacque 
L'aspetto mio, come mostrb ai sembianti; 
E penso con astiizia e con iDgegno 
Tormi ai compagnij e riusct il disegno. 

xxxsx, 

Ci yenne incontra con allegra faccia, 
Con modi graziosi e riverend ; 
E disse^ cavalier, qnando vi piaccia 
Far oggi meco i vostri aUc^giamenti, 
lo vi faro veder neila mia caccia, 
Di tutti i pesci sorti diffet*enti; 
Chi scaglioso^ chi molle e chi col pelo; 
E saran piii che non ha stelle il cielo. 

E volendo vedere una sirena 
Che col suo dolce canto accheta il mare, 
Passiam di qui fin su qiieiraltra arMia, 
Dove a quest' ora suol aempre tornare: 
E ci mostrb quella maggior balena 
Che , come io di^i, un& isbletta pare i 
lo che sempre fui troppo'(e me nMncresce) 
Yolonteroso, andai sopraquel pesce. 
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Rinaldo m' acccDnava , e iimflmente 
DudoQ, ch'io non v'audassi; e poco valse. 
La fata Alcina con faccia ridente, 
Lasclando gli altri dua, dietro nu salse. 
La balena, all' officio diligCDte, 
Nuotando se n'andb per Fonde salse. 
Di mia sciocchezza tosto fai pentito; 
Ma troppo mi trovai luDgi dal lito. 



Rinaldo si caccib. nell' acqua a nuoto 
Per aiutarmi^ e quasi si sommerse, 
Perch^ levossi un furioso Noto 
Che d'ombra il cielo e '1 pelago coperse. 
Quel che di lui segui poi, non m'^ noto. 
Alcina a confortarmi si converse; 
E quel di tutto, e la notte che venne, 
Sopra qual mostro in mezzo il mar mi tenne; 



Fin che venimmo a questa isok bella , 
Di cui gran parte Alcina ne possiede, 
£ I'ha usnrpata ad una sua sorella 
Che 1 padre gia lasci6 del cntto erede, 
Perchd sola legittima area quella; 
£ (come alonn notizia me ne diede, 
Che pienamence instrntto •era di questo) 
Sono quest' altre dne; nate d' incesto : 
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E come sono ioique e scellerate^ 
£ pieoe d'ogni vizio iDfame e bratto; 
Gosi qiiella y ^ivendo in castitate , 
Posto ha Delle virtati il sao cor tatto. 
Contra lei queste due son congiurate; 
E gia piu d'uQO esercko hanno iostrutto 
Per cacciarla dell' isola , e ia piii volte 
pill di cento castella rhanao tolte: 



N^ ci terrebbe ormai spanna di terra 
Golei, che Logistilla^ homiaata., 
Se non che quinci an golfo il passo serra y 
£ quindi una montagna inabitata j 
Si come tien la Scozia e Tlnghilterra 
II monte e la riviera, separata: 
ISfe perb Alcina n^ Morgana resta 
Clie non le voglia tor cib che le resta. 

Perch^ di Vizi ^ quest a coppia rea, 
Odia coler perch^ h pudica e santa. 
Ma per tornare a quel cb'io ti dicea^ 
£ seguir poi com' io divenni pianta , 
Alcina in gran deli^sie mi tenea, 
E del mio amore ardeva.tutta.qaania; 
N^ minor fiamma ndi mio core aiMeset 
II veder lei si bella e si. aortese . 



J 
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1o ml godea le delicate membra : 
Pareami aver qai tutto il bea raccolto 
Che fra' mortali in piu parti si smembra: 
A chi piii et a chi meno, e a nessun molto ; 
N^ di Francia n^ d'altro mi rimembra; 
Stavami sempre a contemplar quel volto : 
Ogni peosiero, ogni mio bel disegoo 

In lei finia, nh passava oltre il segno. 

XLfm 
lo da lei altrettanto era o piu amato: 
Alcioa piii non si ciirava d' altri : 
Ella ogn' altro suo amante avea lasciato; 
Gh' innanzi a me ben ce ne fur degli altri . 
Me consigller,,me avea di e notte a lato; 
E me fe' quel che comandav^ agli altri : 
A me credeva , a me si riportava ; 
Ne notte o di con altri mai parlava. 



Deh! perch^ vo le mie piaghe toccando^ 
Senza speranza poi di medicina? 
Perch^ Favuto ben vp rimembrando^ 
Quando io patisco estrema disciplina? 
Qnando credea d'esser felice, e quando 
Gredea ch'amar piu mi dovesse Alcina; 
II cor che m'avea dato si ritolse, 
E ad altro nuovo amor tutta si volse » 
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G)aobbi tardi il sao mobil iagegno, 
Usato amare e diaamare a on punto • 
Non era state oltre a duo meisi in regno ^ 
Ch'un nuovo amante al loco mio fa asiUQto. 
Da ae cacciommi la fata con adegno^ 
E dalla grazia ana m'ebbe diagianto: 

E aeppi poi^ che tratti a aimil porto 

» 

Avea miiraltri amanti, e tntti a torto. 

u 
£ perchi east non vadano pel mondo 

Di lei narrando la vita laaciva ^ 

Chi qua, cbi la per lo terren fecondo 

Li muta ^ altri in abete , altri in oli va , 

Altri in palma, altri in cedro, altri aecondo 

Cbe vedi me, su queata verde riva ; 

Altri in liqnido fonte, alcuni in &ra y 

Gome piii aggrada a quella fata altiera • 



Or ta che aei per non uaata via , 
Signor, venuto alFiaola fatale, 
Acci6 ch'alcnno amante per te aia 
Converse in pietra o in onda o fatto tale; 
Avrai d'Alcina acettro e signoria ^ 
E sarai lieto sopra ogni mortale : 
Ma certo aii di giunger tosto al pa sso 
D'entrar oin fera o in fonteoin legno o in sasso 
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lo te D' ho dato volentierl avviso: 
Nod ch'io rai creda che debbia giovarte; 
Par megllo fia che noa vadi improvviso^ 
£ de' costumi suoi tu sappia parte, 
Gb^ forse, come e differente il vlso^ 
tt dlffereote ancor FiDgegoo e I'arle. 
Tu saprai forse riparar al danao^ 
Qael che saputo mill' altri non hanno. 

Ruggier che conosciuto avea per fama , 
Ch'Asiolfo alia sua donna cugin era. 
Si dolse assai che in steril pianta e grama 
Muiato avesse la sembianza vera: 
£ per amor di quella che tanto ama , 
(Pur che saputo avesse in che maniera) 
Gli avria fatto servizio: ma aiutarlo 
Iq altro nun potea ch'in confortarlo. 

Lo fe'al meglio che seppe; e doroandoUi 
Poi se via c'era ch'al regno guidassi 
Di Logistilla, o per piano o per colli, 
Si che per quel d'AlcIna non andassi . 
Che ben ve n era un^altra^ ritornolli 
L'arbore a dir^ ma piena d'aspri sassi, 
S'andando un poco innanzi alia man destra 
Salisse il poggio in ver la cima alpestra; 
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vn 

Ma che non pensi gilt che seguir posn 

11 sao cammin per qnella strada troppa: 
iDContro avvk di gente ardita , grossa 
E fiera compagnia, con duro iotoppo. 
Alciaa ve li tien per mnro e fossa 
A cbi volesse uscir faor del suo groppo. 
Ruggier quel mirto ringrazib del tutto, 
Poi da loi si parti dotto ed instnitto. 

Venne al cavallo, e lo disciolse e prese 
Per le redine, e dietro se lo trasse: 
N^ y come fece prima ^ piit Fascese, 
Percb^ malgrado suo qoq lo portasse. 
Seco pensava come nel paese 
Di Logistilla a salvameDto andasse. 
Era disposto e fermo nsar ogni opra 

Che non gli avesse imperio Alcina sopra. 

LTia 

Pensb di rimontar sni suo cavallo, 
E per Faria spronarlo a nuoTo corso; 
Ma dubitb di far poi maggior fallo, 
Gb^ troppo mal quel gli ubbidiva al morso. 
lo passerb per forza, s'io non fallo, 
(Dicea tra se) ma vano era il discorso. 
Non fn duo miglia Inngi alia marina, 
Gbe la bella cittk vide d' Alcina. 
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LoQtan si vide una muraglia luDga 
Che gira intorno, e gran paese serra; 
£ par che la sua altezza al ciel s'aggianga, 
E d'oro sia dall'alta cima a terra. 
Alcan dal mio parer qui si dilunga, 
£ dice ch'eir ^ alcbimia; e forse ch'erra, 
£t anco forse meglio di me intended 
A me par oro^ poi che si risplende. 



Gome fa presso alle si ricche mura, 
Che 1 mondo altre non ha della lor sorte , 
Lascib la strada che per la piaaura 
Ampla e diritta andava alle gran porte; 
£t a man destra, a quella piu sicura 
Gh' al monte gia , piegossi il guerrier £orte : 
Ma tosto ritrovb Finiqaa frotta, 
Dal cui faror gli fa tarbata e rotta. 



Non fa vedata mai piu strana torma , 
Piii moslruosi volti e peggio fatti ; 
Alcan dal collo in giu d'uomini han forma , 
Gol viso altri di simie^ altri di gattij 
Stampan alcuD con pi^ caprignl Forma; 
Alcuni son centauri agili ed atti; 
Son gioveoi impudenti e vecphi stoki, 
Ghi nudi, e chi di strane pelii iofoki.: 

Tomo L 14 
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Chi seDza freao iu s'uq destrier galoppa, 
Chi leoto va cod Tasino o col biie; 
Altri salisce ad un centauro in groppaj 
Struzzoli molti han sotto, aquUe e ^ae: 
Ponsi altri a bocca^il corno, altri la coppa^ 
Chi feinmioa e cbi mascbio, e cbi amendae, 
Chi porta undiio e dbi 8cala di corda ^ 
Cbi pal di ferro e cbi una lima sorda . 



Di questi il cdpit<mo fri vedea 
Aver goafiato il ventre e 1 viso gra^so ; 
II qaal sa una testuggine sedea, 
Gbe con gran tardita matava il passo • 
Avea di qaa e di la cbi lo reggea , 
Percbe egli era ebro, e tenea il ciglio basso: 
Altri la froDte gli asciugava e il mento, 
Altri i panoi scuotea per fargli veoto . 



Un ch'avea umana forma i piedi e 1 ventre, 
£ coUo avea di cane, oreccbie e testa, 
Contra Raggiero abbaia accib cb' egli entre 
Nella belk ettta ch'a dietro resta. 
Rispose il cavalier: nol iarb , mentre 
Avra fbrza la man di regger qaesta ; 
E gli mostra la spada, di cai volta 
Avea TaguzCT panta alia sua volta « 
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Qael moostro lui ferir vaol d' una laocia ; 
Ma Ruggier presto se gli avveota addosso: 
Una stoccata gli trasse alia pancta, 
E la fe' un palmo riiiscir pel dosso . 
Lo scado imbraccia, e qua e la $i laoQia, 
Ma rinimico stuolo ^ troppo grosso: 
L'uQ qainci il pugne, e I'altro quindi aflforra : 
Egli s'arrosta, e fa lor aspra guei^ra. 



Unn sin a' denti, e I'ahro sin al petto 
Partendo va di qaella iniqua razza; 
Gh'alla sua spada non s^c^pooe eltncfiio, 
N^ scudo n^ paQziera oe ooraisza} 
Ma da tutte te parti e gosi astretto , 
Che bisogno saria , per trovar piazzd 
£ tener da se largo il popol reo, 
D'aver piii braccia e man cbe Briareo. 

Lxvn 

Se di scoprire avesse aviito avviso 

Lo scudo che gia fu del negrootaat^ ; 
lo dico quel ch'abbarbagliava il viso, 
Quel ch' air arcioae avea lasciatQ Atlanta; 
Subito avria quel brntto stuol cjonqtiiioi 
E fattosel cader cieco'davadte: 
E forse ben , che disprezisb quel modo^ 
Perche virtude usar yoke e non fro4o . 



/ 
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Lxvm 

Sia qael cbe pub^ piu tosto vuol morire 
Che rendersi prigione a si vil gente. 
Eccoti intaoto dalla porta uscire 
Del muro^ ch^o dicea d'oro Inceate, 
Due giovani ch'ai gesti et al vestire 
NoQ eraD da stimar nate umilmeate, 
N^ da pastor nutrite con disagi. 
Ma £ra delizie di real palagi * 



L'tiha e Taltra sedea s'un liocorno, 
Gandido piii che candido armellino; 
L'una e Taltra era bella, e di si adomo 
Abito, e modo taDto pellegrino, 
Che airuoni,gaardando e contemplando intorno^ 
Bisognerebbe aver occbio divino 
Per far di lor giudizio: e tal saria 
Belta, s'avesse corpo, e leggiadria. 



L'una e V altra n'ando dove nel prato 
Ruggier h oppresso dallo stuol villaoo. 
Tutta la turba si levo da la to; 
E quelle al cavalier porser la mano^ 
Che tinto in viso di color rosato , 
Le donne riugrazib delFatto umaao: 
E fu coQtento, compiacendo loro, 

i ritornarsi a quella porta d'oro. 
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L' adortaameDto che s' aggira sopra 
La bella porta , e sporge un poco avante , 
Parte non ha che tatta non si copra 
Delle piu rare gemme di Levante. 
Da qaattro parti si riposa sopra 
Grosse colonne d' integro diamante . 
O vero o falso ch'all'ocehio risponda, 
Non h cosa piu belia o piu gioconda. 



Su per la soglia e fuor per le colonne 
Gorron scherzando lascive donzelle, 
Ghe se i rispetti debiti alle donne 
Servasser piu, sarian forse piu belle. 
Tutte vestite eran di vcrdi gonne, 
E coronate di frondi novelle . 
Queste, con molte offer te e con baon viso, 
Ruggier fecero entrar nel paradtso : 

uacm 

Gh^ si pub ben cosi nomar quel loco 
Ove mi credo che nascesse Amore: 
Non vi si sta se non in danza e in giuoco, 
E tutte in festa vi si spendon Tore: 
Pensier canuto n^ raolto nfe poco 
Si pub quivi albergare in alcun core : 
Non eutra quivi disagio n^ inopia. 
Ma vi sta ognor col corno pien la Gopia . 
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Qui, dove con sereoa e lieta froote 
Par cb*ognor rida il grazioso aprile, 
Gioveni e donne son : qaal presso a fonte 
Ganta con dolce e dilettoso stile ; 
Qaal d' un arbore alF ombra e qual d' un moote, 
O giuoca o danza o fa cosa non vile; 
E qual, lungi dagli altri, a un suo fedele 
Discuopre I'amorose sue querele. 



Per le cime dei pini e degli allori, 
Degli aiti &ggi e deglirsuti abeti, 
Yolan scherzando i pargoletti Amori; 
Di lor vittorie altri godendo lieti, 
Altri pigliando a saettare i cori 
La mira quindi , altri tendendo reti : 
Chi tempra dardi ad un ruscel piii basso, 
£ chi gli aguzza ad un volubil sasso. 



Quivi a Ruggier un gran corsier fu dato, 
Forte, gagliardo, e tutto di pel sauro, 
Gh'avea il bel guernimento ricamato 
Di preziose gemme e di fin auro: 
E fu lasciato in guardia quello alato. 
Quel cbe solea ubbidire al vecchio Mauro, 
A un giovene che dietro lo menassi 
Al buon Ruggier , con men frettosi pass^ • 
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Quelle due beile giovAni a morose, 
Gb'avean Ruggier daU'empio stuol difeso, 
DaU'empio stool che dianzi se gli oppose 
Su quel cammin ch'avea a man destra preso, 
Gli dissero: siguor, le virtuose 
Opere vostre cbe gia abbiamo inteso, 
Ne fan si ardite, che Faiuto vosiro 

Vi cbiederemo a beneficio nosiro. 

Lixvm 
Noi troverem tra via tosto una lama, 

Che fa due parti di questa pianura . 
Una crudel, che Eri611a si cbiama, 
Difende il ponte, e sforza e inganna e iura 
Giiiunque andar nelUaltra ripa bra ma; 
Et ella h gigantessa di stalura: 
Li denti ha lunghi e velenoso il morso, 
Acute Fugne, e graffia come un orso. 



Oltre che sempre ci turbi il cammino, 
Ghe libero saria , se non fosse ella , 
Spesso correndo per tutto il giardino, 
Va disturbando or questa cosa or quella. 
Sappiate che del popolo assassino 
Ghe vi assail fuor della porta bella, 
Mo hi suoi figli son, tutti seguaci, 
Empj come ella, inospiti e rapaci. 
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Rugeier rispose : non ch'ana battaglia. 
Ma per voi sarb pronto a fame cento • 
Di mia persona, in tatto quel che vaglia, 
Fatene voi secondo il vostro intento: 
Cb^ la cagion ch' io vesto piastra e oiaglia 
Non h per gnadagnar terre ne argento, 
Ma sol per fame beneficio altraij 
Tanto piJ!i a belle donne come vui. 

VXXXl 

Le donne moke grazie riferiro 
Degne d'un cavalier come quell' era: 
£ cosi ragionando, ne veniro 
Dove videro il ponte e la riviera j 
E di smeraldo ornata e di zaffiro 
Su Farme d'or, vider la donna altiera. 
Ma dir nell'altro Canto differisco, 
Gome Ruggier con lei si pose a risoo. 



L* 
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AR60MENT0 

La gigantessa Erifila ha giit vinto 
Ruggier percM Vincarco ne gli ha dato. 
Indi sen va nel cieco laberinto 
Os^e Alcina ha piii d'un preso e legato. 
Melissa il grave errore os^e d sospinto 
Gli fa i^edere, ed ha il rimedio a lata. 
Ond' ei che ha per rossor basse le ciglia , 
Subito a prender fuga si consiglia. 

VJlhi va loDtan dalla sua patria, vede 
Cose da quel, che gia credea, loDtaae; 
Che narrandole poi non se gli crede, 
E stimato bugiardo ne rimane: 
Gh^ 1 sciocco vulgo non gli vaol dar fede, 
Se non le vede e tocca chiare e piane: 
Per questo io so che T inesperienza 
Fara al mio canto dar poca credenza. 
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Poca o molta cb'io ci abbia, noD bisogna 
Gh'io ponga mente al vulgo sciocco e ignaro: 
A vol so ben che noa parra menzogna , 
Che 1 lume del discorso avete chiaro : 
Et a voi soli ogQi mio ioteoto agogna 
Che 1 frutto sia di mie fatiche caro. 
lo vi lasciai che '1 ponte e la riviera 
Vider che 'n guardia avea ErifiUa altiera . 



QueU'era armata del piii fia metallo 
Ch'avean di piu color gemme distiato; 
Rubin vermiglio, crisolito giallo, 
Verde smeraldo, col flavo iaciato. 
Era montata, ma non a cavallo; 
In vece avea di quello un lupo spinto: 
SpiDto avea un lupo ove si passa il fiume, 
Con ricca sella fuor d'ogni costume^ 

IT 

Non credo ch'un si grande Apulia n^abbia: 
Egli era grosso et alto piu d*un bue. 
Con fren spumar non li facea le labbia ; 
N^ so come lo regga a voglie sue. 
La sopravvesta di color di sabbia 
Su I'arme avea la maledetta lue: 
Era, fuor che 1 color, di queHa sorte 
Ch'i vescovi e i prelati usano in coite. 
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Et avea nello scudo e sal cimiero 
Una gonfiata e velenosa botta. 
Le donne la mostraro al cavaliero^ 
Di qua dal poDte per giostrar ridotta, 
E fargli scorno e rompergli il sentiero. 
Come ad alcuni usata era talotta . 
Ella a Ruggier, che torni a dietro, grida: 
Quel piglia un'asta, e la minaccia e sfida. 

"▼I 
Non men la gigantessa ardita e presta 

Sprona il gran lupo e neU'arcion si serra, 
E pon la lancia a mezzo il corso ia resta , 
E fa tremar nel suo veuir la terra . 
Ma pur sul prato al fiero incontro resta, 
Ch^ sotto I'elmo il buon Ruggier Tafferra, 
E deirarcion con tal furor la caccia, 
Gbe la riporta iudietro oltra sei braccia. 

£ gia ( tratta la spada ch' avea ciata ) 
Venia a levarne la testa superba; 
E ben lo potea far; ch^ come estinta 
ErifiUa giacea tra'fiori e I'erba. 
Ma le donue gridar: basti'sia vinta, 
Senza pigliarne altra vendetta acerba. 
Ripon, cortese cavalier, la spada; 
Passiamo il ponte, e seguitiam la strada. 
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Alquanto malagevole ed aspretta 
Per mezzo un bosco presero la via; 
Che oltra che sassosa fosse e stretta. 
Quasi sn dritta alia collioa gia. 
Ma poi che furo ascesi in su la vetta , 
Usciro in spaziosa prateria. 
Dove 11 piu bel palazzo e 1 piii giocondo 
Yider^ che mai fosse vedato al mondo. 



La bella Alcina venae un pezzo innante 
Verso Ruggier fuor delle prime porte; 
E lo raccolse in signoril sembiante 
In mezzo bella et onorata corte. 
Da tutti gli altri tanto onore e tante 
Riverenzie fur fatte al guerrier forte, 
Che non ne potrian far piii, se tra loro 
Fosse Dio sceso dal superno coro. 

X 

Non tanto il bel palazzo era eccellente, 
Perche vincesse ogn'altro di ricchezza, 
Quanto ch'avea la piu piacevol gente 
Che fosse al mondo, e di piu gentilezza* 
Poco era Fun dalFaltro difierente 
E di fiorita etade e di bellezza : 
Sola di tutti Alcina era pid bella, 
Si come h bello il sol piii d'ogni Stella. 
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Di persona era tanto ben formata , 
Qaanto me' finger san piitori indastri; 
Con bionda chioma lunga et annodata: 
Oro non h che piu risplenda e lustri • 
Spargeasi per la gnancia delicata 
Misto color di rosa e di ligustri : 
Di terso avorio era la fronte lieta, 
Che lo spazio finia con giusta meta • 



Sotto duo negti e sottilissimi archi 
Son duo negri occhi, anzi duo chiari soli, 
Pietosi a riguardare, a mover parchi, 
Intorno cui par ch' Amor scherzi e voli , 
!)S ch'indi tutta la faretra search! , 
£ che visibilmente i cori in voli: 
Quindi il naso per mezzo il viso scende , 
Che non trova V invidia ove 1' emende . 



Sotto quel sta , quasi fra due vallette , 
La bocca sparsa di natio cinabro; 
Quivi due filze son di\perle elette , 
Che chiude et apre un bello e dolce labro: 
Quindi escon le cortesi parolette 
Da render moUe ogm cor rozzo e scabro , 
Quivi si forma quel suave riso 
Gh'apre a sua posta in terra il paradiso; 



/ 
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Bianca neve h il bel ooUo^ e 1 pecto latte; 
II collo h tondoy il petto colmo a largo: 
Dae pome acerbe, e par d'avorio fatte, 
Vengono e van come onda al primo margo^ 
Quando piacevole aura 11 mar combatte* 
Non potria Taltre parti veder Argo: 
Ben si pub gindicar che corrisponde 
A quel ch'appar dl faor quel che s'asconde. 

XT 

Mostran le braccia sua misura ginsta ; 
E la Candida man spesso si vede 
Lungbetta alquanto e di larghezza angasta^ 
Dove n^ nodo appar ne vena eccede . 
Si vede al fin della persona angusta 
II breve, asciutto e ritondetto piede : 
Gli angelici sembianti nati in cielo 
Non si ponno celar sotto alcnn velo . 

xn 

Avea in ogni sua parte an laccio teso , 

O parli o rida o canti o passo mova : 
N^ maraviglia h se Raggier n'^ preso, 
Poi cbe tanto benigna se la trova • 
Qael che di lei gia avea dal mirto incem ^ 
Com'e perfida e ria, poco gli giovaj 
Gb^inganno o tradimento non gli & avviso 
Che pDssa star con si s&ave riso * 



^ 
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Anzi pur creder vuol cbe da costei 
Fosse coQverso Astolfo in su F arena 
Per li suoi portamenti iugrati exeiy 
£ sia degno di qaesta e di piii pena : 
E tatto quel ch' udito a yea dxlA 
Stima esser false ^ e che veudetta mena^ 
£ meaa a^tio et invidia quel doleiAe 
A lei biasmare, e che del tutto ineute. 

3CVIII 

La bella ddnna che cotaoto amava , 
Novellamente gli e dal cor partita; 
Che per ioQaoto Alcida gli la lava 
D'ogui arnica amorosa sua ferita; 
£ di se sola e del sap amor lo grava ^ 
£ in quello es3a rimaa sola scolpita ; 
Si che scusar il huoa Kuggier si deve ^ 
Se si mostrQ quivi incostante e lieve. 



A quella mensa cLtare, arpe e lire, 
£ diversi akri dilettevol aftioai 
Faceano iatorno Taria tixiuamre 
D'armonia dolce e di cpnceoU buooi • 
Non vi mancava cbi, cant^ndo, dire 
D'Amor sapesse gaudii e p^ssioni , 
O con invenzioDi e poesie 
Rappresentasse grate fantasie. 
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Qual mensa trioDfante e siintaosa 
Di qualsiyoglia successor di Nino , 
O qual mai tanto celebre e famosa 
Di Cleopatra al viucitor latino, 
Potria a questa esser par, che Tamorosa 
Fata avea posfa innanzi al paladino? 
Tal non cred'io che s'apparecchi, dove 
Ministra Ganimede al sommo Giove . 



Tolte che fur le mense e le vivande, 
Facean, sedendo in cerchio, un giuoco lieto, 
Che neU'oreccbio I'un Taltro domande, 
Gome piii piace lor, qualche secreto: 
II che agli amanti fu commodo grande 
Di scoprir Tamor lor senza divieto: 
E furon lor conclusioni estreme 
Di ritrovarsi quella notte insienae. 



Finir quel giuoco tosto, e molto innanzi 
Che non solea la dentro esser costume: 
Gon torcbi allora i paggi entrati innanzi, 
Le tenebre cacciar con molto lume . 
Tra bella compagnia dietro e dinanzi 
Andb Ruggiero a ritrovar le piume 
In una adoma e fresca cameretta , 
Per la miglior di tutte Faltre eletta. 
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£ poi che di confetti e di buon ?ini 
Di nuovo fatti iur debit! inviti^ 
E partir gli altri riverenti e chini, 
Et alle stanze lor tutti sono iti ; 
Rnggiero entro ne' profamati lini 
Che pareano di man d'Aracoe usdti, 
Tenendo tattavia I'orecchie attente 
S'ancor venir la bella donna sente. 



Ad ogni piccol moto ch'egli udiva^ 
Sperando che fosse ella y il capo alzava : 
Sentir credeasi ^ e spesso non sentiva ; 
Poi del suo errore accorto sospirava . ' 
Talvolta uscia del letto e I'uscio aprivn; 
Guatava fuori ^ e nulla vi trova va j 
£ maledi ben mille volte I'ora 
Che facea al trapassar tanta dimora • 



Tra se dicea sovente: or si parte ella^ 
£ cominciava a noverare i passi 
Gh'esser potean dalla sua stanza a quella, 
Donde aspettando sta che Alcina passi . 
£ quest! et altri, prima che la bella 
Donna vi sia, vani disegni fassi. 
Teme di qualche impedimento spesso, 
Che tra il frutto e la man non gli sia messo 

Tcmo L li 
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Alcinai poi ch'a*preziosi odori 
Dopo gran spazio pose alcana meta , 
Yenuto il tempo che piu non dimori ^ 
Ormai ch'in casa era ogni cosa cheta^ 
Delia camera sua sola usci fuori^ 
E tacita n'andb per via secreta 
Dove a Ruggiero avean timore e apeme 
GraQ pezzo iotorno al cor pugoato insieme . 

xxvn 

Gome si vide il successor d'Astolfo 
Sopra apparir quelle ridenti stelle, 
Come abbia nelle vene acceso zolfo, 
NoQ par che capir possa nella pelle. 
Or sino agli occhi ben nuota nel golfb 
Delle delizie e delle cose belle : 
Salta del letto, e ia braccio la raccoglie; 

N^ pub tanto aspettar ch' ella si spoglie ; 

xxvm 
Bench^ n^ gonna n^ faldiglia avesse ; 
Gh^ venne avvolta in un leggier zendado 
Ghe sopra una camicia ella si messe, 
Bianca e suttil nel piii eccellente grado. 
Gome Ruggiero abbraccib lei^ gli cesse 
II manlo j e restb il vel suttile e rado , 
Ghe non copria dinanzi n^ di dietro 
PitL che le rose o i gigli un chiaro vetro. 
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Non cosi strettamente edera preme 
Pianta ove intorno abbarbicata s'abbia, 
Gome si stringon li da' amanti iasiemey 
Gogliendo dello spirto in su le labbia 
Suave fior, qual non produce seme 
Indo o Sabeo nell'odorata sabbia. 
Del gran piacer ch'avean, lor dicer tocca: 
Gh^ spesso avean piu d'una lingua in bocca. 



Queste cose Ik dentro eran secrete, 
O se pur non secrete, almen taciute; 
Ghfe raro fu tener le labbra chete 
Biasmo ad alcun, ma ben spesso virtute. 
Tutte proferte ed accoglienze liete 
Fanno a Ruggier quelle persone astute : 
Ogn'un lo reverisce e se gli incbina, 
Gh& cosi vuol I'innamorata Alcina. 



Non h diletto alcun che di fuor reste j 
Gh& tutti son nell'amorosa stanza; 
E due e tre volte il di mutano veste, 
Fatte or ad una or ad un'altra usanza. 
Spesso in conviti, e sempre stanno in feste, 
In giostre , in lotte, in scene , in bagno, in danza 
Or presso ai fonti, all' ombre de'poggetti, 
Leggon d'antiqui gli amorosi detti. 
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Or per Tombrose valli e lieti colli 
Vanno cacciando le paarose lepri ; 
Or con sagaci cani i fagian foUi 
GoQ strepito ascir £m di stoppie e repri ; 
Or a' tordi lacciuoli, or veschi molli 
Tendon tra gli odoriferi ginepri ; 
Or con ami inescati et or con reti 
Tarbano a'pesci i grati lor secreti • 

zzzm 

Stava Ruggiero in tanta gioia e festa^ 
Mentre Carlo in travaglio et Agramante^ 
Di coi I'istoria io non vorr^i per questa 
Porre in oblio^ n^ lasciar Bradamante; 
Che con travaglio e con pena molesta 
Pianse piii giorni il disiato amante, 
Gh'avea per strade disusate e naove 
Yeduto portar via, n^ sapea dove. 

xxxnr 

Di costei prima die degli altri dico, 
Ghe molti giorni andb cercando invano 
Pei boschi ombrosi e per lo campo aprico. 
Per viUe, per citta, per monte e piano; 
Nh mai pote saper del caro[|amico^ 
Ghe di tanto inter vallo era lontano. 
NeU'oste Saracin spesso venia, 
N^ mai del suo Ruggier ritrovb spia • 
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Ogni di ne tlomanda a piii di cento , 
N^ alcun le ne sa mai render ragioni : 
D'alloggiamento va in alloggiamento, 
Gercandone e trabacche e padiglioni: 
£ lo pub far, ch^ senza impedimenta 
Passa tra cavalieri e tra pedoni, 
Merc& all'anel che fuor d'ogni uman uso 
La fa sparir quando Yh in bocca chiaso. 



N& pub n^ creder vuol che morto sia, 
Perch^ di si grande uom I'alta ruina 
Dall'onde Idaspe udita si saria 
Fin dove il sole a riposar declina. 
Non sa ne dir n^ immaginar che via ^ 

Far possa o in cielo o in terra ; e pur mescfai^a 
Lo va cercando , e per compagni mena 
Sospiri e pianti et ogni acerba pena. 

xzi?n 

Pensb al fin di tornare alia spelonca 
Dove eran Fossa di Merlin profeta, 
E ^ridar tanto intorno a quella conca , 
Che 1 freddo marmo si movesse a pieta; 
Gh^, se vivea Ruggiero, o gli avea tronca 
L'alta necessita la vita lieta, 
Si sapria quindij e poi s'appiglierebbe 
A quel miglior consigUo che n' avrebbe . 
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/ 



GoQ questa intenzfoa prese il cammlao 
Verso le selve prossime a PoDtiero y 
Dove la vocal tomba di M erlino . 
Era nascosa ia loco alpestro e fiero. 
Ma quella maga che sempre vicino 
TeDuto a Bradamante avea il peasiero ^ 
Quella, dich'ioy che nella bella grotta 
Uavea della saa stirpe instrutta e dotta: 



Quella benigoa e aaggia iacantatrice. 
La quale ha sempre cura di costei, 
Sappieudo ch*esser de' progenitrice 
D' uomiui iovitti , anzi di semidet ; 
GiascuQ di vuol saper che fa, che dice, 
E getta ciascuQ di sorte per lei . 
Di Ruggier liberato e poi perduto, 
E dove in India andb, tutto ha saputo. 

XL 

Ben veduto Tavea sa quel cavallo 
Che regger non potea, ch'era sfrenko, 
Scostarsi di lunghissimo inter vallo 
Per sentier periglioso e non usato; 
£ ben sapea che stava in giuoco e in ballo, 
£ in cibo e in ozio moUe e delicato, 
N^ piii memoria avea del sdo signore, 
Nh della donna sua, n^ del suo onore. 
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£ cosi il fior delli belli aani saoi 
In lunga inerzia aver potria consunto 
Si gentil cavalier, per dover poi 
Perdere il corpo e Taiiiina in un panto: 
£ queU'odor che sol riman di noi, 
Poscia che 1 resto fragile h defunto, 
Chje trae I'uom delsepolcro e in vita il serba^ 
Gli saria stato o tronco o svelto in erba. 



Ma quella gentil maga, che piu cara 
N'avea ch'egll medesmo di se stesso, 
Pensb di trarlo per via alpestre e dara 
Alia vera virtu, malgrado d'esso: 
Gome eccellente medico che cura 
Con ferro e fuoco , e con veneno spesso ; 
Che sebben molto da principio oSende, 
Poi giova al fine, e grazia se gli rende. 



£lla non gli era facile, e talmente 
Fattane cieca di superchio a more, 
Ghe, come facea Atlante, solamente 
A dargli vita avesse posto il core. 
Quel piu tosto volea che lunga mente 
Vivesse e senza fama e senza onore , 
Che, Gon tutta la laude che sia al mondo, 
Mancasse an ainno al suo viver gibcondo. 
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U avea mandato all' isola d' Alcina , 
Perch^ obliaaserarme in quella corte: 
£ come mago di somma dottrina ^ 
Gb'usar sapea griDcanti d'ogni sorte, 
Avea il cor stretto di quella regiaa 
Neiramor d'esso d'ua laccio si forte ^ 
Che non ae n'era mai per poter sciorre^ 
S'iavecchiasse Ruggier pid di Nestor re. 



Or tomando a colel eh* era presaga 
Di quanto de' avvenir, dico cbe tenne 
La driita via dove I'errante e vaga 
Figlia d'AmoQ seco a incontrar si venae. 
Bradamante vedendo la sua maga^ 
Muta la pena che prima sostenne 
Tutta in speranzaj e quella Fapre il vero^ 
Gb'ad Alcina k condotto il sue Ruggiero. 

XLVI 

La giovane riman presso che morta 
Quando ode cbe 1 suo amante h cosi lunge ; 
£' piii cbe nel suo amor periglio porta ^ 
Se gran rimedio e subito non giunge : 
Ma la benigna maga la conforta, 
E presta pon Fimpiastro ove il duol ptingej 
E le promette e giura, in pocbi giorni 
Far cbe Ruggiero a riveder lei torni • 
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Da che^ donna, ( dicea ) ranello bai teco, 
Che val contra ogni magica fattura, 
Id noQ ho dubbio alcun che s'lo Tarreco 
La dove Alcina ogni tuo ben ti fura^ 
Gh'io Don le rompa il suo disegno, e nieco 
Non ti rimeni la tua dolce cura» 
Me n'andrb qnesta sera alia prima ora, 
£ sarb in India al nascer dell'anrora* 

XLym 

E seguitando, del niodo narrolle 
Gbe disegnato avea d'adoperarlo^ 
Per trar del regno effeminato e molle 
II caro amante, e in Francia rimenarlo. 
Bradamante I'anel del dito toUe: 
^h solamente avria voluto darlo, 
Ma dato il core, e dato avria la vita, 
Pur che n'avesse il sno Buggiero aita. 



Le da Tanello, e se le raccomanda, 
£ piu le raccomanda il suo Buggiero, 
A cui per lei mille saluti manda: 
Poi prese ver Provenza altro sentiero. 
Andb Fincantatrice a un'altra banda, 
£ per porre in effetto il suo pensiero, 
Un palafren fece apparir la sera, 
Ch' avea un pi^ rosso, e ogn' altra parte nera . 
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Credo fasse ua Alchino o uq Farfarello 

Ghe dall* inferno in quella forma trassej 

£ scinta e scalza monto sopra a quello, 

A chiome seiche e orribilmente passe: 

Ma ben di dito si levo I'anello, 

Perch^ gl'incanti suoi non le vietasse: 

Poi con tai fretta ando , che la mattina 

Si ritrovb nelFisola d'Alcina. 

u 
Quivi mirabilmente trasmutosse : 

S*accrebbe piii d'un palmo di statara, 

E fe' le membra a proporzion piii grosse, 

£ restb a punto di quella misura 

Che si pensb che 1 negromante fosse, 

Quel che nutri Ruggier con si gran cara : 

Vesti di langa barba le mascelle, 

E fe' crespa la fronte e Y altra pelle • 



Di faccia , di parole e di sembiante 
Si lo seppe irnitar, che totalmence 
Potea parer Fincantatore Atlante. 
Poi si nascosej e tanto pose mente 
Che da Ruggiero allontanar Famante 
Alcina vide un giorno finalmente: 
E fa gran sorte, ch& di stare o d'ire 
Senza esso an ora potea mal pa tire. 



SETTIMO s35 

un 

Soletto lo trovb come lo voile, 
Che si godea il mattin fresco e sereno 
LuDgo ua bel rio che discorrea d' un colle 
Verso uit laghetto limpido et ameno. 
11 suo vestir delizioso e moUe 
Tatto era d'ozio e di lascivia pieno, 
Che di sua man gli avea di seta e d'oro 
Tessuto Alcina con sottil lavoro. 

Di ricche gemme un splendido monile 
Gli discendea dal coUo in mezzo il petto; 
£ nelFuno e DelFaltro gia virile 
Braccio, girava un lucidd cerchietto. 
Gli avea forato un fil d'oro sottile 
Ambe Torecchie in forma d'anelletto; 
E due gran perle pendevano quindi, 
Qual mai non ebbon gli Arabi nh gFIndi. 

LV 

Umide avea Tinanellate chiome 
De'piu suavi odor che sieno in prezzo: 
Tutto ne' gesti era amoroso, come 
Forse in Valenza a servir donne avvezzo: 
Non era in lui di sano altro che 1 nome , 
Corrotto tutto il resto , e piu che mezzo . 
Cos! Ruggier fu ritrovato, tanto 
Dair esser suo mutato per incanto. 
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Nella forma d'Atlante se gli afl&ccia 
Golei che la sembiaaza ne teaea^ 
Goa qaella grave e veaerabil faccia 
Che Raggier sempre riverir solea ^ 
Goa qaeirocchlo piea d'ira e di mioacciay 
Ghe si temato gia fanciulio avea ; 
Diceado: ^ qaesto duoqae il fratto cb^io 
LuDgamente atteso ho del sudor mio? 

Di medQlle gik d^orsi e di ieoni 
Ti porsi io duaqae li primi alimenti, 
T'ho per caverae et orridi burroni 
Faaciallo avvezzo a straDgolar serpeati ^ 
Pantere e tigri disarmar d' angbioai ^ 
Et a vivi ciagbial trar spesso i denti p 
Accio che dopo taata disciplina 
Tu sii TAdooe o TAtide d'Alciaa ? 

E qaesto quel che Fosservate stelie^ 
Le sacre fibre e gli accoppiati panti ^ 
RespoQsiy auguri^ sogai^ e tutte quelle 
Sorti ove bo troppo i miei studi coosuuti^ 
Di te promesso sio dalle mammelle 
M'aveaUy come quest' auui fusser giaati, 
Gb'iu arme Fopre tue cosl preclare 
Esser do vean ^ che sariaa senza pare ? 
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Questo k ben yeramante alto priDcipiof 
Onde si pub sperar che tu sia presto 
A farti un Alessandro, un Giulio, un Scipio. 
Ghi potea, obim^! di te mai creder questo, 
CHi ti facessi d'Alciua mancipio? 
£ perch^ ognun lo veggia manifesto , 
Al collo et alle braccia hai la catena 
Con che ella a voglia sua preso ti mena • 



Se non ti muovon le tue proprie laudi ^ 
£ I'opre eccelse a che t'ha il cielo eletto. 
La tua succession pen^e defraudi 
Del ben che mille volte io t'ho predetto? 
Deh! perch^ il ventre eternamente claudi. 
Dove il ciel vuol che sia per te concetto 
La gloriosa e sopr'umana prole; 
Gh'esser de' al mondo piu chiara che 1 sole? 



Deh non vietar che le plu nobiFalme 
Che sian formate deH'eterne idee, 
Di tempo in tempo abbian corporee salme 
Dal ceppo che radice in te aver dee ! 
Deh non vietar mille trionfi o pal me, 
Con che, dopo aspri danni e piaghe ree, 
Tuoi figli, tuoi nipoti e successor! 
Italia torneran nei primi onori! , j 
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Noa ch*a piegarti a qaesto tante e taate 
Anime belle aver dovesson pondo^ 
Ghe chiare, illustri, inclite, iavitte e aante 
Son per fiorir dair arbor tao feooado; 
Ma ti dovria una coppia esser bastaote^ 
Ippolito e il fratel; cb^ pochi il mondo 
Ha tali avati aocor fia al di d'oggi^ 
Per tutti i gradi oode a virtili si poggi* 



lo 6olea piu di queati dai narrarti 
Gb'io non facea di tutti gli altri iDaieme^ 
SI percbi essi terran le maggior parti , 
Ghe gli altri tuoi, nelle virt£i sopreme; 
Si perchi al dir di lor mi vedea darti 
Pih attenzion che d' altri del tuo seme, 
Vedea goderti che si chiari eroi 
Esser dovessea dei nipoti tuoi. 

Ghe ha costei che t' hai fatto regina , 
Ghe noQ abbiaa mill'altre meretrici? 
Gostei che di uat' altri h coacabina, 
Gb^alfin sai ben s'ella saol far felici. 
Ma perch^ ta conosca chi sia Alcina , 
Levatone le fraadi e gli artifici , 
Tien qaesto anello in dilo, e torna ad ella, 
Gh'aweder ti potrai come sia bella. 
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Ruggier si stava vergogaoso e muto 
Mirando in terra, e mal sapea che dire; 
A cui la maga nel dito miauto 
Pose Tanello, e lo fe'riseniire. 
Gome Ruggiero in se fu rivenato^ 
Di taDto scorno si vide assalire, 
Gh'esser yorria sotterra mille braccia, 
Gh'aJicQii veder non lo potesse in faccia. 

ZJCVI 

Nella sua prima forma in uno istante, 
Gosi parlando, la maga riveone^ 
N^ bisognava piu quella d*Atlante, 
Seguitone Feffetto per che venne. 
Per dirvi quel ch'io non vl dissi innaute, 
Goslei Melissa nominata veune, 
Gh'or di^ a Ruggier di $e notizia vera^ 

£ dissegli a che efietto veu^uta era ; 

Lxvn 
Mandata da colei, che d'amor piena 
Sempre il disia , n^ piu pub starne senza y 
Per liberarlo da quella catena, 
Di che lo cinse magica violenza: 
E preso avea d'Atlante di Garena 
La forma, per trovar meglio credenza; 
Ma poi ch'a santita Tha omai riduito, 
Gli vuole aprire e far che veggia il tuilo. 
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Qaella donna geatil che t^aina taoto, 
Quella che del tao amor degoa sarebbe^ 
A cai^ 86 noQ ti acorda, ta tai qnanto 
Toa libertk^ da lei aervata, debbe; 
Queato anei, che ripara ad ogni iacaato^ 
Ti maada: e coai il cor mandato avrebbe, 
S' avesse avato il cor coal virtate ^ 
Gome Faaelloy atta alia tua aalate. 



E aegaitb narraQdogli Famore 
Che Bradamante gli ha portato e porta : 
Di qaella insieme commendb il valore, 
la qaaato il vero e laffezion comporta : 
£t usb modo e termiae migliore 
Che ai coavenga a mesaaggiera accorta ; 
Et ia qaeH'odio Alcina a Ruggier pose^ 
la che aoglionsi aver Torribil coae. 



Ia odio gli la poae, aacor che tanto, 
Uamasse diaazi ; e noo vi paia atrano, 
Quaado il sao amor per forza era d'incanto, 
Gh'easendovi Taael, rimaae vano* 
Fcce Tanel palese aacor, che qaanto 
Di belta Alcioa avea, tatto era eatrano; 
Estraoo avea e noa aao dal pi^ alia treccia: 
II bel ae aparve e le restb la feccia « 
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Gomel fanciullo che maturo frutto ^ 
Ripone, e poi ai scorda ove h riposto, 
£ dopo mold giorni h ricondatto 
La dove truova a caso il suo deposto; 
Si maraviglia di vederlo tutto 
Putrido e guasto, e non come fa postoj 
E dove amarlo e caro aver solia, 
L'odia, sprezza, n'ha schivo^ e getta via: 



Gosi Ruggier , poich^ Melissa fece 
Gb' a riveder se ne tomb la fata 
God queiranello, ioQaozi a cui non lece, 
Quando s'ha in dito, usare opra incantata, 
Ritruova ^ eontra ogni sua stima, ia vece 
Delia bella che dianzi avea lasciata, 
Donna si laida ^ che la terra tutta 
N^ la piu vecchia avea, nh la piii brutta. 

Lxxm 

Pallido, crespo e macilente avea 
Alcina il viso , il crin raro e canuto : 
Sua statura a sei palmi non giungeaj 
Ogni dente di bocca era caduto; 
Ch^ piu d'Ecuba e piu della Gumea, 
Et avea piu d'ogn'altra mai vivoto; 
Ma si Tarti usa al nostro tempo ignote, 
Ghe bella e giovanetta parer puote. 

Tom. /. 16 
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Giovane e bella ella si fa con arte^ 
Si cbe ipolti inganob come Ruggiero; 
Ma Fanel venne a interpretar le carte, 
Che gia mold anni avean celato il vero . 
Miracol dod h dunque se si parte 
DelFanimo a Ruggier ogni pensiero 
Gh'avea d*amare Alcina, or che la truova 
In guisa che sua fraude non le giova . 



Ma come ravvisb Melissa, stette 
Senza mutare il solito sembiante, 
Fin che dell'arme sue, piii di neglette, 
Si fa vestito dal capo alle piante: 
E per non farle ad Alcina suspette, 
Finse provar s^in esse era aiutante: 
Finse provar s'egli era fatto grosso 
Dopo alcun di che non I'ba avute indosso 

L13LV1 

E Balisarda poi si messe al fianco 
(Ch^ cosi nome la sua spada avea); 
E lo scudo mirabile tolse anco, 
Che non pur gli occhi abbarbagtiar solea, 
Ma I'anima faoea si venir manco 
Cbe dal coi^o esalata esser parea : 
Lo tolse; e col zendado in che trovoUo^ 
Che tutto lo copria, sel messe al collo. 
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Vcftrt* alk statla^ e fece briglia e sella 
Porre a un destrier piii che la pece nero: 
Cosi Melissa Fav^a insfrulto; ch'ella 
Sapea qaantp^'nel corso era leggiero . 
Chi lo ccJnbsce, Rabican Tappella; 
Ed e qu^l proprio che col cavaliero, 
Del quale i vetiti or presso al tnar fan gioco, 
Porib gia la baliena in qiiiesto loco. * 

Lxxvni 

Potea aver I'lppogrifo similmente, 
Che presso a Rabicano era legato; 
Ma gli avea detto la maga: abbi meote, 
Ch'egli ^ (come lu sai) troppo sfrenato: 
E gli diede intenzioo che 1 di seguente 
Gli lo trarrebbe fuor di quelle stato, 
Lk dove adagio poi sarebbe iustrutto 
Come frenarlo e farlo gir per tutto . 



Ne sospelto dara, se non lo toUe, 
Delia tacita fuga ch'apparecchia, 
Fece Ruggier come Melissa voile, 
Ch'iuvisibile ogn' or gli era airorecchia . 
Cosi fingendo, del lascivo e molle 
Palazzo usci della puttana vecchia; 
E si venne accostando ad una porta , 
D'onde e la via ch'a Logistilla il porta. 
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Assaltb li gaardiani airimprowiso^ 
£ ai caccib tra lor col ferro ia maoo; 
E qual lascib ferito, e quale acciso, 
E corse fuor del ponte a mano a manoj 
E prima che n'avesse Alcina avviao, 
Di molto apa^o fa Ruggier lontano. 
Dirb oell'altro Canto cbe via teone; 
Poi come a Logistilla ae ne venne. 



. f 
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CANTO OTTAVO 



ARGOMENTO 

Fugge Ruggier: Melissa Astolfo intanto, 
E'gU dtri toma alia lor prima faccia. 
Rinaldo ammassa genii, accio che al santo 
JmperiOj e al gran bisogno soddisfaocia. 
Angelica tros^ata al vecchio accanto 
Per cibo del marin mostro s'allaccia . 
Orlando che sognando il suo mal vede , 
Muove dolente da Parigi il piede. 

\Jh quante Bono iacantatrici^ oh quanti 
Incantator tra noi che non si sanno , 
Che con lor arti uomini e donne amanti 
Di se, cangiando i visi lor , falto hanno ! 
Non con spiru constretti tali incantty 
N^ con osservazioQ di steile fanno, 

Ma con simulazion, menzogne e frodi 
Legaao i cor d'iadissolubil nodi. 
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Chi Faoeilo d' Angelica, o piii tosto 

Chi av^a^e quel d«lU ra^iop , potria 

Veder a tuiti il viso che nascosto 

Da finzioae e d'arte Doa sarla. 

Tal ci par bello e buono che, deposto 

II llscio, brutto e no forse parria. 

Fa graa veotara quella di Ruggiero, 

Ch'ebbe I'anel che gli scoperse il vero. 

m 
Ruggier (come io dicea). dis^imulaodo, 

Su Rabicaa vqune.alWpocta i^cinailQ; 

Trpvi) ]b\gu^die sprpvvedme^ e q^an^do ;. 

Giunse^ tea Ipi*, ima leiicke. il brando. a la^o. 

Chi morto e chi a ih^ termidelasciaado, 

Esce del ponte, e i\ rastrello ha spezzato: 

Prende al boscro. la via; ma poco corre, 

Gh'ad UQ de'serti dellia fata occorre. 

IV 

l\ se^vo in pUgoo avea ua aog^l gf i&gqo 
Che volar coa pi0<:^F iacea ogpi^gioroo, 
Ora a campagpa, ora a ua viciop dtftgpo 
Dove:ei:ii setupr^^ 44' far pr^da iatorno: 
Avea da lato il oda &do compag^o: 
Cavalcava.uQ rdnzin aoa troppo adorao. 
Ben pensb che 'Ruggier idovea fuggire, 
Quando lo vide an tal frett^ V6nire« 
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Se gU fe'iacoQtra, e con semblaate altiero 
Gil domando perch^ ia tal fretta gisse . 
Risponder noa gli yolse il baon Ruggiero: 
Percio colai^piu certo che fuggisse, 
Di volerlo arrestar fece pensiero; 
E disteadendo il braccio manco^ disse: 
Che dirai tu ^ se subito ti fermo ? 
Se contra questo aagel aoa avrai scherino? 

Spinge Taugello: e quel batte si Tale, 
Che noQ r avanza Rabican di corso . 
Del palafreno il cacciator giii sale, 
E tatto a UQ tempo gli ha levato il morso. 
Quel par dall'arco uno avventato strale, 
Di calci formidabili e di morso ; 
E 1 servo dietro si veloce vieue, 

Che par ch' il veato anzi che il fuoco il mene 

tn 
NoQ vuol parere il can d'esser piii tardo; 
Ma segue Rabican con quella fretta. 
Con che le lepri suol segnire il pardo. 
Vergogna a Raggier par , se non aspetta : 
Voltasi a quel che vien si a pi^ gagliardo; 
N6 gli vede arme fuor ch'una bacchetta, 
Quella con che ubbidire al cane insegna : 
Ruggier di trar la spada si disdegna. 
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Qael 66 gli appressa , e forte lo percaota : i 

Lo morde a na tempo il can nei piede manco • 
Lo sfrenato destrier la groppa scaote 
Tre volte e piii^ n^ falla il destro fianco. 
Gira Faugello, e gii & mille raote, 
£ con r ugaa soveDte il ferisce anco : 
Si il destrier collo strido impaurisce^ 
Gh'alla maao e alio sproD poco ubi^isee. 

n 

Ruggiero, al fia constretto, il ferro caccia: 
E perchS tal molestia se ne vada , 
Or gli animali, or quel villaa miDaccia 
Gol taglio e con la punta della spada. 
Quella importuoa turba piu rimpaccia: 
Presa ha chi qua, chi la tutta la strada. 
Vede Ruggiero il disonore e il danao 
Ghd gli avverr^^ se piu tardar lo faiiQO» 

X 

Sa cb'ogni poco piii ch'ivi rimane^ 
Alcina avrk col popolo alle spalle. 
Di trombe^ di tambari e di campane 
Gia s'ode alto ramore in ogni valle* 
Gontra un servo senza arme, e contra no cane 
Gli par ch'a usar la spada troppo &lle: 
Meglio e piii breve h dunque ch' egli scopra 
Lo scado cbe d*Atlante era stato opra . 
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SI 

Levb il drappo vermiglio, in che coperto 
Gia mold gioi^ni lo scudo si tenne: 
Fece Feflfetto mille volte esperto 
II lume, ove a ferir negli occhi venae. 
Resta dai sensi II cacciator desertoj 
Cade il cane e il ronzin, cadon le penne 
Ch'in aria sostener Taugel non ponno: 
Lieto Ruggier li lascia in preda al sonno. 



Alcina ch'avea in tanto avnto avviso 
Di Ruggier, che sforzato avea la porta, 
E della guardia buon numero ucciso, 
Fu, vinta dal dolor, per restar morta. 
Squarciossi i panni e si percosse il viso, 
£ sciocca nominossi e mal accorta, 
£ fece dar alFarme immantinente, 
£ intorno a se raccor tutta sua gente. 



E poi ne fa due parti, e manda Tuna 
Per quella slrada oye Ruggier cammina; 
Al porto Faltra subito raguna 
In barca, ed uscir Sa nella marina: 
Sotto le vele aperte il mar s'imbruna: 
Con questi va la disperata Alcina, 
Che 1 desiderio di Ruggier si rode, 
Che lascia sua citta senza custode • 
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Noa lascia alcano a gaardia del palagio: 

U che a Melis5a , che stava alia posta 
Per liberar di quel regno malvagio 
La gente ch'ia miseria v'era posta, 
Diede commodita, diede grande agio 
Di gir cercando ogai cosa a 8aa poata, 
Imagini abbruciar, suggelli torre, 
E nodi e rombi e turbiai disciorre. 

Indi pel campi accelerando i passi^ 
Gli antiqui amanti, ch'erano in gran torma, 
Gonversi in fonti, in fere, in legni, in sassi, 
Fe* ritornar nella lor prima forma. 
E quei, poi cb'allargati faro i pa5si, 
Tutii del buon Ruggier segniron Forma: 
A Logistilla si salvaro; et indi 
Tornaro a' Sciti, a' Persi, a' Greci, ad Indi. 

xn 

Li rimandb Melissa in lor paesi , 
Con obbligo di mai non esser sciolto. 
Fu innanzi agli altri il daca degV Inglesi 
Ad esser ritornato in uman volto; 
Ghe 1 parentado in questo, e li cortesi 
Prieghi del baon Ruggier gli giovar molto: 
Oltre i prieghi, Ruggier le.die ranello, 
Accio meglio potesse aiaiar qaello. 
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A' prieghi duoque di Raggier, rifatto 
Fu .1 paladin aella sua prima faccia • 
Nulla pare a Melissa d'aver fatto, 
Quando ricovrar Tarme non gli faccia, 
£ quella laacia d'or, ch'al primo tratto 
Quanti ne tocca della sella caccia: 
DeirArgalia, poi fu d'Astolfo laacia; 

£ .molto onor fe' air uno e all' altro in Francia • 

xTm 
Trovb Melissa quest a lancia d'oro, 
Gh'Alcina avea r^pO$ta nel p^Iagio. 
E tutte I'artne che del duca foro, 
£ gli fur tolte nell'ostel inalvagio, 
MoQt6 il destrier del negromaQte moro^ 
£ fe' montar Astolfo in groppa adagio; 
£ quindi a Logistilla si condusse 
D'ua ora prima che Ruggier vi fusse. 



Tra duri sassi e folte spioe gia 
Ruggiero in tanto ini ver la fata saggia, 
Di balzo in balzo, e d'una in altra via; 
Aspra, solinga, inospita e selvaggia; 
Tanto ch'a graa fatica riuscia 
Sulla fervida noua in mna spiaggia ^ 

Tra '1 mar^ e '1 monte, al mezzodi sco|)erta, 
Arsiccia, nada, sterile e deserta. 
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PercQote il sole ardente il vicm coUe; 
E del calor che si riflette a dietro. 
In modo Taria e F arena ne boUe, 
Ghe saria troppo a far liqaido il vetro; 
Stassi cheto ogni augello all' ombra molle : 
Sol la cicala col noioso metro 
Fra i densi rami del fronzuto stelo 
Le valli e i moati assorda, e il mare e il cielo. 



Quivi il caldo, la sete, e la fatica 
Gh'era di gir per qaella via arenosa, 
Facean, lango la spiaggia erma ed aprica, 
A Roggier compagaia grave e noiosa. 
Ma percfa^ non convien che sempre io dica^ 
N^ ch' io vi occupi sempre in una cosa ^ 
Io lascero Ruggiero ia questo caldo, 
E giro in Scozia a ritrovar Rinaldo. 



Era Rinaldo molto ben veduto 
Dal re, dalla figliuola e dal paese. 
Poi la cagion che quivi era venato , 
Pill adagio il paladin iece palese : 
Gh'in nome del suo re chiedeva aiuto 
E dal regno di Scozia e dall' Inglese ; 
Et ai preghi soggiunse anco di Garlo 
Giustissime cagion di dover farlo • 



I 
( 
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Dal re senza indagiar gli fii risposto 
Che di quanto sua forza s^esteodea, 
Per utile et onor sempre disposto 
Di Carlo e delFImperio esser yolea; 
E che fra pocbi di gli avrebbe posto 
Piu cavalieri lo punto che potea ; 
£ se non ch'esso era oggimai pur vecchiO| 
Gapitano verria del suo apparecchio: 



N^ tal rispetto ancor gli parria degno 
Di farlo rimaoer, $e non avesse < 
n figlio, che di forza e piii d'ingegDO 
Dignissimo era, a ch'il governo desse, 
Bench^ non si trovasse allor nel regno; 
Ma che sperava che venir dovesse 
Mentre ch'insieme aduneria lo stuolo; 
E ch'adunato il troveria il figliuolo. 



Gosi niand6 per tutta la sua terra 
Snoi tesorieri a far cavalli e gente: 
Navi apparecchia e munizion da guerra , 
Vettovaglia e danar maturamente, 
Venne intanto Rinaldo in lughilterra : 
E '1 re nel suo partir cortesemente 
Insino a Beroiccfae accompagnollo ; 
E visto pianger fa qnando lasciollo^ 
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Spirando il venio prospero alia poppa, 
Monta Rinaldo, et addio dice a totti; 
La fune indi al viaggio il nocchier sgroppa, 
Tanto che giunge ove nei salsi flutli 
11 bel Tamigi amareggiando intoppa. 
Col gran flasso del mar quindi condatti 
I naviganti per cammin sicuro, 
A vela e remi insino a Londra furo. 



Rinaldo avea da Carlo e dal re Ottone, 
Che con Carlo in Parigi era assediato, 
Al priocipe di Vallia commissione 
Per conlrassegni e lettere portato 
Che cio che potea far la regione 
Di fanli e di cavalli in ogni lato, 
Tutto debba a Calesio traghittarlo; 
Si che aiular si possa Francia e Carlo . 

xxvm 

II principe ch'io dico, ch*era, in vece 
D'Oiton, rimaso nel seggio reale, 
A Rinaldo d' Amon tanto onor fece , 
Che non I'avrebbe al suo re falto uguale: 
Indi alle sue doniande satisfece ; 
Perche a tiitta la gente mamale 
E di Bretagna edeirisole intorno, 
Di ritrovarsl al rriar pr^fisse il giorno. 



T T A V ^5 



Signer, £ir mi convien come fa i\ bnono 
Senator sopra il suo instrumento arguto 
Che spesso jnuta corda e varia suono 
Ricercando ora il grave, ora Taculo. 
Mentre a dir di Rinaldo attento sono, 
D' Angelica gentil m'e sovvenuto, 
Di che lasciai ch'era da lui fuggita, 
E ch'avea riscontrato uno eremita. 



Alquanat(y la sua istoria io vo^seguire: 
Dissi che domandava con gran cura 
Gome potesse alia marina girej 
Che di Rinaldo avea tanta paura 
Che, non passando il mar, credea morire, 
Ne in tutta !l^uropa si lenea sicura : 
Ma Teremita a bada la tenea, 
Perche di star con lei piacere avea . 



Qnella rara bellezza il cor gli accese, 
£ gli scaldb le frigide medolie: 
Ma poi che vide che poco gli attese, 
E ch' oltra so^iornar seco non voile , 
Di cento punte I'asinello offese; 
N^ di sua tardita perb lo toUe: 
E poco va di passo, e men di trotto; 
Ni^ stender gli sr vuol la bestia sotto . 
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£ percb^ molto dilaogata s'era^ 
£ poco piii D'avria perduta rorma, 
Ricorse il frate alia speloaca nera^ 
£ di demoni uscir fece una torma : 
£ D6 sceglie udo di tutta la schiera , 
£ del bisogDO aao prima rioforma; 
Pol lo fa entrare addosso al corridore, 
Ghe via gli porta coo la doaoa il core. 



£ qaal sagace cao nel monte osato 
A volpi o lepri dar apesso la caccia , 
Ghe se la fera andar vede da un lato^ 
Fe va da uo altro, e par aprezzi la traccia^ 
Al varco poi lo sentono arrivato^ 
Ghe I'ha gik in bocca^e Faprelfianco e straocia, 
Tal Teremita per diversa strada 
Aggiugnera la doDna ovaoqae vada . 



Ghe sia il disegno suo^ beniocomprendoi 
£ dirollo anco a voi^ ma in altro loco. 
Angelica di cib nulla temendo, 
Gavalcava a giornate, or nlolto or poco. 
Nel cavallo il demon si gia coprendo^ 
Gome si cuopre alcana volta il foco, 
Ghe con si grave incendio poseia awampa^ 
Ghe noD si esiingue^ e a pena se ne seampa. 



T T A V O %bj 



Poi che la donoa preso ebbe il sentiero 
Dietro il gran mar che li Guasconi lava, 
Tenendo appresso all'onde il suo destriero. 
Dove r umor la via piu ferma dava j 
Quel le fa tratto dal demonio fiero 
Nell'acqua si, che dentro vi nuouva. 
NoQ sa che far la timida doDzella, 
Se non teaersi ferma in su la sella • 

XZXVI 

Per tirar briglia, non gli pub dar volta; 
Piu e piu sempre quel si caccia in alto. 
Ella tenea la vesta in sa raccolta 
Per nod bagnarla , e traea i piedi in alto • 
Per le spalle la chioma iva discioUa, 
£ Taura le facea lascivo assalto* 
Stavano cbeti tutti i maggior veoii, 
Forse a tanta belta col mare atteati . 

xzxvn 
Ella volgea i begli occhi a terra ia vano^ 
Che bagnavan di pianto ii viso e 1 seno; 
E vedea il lito andar sempre lontano, 
E decrescer piii sempre e venir meno; 
II destrier che naotava a destra mano, 
Dopo UD gran giro la portb al terreno 
Tra scuri sassi e spaventose grotte, 
Gia comiaciando ad oscurar la notte. 

Torn. L 17 
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Qaando si vide sola ia qael desertb, 
Gbe a rigaardarlo sol mettea paura, 
!Neirora die nel mar Febo coperto 
L'aria e la terra avea lasciata mcara, 
Fermossi in atto oli'avria fatto incerio 
Gbiuoque avesse vista sua figura, 
S*elia era doQna sensitiva e vera^ 
O sasso coloriio in tal maaiera. 



Stupida e fissa nella incerta aabUa, 
Goi capelli disciolti e rabbafFati, 
GoQ ie man giaote, e con rimmote labbia^ 
1 languidi occhi al del tenea ievati; 
Gome accusando il gran Motor ^ che Tabbia 
Tutti indioati nel suo daono i fati • 
Iramota e come attonita ste'alquanto; 
Poi sciolse al duol la lingua e gli occhi al pianto^ 

Picea : Fortuna , che piCi a far ti resta , 
Accio di me ti sazii e ti disfami? 
Gbe dar ti posso omai piu, se non questa 
Misera vita? ma tu non la brami; 
Gb'ora a trarla del mar sei stata presta, 
Quando potea fioir snoi giorni grami ; 
Perchd ti parve di voler piu ancora 
Vedermi lormentar prima ch'io muora. 
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Ma che m| possi c^Qcece^QQ^ veggio 
Piu di quel che sio qui noquto Ofj^i^i: 
Per le cacciata sou del real sfiggiQ, 
Dove piii ritornar nqa sperq raai: 
Ho perduto I'opor, qb'^ stajq p?ggipj 
Che se bea con effptto io nop pe^^Q^i, ^ 
lo do pero mati^rifi cb'pgnun die^ 
Gh' esseudo vagabopda, io si^ impudica. 

XUI 

Che aver pub donna al mondo piu di buono, 
A cui la castita levata sia? 
Mi nuoce, ahime! cb'iosongiovane, e sono 
Tenujta bella, o sia y^ro o bugia. 
Gia non ringrazio ii ciel di.questo dono, 
Che di qui nasce ogni ruina mia. 
Morto per questo fu Argalia niio frate, 
Ghi poco gli gfovar Y arm^ incarnate : 
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Per questo il re di Tartaria Agricane 
Disfece il genitor mio Galafrone, 
Gh'in India, del Gataio era gran Cane; 
Onde io son ^uD(a a tal condizione, 
Che muto albergo da sera a dimane. 
Se Faver, se I'oqor, se le persone 
M'hai toUo, e fatto il inal che far mi puoi, 
A che piu doglia anco serbar mi vuoi? 



J 
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Se r afibgarmi in mar morte noa era 
A tao senoo crudel, pur ch'io ti sazi^ 
iNon recuso cbe maadi alcuaa fera 
Che mi divori, e doa mi tenga in strazi* 
D'ogoi martir che sia, pur ch^ib ^ne pera, 
Esser non pu6, ch^assai don d ringrad. 
Cos! dicea la donna con gran pianto^ 
Quando le apparve Teremita accanto. 

XLT 

Avea mirato dalUestrema cima 
D'un rilevato sasso Teremita 
Angelica 9 che giunta alia parte ima 
j^ delio scoglio , afHitta e sbigottita . 
Era sei glorni egli venuto prima; 
Gh'un demonio il porto per via non trita: 
E venue a lel^ fingendo divozione 
Quanta avesse mai Paulo o liarione. 

Gome la donna il comincib a vedere, 
Prese^ non conoscendolo , conforto; 
E ces56 a poco a poco il suo temere^ 
Bench^ ella avesse ancora ii viso smorto. 
Come fu presso, disse; niiserere. 
Padre, di me, ch'i son giunta a mal porto: 
E con voce inierrotta dal singulto, 
Cli disse quel ch'a lui non era occuito* 
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ComiDcia Teremita a confortarla 
Con alquante ragion belle e divote; 
E pon I'audaci man, mentre Che parla, 
Or per lo seno, or per rumide gote: 
Poi piii sicuro va per abbracciarla ; 
Et ella sdegQosetta lo percuote 
Con una man oel petto, e lo rispinge^ 

£ d'onesto rossor tatta si tinge. 

zLion 
Egli ch'allato 9vea una tasca, aprilla 
E trassene una ampolla di liquore; 
E negli occhi possenti, onde sfa villa 
La piii cocente face ch'abbia Amore, 
Spruzzb di quel leggiermente una stilla, 
Che di farla dormir ebbe valore . 
Gia resupina neir arena giace 
A tutte voglie del veccbio rapace. 



Egli I'abbraccia, et a piacer la tocca; 
Et ella dorme, e non pub fare ischermo: 
Or le bacia il bel petto , ora la bocca ; 
Non h cb' il veggia in quel loco aspro ed ermo • 
Ma nell'incontro il suo destrier trabocca, 
Gh'al desio non risponde il ct>rpo infermo: 
Era mal atto, percbe avea troppi anni, 
E potra peggjo quanto piii Taffdnni. 
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TuUe W vie, tuiii li modi tenia. 
Ma quel pigro rozzon non perb salta: 
Indarrio il fren gli scuote e lo lormenta, 
E non puo far che teng^ la testa alta, 
Al fin presso alia donna s' addoi'menta 
£ nuova altra sciagura* anco Tafisalta. ' 
Non comincia Fort una mai p6r poco, 
Quaudo un mbrtal si piglia a schetno e a gfoco. 

* 

u 

Bisogoa, pfima ch^io vi nat*ri il case, 
Ch'un pocb dal s6rilier dritlo liii torca. 
Nel mar di tramootana in ver rbC6a$o 
Oltre Tfrlanda una isola si CbrC'a, ' 
Ebuda nominata: ove e rima'so ' 

II popol raro, poi die la brutla orca, 
E Tahro marin ^regge la distrusse, ' ' 

Gh'in sua vendetta Proteo vi conduis'se. 

in 
Narran T antique istorie, o vere o false, 
Che tenne gla quel luogo un re possehte, 
Ch'ebbe una figlia, in cui bellezza valse 
E grazia si, che pol6 facilmenie, 
Poi che moslrossi in su Tarene salse, 
Proteo lasclare in mezzo*1'acque ardente; 
E quelloj un di che sola ritrovoUa^ 
Gompresse , e di se gravida lascioIla« 
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La cosa fu gravissitna e moles ta 
Al padre, piu d'oga' aUro empto e severo: 
!N6 per iscusa o per pieta, la testa 
Le perdonb; si pub lo sdegqo fiero! 
Ne per vederla gravida, si r^sla 
Di subito eseguire il crado impero: 
E 'i nipotia ohe nou avea peccalLo, 

Prima fece morir die fosse nato. 

lay 
Proteo marin, che pasce il fiero armeato 

Di NeituDo che Tonda tutta regge, 
Sente della sua doqna aspro tormento, 
E per grand' ira rompe ordine e legge; 
Si che a maodare io terra non e leoto 
L'orche e le foche, e tutio il marin gregge, 
Ghe distruggon non sol pecore e buoi, 
Ma ville e borghi , e li cultori suoi : 

E spesso vanno alle citta murate^ 
E d' ogn' intorao lor mettono assedio: 
Motte e di stanno le persooe armate 
Con gran timore e dispiacevol tedio: 
Tutte baano le campagne abbaudonaie; 
£ per trovarvi al fia qualche rimedio, 
Andarsi a consigliar di queste cose 
Ali'Oracol, cbe lor cosi rispose: 
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Che trovar bisognava una doozella 

Che fosse all' altra di bellezza pat'e , 

£t a Proteo sdegnato ofierir quella 

In cambio della morta , in iito al mare . 

S*a sua satisfazion gli parra beila, 

Se la terrk, tr^ li verrk a sturbare: 

Se per questo non sta, se gli appresenti 

Una et un'alira fin che si coQteati. 

cm 
£ cosi coinincio la dura sorte 

Tra quelle che piu grate eran di faccia ^ 
Gh'a Proteo ciascun giorno una si porta, 
Fin che trovino donna che gli piaccia. 
La prima e tutte Valtre ebb€fno morte; 
Gh^ tutie giu pel ventre se le caccia 
Un^orca che restb presso alia foce, 
Poi che 1 resto parti del gregge atroce. 

/ Lvin 

O vera o falsa che fosse la cosa 
Di Proteo (cb*io nor^ so che me ne dica), 
Servosse in quella terra , con tal chiosa , 
Contra le donbe un empia legge antica; 
Che di lor carne I'orca monstrnosa 
Che viene ogni di al Iito, si notrica. 
Ben ch'esser donna sia in tutte le bande 
Danno e sciagura, quivi era pur grander 
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Oh misere donzelle cbe^trasporte 
Fortuna ingiuriosa al lito infausto! 
Dove le genii stan sul mare accorte 
Per far delle straniere empio olocausto; 
Gh^, come piu di fuor ne sooo .morte, 
II namer delle loro k mmo esausto; 
Ma {)erchi^ il vento ogn' or preda non mena ^ 
Ricercando ne van per ogni arena .-^ 

Van discorrendo tutta la marina 
Con fuste e grippi, et altri legni loro; 
£ da Ionian d parte e da vicina 
Portan sollevamento al lor martoro. 
Moke donne ban per forza e per rapina^ 
Alcune per ksingbe, altre per oroj 
£ sempre da diverse region! 
N' hanno piene le torri e le prigioni . 



Passando una lor fnsta a terra a terra 
Innanzi a quella solitaria riva / 

Dove fra sierpi in su I'erbosa terra 
La sfortiinata Angelica dormiva, 
Smontaro alquanti galeotti in terra 
Per riportarne e legna et acqua viva; 
£ di quante mai fur belle e leggiadre, 
Trovaro il fiore in braccio al santo padre. 



!I 
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Oh troppo cara, oh troppo ecceb^-preda 
Per 81 barbare geoti e $\ villane! 
Oh Fortuna cradel, chi Ga ch*il credaj 
Che tanta foi^za hai nelle cose umane? < 
Che per cibo d'uQ mostro ta conceda 
La gran belta, eh' to India il re Agricane 
Fece venir dalle Caucasee porte ' 
Con mezza Scizia a guadagnar la inorte* 

La gran belta che fu da Sacripame 
Posta innanzi al suo onore e al suo bel regno; 
La gran beha ch'al gran signor d*Aoglante 
Mcicchio la chiara iama e Talto ingegoo; 
La gran belia che fe' tutto Levante 
Soltosopra voltarsi e stare al segno ^ 
Ora non ha (cosi k rimasa sola) 
Chi le dia aiuto pur d' una parob • 



La bella donna, dt gran sonno oppressa, 
Incatenata fu prima che desta: 
Poriaro il frate incantator con essa 
Nel legno pien di turba afilitta e mesta. 
La vela, in cima alFarbore rimessa, 
Rende la nave alfisola funesta, 
Dove chiuser la donna in rocca forte , 
Fin a quel di ch'a lei toccb la sorte« 
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Ma pote si, per esser tanto bella, 
La fiera gcnte mubfere a pietade, 
Che molti di le differiron quella 
Morte, e serbaria a gran necessitade; 
£ fin ch'ebber di fuore altra donzella^ 
Perdonaro all' angelica beltade. 
Al mostro fa condolta fiaalmente, 
Piangendo dieiro a lei tutta la gente. 

ven 

Chi oarrera I'angosce, i pianti, i gridi, 

L'alta querela che nel ciel penetra? 
Maraviglia ho che non s'apriro i lidi 
Quando fu podta \n sa la fredda pietra^ 
Dove in eatena, priva di sussidi, 
Morte asfpetiava abominosa e letra. 
lo nol diro, che si il dolor mi muove^ 

Che mi sforza voltar le rime altrove^ 

Lxvn 
E trovar versi non tanti lugubri, 
Fin che 1 mio spirto stanco si riabbia; 
Cb^ non potrian li squallidi colabri, 
Ne I'orba tigre accesa in maggior rabbia^ 
N^ cib che dall'Atlante ai lit! rubri 
Venenoso erra per la calda sabbia, 
K^ veder n^ pensar senza cordoglio, 
Angelica legata al mido scoglio. 
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ixym 

Oh se 1' avesse iL suo Orlando saputo , 
Cb'era per ritrovarla^ ito ^ Parigi; 
O li dui'Ch'iogannb quel vtscchio^astuto 
Col luesso che venia dai luoghi stigi! 
Fra mille morti, per donarle aiuto, 
Gercato avrian gli angelici vestigi • 
Ma che fariaoo , avendoae anco spia , 
Poi che distant! son di tanta via? 



Parigi iotanto avea Tassedio intorno 
Dal faofioso figliuol del re Troiadoj 
E venae a tanta estremitade an giorno, 
Che n'and6 quasi al suo nimico in mano: 
E se non che li voti il ciel placorno^ 
Che dilagb di pioggia oscura il piano^ 
Gadea quel di per I'Africana lancia 
II santo imperio, e 1 gran noqie di Francia. 



II somtno Greator gli occhi rivolse 
Al giusto lamentar del vecchio Carlo; 
E con subita pioggia il foco tolse : 
N^.forse uman saper potea smorzarlo. 
Savio chiuoque a Dio sempre si volse; 
Gh'altri non pote mai meglio aiutarlo. 
Ben dal devoto re fa conosciuto, * 
Che si salvo per lo divino aiuto . 
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La notte Orlando alle noiose piume 
Del veloee pensier fa parte assai. 
Or qainci or quindi il volta , or lo rassame 
Tauo in un loco, e non rafferma mai: 
Qual d'acqua chiara il tremolaate lame, 
Dal sol percossa o da' oolturai rai, 
Per li ampli tetti va con luogo salto 
A destra et a sinistra . e basso et alto . 

Lxzn 

La donna sua che li ritoma a mente, 
Auzi che mai non era indi partita , 
Gli raccende nel core e fa piu ardente 
La fiamma che nel di parea sopita. 
Gostei venuta seco era in Ponente 
Fin dal Gataio; e qui Favea smarrita. 
N6 rilrovato poi vestigio d'ella 
Che Carlo rotto fu presso a Bordella. 

Tiiim 

Di questo Orlando avea gran doglia ; e seco 
Indarno a sua sciocchezza ripensava. 
G>r mio, dicea, come vilmente teco 
Mi son portato! oim^, quanto mi grava 
Che potendoti aver notte e di meco, 
Quando ta tua bonta non mel negava, 
T'abbia lasciato in man di Namo porre, 
Per non saperitii a tanta ingiuria opporre! 



570 CANTO 



Nod aveva ragione io di scusamte? 
E Carlo noa m'avria forse disdetto: 
Se par disdetto, e chi potea sforzaroo^? 
Gbi ti mi volea torre al mio dispetto?' 
NoQ poteva io veair piii tosto airarme? 
Lasciar piu tosto trarmi il cor del petto? 
Ma D^ Carlo n^ tatta la sua geote, 
Di tormiti per forza era posseote. 



Almen Tavesse posta in guardia buona 
Deatro a Parigi o in qaalche rocca forte: 
Che I'abbia data a Namo mi coosoaa, 
Sol perche a perder Tabbia a questa sorte. 
Chi la dovea gaardar meglio persoaa 
Di me? ch'io dovea farlo fioo a morte: 
Guardarla pIu che '1 cor, che gU occhi miei; 
E dovea, e potea farlo, e pur uol fei. 



Deh! dove senza me, dolce mia vita, 
Rimasa sei si giovaue e si bella ? 
Gome , poi che la luce h dipartita , 
Riman tra' boschi la smarrita agaella, 
Che dal pastor sperando essere udita. 
Si va lagnando in questa parte e io quella, 
Tanto che 1 lupo Tode da loutaoo, 
E 1 misero pastor ne piagae ia vano . 



/ 
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Dove, speranza mia, dove ora sei? 
Vai tu solatia forse ancor errando? 
O pur t'hanno trovatai lupi rei 
Seoza la guardia del tuo fido Orlando? 
£ il fior ch'in ciel potea pormi fra i Dei, 
II fior ch'intauo io mi venia serbando 
Per non turbarli, ohime! ranimo caslo 

Ohime! per forza avranDo coho e guasto. 

XiXxvm 
Oh infeiice! oh rnisero! cbe vogllo 
Se DOQ morir, se 1 mio bel fior coho hanno? 
Oh soromo Dio, fammi sentir cordoglio 
Prima d'ogn' altro cbe di questo daono. 
Se questo h ver, con le mie man mi toglio 
La vita, e Talma disperata danno. 
Cosi, piangendo forte e sospirando 
Seco dicea Taddolorato Orlando. 



Gia in ogni parte gli animanti lassi 
Davan riposo ai travagliati spirii , 
Chi su le piume, e chi su i duri sassi; 
£ chi su I'erbe e chi su faggi o mini: 
Tu le palpebre, Orlando, a pena abbassi; 
Punto da tuoi pensieri acuti ed irti; 
N^ quel si breve e fuggitivo sonno 
Godere in pace anco lasciar ti ponno. 
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Parea ad Orlaodo, s'una verde riva, 
D'odoriferi fior tutta dipiata 
Mirare il bello ayorio, e la nativa 
Porpora ch'avea Amor di sua man tinta* 
£ le dae chiare stelle, oade nutriva 
Nelle reti d'amor Faaiina avvinta: 
lo parlo de' begli occhi e del bel volto 
Che gli haDQO il cor di mezzo il petto tolto. 



Sentia il maggior piacer, la maggior fe$ta 
Che seatir possa alcun felice amante: 
Ma ecco intanto uscire uaa tempesta 
Che struggea i fiori ed abbattea le piaote. 
Non se ae saol veder simile a questa 
Quaado giostra aqailoae, austro e levante. 
Parea che per trovar qualche coperto 
Andasse erraado in vaa per aa deserto • 

Lxxxn 

latanto Tinfelice (e non sa come) 
Perde la donna sua per V aer fosco ; 
Onde, di qua e di la, del suo bel nome 
Fa risonare ogni campagna e bosco, 
E mentre dice indarno: misero me! 
Ghi ha cangiata mia dolcezza in tosco? 
Ode la donna sua che gli domanda , 
Piangendo, aiuto^ e se gli raccomanda. 
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Oade par oh'esca il grida> va velooe; 
£ quinci e qttJndi s' affadca a$sai* 
Oh qaanto ^ il suo dolore aspro et atroce^ 
Che non pub rived^re i dolci rail 
Ecco ch'altronde ode da un' altra voce: ; 
Non sperar piii gioirne in terra mai. 
A questo orribil grido risvegliossi , 
£ tutto pien di lacrime trovosisi • 



Senza pensar che sian FimagiQ false 
Qaando per tema o per disio $i sogna^ 
Delia donzella per modo gli calse, 
Che stimb giunta a danno od a vergogna, 
Che falminaQdo fuor del letto salse. 
Di piastra e loaglia , quanto gli bisogna ^ 
Tutto guarqissi, e Brigliadoro tolse; 
N^ di scudiero alcun servigio volse. 



per potere entrare ogm sentiero 
Che la sua dignita macchia noo pigli y 
Non Fonorata insegna del quartiero, 
Distinta di color biancbi e vermigli^ 
Ma portar volse un ornamento nero; 
£ forse accib ch'al rao dolor simigli : 
E quello avea gia toko a uno Amostante; 
Gb'uccise di sua man pochi anni ionaate. 
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Da mezsM^ QQite tacitQ ^ parte , , . 
E Don saluta, e noQ f» tnotto nl s^a; 

N^ al fido 8UO compQgDo. Braodimaite, 
Che tanto amar.sol&a'^ pur dice addio. 
Ma poI che 1 s6l con i'jaat-ee dhtome sparte 
Del ricco albergo di Titone uscio, 
£ fe^Totiibra faggire umida e aera, 
S' avvlde il re che '1 paladia nod v'era. 



CoQ alio gran dispiacer s'avvede Carlo 
Che partito la notte e il suo xiipote .» . 
Quando esser dovea seco , e piu aiutarlo : 
£ ritener la coUera non puote, 
Ch' a lameotarsi d'esso et a gravarlo 
Non ii^cominci di biasmevol Dote^ 
£ miDacciar se non ritorna, e dire 
Che lo faria di tanto error pentire. 

Brandimarte, ch' Orlando amava a pare 
Di se medesmo^ non fece sc^iorno; 
O che sperasse iario i'itornare, 
O sdegno avesse udime biasmo e acorno: 
£ volse a pena tanto dimorare^ 
Ch'uscisse fuor nell' oscurar del giorno: 
A Fiordiligi sna nulla ne disse, 
Perch^ -1 idisegno siio noq grimpedisse. 
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Era cpiesta una doana che fu molto 
Da lui diletta, e ne fii raro senza; 
Di costumi, di grazia e di bel volto 
Dotata, e d'accortezza e di pradenza: 
£ se licenzia or non n'aveva tolto. 
Fa che sperb tornarle alia presenza 
11 di medesmo; ma gli accadde poi 

Che lo tardb piii dei disegai suoi • 

xc 
E poi ch'ella aspettato quasi un mese 
Indarno Tebbe, e che tornar nol vide, 
Di desiderio si di lui s'accese, 
Che si parti senza compagai o guide:. 
E cercandone ando molto paese, 
Gome Fistoria al luogo suo dicide. 
Di questi dua non vi dico or piu inaante , 
Chh piu m'importa il cavalier d'Anglante. 



11 qual, poi che mutato ebbe d'Almonte 
Le gloriose insegne, ando alia porta, 
E disse nelForecchio: io sono il conte, 
A un capitan che vi facea la scorta , 
E fattosi abbassar subito il ponte, 
Per quella strada che piu breve porta 
AgFinimici, se n'andb diritto. 
Quel che segul, nelFaltro Canto h scritto. 



L' 
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CANTO NONO 



ARGOMENTO 

Tanto cammina Orlando, eke alfin giunge 
Ove di Proteo ode lafiera usanza; 
Ma si nuova pieta d^Olimpia il punge 
Contra Cimosco che in oscura stanza ■ ■ > 

Le tien lo sposo^ che senzd ir piu limge 
Le da di i^endicarla alta speranza : 
Folio; e si parte; e con Olimpia ancora 
Parte JBireno a nuove nozze allora • 

vJhe not! pub far d' un cor ch' abbia suggetto 
Questo crudele e traditore Amore? 
Poi ch'ad Orlando pub levar del petto ; 
La taDta fe che debbe al suo signore. 
Gia savio « pieao fa d' ogni rispetto , 
£ della santa Ghiesa difeasore: 
Or per un vano ainor^ poco del zid/ 
£ di se poco, e men cura di Dio. • i ^^ 
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Ma Tescuso io pur troppo, e mi rallegro 
Nel utiij^^ft&o aver poippagno^ t jile 5 • 
Gh'anch'io sono al mio ben languido et egro, 
Sano e gagliardo a segiiitare il male. 
Quel se ne va tutto vestito a aegro; 
N^ lanti amici abbandonar gli cale: 
£ passa dove d'Africa e di Spagna 

La gente era attendata alia campagna ; 

••) . / til ) fi ;. 
Anzi noD atterxdata. perch^ «otlp , 

Alberi e ietti Flja ^pf ysa, h pioggia . 

A dieci, a yw)Mv4>\qtt9HrQ» a «fiu^,.^d Qltoj 

Chi piu disUnte^ e ehi fA^.presso.alLoggia. 

OgDuna dorme travagHato e Fotto ,: 

Chi steso in terra e obi alia man s'appoggia: 

Dormohb ; e' 11 cbftte uccideV n^ pub' ateai : 

N6 perb stringe Bunndana mai. 

r Ditamo core ^ il: geueroso Orlando ^ 
Gbe noQ degua ferlr g^ute cbe dorma . 
Or questo e quando q]uel luogo .derdando 
Va, per tppvar della.64a clbnna rbrma. 
Se trova alcua che veggbi^ sospirandi^. 
Gli ue dipinge Tabito e;la.jbrma;> 
£ poi lo priegi-^o^fter .oovtMia . 
Orinsegai audki ih* parte ave ella aia. . 
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mr 

^ poi: ohe veane iltdi ^thiaix^ailacdnte/:/ 1 

Tulto cerca:r(ekercito'jnorescw:j r': )r'j//j »:j' .: 

£ ben lo|x>tea:&ri3icui^DiieQtey'' ^ ^ ^1 1 'J * 
Aveodo ia;dQssD;d''abfio^aral>esco!: i'v li o>i v ^? 

£t aiutoUd'fa;<{Ms(orjpafrimc^te</'''< ;^^ s 

Che sapey^/fftrfd^idkima obe franbesoo; ^ ' t /? 
E rafricaQ6>^)ito^avsea''espe)iit6y' " ' ' v\ ! . 
Che parea'ttlaab'^a Tfipolice Aat|*itbv ' ' >. '• 

Qiiivi ilctofto (cbrcbj dovB dihit^a * ,^ - >U 
Fece tre giorni , € Aio<i r pet* aktjo' efk{ivo': I <^ . ' t 
Poi deoiro alle <ci;tadi e a'borgfh»</abra'-^i^ • ;>) 
Non splb ispltpeq'Francia eisoa{ifistrisUo>;' n </) 
Ma per Uvpri&aiJe per-'GustSfogtift sfiicora^'^v t.'f 
Rivide sin dir>ukiiiii>.*borgheti]Di:'M]«; ' . .: / : 
E cerco da IVo^eosa^laHa Dretagnat, ' .3 

E dai Picardi aiaerfflifcu di Spagna. j • ' *V'\ 

Trail fia xUotlobre ealtcap0idi. ubvembre, 
Nella stagioQ cheja frociddsaiveka : ^ r/nnoO 
Vede levarsi,iediscoprirJe hriSsmbre | olw. !tO 
TrepidapiaiitbVfia chenada^iteBta,;- i ^-^ < '^ 



/•<•*' 



£ van gli augellr a sirette^^chiemjinseihbtie^h'^i 
Orlando entra nelj'amorom Ibcbiestai^' hvp H 
N^ tutto iLveifclOi appressO'l^ib quelin, ^'< *I 
N6 la lascib nella stagionnovdlni J ; iV'j r. [ 
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Passando uagiorno, come avea costume , 
D'un paese ia uq altro, arrivb dove 
Parte i Normandr dai Britoai ua fiume , 
E verso il vicio mat oheto si juaoVe;; 
Gh'allora gonfio e bianco ^a di spume! 
Per neve sdoita e pe!r moatimepiove^ 
E Fimpeto deU' acqua avea disciok(»i 
E tratto secoaipoQite, '^' il passo.tbko. 

Con gli occhi cerca Or qiiesto lato ot quello, 
Lungo le ripeil pi^ladin-^rsevede 
( Qaando nh ^e^ . egli non hyuh augello ) 
Gome abbiaa por neiraltra ripa ii piede: 
Et eccoa se.venir vede.un b^teUoy. * 
Nella cui poppa(Una donzellaisiedfe, 
Che di voler a lui venir fa segno; 
N^ lascia poi ch'airivi la (terra !il liegad. . 

Prora in^ ti^rra tion pen; cbe d*esser' carca 
Contra sua volonta forse sospetiia. i:. 
Orlando prie^a lei ehe n^Ua barca ;: . 
Seco lo tolga^veti ^tre il fiume.U.metjta. 
Et ella lui : qui oiyalier non varcai^ 
II qual su la sila fe^fion.mi {iroraettai 
Di fare iOha battaglia a m^a richiesta!^ i * 
La pi& giusta dbl moodo e la pii!i bhestb j 



NO NO iSt 

Si cfae s'avete;, cavalier^ desire 
Di por per ine neiraltra ripa i passi, 
Prometteiemi, prima che finir^. 
Quest' altro mese prossimo si lassi^ 
Gh'al re d'lberoia v'anderete a anire, 
Appresso al ^ual \k belia arttiata fassi 
Per distrugger queir isola d' Ebuda , 
Che, di quante il mar cinge^ e la piu cruda, 

Yoi dovete saper ch' oltre Y Irlanda ^ 
Fra moke cbe vi son, Tisola giace 
Nomata Ebuda^ che per legge maada ^ . 
Rubando intorno il suo.popol rapace; 
E quante donne pub pigliar, vivauda 
Tutte destiua a un auimdl torace 

* 

Che viene ogui di ai lito, e sempre aova 
Donna o dqnzella, onde si pasca, trova; 

Che mercanti e corsar che vaqno attorney 
Ye ne fan copia, e piu delle piu belle, i - 
Ben potete cootare , upa per giorno , 
Quante morte vi sian doime e donzelle. 
Ma se pietad^ in yoi trova! jsoggiorno , 
Se non sete d^hjf^m tncto ribelle. 
Siate conj^Qto esser tjra ,i}ae^ eletto, 
Che van per far $] frutiuQsp effetto. . 
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Orlando volse a peiia ndkb i\ ttftta , ' 
Che giurb d'esser pritno a qaeHa Iftipresoai , i 
Gome quel ch'alcuti atto iniquo e bratto 
NoQ pub seotire, e-d'ascoltar gli pesa: 
E fu a pensare, iadi a temere indutto ' 
Che quella gente Augelica alibSa pr^a^; 
Poi che cercata Tha per taata via, 
Ne potutone ancor ritrovar spia. 

Questa immaginazioa si gU coufuse 
£ si gli tolse ogn^i prtmier disegno , 
Che, quanto in fretta piil pbtea, conchiu^ 
Di navigate a quello iniquo t*egno; 
N^ prima Faltro sol net mar si dh'iuse,' ' 
Che presso a san Malb ritrovb* im legno, 
Nel qual «i posej e fatto alzafr le velej 
Pass6 la notte il monte San Michele. 

Ml 

Breaoo e Landriglt^r lascia a man manca, 
£ va radendb il gran lito britovie; * 
£ poi si driKza in ver I'at^na bknea^ i <^* 
Onde loghiherra^ si oio*b* Albibive i 
Ma il vento ch^ra ^kroeriggi*, niancii; ' 
£ soffia tra il [>onente^aft TaquiloAe' ' < 
Con tanta. forza , 4ihtf '^ ^i basso pdrtb 
Tutte le vele,> se per |ioppa lorra. ; 



MONO :^ 

mi 

Quanto il navilio iaoaozi «ra venato 

In quattro giorni, in uo rUoroQ ia dietro, 
Neli'alto mardal buoA noochier tenuto, 
Che noQ dia ia terra e sambci iib iragil vetro . 
II vento, poi chft furiQso $«to* . 
Fa quattro gioirm, it quiato caogib metro: 
Lascio senza coatraato ililegno eoirara 

Dove il fiame d'Aoversa ha foce ia mare.: 

Sim 
Tosto cbe nelk foce eottb lo ;stauico 

Nocchier cql legEo afflitto, e iMitoiprese, 
Faor d'ana terra che sal destro fianco: 
Di quel fiome sedeva , Aa vecqbio ftceae 
Di molta ^a, per qaamo il crlite.biaaco 
Ne dava indizio : il ^qual latto cortese, 
Dopo i saluti , aL cpQte ri VoUosse ^ 
Cbe capo giudieo che di lor fosse: ^ 



E da parte il pregb d'tiiia doDzella, 
Gh'a lai venir pon gli piireus^ grave; 
La qual riiroverebbd , pUre che bella, 
Piu ch'altra al moado ajOTabile d soive: 
Ovver fosse Cobteato aispet&arV'Qh'ella ; > 
Verrebbe a trovar Itti fia aUa.' iHave i i . ; 
N^ piu restio vplesse»esseii>di^quaiiti \\ f ; 
Quivi eraa giumt^cavalierLerraati; 
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Gh6 nessun akro cavalier ch'aitiva 
O per terra o per mare a questa foce, 
Di ragioDar con la donzella schiva^ 
Per consigliarla in an suo caso atroce. 
Udito questo, Orlando, ia sa la riva 
Senza panto indagiarsi usci veloce; 
E come umano e pien di cortesia. 
Dove il veccbio il menb, prese la via. 



Fa nella terra il paladin condatto 
Dentro un palazzo, ove al salir le acale 
Una doDoa trovb piena di lotto, 
Per quanto il viso ne facea segnale, 
E i negri panni che coprian per tutto 
E le logge e le camere e le sale; 
La qual, dopo accoglienza grata e onesta 
Fattoi seder, gli dme in voce mesta:' 



lo voglio che sappiate che figliuola 
Fni del come d'Olanda, a lai si grata, 
(Qaantanqoe prole io non gli fossi sola, 
Gh'era da dui fratelli accompagnata ) 
Gh'a qnanto io gli chiedea, da lui parola, 
G>ntraria non mi fa mai replicata • 
Standomi lieta in questo stato, a v venae 
Che nella nostra terra un daca venne. 



N O N O s8& 



Daca era di Selandia, e ae oe gi?a 
Verso Biacaglia a guerreggiar coi Mori . 
La bellezza e Tela db'in iui fioriva, 
£ li noo piu da me sentiti amori. 
Con poca guerra tm gli ier captiva; 
Tanto pih cbe, per qael cb'apparea fbori^ 
Id credea e oredo, e creder credo il vero^ 
Gh'amassi et ami me con cor siacero. 



Qaei giorni che con noi eontrario vento^ 
GoDtrario agU altri a me propizio, il teane, 
(Gh'agli altri fur qaaraota, a me un momento: 
Gosi al fiiggire ebbon veloci penne) 
Fummo pi£i volte insieme a parlameoto^ 
Dove, che 1 matrimooio con solenne 
Rito al ritorno soo saria tra nai, 
Mi promise egli, et io 1 promisi a Inu 



Bireno appeoa era da ooi partiio, 
(Ghe cosi ha nome il mio fedele amaote) 
Ghe 1 re di Frisa, la qaal, quanto il lito 
Del mar divide il fiume, h a noi distante, 
Disegnando il figliaol &rmi marito, 
Gh'onico al mondo avea, nomato Arbante^ 
Per li piu degni del sao stato manda 
A domandarmi al mio padre in Olanda ^ 
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10 cb'airamante mio di qaellii fecle 
Mancar non posso, che gli avevft data; 

£ ancor ch'io possa, Amor non mi concede 
Che potQr voglia, e ch'io sia tanto ingrata^ 
Per ruinar la pratica ch'in piede 
Era gagUarda e presso al fin guidata, ^ 
Dico a mio padre, che prima ch'in Frrsa 
Mi dia marito, io voglio essete acdsa. 

11 mio baoQ padre, al qaal sol piacea quanto 
A me piacea, n^ mai turbar mi volse, 

Per consolarmi e far cessare il pianto 
CWio ne facea, la pratica disciolse: 
Bi che il superbo re di Frisa tanto 
Isdegno prese, e a tanto odio si volse, 
Gh'entrb in Olanda, e comincib la gnerra 
Che tutto il sangue mio caccib sotterra. 

xxntt 
Oltre che sia robnsto e si possente 
Che pochi pari a nostra eta ritrova, 
£ si astuto in mal far cV altrui niente 
La possanza, Tardir, Tingegno giova, 
Porta alcun'arme che I'antica gente 
Non vide mai, ne, fuor ch'a lui^ la nova: 
Un ferro bugio, lungo da dua braccia; 
Oentro a cai polve et una palla caccia . 
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Col fuoco dietro ove la canna h chiusa , 
Tocca un spiraglio <he si vede a pena , 
A gaisa che toccare il medico usa 
Dove h bisogoo d'allacdar k vena: 
Onde vien con tal suon la palla esclusa , 
Che si pub dir che taooa e che balena; 
N^ men che soglia il fuImiDe ove passa , 
Gib che tocca arde, abbatte, apre e fracassa. 



Pose dae volte il nostro campo in rotta 
Con questo loganDO, e i miei fratelli uccise: 
Nel primo assalto il primo , che la botta , 
Rotto Tosbergo, in mezzo il cor gli mise; 
Nell'altra zuflfa all'altro, il quale in frotta 
Fuggia, dal corpo Tanima divise; 
E lo feri Ionian dietro la spalla, 
E fuor del petto uscir fece la palla. 



Diiendendosi poi mio padre un giorno 
Dentro an castel che sol gli era rimaso, 
Chh tatto il resto avea perduto intorno, 
Lo fe'con simil colpo ire aH'occasoj 
Gh^ mentre andava e che facea ritorno, 
Provedendo or a questo or a quel caso y 
Dal traditor fu in mezzo gli occhi colto , 
Ghe Tavea di lootan di mira tolto. 
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Moiti i fratelli e il padre^ e rimasa io 
Deirisola d'Olanda unica erede, 
II re di Frisa^ perch^ avea diaio 
Di ben fermare ini qaello state il piede. 
Mi fa aapere^ e codi al popol mio^ 
Che pace e ehe riposo mi concede^ 
Quand'io voglia or ^ quel che non volsi iDQante^ 
Tor per marito il sao figliuolo Arbante. 



Io per Tiodio non si, che grave porto 
A lui e a tutta la sua iuiqua schiatta, 
II qual m'ha dui fratelli e 1 padre morto^ 
Saccbeggiata la patria, arsa e disfatta: 
Come perch^ a colui nou vo' £ir torto^ 
A cui gia la promessa aveva fatta, 
Ch'altr'uomo non saria che mi sposasse, 
Fin che di Spagna a me non ritomasse: 



Per un mal ch'io patisco, ne vo'eehta 
Patir, rispondo, e far di tutto il resto; 
Esser morta, arsa viva, e che sia al vento 
La cener sparsa , innanzi ehe far questo • 
Studia la genie mia di questo intento 
Tormi: chi priega, e chi mi fa protiesto 
Di dargli in mano me e la terra, prima 
Che la mia ostinazfon tiitti d opprima. 
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Cosl, poi che i protest! e i prieghi in vaiio 
Vider gittarsi, e che pur stava dora, 
Presero accordo col Frisone, e in mano 
(Gome avean detto) gli dier me e ie mcira. 
Quel, senza farmi alcuno atto villano, 
Delia vita e del regno m'assicura, 
Pur ch'io indolcisca ('indurate voglie, 
£ che d'Arbante suo mi faccia moglie. 



f 



To che sforzar cosi mi veggio, voglio^ 
Per uscirgli di man, perder la vita; 
Ma se pria non mi veddico, mi doglio 
Piu che di quanta ingiuria abbia patita. 
Fo pensier molti ; e veggio al mio cordoglio 
Che solo il simnlar pub dare aita : 
Fingo ch'io brami, non che non mi piacciii, 
Che mi perdoni, e sua nuora mi faccia. 

xxxm 

Fra molti ch!al servizio erano stati 

Gia di mio. padre, io scelgo dni fratelH, 
Di grande ingegno e di gran cor dotati, 
Ma piu di vera fede, come quelli 
Che cre^ciutici in coi te et alievati 
Si son eon noi da teneri citelli; 
E tanto miei , che poco lor parria 
La vita por per la salute mia . 

Tom, I. 19 
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G;>iiimunico cou loro il mio di^^gno : 
£ssi promettoQ d'^a^erait ia aiu^o. 
L*un vieoe iq Fiaod/ra e v'apparecqbia ao legoo; 
L'ahro meco in Oknda ho riteomo. 
Or mentre i foresueri e qa«i del regno 
S'iavitaQo all^ no2Z6, fa saputo 
Che Bireno io/BiscagUa avea ana arroata. 
Per venire ia Olanda, apparecohiata : 

SDPPX 

Verb cbe » f^Ua la prima battaglia , 
Dove fu rouo un. (nio fratelio e acciso, 
Spacciar losto.un cprrier feci in Biscaglk^ 
Che portawea. Fireno il tristo ayvt$o; 
II qaal loeQlre clie s'arma e si travaglia, 
Dal re di Frisa il resto fa conqniso. 
Bir^ao che di cio aalla aapea) 
Per darci aiuio i legni sdiolii a,vea. 

Di questo avaio. avviso il m Fvisone^ 
Delle Dozze al iigliuol la eara lassa ; 
E con r^rjjo^ta sua nel mar si pone: 
Trova il duca, lo Fotnpe, arde e fpacaasa, 
£, come vuol Fortana, il fa prigione. 
Ma di cio ancor la onova a noi non paasa. 
Mi sposa intaqto il gioveoe, e ai vuole 
Meco corcar, corqo si Gorchi i) 4ole. 
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lo dieiro alle eortioe avea aascoso 
Quel Olio fedelej'ii^aal Dalk $i moflM 
Prima cbe a me venb vide lo sposo; 
£ non Tatteseche corcato fosse ^ 
Ch'alzb un' accetta^ e coo si v^aloroao 
Braccio dietroioel capo Id percosse^ 
Che gli levb^la vita ela parola: 
lo saltai presta,'id gU»:^egai la gola; ' > 



Gomeoadere il.bue suole al macello, 
Cade il mal.oato giov^ne, id dispetto 
Del re Qim6$eOyik piu d'ogn' altro feKo; 
(Che Tempi o redi Frisa k cosi detto) 
Che mortcr Tano .e V ahro mto frat^Uo 
M'avea col padre, e per meglio suggdttoi 
Farsi il mio ^ato., mi volea per auota; 
E forae iin giivno ooctsa avria me ancora. 



Prima ch'alivo distmrbo vi si metta, 
Tolto quel. cbe po^ Talee metio pesa, - 
II mio compaghoi i\ mat mi cala in fii^tta 
Dalla finestra^ a 'uft 4^aDape'^Mp€ls^;, 
La dove altenlp.il eoo fratetio aspeua '* ' 
Sopra la barca.ck'iaveatifa'Ffawira pnM. 
Oemmo le vey^tnnti ti i reMialFjacqae; 
E tutUf ei salviam y boixic* a Dixy pfaoque . 
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Nod 80\se 1 re di Frisa piu doieate 
Del figliuoL morto, o se piti d'ira acceso 
Fosse contra di me, che 'I di s^aeaie 
GiuQse la dove si trovo si offeso. 
Superbo. ritornava egU e sua geme 
Delia vittoria e dlBireno preso; 
£ credendo venire a nozze e a festa, 
Ogni cosa trovb scura e fanesta • 



La piela del figliuol, Todio ch'aveva 
A me, D^ di ne notte il lascia mai. 
Ma percbe il jHanger morti eioq rileva^ 
E la vendetta sfoga V odio assai ; 
La parte .del pensier, ch'esser doveva 
Delia pietade in sospirare e in guai , 
Vuol che con I'odio a investigar s'anlscay 
Com^^egli m'abbia in maoo e mi puaisca. 

Quei tutti che sapeva. e gli era detto . 
Che mi fossino amici, o di quei raiei 
Che rq' aveano i^iatata a far Tefietto^ 
Uccise, e lor beni arse o U fe' rei. 
Volse uccider Bireno in mio dispetto; 
Che d'altro si doler noa mi potrei: 
Gli pa^ve poi,:se viva lo tenesse, 
Che per pigliarmi, in man la r^e avesae^ 
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Ma gli propoDC una crudele e dura 

GondizioD: gli fa termine an anDO, 

Al fin del qual gli dara morte oscura , 

Se prima egli per forza o per inganob^ 

Cod ainici e parent! non procura, 

Con tutto ci6 che ponno e cio che sanno, 

Di darmigli in ' prigion : si che la via 

Di lui salvare, h sol la morte mia. 

zLtm 
Gib che si possa far per sua salute, 
Fuor che perder me stessa , il tutto ho fatto « 
Sei castella ebbi in Fiandra, e Tho vendute: 
E 1 poco o 1 molto prezzo ch'io n'ho iratto, 
Parte , tentando per persone astute 
I guardiani corrumpere, ho distratto; 
£ parte, per far muovere alii danni 
Di quelFempio or gFInglesi or gli Alamanni. 



I mezzi, o che non abbiano potuto, 
O che non abbian fatto il dover loro, 
M' hanno dato parole e non aiuto; 
E sprezzano or che n*han cavato Toro: 
E presso al fine il termine h venuto, 
Dopo il qual nh la forza nh 1 tesoro 
Potra giunger piii a tempo, si che morte 
E strazio schi vi al mio caro consorte . 
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Mio padr^ e' miei frateUi mi foa ttati 
Morti per lui; per Ini toltomt il regoo) 
Per lui quel pochi beai che restati 
M^eran, del viver mio aolt soategDO, 
Per trarlo di prigione ho di^sipati: 
Nh mi resta ora in che pii!i far disegno, 
So non d'aqdarmi io siesaa io mano a porre 
Di SI cradel niiQico, e loi disciorre. 

u 

Se dunque da far altro qod mi resta, 

N^ si trqva al auo scampo altro riparo^ 
Che per lui por questa mia vita; qaeau 
Mia vita per lui por mi sara caro« 
Ma sola una paura mi molesta, 
Che non saprb £ir patto cosi ohiaro 
Che m'assicuri che non sia il liranno^ 
i ch'avuta m'avra^ per far inganno*. 



Io dubito che poi che m' avr^ in gabbia ^ 
E fatto avra di me tutti gli strazi , 
Ne Bireno per questo a lasdare abbia ^ 
SI ch'esser per roe sciolto mi ringrazi; 
Come periuro, e pica di tanta rabbia, 
Che di me sola uccider non si sazi : 
£ quel ch' avra di me , n^ piii n^ meoo 
Faccia di poi del misero Bireno • 
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Or la cagtoQ che conferir con Toi 
i fa i miei casi, e ch'io li dico a quauti 
Signori e cavalier vengono a noi, 
£ solo accib, parlandone coq tantiy 
M'lnsegni aIcuq d'assicarar che poi, 
Gh*a quel crudel mi sia condotta avand, 
Non abbia a ritener Bireno ancora; 
JUk vogKa, roorta me, ch'esso poi mora. 

Pregato ho alcun guerrier che meco $ia 
Quaodo io mi darb in mano al re di Frisa . 
Ma mi prometta, e la sua fe mi dia, 
Che questo cambto sara fatto in guisa, 
Gh'a un tempo io data, e liberato fia 
Bireno; si che quando io sarb uccisa, 
Morrb contenta, poi che la mia morta 
A vra dato la vita al mio consorte . 

tv 

N^ fino a questo di trovo chi toglia 

Sopra la fede sua d'assicurarmi, 

Che quando io sia condotta, e che mi voglia 

Aver quel re , sen2a Bireno darmi , 

Egli non lascer^ contra mia voglia, 

Che presa io sia: si teme ognun quell' armi; 

Teme quell' armi, a cui par che non possa 

Star piastra incontra, e sia quanto vuolgrossa^ 
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Or, cr'iQ voi la virtiii uoa e difibrme 
Dal tier sembiante e dairerculeo aspetto, 
£ credeie poter darmegli, e torme 
Anco da lui, qaando uoq vada reito; 
Siate coQteuto dresser meoo a porme 
Nelle man sue: ch'io non avrb sospetto 
Qaando voi siate meco, sebben io 
Poi DC morrb^ che mora il signer mio. 

Qui la donzella il suo parlar conchinsey 
Ghe con pianto e sospir spesso ioterroppe. 
Orlando, poi ch'ella la bocca chiuse, 
Le cui voglie al ben far mai non fur zoppe^ 
In parole con lei non si diffuse; 
Gh^ di natura non usava troppe : 
Ma le promise, e la sua fe le diede, 

Ghe faria piu di quel ch'ella gli chiede. 

Lvm 
Non ^ sua intenzion ch'ella in man vada 
Del suo nimico, per salvar Bireno: 
Ben salverk amendui, se la sua spada 
£ Tusato valor noo gli vien meno. 
11 medesimo dl piglian la strada, 
Poi ch'banno il vento prospero e sereuo. 
II paladin s'affretta^ ch^ di gire 
Airisola del mostro avea desire. 
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Or voUa alFuua, or volta airakra bauda 
Per gli alti stagni il buon noochier la vela: 
Scaopre Qn'isola e ua'altra di Zilanda; 
Scopre una iooanzi, e un'altra a dietro cela. 
Orlando smonta il terzo di ia Olanda; 
Ma DOQ smonta colei che si querela 
Del re di Frisa : Orlando vuol che inienda 
La morte di quel rio, prima che scenda. 

LX 

Nel lito, arinato il paladino varca 

Sopra un corsier di pel tra bigio e nero, 

Nutrito in Fiandra, e naio in Danismarca, 

Grande e possente assai piii che leggiero; 

Perb ch'avea, quando si messe in barca, 

In Bretagna lasciato il suo destriero, 

Quel Brigliador si bello e si gagliardo, 

Che non ha paragon fuor che Baiardo. 

ua 
Giuoge Orlando a Dordrecche,equivitruova 

Di molta gente armata in su la porta; 

Si perch^ sempre, ma piu quando h nuova, 

Seco ogni signoria sospetto porta ; 

Si perche dianzi giunta era una nuova 

Che di Selandia con armata scoria 

Di navili e di gente un cugin viene 

Di quel signor che qui prigion si tieue. 



%gS CANTO 



Orlando prega uno di lor che vada 
E dica al re, ch'un cavaliero erraoie 
Disia coQ lai provarsi a lancia e spada : 
Ma che vaol cfae tra lor sia patto ioQante ; 
Che se '1 re fa che chi lo sfida cad a , 
La donna abbia d'aver ch'ucclse Arbante; 
Che '1 cavalier Tha in loco non lontano 
Da poter sempre mai darglila in mano: 



Et airincontro vaol che 1 re prometta 
Gh'ove egli vinto nella pugna sia, 
Bireno in liberta snbito metta, 
E che lo lasci andare alia sua via. 
II fame al re fa Timbasciata in fretta: 
Ma quel che n^ virtu n^ cortesia 
Conobbe mai, dnzzo tatto il suo intento 
Alia fraude, alFinganno, al tradiraenio. 

Gli par ch'avendo in mano il cavaliero , 
Avra la donna ancor, che si Tha oflfesOy 
SMn possanza di lui la donna h vero 
Che si ritrovi, e il fante ha ben inteso. 
Trenta oomini pigliar fece senttero 
Diverso dalla porta ov^ era atteso , 
Che dopo occulto et assai lango giro, 
Dietro alle spalie al paladino usciro. 
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n traMUtore iDtaDto dar parole 
Fatio gU avea , sin che i cavaili e i fanti 
Vede esser giuDti al loco ove gU vaole: 
Dalla porta esce poi con alirettaDti. 
Gome le fere e il bosco cioger suole 
Perito cacciator da tutti i canti^ 
Gome presso a Volana i pesci e Tonda 
Gon laoga reie il pescator circonda: 

£XfI 

Cosi per ogoi via dal re di Frisa, 
Ghe quel guerrier non fugga, si provvede. 
Vivo lo vuole, e non in altra guisa: 
£ questo far si facilmente crede, 
Ghe '1 fulmine terrestre , con che uccisa 
Ha tanta e tanta gente, ora non chiede; 
Gh^ quivi non gli par che si convegoa, 
Dove pigliar, dod far morir disegaa. 

Qual caolo uccellator che serba vivi , 
Intento a maggior preda, i primi ^ugelli, 
Accib in piii quantitade altri captivi 
Faccia col giuoco e col zimbel di quelli; 
Tal esser volse il re Cimosco quivi : 
Ma gia non volse Orlando esser di qaelli 
Ghe si lascin pigliare al priroo trajto; 
£ tosto rappe il cercbio ch'aveaa fatto. 
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11 cavalier d*Aoglanie, ove pih spess^ 

Vide le geoti e Tarme, abbassb Tasta; 

Et uno ID quella e poscia uq akro mease, 

E an akro e no akro, che sembrar di pasta: 

E fin a sei ve n'infilzo; e li resse 

Told una laocia: e perch' ella non basta 

A piu capir, lascib il settimo faore 

Ferko si, che di qoel colpo muore. 



Non akrimente DeU'estrema arena 
Veggiam le rane di canal i e fosse 
Dal cauto arcier nei fianchi e neila schiena, 
L'ana vicina all'akra, esser percosse, 
Ne dalla freccia, fin che tutta piena 
Non sia da un capo all' akro, esser rimosae. 
La grave lancia Orlando da se scaglia, 
£ con la spada entrb nella battaglia. 



Rotta la lancia, qnella spada strinse, 
Quella che mai non fu menata in fallo; 
£ ad ogni colpo , o t,aglio o punta , estinse 
Quando uomo a piedi , equando uomo a cavallo : 
Dove toccb, sempre in vermiglio tinse 
L'azurro, il verde, il bianco, il nero, il giallo . 
Duolsi Gimosco che la canna e il foco 
Seco or non ba, quando v'avrian piii loco: 
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E con gran voce e con niinaoce chiede 
Che porta tigli sian: ma poco k udilo; 
Che chi ha ritratto a salvamento it pieda 
Nella dtt^, non h d'uscir piu ardiio. 
II re Frisco che fuggir gK altri vede, 
Dresser salvo egli ancor pigUa partite: 
Corre alia porta, e vaole alzare il pome; 
Ma troppo e presto ad arrivare il conte. 



II re volta le spaile, e signor lassa 

DelpODte Orlando, e d'amendue le porte; 

£ fugge, e inuanzi a tatti gli altri passa, 

Merce che 1 suo destrier corre piu forte. 

Non mira Orlando a quella pie be bassa; 

Yuole^ il fellon, non gli altri, porre a morte. 

Ma il siio destrier si al corso poco vale, 

Che restio senibra, e chi fugge, abbia Pale. 

Lxxm 
D*una in un'altra via si leva ratto 

Di vista al paladin; ma indugia poco, 
Che torna con nove armi; che s'ha fatto 
Portare intanto il cavo ferro e il foco: 
E dietro un canto postosi di piatio, 
L'attende come il cacciatore al loco, 
Coi cani armati e con lo spiedo, attende 
II (ier cingial che ruinoso scende; 
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Che spezza i rami e fa cadere i lasai; 
£ ovanqae drizzi Torgogliosa fronte, 
Sembra a tanto rumor che si fracasai 
La selva iotoruOy e che si svella il moate^ 
Sta Gimosco alia posta , accib noo passi 
Senza p^gargU il fio V audace coate. 
Tosto ch*appare, alio spiraglio locca 
Col fuoGo il ferro ; e quel subito scocc* • 



Dietro lampeggia a guisa di baleno*, 
Dioaozi scoppia, e maada ia aria il tuooo.; 
Tremaa le mara, e sotto i pi^ il terreno} 
II ciel rimbomba al paventoso suodo. 
L'ard^Qte stral, che spezza e venir meoo 
Fa cio ch'iQCOQtra, e d? a nessuu perdooo, 
Sibila e stride; ma, come d il desire 
Di.quel brutto assassin, noa va a ferire. . 
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O sia la fretta, o si a la troppa voglia 
D' uccider quel baron , cb' errar lo f4ccia j 
O sia che il cor, tremando come foglia, 
Faccia insieme tremare e mam e braccia; 
O la bonta divina che uon voglia 
Che '1 suo fedel campion si tosto giaccia ; 
Quel colpo al ventre del destrier si torse ; 
Lo caccio in terra, oude mai piu non Sgr^. 
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Cade « Mrra il qavallo e il cavaliero; 
La premei7iO| la locca raltro appena, 
Che si leva si destro e si leggiero , 
Come Qresciuto gli sia possa e leoa. ' 
Quale il libicQ Anteo sempre piu fiero 
Surger sol^a dallapercossa areoa: 
Tal surger parve, e che la forza, quando 

Tocpo il terrqo, si raddoppiasse a Orlando. 

Lppnn 
Chi vide mai dal ciel cad^tfi il foco, 
Che COD Si orreudo suon Giove disserr^y. . 
£ peoetrare ove uo ricbiuso loco 
Carbon con zolfo e con salniiro serra: 
Ch'appena arriva, appena tocca un poco, 
Che par ch'avvampi il ciel non cbe la terra) 
Spezza le mura, e i gravi marmi svelle, 
E fa i sassi volar sin alie stelle^ 



S'lmagiai cbe tal, poi che cadendo 
Toccb la terra, il paladino fosse: 
Con si iiero senibiante aspro et orrendo,, 
Da far tremar nel ciel Marte, si mosse. 
Di cbe smarrito il re Prison , torcendo 
La brigiia in dietro, per fuggir voltossej 
Ma gli fu di^tro Orlando con piu fretta 
Cbe non esce dall'arco una saetta: 
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£ quel che noo avea potato prima 
Fare a cavallo, or fara essendo a p(ede« 
Lo segutta s\ ratio, cb'ogni Mima 
Di chi hoi vide, ogni credenza eecede^ 
Lo ginnse in poca strada; et alia cima 
Deirelmo alza la apada, e $i lo fiede, 
Che gli parte la testa fin al collo, 
£ in terra il manda a dar roltimo crollo* 

£cco levar nella ciita 51 setite 
Nuovo rumor, naqyo menar dt apade; 
Gb^ 1 cugin di Bireno con la g^nite 
Gh'avea condutta delle aue comrade, 
Poi che la porta ritrovb pateote, 
£ra venuto dentro alia ctttade 
Dal paladino in tal timor ridutta, 
Che senza intoppo la pub acorrer tutta. 

hxxxn 

Fugge il popolo in rotta; che non acorge 
Chi queata gente aia, n^ che domandi: 
Ma poi ch'un et un altro pur a^acc;orge 
AlFabito e al parlar che son Selaodi, 
Chiede lor pace, e il foglio bianco porge; 
E dice al capitan che gli comandi, 
E dar gli vaol contra 1 Frisoni aiuto, 
Che '1 auo duca in prigion gli han ritenuto. 
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Quel popol sempre stato era nimico 
Del re di Frisia e d'ogni suo segaace, 
Perch^ mono gli avea il signore antico. 
Ma piu perch' era ingiuslo, empio e rapace. 
Orlando s' interpose come amico 
D^ambe le parli, e fece lor far pace; 
Le quail unite, non lasciar Frisone 
Che non morisse o non fosse prigione. 

Lxxnv 

Le porte delle carcere gittate 
A terra sono, e non si cerca chiave. 
Bireno al conte con parole grate 
Mostra conoscer V obbligo che gli have . 
Indi insieme e con molte altre brigate 
Se ne vanno ove attende Olimpia in nave: 
Cos! la donna , a cui di ragiou spetta 
II dominio deU'isola, era detta; 



Quella che quivi Orlando avea condutto 
Non con pensier che far dovesse tanto^ 
Che le parea bastar che , posta in lutto 
Sol lei, lo sposo avesse a trar di pianto, 
Lei riverisce e onora il popol tutto. 
Lungo sarebbe a ricontarvi quanto 
Lei Bireno accarezzi, et ella lui; 
Quai grazie al conte rendano ambldui . 

Tomo I. 10 
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U popol la donzella nel paterno 
Seggio rimette, e fedelta le giura. 
Ella a Blreno, a cui con nodo eterno 
La leg6 Amor d'ana catena dura, 
Dello stato e di se dona il governo • 
Et egli tratto poi da un' altra cara , 
Delle foriezze e di tutto il domino 

Dell'isola guardian lascia il cugino; 

Lxzprn 
Ch^ tornare in Selandia avea disegno^ 
£ menar seco la fedel consorte: 
E dicea voler fare indi nel regno 
Di Frisa esperi'enza di sua sorte ; 
Perch^ di ci5 Tassicurava un pegno 
Gh'egli avea in mano, e lo stimava forte: 
La figliuola del re, che fra i capuvi, 
Che vi fur molti, avea trovata quivi. 



E dice ch'egli vuol ch'un suo germano, 
Gh'era minor d'eta, I'abbia per moglie. 
Quindi si parte il senator romano 
II di medesmo che Bireno scioglie. 
Non volse porre ad altra cosa mano, 
Fra tante e tante guadagnate spoglie, 
Se non a quel tormento ch'abbiam detto, 
Gh'al fulmine assimiglia in ogni effetto. 
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^ Lzxnx 

L'iDtenzion non gia, perch^ lo tolle, 
Fu per voglia d' asarlo in sua difesa : 
Che sempre atto stimb d'animo molle 
Gir con vaDtaggio ih qual si voglia impresa^ 
Ma per gittarlo in parte, onde non voile 
Che mai potesse ad uom piu fare offesa : 
£ la polve e le palle e tuito il resto 
Seco port6, ch'apparteneva a questo. 



XG 



E cosi, poi che fuor della marea 
Nel piu profondo mar si vide uscito 
Si, che segno Ionian non si vedea 
Del destro piu n6 del sinistro lito; 
Lo tolse, e disse: accio piu non istea 
Mai cavalier per te d'essere ardito, 
Ne quanto il buono val, mai piu si vanti 

II rio per le valer, qui giii rimanii. 

xcx 
O maladello o abominoso ordigno, 
Che fabbricalo nel larlareo fondo 
Fosti per man di Belzebii maligno, 
Che ruinar per le disegno il mondo, 
Air inferno, onde uscisii, li ^assigno. 
Cosi dicendo, lo giltb in profondo. 
II venio intanto le gonfiale vele 
Spinge alia via dell'isola crudele. 
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xcn 

Tanto desire il paladlno preme 
Di saper se la donna ivi si trova , 
Ch'ama assai piu che tutto il mondo insieme, 
N6 un'ora senza lei viver gli giova; 
Ghe s'in Ibernia mette il piede, teme 
Di non dar tempo a qualcbe cosa nuova y 
Si ch'abbia poi da dir in vano: ahi lasso! 
Ch'al venir mio non aifreltai piu il passo. 

ZGin 

N^ scala in Inghilterra n^ in Irlanda 
Mai lascio far, n^ sal contrario lito; 
Ma lasciamolo andar dove lo manda 
II nudo arcier che Fha nel cor ferito. 
Prima che pii io ne parli , io vo' in Olanda 
Tornare, e voi meco a tornarvi invito; 
Ch6, come a me, so spiacerebbe a voi 
Ghe quelle nozze fosson senza noi. 

GXIV 

Le nozze belle e sontuose fanno; 
Ma non si sontuose n^ si belle , 
Come in Selandia dicon che faranno. 
Pur non disegno che vegnate a quelle; 
Perch6 nuovi accidenti a nascere hanno 
Per disturbarle, dei quai le novelle 
AU'altro Canto vi farb sentire, 
S'all'altro Canto mi verrete a udire. 

' Fine del Tomo Prdco 
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CANTO PRIMO 

Stanza i. JLje donne, i cavalier ec. La guerra tra 
Carlo Magno e Agramante, ancorche appoggiata 
alia veriU della Storia^ e in gran parte favolosa 
nei particolari narrati dal Foeta. L'Ariosto se- 
guitando il filo dei racconti del conte Matteo Ma- 
ria Boiardo^ riprende la materia da esso lasciata. 
interrotta nel suo Orlando Innamorato . II Bo- 
iardo^ con le licenze che si prendono i poeti^ 
sembra aver tratto il fondamento della sua nar- 
razione dairundecimo libro delKappendice air I* 
storia Francese di Gregorio di Tours, e averlo 
ampliato e abbellito con le invenzioni levate dal 
romanzo spagnuolo lo Specchio di Cavalleria, e 
dallaltro intitolato la Spagna. Volendo quindi 
avere piena cognizione di molte cose che TArio- 
sto accenna y o alle quali appella nella parte nar- 
rati va del poema come gik note al lettore, fa 
d'uopo leggere antecedentemente V Orlando In' 
namorato del detto Boiardo di cui per maggiore 
intelligenza abbiam dato Tepilogo al principio 
di questo volume . 
St. 2. Se da colei • Parla qui V Ariosto dei propri 
amori, dicendo che la sua donna lo ha fatto quasi 
divenir pazzo, e gli va consumando Y ingegno. 



3io ANNOTAZIONI 

St. 3. Piacciavi generosa ec. lavoca il patrocinio 
del cardinale Ippolito d'Este, figliuolo d'Erco- 
le I. duca di Ferrara , ai servigi del quale yive?a 
il poeta, e in corte di cui scrisse e pubblicd il 
8U0 Orlando Furiosd. 

St. 5. Orlando che gran tempo ec. Qui comiocia 
la narrazione, la quale dipende^come accennam- 
mo, dairinDamoraniento d' Orlando descritto dal 
Boiardo; e si osservi la diligenza del Poeta^ che 
in questo verso lo cite Orlando innamorato. 

St. 8. Duca di Bas^iera* Namo era il 8uo nome. 

St. 9* DegV infedeli piu copia uccidessi . Per li- 
cenza poetica y e per servire alia rima dice ucci^ 
dessi in luogo di uccidesse . Si a vverte una volta 
per tutte^ perch^ il poeta ha usato aovente simili 
licenze • 

St. a6. E disse: ah mancaior dife, marrano- 
Marrano h voce spagnuola^ e aignifilca sleale^ 
ebe non attiene la parola j ed k diretta giudizio* 
aamente contro Ferrau perch^ apagnuolo^ Nota 
il Dolce, che Torigine di tal voce ingiurioaa co- 
mincid dopo che il re Cattolico ebbe cacciato di 
Spagna gli ebrei, dei quali aebbene alcuni^ per 
rimanervi, abbracciasaero il criatianeaimo , ten* 
nero perd aempre di queirantico rito, non eaaen- 
do coai n^ ebrei^ n^ criatiani. 

St. a8. Uunfu dC Almonte. Leggeai in un roman- 
zo in versi intitolato Aspramonte ^ come Orlando, 
per vendicar la morte di Milone auo padre ^ ucci- 
aogli da Almonte, lo ammazzd in duello , e a'im* 



\ 
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possessd delle di lui armi incantate, del cavallo 
Brigliadoro, e della spada Durindana. 
ivi. JE V altro di Mamhrino • Neppur di costui fa 
menzione il Boiardo, ma in un romanzo in versi, 
intitolato Inijamoramento di RiNALDo,leggesi che 
un re pagano cosi nominator venuto con gran- 
d'esercito contro Carlo Magno, fu ucciso da Ri- 
naldo, il quale gli tolse quel famoso elmo, cbe 
diede poi tanto molivo di scherzare a Cervantes 
nel 8U0 Don Chisciotte. 

St. 3o. Che giurb per la vita di Lanjusa* £l il no* 
me della madre di Ferrau ^ il quale come spa- 
gnuolo giura al modo di Spagna per la cosa piu 
cara che avesse . 

St. 4^. Che in mi lie- anni o mai piic non e rag- 
giunto. L'edizione del Furioso fatta a Torino dal 
Gravotto nel i536 in 4-" legge non era giunto ^e 
questa sembra la vera lezione . Si nota che nel 
principio di questa ottava Tautore per inavver* 
tenza riprende la rima finale della precedente . 

St. 55* Sericani JPfabatei. Secondo Plinio e Stra- 
bone, Nabateah. detta TArabia Petrea. 

St. 56. ji chi del senso suo fosse signore; cioe a 
chi fosse di giudizio libero, e d'intelletto sano. 

St. 58. Ch* io non adombri e incarni il mio dise- 
gno* Termini presi dalFarte del disegno, e vuol 
dire^ le repulse e i finti sdegni non mi riterr an- 
no dal dare esecuzione al mio pensiero. 

St. 63. Non si vanno i leonij o i tori in salto A 
dor di petto y ad accozzar si crudi* Alcune anti- 
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che edizioni hanno ed a cozzar si crudiy e que^ 
sembra la vera lezione per la corrispondenza 
delle azioni, mentrei leoni neirurtarsi si danno 
di petto 9 e i tori si cozzano. 

St. 75. CK in jilbracca ec. Nel L. i. AeW Orlando 
Innamorato G. 39 si legge in che inodo il ca- 
Tallo Baiardo fu da Orlando lasciato in Albracca 
con Angelica^ la quale il mandd poi a Rinaldo. 

St. 78. Equesto hanno causato due fontane ec. L'io- 
venzione delle due fontane e del Boiardo che ne 
parla nel Canto 3. del 1.^ Libro, e anche nel 
G. ao. del L. 2. Ae\Y Orlando Innamorato. 

St. 80. Le battaglie d Albracca. Ivi Angelica asse- 
diata da Agricane^ fu da Sacripante, che trova- 
yasi ferito, difesa contro 3oo soldati. 

CANTO SECONDO 

St. 10. Tagliar Fusberta ec. Fusberta k il nome 
della spada di Rinaldo, come Durindana della 
spada di' Orlando, e Balisarda di quella di Rug- 
giero . 

St. 1 3. Debil quantnnque, e mal gagliarda fos- 
se ec. Intendi la coscienza: e volendo Tautore 
scherzare copertamente, trasporta questa voce a 
iin significato metaforico in sentenza di cosa che 
decentemente uon pu6 nominarsi. 

St. ai. Con un barone. Fu questi Ruggiero^ come 
si legge neW Orlando innamorato del Boiardo. 

St. 27. Et a Calesse ec. Calesse o Galesio e detto 
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dai Francesi Calais y ed h Tantico Icio, porto di 
Francia da cui suole sciogliere chi vuol passare 
in Inghilterra^ perch^ di quivi e il piu corto tra- 
gitto . 

St. a8. Che gli mando a bagnar sino alia ^ahbia; 
cioe fioo alia cima deiranteana ove sta la gab- 
bia della Tedetta . 

St. 3a. La disperatajiglia d'Jgolantey cioe Ga- 
laciella madre di Ruggiero. Agolante^ o Aigolan- 
do fu ucciso da Orlando^ secondoil Boiardo L. i. 
G. 27. 11 detto Boiardo, tessendo la genealogia 
favolosa di fiuggiero, narra che, presa Troia dai 
Greci^ questi per estinguere la razza d'Ettore^ 
cercarono di Astianatte, il quale si salvo nella Si- 
cilia^ e divenutogrande, sposo la regina di Sira- 
cusa, die partori un figlio nomihato Polidoro, 
dal quale discese Clovi^ e Gostaozio. Gostanzio 
fu il capo della linea di Pipino padre di Garlo- 
magno, e da Clovi discese Ruggiero di Risa che 
sposo Galaciella figlia d'Agolante. Trucidato cru- 
delrnente Ruggiero , e distrutta la sua citta, la 
moglie fuggi verso le coste d'Affrica , ove partori 
due figli y uno maschio, detto Ruggiero allevato 
dal mago Atlante, ed una femrliina , detta Mar- 
fisa^ come ^edrenio al G. 36. St. Sq. e seg. 

St. 37. Rodonnaj Rodunna, citthj secondo To- 
lomeo, yicino al flume Rodano. 

St. 5o. Come casca dal del falcon manierOy cioe 
falcone maosueto^ domestico^ ammaestrato alia 
caccia • 
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St. 63. Che alzato li stendardi di Castdla. Espri- 
me il poeta che la Gallia Narbotieae si era ribel- 
lata a Carlo ^ e data a Marsilio redi Gastiglia . 

St. 64. Cib chefra Vara e Rodanoe^l mar siede. 
Circoscrive la Provenza. 

St. 67. Tra casa di Maganza cc. L'odio tra la ca- 
sa di Maganza (Maj-ence) e quella di Ghiaramonte 
(Clermonte) nasceva dalFesser decaduto dalia 
grazia di Garlomagno Gano Gaoellone^ conte 
Maguntino capo di quella casa, ed essergli succe- 
duto nel favore e negli onori Orlando, e gli altri 
della casa di Ghiaramonte • 

GANTO TERZO 

St. 4- Forse che ancor con pih solerti studi ec. 
Solerte e voce derivata dal Latino , e vale diligente , 
artificioso. Non h uotata dalla Grusca, die po- 
teva registrarla con questo esenipio, come ha re- 
gistrato la voce solerzia con un esempio tratto 
dal volgarizzamento dei Morali di S. Gregorio. 
St. io. Questa e V antiqua e memorabil grotta ec . 
Merlino, secondo i romanzi, fu mago inglese 
creduto genera to da un demonio, come accenna 
il Poeta al G. 33. St. 9. Yisse ai tempi di Vorti- 
gero, e degli altri due che gli succedettero , e di- 
cono che fosse il fondatore della famosa Tavola 
Rotonda. S'invaghid'una femmina detta la Don- 
na del Lago, la quale fingeva di riamarlo: e ve- 
nutogli in pensiero di fare nella selva di Nortea 



CANTO IIL 3i5 

UD sepolcro per se e per lei, poich^ fu fatto lo 
mostrd alia donna, e le insegn6 un incantesimo, 
che pronunziandosi sul sepolcro chiuso, operato 
avrebbe in modo che non si potesse aprire . La 
donna con lusinghe fece si, che Merlino vi entro, 
ed ella prestamente ve lo chiuse, e sopra vi pro- 
feri le magiche parole . Merlino vi mori , ma lo 
apirito, uscir non potendeneper la forza dell' in- 
canto, vi resto sempre imprigionato,e seguia par- 
lare e a rispondere a coloro che lo interrogavano. 

St. 12. CimiteriOj per grotta. L'Ariostocon poeti- 
ca liberty trasferisce in Francia questa grotta di 
Merlino, ed anche la scena di parecchie altre sue 
azioni . 

St. 1 7. Tra V Indo e, il Tago e il JVilo e la Danoia. 
Descrizione della Terra per le quattro parti ^ O- 
riente, Occidente, Mezzogiorno e Settentrione • 
Danoia per Danobio, usato anche da Dante. 

St. 21. Le fad' un gran pentacolocoperchio. Pen- 
tacolo k figura di metallo, di carta, o altro, che 
ha cinque lati: vi sono impressi segni e caratteri 
inagici, e credesi atto a preservare dalle malie e 
dagrincantesimi. 

St. 22. In quella stanza^ ove la bella conca ec. 
Conca per sepolcro, tomba. Yediil Vocab. della 
Grusca, ove si cita questo luogo. Lo ripet^ il 
Poeta al C. 7. St. 67. 

St. 25. Peropradi costui ec. cioe, per opra di 
questo tuo 6glio Ruggiero, che sark fatto generate 
al servizio di Garlomagno,sark disfatto Desiderio, 



3i6 ANNOTAZIONI 

ultimo re di Lombardia. Costui essendosi rivoi- 
tato contro la Chiesa, Papa Adrianochiamo Car- 
lo in 8U0 aiuto ^ e Ruggiero essendosi distinto in 
questo affare, fu coropensato da Carlo col bel do- 
minio ct Este e di Calaon, due castella del Pa- 
dovano. 

St. a6. Fara Vaquisto, e spieghera i colubri. I 
colubri furono Tinsegna del Visconti, gik signori 
di Milano. Alberto Yisconti liljero Milano dall'as- 
sediodi Berengario. Ugo figliuol d' Alberto acqui- 
fito lo Stato di Milano, e spiegando la sua insegna 
se ne fece signore. 

St. 27, E sara degno ec. Albertazzo consiglid Ot- 
tone re di Lamagna a liberar T Italia dalle mani 
di Berengario e di suo %Iio; e per questo savio 
consiglio e per le sue virtu, Cesare Ottone gli 
diede in nioglie Alda sua figlia. 

ivi. Costui sarh ec. Ugo mandato da Ottone III. 
con grande esercito contro i Romani, rimise Pa- 
pa Gregorio V. sul soglio, d'onde era stato cac- 
ciato dai Superbi Romani per opra del Console 
Crescenzio die avea creato un Antipapa. 

St. a8. Vedi Folco ec. Folco figlio d'Albertazzo e 
nipote di Ottone, rinunzio al suo fratello Ugo 
cio che possedeva in Italia^ e ando a insignorirsi 
del ducato di Sassonia, mantenendo con la sua 
discendenza questa casa, la quale si sarebbe spen- 
taper difetto di prole mascbile. Egli consegui 
quel ducato per linea della madre Alda , giaccb^ 
rimperatore Ottone mori senza eredi. 
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I 

St. 29, dzzo secondo padre di Bertoldo e d'AIber- 
tazzo. Enrico secondo ^ nemico della Ghiesa fu 
rotto nel Parmigiano da Bertoldo , capitano di 
Ridoifo duca di Sassonia. Matilde^ nipote di Ar- 
rigo I. erede di tutto quel paese die oggi dicesi 
il Patrimonio^ e che essa lascio alia Ghiesa Ro- 
mana. 

St. 3o. // caro pegno, il figlio di Bertoldo che avrk 
il ricco onore della vittoria contro Barbarossa ne- 
mico di Papa Alessandro III. 
-St. 3 1. Che avra del concistorio — // gonf alone • 
Che sark gran generale delle armi della Ghiesa. 

St. 32. Due Gueljl ec> Questi due signori Estensi 
fiono qui detti Guelji perche furono in favor del 
Papa contro Tlmperatore Federigo II, del di cui 
partito erano i Ghibellini. Ad uno di essi Guelfi 
il Papa diede il ducato di Spoleti anticamente 
detto Umbria, in compenso de'suoi servigi. 

St. 33. Ezellino da Romano, castello di Trevigi, 
crudelissimo tiranno. Entro in Lorabardia coUe 
armi di Federigo II, ne usurpo il dominio, com- 
messe infinite atrocitk , e fra le altre fece abbru- 
ciar vivi dodici niila Padovani. Fu poi vinto e 
in tre luoghi ferito da Azzo V. 

St. 34. Terra costui con piic felice scettro — La 
bella terra ec. Ferrara nel tempo [d'Ezzelino fu 
tiranneggiata da Salinguerra di lui cognato, che 
la tolse alia Ghiesa, e la tenne parecchi anni. Fu 
fatta la crociata contro Salinguerra, e vi fu il 
doge di Yenezia in persona. Salinguerra si rese 
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d'accordo', e dal Legato del Papa fa eletto go- 
vernatore di Ferrara 11 suddetto Azzo da Este , e 
confermato ilsecondoanno^ si perpetuo dipoi nel 
governo. — In questa ottava si allude alia favola 
di Fetonte precipitato nel Po« 

ST.ZS^Aldobrandino. Ottone IV. assistito dal partito 
Ghibellino obbIig6 Papa Innocenzo IV a ritirarsi 
nel Gampidoglio. Aldobrandino d' Este primo 
marchese di Ferrara difese il Papa ed obbligo Ot- 
tone a ritornare in Germania . Prese in prestito 
da'Fiorentini gran somma di denaro^ e lascio 
loro in pegno il fratello Azzo • Dopo aver disfatto 
rimperatore ed ucciso il conte di Gelano che 
avea sposato la di lui causa ^ mori nel £or dell'et^ 
sua, lasciando erede il sue fratello Azzo. 

St. 37. Troenio, 6ume che sbocca neirAdriatico 
vicino ad Ancona. IsaurOy fiume nelVUrabria; 
cade neirAdriatico. 

St. 38. Rinaldo figliuolo d'Azzo e difensor della 
Ghiesa, fu confinato in Napoli come statico (0- 
staggio) da Federigo II. Morto Rinaldo di veleno > 
Obizzo suo figliuol naturale fu da Papa Innocen- 
zo col consenso delF Imperatore legittimato , e 
successe nella signoria di Ferrara. Gostui ridusse 
sotto di se Modena e Reggio . 

St. 39. As^ra il ducato dAndtia ec. Andria cittii 
e ducato nella terra di Bari In latino JVetium- 
Alcune edizioni leggono Adria malamente^ per- 
che Azzo sestOy di cuiTA. parla in questo luogo, 
ebbe in dote dalla figlia di Carlo secondo re di 



CANTO III. 3iQ 

Sicilia il detto ducato. D'Adria ue parlail Poeta 
nella stanza seguente. 

St. 4>- Come la terras il cui produr di rose ec. 
Rovigo, in greco Rhodos rosa^ in latino Rhodi- 
giunij quasi citta delle rose, di cui e abbondan- 
tissima. 

ivi. E la citta che in mezzo alle piscose ec. Go- 
macchio citt^ nel Ferrarese poco distante dalFA- 
driatico nelle paludi tra le foci de'due rami del 
Po detti Priraaro e Volano, ed e in gran parte 
abitata da pescatori. 

St. 4 3* Niccolo figlio d' Alberto d' Este fu creato 
Signor di Ferrara, efa vano il pensiero di Ti- 
deo conte di Conio che volea privarlo di quel suo 
stato • 

St. 43* II terzo Otto* Gostui aveva usurpato Reggio e 
Parma, ma fu ucciso da Niccol6, il quale fu da 
quelle cittk volontariamente creato loro signore . 

St. 4^. Leonello e Borso figliuoli naturali di 
Niccol6, il quale morendo raccomandd a Leo- 
nello, Ercole e Gismondo altri due suoi (igli ma 
legittimi . Leonello confind questi in Napoli e 
tenne nove anni per se il dominio di Ferrara; 
ma alia sua morte Borso richiam6 i detti confi- 
nati e come fratelli gli trattd, e fu dalPImpera- 
tor Federico e dal Papa nominato primo duca di 
Ferrara. Allude il Poeta alia statua sedente stata 
eretta al medesimo in detta citt^, ed alia pace 

del 1471 ' 

St. 4^* Ercole figlio legittimo dlNiccold, successe 
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per diritto a Borso nel ducato di Ferrara, Ac- 
cenna modestamente il poeta i Yeneziani ai quali 
Ercole rinfaccia che dopo aver difeso in persona 
con un piede zoppo il loro campo volto in fuga 
vicino a Budrio castello di Ravenna, contro al 
re de'Roraani, essi poi in premio g\i fecero guer- 
ra ; e lo strinsero fin sotto le mura di Ferrara in 
un luogo detto Barco . 

St. 47- -O^' Catalani, ec. Militd Ercole sotto Al- 
fonso re di Napoli detto re de'Gatalani, edottea- 
ne onore in unapugna singolare {in un duello). 

St. 4B. Sua terra. Ferrara • Ercole cambio le pa* 
ludi di questa ciltk in caoipi fertilissimi , lacin- 
se di mura, Torno di tempj, di teatri ec. 

St. 49* DelVaudace -- Aligero leon. Egli difesc 
Ferrara contro i Veneziani, e mentre Carlo VIII 
port6 la guerra in Italia , lo statu d'^Ercole rima- 
se illeso da ogni ingiuria per ladi lui prudenza* 

St. 5o. Che saran quai ec. Allude airaaiicizia di 
Castore e Polluce figli di Leda moglie di Tin* 
da ro, ma genera ti da Giove con verso in eigne* 
Narra lafavola,che essendo immortale Polluce 
questi pregd Giove o didarla vita a Castore ucciso 
da Ida, o di togliere a lui T immortality ; e fingesi 
die vivano e muoiano a vicenda ; onde per il sole 
s'intende la vita, e per V aer maligno la morte* 

St. 52. Colei dalValtro ec* Intende di Roma, o piu 
veramente, sotto altro senso, per mascherare la 
sua allusione, diGiulioSecondo,acerrimo nemi- 
CO d^ Alfonso duca di Ferrara . 
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St. 53. Le genii di Romagna, ec. I Romagnuoli si 
rivoltarono contro i Ferraresi loro vicini ed amici 
per lo innaDzi^ ma restaroao morti sul suold fra 
i fiumi Po, Santerno e Zanniolo. Santerno h il 
fiume d'lmola. Zanniolo k una fossa dov'& la 
Bastia , in cui si sparse tanto sangue degli Spa- 
gnuoli. 

St. 54* 11 mercenario Ispano,ec. GliSpagnuoli a8« 
Aoldati da Papa Giulio avevano tolto ad Alfonso 
la Bastia , ed ucciso il castellano di essa : per tal 
/alio il duca Alfonso gli uccise tutti, in modo 
che non vi restd nessuno che ne potesse portar 
la novella al Papa in Roma . 

St. 55. TedescOy Ispano, Greco, Italo e Franco, 
nazioni che combatterono nella famosa giornata 
di Ravenna il giorno di Pasqua del i5i2. 

St. 56. CV abbia an Moron , come un altro ebbe 
Augusto. Probabilmente il poeta intese di far 
parlare Melissa di se medesimo^ per le lodi im- 
mortali che con tanto artifizio ha scritto d'Ippo- 
lito nel suo Poema: ma saviamente si valse di 
taleespressione^ e fu fortuna che se ne potesse 
valere acconciamemte per non offendere, la pro* 
pria modestia; poich^ appunto a suo tempo vive* 
va in corte d' Ippolito Andrea Marone^ poeta im- 
l^rovvisatore di molto nomej e cosi esprimendosi 
diede occasione I'Ariosto a un grazioso e quivoco^ 
facendo credere che uon di se, ma di Andrea 
Marone parlasse. 
St- 57. Quindici galee, ec Allude alia scor '''*** 
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che diede il Cardinale ai Yeneziani presso Vih 
lano, ove menb cattwe i5 galee con altVe piccole 
na vi . Parla il poeta anche nei Ganti 36 , 4^ e 
46 di questo fatto. 
St. 58. Ercole secondoj figliaolo d' Alfonso^ ebbe 

per moglie Renata figlia del re Luigi XIL 
St. 6o. Chi son li dua si tristi ec. Imitando feliee* 
mente Virgilionel libro YL deirEneide, ove 
parla di Marcello, intende parlare il poeta di due 
fratelli del duca Alfonso ^ atudiosamente celando 
i loro nomi: Tuno ai chiamava Don Ferrantei 
Taltro Don Giulio. Queati due macchinarono di 
torre la vita e lo atato al Duca con T opera di Don 
Giano muaico Franceae • La trama fu acoperta • 
Ambedue arreatati, e condannati alF ultimo aap- 
plizio^ il bnon duca Alfonao commute loro la 
morte in una perpetua prigionia • 
St. 64* Agendo la spirtal femmina seco • D\h il 
poeta questo epiteto a Meliaaa a apiegame la pro- 
feaaione d'incantatrice degli apiriti infernali . 
St. 69. Un anello. Neir Orlando innamorato leg- 
geai come Brunello rub6 queato anello ad Ange* 
lica. 
St. 75. Bordea^ h Bordeaux auirOceano, preaao la 
Garonna • 

CANTO QUARTO 

St. ii« 11 mar schia^o e TAdriatico^ coai detlo 
dalla Schiayonia • 



CANTO IV. 323 

St» i3* Ajil delta sinopia. La sinopia^ delta da 
Dioscoride rubrica sinopide , ^ terra di color ros- 
so ^cos\ cliiamata per essere stata trovata in Sinope 
cittii di Ponto. L'usano i falegnami ei rauratori 
tingendooe ua filo per segnare dirittamente le 
loro linee. 

St. 38. SottOf vasi vi son che chiaman olle. Olla 
^voce che gli Spagnuoli haono presa dal latino^ 
e significa pignatta ^ yaao di terra . 

St. 4^. Prasildo, Iroldoj cavalieri cristiani nel 
poema del Boiardo imprigiouati con Rinaldo, Du* 
done ed altri in un castello in Oriente . 

St. 4i* Si trasse V elmo, ec. Deirinnamoraroento 
di Bradamante con Ruggiero parla il Boiardo 
L. 111. C. 5. 

St. 4^. Or di Frontin ec Frontino fu il cavallo di 
Sacripante , a cui lo rubo Brunello ^ e lo die a 
Ruggiero. Ved. OrL Inn. X. a. C. 5. — II giri^ 
falco e specie di falcone esercftato alia caccia * 

St. 5o. Quando col Granchio ec Quando il sole 
entra nel segno del Granchio^ ^ il solstizio della 
state^ il qual segno essendo verticalmente sulle 
Indie orientali, dove Ruggiero era diretto^ilsole 
dai Pirenei secnbra ivi cadere. 

St. 5i. Dos^e la selva Calidonia appare. La selva 
Galidonia e nella Scozia, grandissima^ e piena 
d'orrore. In essa raccontano i romanzi che fa« 
cessero molte prove del loro valore i cavalieri 
della Tavola Rotonda i ordine cavalleresto creato 
a persuasione di Merlino da Utero Pandragone re 
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d'Inghilterra , e poi riaDovato , e a maggior nom« 
portato da Arturo suo successore. 
St. 53. Beroicchef Berwick. 

CANTO QUINTO 

St. i. Alia femmiha il maschio non la face; face , 
per fa, parola usata dai poeti non solo in rima, 
ma nel corpo del verso: se ne hanno esempi in 
Dante e nel Petrarca. 

St. 5. Tebe . Allude a Ete ocle e Polinice che si uc- 
cisero fra loro; ad Atamante die uccise suo figlio 
ec* — In ArgOy alle 49 figlie di Danao che scan- 
narono i loro mariti. -- In Micene, alia cena di 
Tieste, ed alia morte d'Agamennone. 

St. i6. E questOj che ad amar ec, e questo per- 
cbe ec« 

St. a4. Ch' ella posta ahbia ec, posta per deposta^ 
Tuso anche altrove, e porre per deporre G. 4o. 
St. II 5. 

St. 2'j. Ch'io sia da te si mal rimunerato . Quesio 
che ^ ripetuto inutilmente dopo il che del sesto 
verso. Se.ne trovano per6 esempi nel Boccaccio 
ed in altri. 

Soi So/CJie sim^ano al rezzo, qui rezzo signifiea 
ombra della notte^ buio. 

St. SSrOgni altro indotto. Indotto, ( pronunziato. 
con Yo largo^ ignorante . 

St. 58. Felice , se senz' occhi io fossi suto • Suio 
voce antica in vece di stiUo participio del verbo 



CANTO V. 3*5 

€S9ere. Piu volte I'ha adoperato rAiioato, e .il 

Yocabolario riporta esempi di prosatori che se 

ne valsero • 
St. 62. E che nonfu se nqn quelV otto biecoy oh\\- 

quo^non retto^ e raetaforicameate^ disonesto. 

L'usd anche G. 29. St. 12. 
St. 70. Che lo dovrian saper, se i^erofora. Si noli 

/ora qui in luogo di fosses mentre per Tordina- 

lio si usurpa per sarebbe. 
St. 78. Rineddo domando: questo che importa? 

cioe , coaa vuol dire ? cosa significa ? 

CANTO SESTO 

St. 1 3. FregiMo a color verdegidllo . Questo colore 
fra i cavalieri erranti era contrassegno di dispe- 
razione . Bradamante nel Canto 3a. adopera quel 
colore in cui riman la foglia quando comincia a 
biancheggiare. 

St. ig. Pare a quella ec. Quest' isola e la Sicilia, 
alia quale, secondo le fayole, la ninfa Aretusa 
nel fuggire da Alfeo, fiuxne d'Arcadia che d'essa 
lei si era invaghito, cangiata in fonte^ pervenne 
passando profondamente sotterra senza mischiarsi 
coir^acqua del mare^ e solo in Sicilia pote Alfeo^ 
che la segui dall' Arcadia y raggiuugerla . 

St. 33. Dopo il nU&padre OttOn . Questa tradizione 
d'un relnglese per nome Ottone^ TAriosto I'ha 
tratta dai romanzi • 

St. 34* Del cavalier di Brava^ cio^ d'Orlanda. 
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St. 36. IcapidogU co' vecchi marini ee» I capido- 
gU sono del genere delle balene ; i pecchi marini 
sono quelli che chiamansi vitelli di mare • Le 
muhy o triglie ^ le salpe dette dagli Inglesi sal- 
pouts^ e i coraotni detti da loro r wen-fish ^ sono 
specie di peaci dei quali i nomi non mancano al- 
ia lingua Italiana y ma non sono registrati nel Yo- 
cabolario • Pistrici efisiteri sono pesci mostruoai , 
tome balene. 

St. 5a. Of alio tale s cioe fatto pianta, come son'io. 

St. 56. ji chi i^olesse uscirfuor del sua grappa* 
Grappa ^ qui chiamato il dominio o territorio 
d'Alcina^ perch^ ben chinso e munito^ e guar- 
dato , 81 che difficile era poterne uscire . 

St. 65. Egli s' arrosta ec. Gosi deve leggersi con 
Fedizione del iSS^t econ altre buone edizioni, 
e non gik s*arresta come hanno altre^ lo che 
porta senso contrario alia mente del poeta. «S"ar- 
rasta vale si gira , si valge intoma , e in tal ai- 
gnilicato V us6 anche Dante Inf. G. i5. v. Sg. 

St. 75. E chi gli aguzzaadun voluhilsasso. Gir- 
coacrizione della ruota. 

St. 78. Noi trosferem tra via tosta una lama . Qui 
lama significa fosso o canale . Si noti che Erifile 
e una espressiva imagine deirAvarizia^ econ tal 
nome forse la chiamd il poeta per allusione ad 
Erifile avara moglie d'Anfiarao^ la quale, per 
una GoUana d'oro^ manifeatd a Adrasto il suo ma- 
rito^ che si era nascosto per non andare alia 
guerra Tebana, in cui dovea rimanere ucciso. 
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CANTO SETTIMO 

St. 4* ^^ maledetta lud Gbiama Erifile con tal 
nome^ perch^ essa era simbolo deiravarizia^ e 
Tavarizia appunto fu delta da Prudeozio nella 
Psjrchomachia Ter. Soq. lues improba. 

St. i8. E ili se sola e del suo amorlo grasfa^ cio^ 
lo impronta ^ lo efiigia ^ forse del graver dei Fran* 
cesi^ quasi Alcina intagliasse la sua imagine nel 
cuore di Ruggiero : e non dice di meno nel verso 
fieguente . 

St. 19* ^ quella mensa ec. Nelle edizioni anteriori 
a quella del i532 leggesi: Nanzi alia mensa ec. la 
quale lezione sembra migliore^ non trovandosi fin 
qui fatta menzione di mensa veruna y e riuscendo 
percid cosa nuova il dire: a quella mensa ec 

St. 2o« Successor di Nino re degli Assiri • Fino a 
Sardanapalo tutti i re deH'Assiria si son distinti 
per Teccessivo lusso ed effemminatezza in cui 
vissero — // vincitorlatino» Pud intendersi tanto 
il sontuoso convito che Cleopatra prepard a Mar- 
c' Antonio vincitore dell'Oriente (Plin. L. IX. 
Cap. 35)^ quanto il magnifico e lauto banchetto 
che la stessa Cleopatra imbandi in Egitto a Giu- 
lio Cesare vincitor di Pompeo . 

St. 37. L' alta necessita ec. II destino universale e 
inevitabile della morte. 

St. 38. Pontiero (Ponthieu) cittk della Piccardia. 

St. i^\.E quelVodor ec. II buon nome, che ci so- 
pravvive. 
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St. bo. Credo fosse un Mchino, oun Farfarello. 
Nomi di deraoni imaginati da Dante. 

ivi. ji chiome sciolte e orribilmente passe ^ cioi 
sparse /ateae egiu caacantii aigoificasione latioa. 

St. 55. Epih che mezzo ^ (pronunziato con Ve atret* 
to eil z aapro) cio& omai fracido* 

Sr^Sy. Jccih che dopo tanta disciplinaec. Acei6 che 
dopo tanta cura neir edacarti tu sii il drudo 
d'Alcina^ come Adone lo fu di Venere^ e Ati di 
Gibele • 

St. 58. ^ questo quel che Vossers^ate stelle ec. Que- 
ato h cid che di te fine da bambino m'aveaiio 
promesao le oaservazioni delle atelle , le fibre pal* 
pitanti degli animali aacrificati ^ i vari ponti della 
tua nascita inaieme combinati^ le riapoate del- 
r inferno alle mie domande^ gli augurj ^ i ac^ni, 
grincanleaimi ec« 

St. 6o. Deh I perchi il ventre eternamente claudi 
cioi chiudi^ voce lattna* Percbi mai impedire 
che naaca da te e da Bradamanta la glorioaa atir- 
pe d'Eale? 

St. 75« Finse provar se in esse era aiutante. Aiu- 
tante, che gli anlichi diaaero anche aiante, ai- 
gnifica gagliardo^ robusto. 

St. 76. Balisarda, la apada di Ruggiero fu fatta 
con incanto da Falerina ad oggettodiammazurs 
Orlando fatato; ved. OrL Inn. L. IL C, 4* 

St. 77* Del quale i venti ec. Parla di Astolfo tra* 
aformato in pianta , come lo deacrive C. 6. St. 3a* 
II cavallo d'Aatolfo^ detto Rabicano^ fu prodotto 
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per incanto^ e si notriva solo d'aria . CondoUo 
in Francia dalFArgalia fratello d' Angelica ^ ven- 
ne in potere di Rinaldo^ poi d'Astolfo^ e ora di 
Rnggiero. 

CANTO OTTAVO 

St. 3. Ch* ad unjie^ servi della fata occorre. Oc" 

corre , cio& viene incotUro • 
St. 4* ^ugel grifagno, uccello di rapina^ come 

falcone , che si addestra alia caccia. 
St. 6. Del palafreno il cacciator giii sale , qui per 

salta. L'usd il Poeta nello stesso significato an- 

che alia St. 84- cli questo Canto. 
St. t4« Imagini abhruciar ec. suggelli yfiodi yTom^ 

hi J turbini, sono tatti nomi di oggetti apparte- 

nenti alia magia supers tiziosa . 
St. 17. i? quella lancia dor ec* Argalia fratello 

d'Angelica la porto in Francia y e dopo la di lui 

morte venne in potere d'Astolfo. Orl. Inn. L i«C. 1. 
St. 4^* Poulo o llarione. Nomi di due santi ere- 

miti, Tuno in Egitto , Taltro in Palestioa. 
St. 48. Gia resupina ec. Resupina, cioi giacenle 

con la faccia in su^ lo stesso che supina. 
St. 5o. Ma quel pigro rozzon non pero salta • Roz- 

zone accrescitivo di rozzo, cattivo cava Ho. Qui 

in sen so metaforico. 
St. 5i. Ebuda nominata ec. Una deirisole verso 

Fouest della Scoada^ oggi dette Hebrides* 
St. 60. Con Juste e grippi, specie di nayigli a re- 
mi da corseggiare. ^ 
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St. 62. Fece venir dalle Caucasee parte. Con h 
detto uo passo angusto del monte Gaucaso , per 
cui dalla Sarmazia si va nell' Iberia , oggi Geor- 
gia . yed. Cellar. Notit. Orbis antujui, lib. 3. 
Cap* 10. 

St. 76- Mi consona, cioi mi pare verisimile^ s' ac- 
corda col mio peasare. 

St. 85. jimostante. £l voce arabesca denotante di- 
gnity di persona tra i Saracini. 

St. 86. E non saliUa^ e nan fa motto td zioy cio& 
a Carlo Magno^ del qus^ fu Orlaudo nipote per 
_lato di donna. 

CANTO NONO 

St. 7. E van gli augelli a strette schiere inseuibre* 
Jnsembrej voce antica, e yale insieme. 

St. 1 5. Monte San Michele, giace in un golfo di 
mare fra la Normandia e la minor Bretagna . 

St. iQ.E poi si drizza in s^er t arena bianca ec. Tra 
le diverse opinioni circa Torigine del Dome Al- 
bione^ con cui chiamavasi anticamente Tlnghil- 
jterra , vi k quella y che tale denominazione pren- 
desse dalF arena bianca suUe spiagge di quel- 
le isola^ o da certe montagne, le quali a coloro^ 
che nay igano in quelle parti^appaiono tutte bianche. 

St. 17. Dove iljiume dHAnversa hafoce in mare^ 
cio^ dove il fiume Schelda entra nel mare. An- 
versa h la cittk che chiamasi Antwerp. 

St. 38. Unferro bugio ec Bugio, cioi vuoto. De« 
scrive uno schioppO; detto anche archibugio. 
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St. 59. Per gii alti stagni^ ciok il mare; e chiama 
stagni quei luoghi^perch^ son chiusi e circondati 
da molte isole. 

St. 65. Come presso a Volana ec. Volana ^ una 
delle foci del Po, dove per cagione delle acque 
dolci del fiume suole concorrere molto pesce^ e 
i pescatori gli tendono una rete^che dicono trat- 
ta f per chiudergli la via di fuggire • 

St. 88. Se non a quel tormento ec. Gio& Tarclnbu- 
gio di Gimosco^ e in questo seoso il Poeta se ne 
Talse al G. i6. S^. 56.^ e altrove. I Latini usa- 
rono tal voce per esprimere qualunque maccliina 
militare da gettar sassi o altro. 

St. 9 1 . Ml^ Inferno , onde uscisti, ti rassigno. GioS 
ti restituisco air Inferno^ onde sei venuto, ap- 
pellando diabolica Tinvenzione dello scluoppo. 
Mitssigno ^T ras segno y conseryfdJiAo la deriva- 
zione latina. 
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